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Over dit boek 


Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Google. Dat 
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken. 


Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het publieke 
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kan per land 
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een bron van 
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn. 


Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinnering aan de 
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u. 


Richtlijnen voor gebruik 


Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt. Boeken 
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunnen blijven 
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciële partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische beperkingen op 
automatisch zoeken. 


Verder vragen we u het volgende: 


+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciële doeleinden We hebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik door 
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciële doeleinden. 


+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachten uit Stuur geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u onderzoek 
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote hoeveelhe- 
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u misschien 
hiermee van dienst zijn. 


+ Laat de eigendomsverklaring staan Het “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie over het 
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet. 


+ Houd u aan de wet Wat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U kunt er 
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek domein is 
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in uw geval 
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, wanneer het 
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng. 


Informatie over Zoeken naar boeken met Google 


Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers boeken uit 
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek doorzoeken 
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Philips Wielant, geboren te Gent in 1459 (1440) 
opvolgendlijk voorzitter van den Raad van Vlaanderen 
en raadsheer bij den grooten Raad van Mechelen, be- 
kleedt eene voorname plaats onder de Belgische rechts- 
geleerden. 

Drie gedrukte werken zijn uit zijne pen gevloeid : 
het eene, in het Fransch geschreven, is eene kostbare 
bron voor het oude Vlaamsche recht. Het draagt voor 
titel : Recueil des antiquités de Flandre (V erzameling 
der oudheden van Vlaanderen); de heer kanunnik 
De Smet heeft het in het vierde deel van zijn Corpus 


chronicorum Flandriae, dat op last der koninklijke 


(u) 
Commissie van Geschiedenis het licht ziet, uitgegeven. 

De twee andere zijn eene verhandeling over het 
leenrecht en een traktaat over de burgerlijke rechts- 
vordering, beide in het Vlaamsch geschreven; zij wer- 


den in het midden der XVIe eeuw, zoowel in België 


“als in Holland, gedrukt, herdrukt en opgehelderd, 


De schrijvers, die zich met de geschiedenis onzer 
letterkunde hebben bezig gehouden, zijn het eens om 
Wielant het vaderschap toe te kennen van eene ver- 
handeling over het lijfstraffelijk recht, welke onuitge- 
geven is gebleven. Paquot schijnt maar het werk bij 
name uit overlevering gekend te hebben. Hij bepaalt 
zieh met het op te geven zonder er M.S. (manuscript) 
bij te voegen, zooals hij het doet voor eene verzame- 
ling der oude costumen van Vlaanderen, waarvan hij 
onmiddellijk daarvoren spreekt. Sanderus, de twee 
werken opgevende, is dus nauwkeuriger. Hij beschouwt 
ze, alsof zij voor den druk bestemd waren : « qui 
liber typis nec dum prodit, sicul nec traclatus ordinis 
judieiarii in causis eriminalibus ab ipso etiam com- 
positus. » 

Het lot dezer werken, alle stellig van eene onbe- 


(1) Sanpraus, de Gandavensibus eruditionis fama claris, Antv. 1624, 40, 
blz. 115.— Forens, Bibliotheca Belgica, Brux. 1759, 4e, blz. 1045, — Varerius 
Anpneas, Bibl. belg. Lovanii 1645, blz.780. — Pagvor, Mémoires, XV, blz. 57. 
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twistbare verdienste, is zeker zonderling. De Anti- 
quités de Flandre zijn zonder genade geplunderd en 
vertaald geworden door de beste geschiedschrijvers van 
dit land, zonder er zelfs, volgens het getuigenis van 
Warnkönig), Oudegherst, De Meyere en De Vree van 
uit te zonderen. 

Te nauwernood heeft een hunner aan Wielant de eer 
gedaan hem aan te halen. De Practijcke civiele is, om 
mij van eene verzachtende uitdrukking, aan Paquot 
ontleend, te bedienen, uitgebreid (paraphrasé) door 
Joos de Damhoudere, ten einde er de zijne uit samen te 
stellen. M qua, voegt Valerius Andreas er bij, singula 
fere, Praxeos suae capita descripsit Jod. Damhoude- 
rus, vel potius interpretatus est et commentario illus- 
travit. Zeggen wij verder, dat Damhoudere groote zorg 
gedragen heeft nimmer Wielant te noemen. 

De verhandeling Van de leenrechten was niet ge- 
lukkiger. Een Belgisch schrijver heeft onder anderen, 
eenige jaren geleden, er eene Fransche vertaling van 
in het lieht gezonden onder den vorm van een oor- 
spronkelijk werk. 

Eindelijk, geleerde tijdgenooten zooals de heeren 


Colinez en Desmet, zagen als bewezene waarheid eenen 


(i) Histoire de la Flandre, vertaald door Gheldof, fl, 82. 
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groven misgreep van den voortzetter van Butkens aan, 


welke misgreep nochtans sedert de vorige eeuw door 
Paquot weerlegd was, en zij hebben getracht aan 


Wielant het vaderschap der Practijcke civiele te ont- 


zeggen, om het toe te schrijven aan eenen gewaanden 
zoon, welken Wielant nooit heeft gehad. 

Wij zijn elders dien misslag te gemoet gekomen. 
De waarheid immers blijkt op eene afdoende wijze uit 
verschillende bronnen, onder anderen, uit de deeling 
der goederen van Wielant in de bewijsstukken dezer 
uitgave overgedrukt U). 

De Practijcke criminele of verhandeling over het 
lijfstraffelijk recht, aan Wielant toegeschreven, ging ” 
algemeen als verloren of onvindbaar door. Onze biblio- 
philen duiden haar bestaan in geene enkele boekerij 
aan. De Belgische rechtsgeleerden van onzen tijd, die 
zich het meest met de geschiedenis van ons oud recht 
bezighouden, de heeren Britz, Nypels, Allard, Haus en 
Poullet hebben ze nergens ontmoet. Zij spraken er 
maar, naar Paquot’s voorbeeld, bij overlevering van. 

De heer Haus hield zelfs haar bestaan voor twijfelachtig. 

Een gelukkig toeval, lange vruchtelooze opzoekingen 

bekronende, heeft ons eindelijk toegelaten de hand | 
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(1) Belgique judiciaire, T. XXV, p. 1595. Philippe Wielant, par A. 0. 
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op dien verloren schat te leggen. Wij hebben hem 
teruggevonden in de rijke verzameling van eenen der 
geleerdste en ijverigste vrienden der Vlaamsche letteren, 
wijlen professor Serrure, en aan zijne welwillendheid 
en wetenschap zijn wij het genoegen verschuldigd dit 
werk, waarvan de belangrijkheid voorzeker aan geenen 
enkelen rechtsgeleerde ontsnappen zal, te kunnen uit- 
geven. 


Het werk van Wielant in de laatste jaren der XVe of 


in de eerste jaren der XVIe eeuw geschreven, biedt ; 


inderdaad de samenstelling van het gewone Vlaamsche 


lijfstraffelijk recht aan, tot zijn toppunt van ont- 


wikkeling gekomen, maar nog niet vermengd met die } 


nieuwe wetgeving, die weinige jaren daarna door de 


verordeningen van Karel V en Filips [Ll werd ingevoerd, 
om aan de Belgische provinciën eene gelijkvormig stelsel 
„an erimineel recht te verschaffen. Het is hier de plaats 
niet de belangrijkheid der Practijcke criminele te be- 
wijzen : dit bewijs zou overigens de grenzen eener 
eenvoudige inleiding: overschrijden. Wij zullen het 
misschien eens doen, zoo God en andere, alles behalve 
letterkundige werken, die ongelukkiglijk meer dringend 
zijn, er ons den tijd toe laten. Wij willen ditmaal uit- 
sluitelijk op bibliographisch gebied blijven. 


In 1867 schreven wij met betrekking tot het werk, 
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dat wij heden afkondigen, en aangaande Judoeus de 
Damhoudere de volgende regels : 

« Wij verdenken een weinig den Brugschen rechts- 
kenner zijne Europeesche faam. als schrijver over het 
lijfstraffelijk recht gesteund te hebben op het eerlijke 
stelsel van inpalming toegepast op de Lijfstraffelijke 
Practijcke van Wielant, als handschrift gebleven. » 

Het weinig bescheiden gebruik, dat Damhoudere 
gemaakt had van de burgerlijke Practijk van onzen 
schrijver gaf aanleiding tot dit vermoeden, aan hetwelk 
de heer Allard, professor aan de Gentsche Hooge- 
school ®),zich sedert heeft aangesloten. Nochtans, een man 

ran diepe kennis, professor Haus, van dezelfde Hooge- 
school, drukt, in eene korte verhandeling, welke hij aan 
Damhoudere gewijd heeft ®, eene tegenovergestelde 
meening uit in de volgende bewoordingen, welke klaar- 
blijkend tot zijnen ambtgenoot den heer Allard zijn 
gericht, en waarvan de heer Haus bijna woordelijk den 
tekst wedergeeft : 

« Men beweert,dat onze schrijver grootendeels voor- 
deel getrokken heeft uit eene Criminele Practijcke, als 
handschrift nagelaten door Philips Wielant, voorzitter 

van den Raad van Vlaanderen, vervolgens lid van den 


(1) Arranp, Histoire de la justice criminele. blz, 466. 1868. 
(2) Bulletin de Académie royale de Belgique, 1871. blz. 92, deel XXX 
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Grooten Raad van Mechelen, in het begin der XVIe 
eeuw overleden. Indien dit handschrift, dat men ver- 
loren zegt, werkelijk bestaan heeft, zoo zijn wij over- 
tuigd, dat Damhoudere er geen nut uit getrokken heeft. 
Immers de gewetensvolle magistraat, die bij elk voor- 
stel, dat hij niet als zijnen eigendom kan eischen, zorg 
draagt met de nauwgezetste kieschheid, den schrijver 
aan te halen, aan wien hij toebehoort, die zelfs de 
meeningen door zijnen leeraar Jacques Robert, aan de 
Hoogeschool van Orleans, onderwezen, aanduidt, zou 
zekerlijk niet nagelaten hebben melding te maken van 
het handschrift van Wielant, zoo hij er iets aan had 
ontleend. » De schrandere geleerde neme het niet kwa- 
lijk, maar wij gelooven, dat zijn pleidooi ten voordeele 
van Damhoudere den beschermeling niet zal redden 
van eene goed en wel verrechtvaardigde beschuldiging 
van letterdieverij. 

De lezer heeft de stuks van het geding, en aldus de 
klaarblijkendste bewijzen onder de hand, Het is vol- 
doende de vergelijking te maken om overtuigd te zijn. 

De heer Haus is waarlijk al te goed, als hij van het 
geweten van Damhoudere in zijne aanhalingen spreekt. 
Is het niet waar, erkend, duizendmaal bewezen, dat 
Damhoudere zich kwistig van de Practijcke civiele van 


Wielant heeft bediend, een boek, dat reeds in 1558 te 
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Antwerpen werd gedrukt, en dat hij nooit heeft aan- 
gehaald. 

Laat ons liever Damhoudere versechoonen door eene 
zeer juiste overweging van den heer Allard, jegens de 
rechtsgeleerden der XVe en XVIe eeuw, aan te halen : 
« De kunst van letterdieverij werd van dit tijdstip af, op 
eene uitgebreide schaal gekend en in het werk gesteld). » 

De zonde van Damhoudere is dus de zonde van zijnen 
tijd. Dank aan het onderzoek van het boekdeel, dat het 
toeval in onze handen heeft gesteld, gelooven wij onze 
meening van 1867 volkomen bewaarheid. Damhoudere 
de Bruggeling, heeft zich met de veeren des pauws 
getooid, en de Europeesche faam, die hij als lijfstraffe- : 
lijk rechtsgeleerde geniet, is niets anders dan een 
onrechtmatig bezeten goed, aan den Gentenaar Wielant 
ontnomen, die er de eenige wettige eigenaar van is. 

Niet dat Damhoudere in zijne Criminele Practijcke 
niets van het zijne heeft geplaatst, en het gansche werk 
zijner letterdieverij aan Wielant zou toebehooren. Het 
is voldoende Damhoudere te lezen om de onmiddellijke 
en omstootbare verzekering te bekomen, dat zekere 
bladzijden door zijnen voorganger niet zijn geschreven. 
Wielant stierf in 4519 (1520) en Damhoudere haalt 


(1) Arrarp, Histoire de la justice criminelle au A Vle siècle, blz, 592. 
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ordonnanciën van Karel V en Frans [ aan, welke 
slechts veel later dan de dood van Wielant bekend zijn 
gemaakt. 

Het verkeerde zijner handelwijze bestaat hierin, dat 
zonder « mijd u! » te roepen, hij het gansche werk van 
Wielant heeft ingepalmd, slaafs de plaats, den tekst, de 
orde en zelfs den titel der hoofdstukken afschrijvende, 
en dat hij als de zijne, al de leerstelsels en meeningen 


van Wielant doet doorgaan, zich slechts de oee 
gevende, zooals Paquot ten opzichte der Practijcheciviele | 
| 


zegt.alles om te schrijven en bronnen aan te halen,welke || 
hij bij de Fransche, [taliaansche of Spaansche uitleggers Í 
heeft geput, alsook teksten over Romeinsche en lijfstraf- | 
felijk kerkrecht aan te voeren, welke Wielant vergeten. | 
had aan te duiden; meldingen te maken en anecdoten | 
aan te stippen, welke hij aan zijne persoonlijke onder- 
vinding als magistraat te danken had, ja zelfs de gees- 
tigheden van zijn studentenleven boekende ; hij maakt 
het werk volledig door het aanstippen van de edicten, 
welke in de XVIe eeuw door onze vorsten afgekondigd 
werden, terwijl de laatste wettelijke verordening, door 
Wielant aangehaald, eene ordonnancie is van koning 
Lodewijk XII uit het jaar 1499 W, 


(4) Dit heeft hier ongetwijfeld betrekking op den tekst der ordonnancie 
van Blois, welke, wel is waar, van Maart 1498 dagteekent, doch slechts door 
het Parlement van Parijs in de rechtszitting van 45 Juni 1499 werd gere- 
gistreerd, B 
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Het werk van Damhoudere staat tot dat van Wielant 
gelijk in de muziek de variatie tot het thema. 

Thans moeten wij onze erge beschuldiging, wij beken- 
nen het, verrechtvaardigen. 

Om het geding op te helderen dient eerst eene korte 
beschrijving der bewijsstukken geleverd te worden. Is 
dat de wijze van handeling niet, door de wet zelve in 
zaken van namaking aangeduid ? 

Damhoudere heeft zijne Criminele Practijcke in drie | 
talen in het licht gegeven, eerst in het Latijn, vervolgens 
in het Vlaamsch en ’t Fransch. Men zou nochtans 
ongelijk hebben in de laatste uitgaven niets dan bloote 
vertalingen te zien. Vooreerst zijn zij alle drie het per- 
soonlijke werk van den schrijver. Vervolgens zijn er | 
bij de uitgaven in de levende talen, en zulks met opzet, | 
menigvuldige ontwikkelingen ,welke het Latijnsche bock 
bevat, weggelaten. In die verhandelingen verzendt hij 
dikwijls tot hetgene hij uitgebreider in het Latijn zegt. 

Ook bevat de Fransche uitgave meer dan de Vlaam- 
sche. Bij voorbeeld in het hoofdstuk CX, over den 
diefstal, in de Fransche uitgave, lezen wij eenige blad- 
zijden zoo lustig geschreven, dat zij waarachtig aan 
Gilblas of aan Guzman van Alfaracho doen denken, 
de schrijver noemt het de vroolijke vertelling eens 


beurzensnijders ; het verhaal loopt over cen voorval 
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van beurzensnijderij, waarbij de slachtoffers, vier 
kooplieden van Brugge, op behendige wijze van hun 
geld worden beroofd, vooreerst in de hoofdkerk van 
Antwerpen, vervolgens te Bergen-op-Zoom, juist op het 
oogenblik dat zij de ophanging bijwoonden van den dief, 
welke hun te Antwerpen bestolen had. Een weinig ver- 
der komt de belangwekkende biecht eens landloopers, in 
1556 te Brugge, op heeter daad van bedelarij aange- 
houden. Vervolgens komt de ophemeling der scholen 
van dezelfde stad, waar men de arme verlatene kinde- 
ren opvoedt, en ze geschikt maakt om hun brood door 
eigen arbeid te verdienen. Dit alles en nog veel meer 
ontbreekt in de Vlaamsche uitgaven van 1555 en 1561. 

Het werk van Damhoudere wordt in de volledigste 
uitgaven in 199 hoofdstukken verdeeld. 

De vijf en vijftig eerste hoofdstukken zijn gewijd 
aan hetgene wij tegenwoordig criminele instructie of 
lijfstraffelijke rechtsvordering noemen. De drie vol- 
gende handelen over de straffen en de ontschuldi- 


ngen evenals het eerste boek van ons strafwetboek. 
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De hoofdstukken 60 tot 152, 155 tot 140 bevatten een 
overzicht der verschillige misdaden en de er op toepas- 
selijke straffen. De hoofdstukken 155 en 154 spreken 
over de medeplichtigheid. Het hoofdstuk 141 over het 


recht van wettige ouderlijke bestraffing, over dit recht 
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bij den echtgenoot, bij den schoolmeester; de hoofd- 
stukken 142 tot 144 over de onvrijwillig toegebrachte 
schade. Vervolgens houdt de schrijver zich bezig met de 
oorzaken, welke paal en perk aan de vervolging stellen, 
zooals de overeenkomst met de onrecht aangedane partij, 
de genade des vorsten en de uitvoering van het vonnis. 

Dit alles is in het Fransche werk bekroond met de 
afbeelding of beeltenis van het wereldsch recht: eene 
soort van tweespraak tusschen eene Rechtvaardigheid 
met twee aangezichten, het eene omfloersd en naar de 
zijde der zwakken en verdrukten gericht, het andere 
ontbloot en glimlachend tegen het voorrecht. de kuiperij 
en de fortuin. De tusschensprekers zijn beurtelings de 
slechte advocaten en openbare beschuldigers, het geld, 
de ellende, het volk, enz., enz. De Vlaamsche uitgaven 
van 1555 en 4561 hebben maar 153 hoofdstukken, het 
laatste hoofdstuk en dat der galeien ontbreekt er aan. 


De Fransche uitgave van 1564 bevat het laatstgenoemde. 


De laatste Latijnsche uitgave, die van Antwerpen in 
1646, in folio, is verrijkt met een zeer belangrijk 
hoofdstuk over het leger en het recht van het land- en 
zeeleger, met bijvoeging van een verklarend woorden- 
boek, in het Fransch, Latijn, Vlaamsch en Italiaansch, 
van al de benamingen, welke gebruikt worden om de 


graden, dienaars, tuigen en wapens aan te duiden. 
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Vervolgens komt een hoofdstuk handelende over den 
vrede, en op het einde van het hoofdstuk der galeien 
twee nieuwe rubrieken, waarin de schrijver zich bezig 
houdt met de gevallen, in welke de wet bijzonderlijk, 
hetzij de doodstraf of eene mindere straf toepast. Het 
werk eindigt met eene opwekking tot de rechters om 
nooit de gerechtigheid uit het oog te verliezen. Welk 
deel van dit alles komt nu aan Wielant toe? 

Onbetwistbaar niets van hetgene betrekking heeft op 
de wetgeving of het gebeurde na den dood van den be- 
roemden Gentenaar. Dit aandeel is het gansche stelsel, 
dat het boek uiteenzet voor de vervolging en beteugeling 
der misdaden. En hier is de letterdiefstal handtastelijk. 
Er zich eene juiste rekening van geven is zeer gemakke- 
lijk: men hoeft slechts de eerste Vlaamsche uitgave van 
Damhoudere D) te vergelijken met het handschrift in de- 
zelfde taal, en de overeenkomst is in het oog springend. 

De tafel der hoofdstukken van het eene is letterlijk 
afgeschreven naar de tafel van het andere werk. Nauwe- 
lijks verandert Damhoudere soms een woord van plaats 
of gebruikt hij eene andere uitdrukking van dezelfde be- 
teekenis. Zoo schreef hij criminele processen als Wie- 


lant processen criminele had geschreven. Waar-Wielant 


(1) Gedrukt te Leuven bij Steven Wouters en Jan Bathen, in ’t jaar 1555. 
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crimen zegt, schrijft zijn afschrijver crimen of mes- 
daden. Elders zet deze laatste het zelfstandig naam- 
woord in de plaats van het werkwoord. an accusa- 
tiën, van diffamatiën in plaats van van accuseren, van 
denoncieren ®. De hoofdstukken 25 en 2% handelende 
over de verschijning voor den rechter in persoon of bij 
gevolmachtigde vormen bij Wielant slechts een enkel 
kapittel. Zoo is het insgelijks met de hoofdstukken 50 en 
51, betrekking hebbende op de verwijtingen voor doel 
hebbende sommige getuigen af te wenden. In het hoofd- 
stuk 58 verbetert Damhoudere de rangschikking door 
Wielant gevolgd, en spreekt van de verbanning alvo- 
rens, zooals de laatste doet, het onderzoek der ont- 
schuldigingen aan te vangen. 

Deze laatste stof wordt behandeld in het volgende 
hoofdstuk. Eene dergelijke verbetering heeft plaats in 
de hoofdstukken 142 en 145 en zulks om dezelfde 
reden. Het hoofdstuk 75 sprekende over de lijkschou- 
wing in gevallen van manslag behoort uitsluitelijk aan 
Damhoudere. Wielant maakt van die rechtspleging 
geene melding. Ook draagt Damhoudere hier wel zorg 
van geenen anderen vorm te gewagen, dan van dien, 
welke te Brugge door het plaatselijk gerecht gevolgd 


werd. 


(fl) Zie de hoofdst. II, IV, V, VIT, enz. 
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In het hoofdstuk 429 schenkt Damhoudere aan de 
concussie haren Franschen naam terug. Wielant noemt 
ze collusie. Eindelijk, de hoofdstukken 150 en 152 der 
Vlaamsche uitgave handelende over de biechtvaders en 
den beul, en die, welke in de Fransche en Latijnsche 
uitgaven van Damhoudere meer zijn, ontbreken bij 
Wielant. 

Al te zamen dus, drie nieuwe hoofdstukken op 152, 
in de Vlaamsche uitgave van Damhoudere en eenige 
bijzaken in de Latijnsche uitgave, die de volledigste is, 
ziedaar den ganschen wetenschappelijken voorraad van 
den Brugschen lijfstraffelijken rechtsgeleerde. 

Daar de titels der hoofdstukken letterlijk dezelfde 
zijn, en bovendien in dezelfde orde zijn gerangschikt, 
volgt daaruit, dat het plan der beide werken noodzake- 
lijk hetzelfde is. Men zal daarenboven bemerken, dat de 
orde der stoffen gevolgd in de Criminele Practijcke, om 
opvolgendlijk de verschillige toestanden eener rechtsple- 
ging aan te toonen, juist dezelfde is, die Wielant in zijne 
burgerlijke practijk in het oog gehouden heeft, om den 
gang eener burgerlijke rechtspleging te beschrijven. 

Jeschouwen wij thans die beide overeenstemmende 
behandelingen en vergelijken wij dezelve. 

Stellen wij vooreerst vast, dat gansch of bijna gansch 
Wielant in Damhoudere terug gevonden wordt, en 


nemen wij een kort voorbeeld : 


Hoste Google 


WIELANT. 


Van Accuserene. 


In allen processen criminele werdt 
geprocedeert bij aceusatie, want son- 
der aecusatie en staet niemant te 
condempneren. 

Ons Heere en wilde ’tvrouken 
bevonden in overspele niet condemp- 
neren, om datse niemant en accu- 
seerde. 


bek) 


DAMHOUDERE. 


V CAPIT. — Van Accusatien. 


(Volgt hier de opgave van den hoofd- 
inhoud, welken Wielant niet geeft.) 
In alle processen criminele wordt 

geprocedeert bij accusatie, want 

sonder accusatie en staet niemant te 
condemneren, 

Onze heere en wildet tvrouwken 
bevonden in overspel niet condem- 
neren, omdat haer niemant en accu- 
seerde. 


Hier voegt er Damhoudere uit eigen vinding een 
tweede voorbeeld bij, dat door Christus gegeven zou zijn, 
die bij gebrek aan beschuldiging weigerde Judas weg 
te jagen, alhoewel hij een dief was. Daarna begint 
hij weder Wielant tot op het einde bijna letterlijk af te 
schrijven. Soms schrijft Damhoudere nog slecht af. Bij 
voorbeeld, in het voorgaande hoofdstuk duidt Wielant 
aan, op welke wijze de misdaden aan de kennis van den 
rechter kunnen worden gebracht. Er zijn, zegt hij, 
vieR manieren, en hij stipt deze aan : de beschuldi- 
ging, de aanklacht, de exceptie en de inquisitie, en ver- 
volgens beschrijft hij ze. 

Damhoudere schrijft: Er zijn veel manteren, enz, 
— veel manieren —, alhoewel hij er slechts de vier 
door Wielant aangeduide opsomt, van wien hij nog 
eens den tekst weergeeft, behalve de verandering, die 


wij daareven hebben aangewezen. 
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De proef, welke wij onder het oog des lezers hebben 
gebracht, door eenige regels van twee hoofdstukken 
tegenover elkander te plaatsen, kan men met evenveel 
goeden uitslag voor al de andere herhalen. 

Kortom de overeenkomst scheen ons zoo volledig, 
dat er een oogenblik was, dat er een twijfel onzen geest 
aangreep. Wij hebben ons afgevraagd, of wij, bij 
voorbeeld, het handschrift van het werk van Damhou- 
dere zelf niet voor oogen hadden, dat min gevorderd 
was in voorbereiding. minder volledig dan datgene wat 
hem voor het drukken had gediend, en of wij niet 
misleid werden door eenen afschrijver, die op het 
titelblad, door een soort van lapsus calami, den naam 


van Damhoudere door dien van Wielant had vervangen. 


Doeh een nauwkeurig onderzoek heeft ons weldra 
bewezen, dat dergelijke verwarring onmogelijk was. Bij 
iederen stap doen zich stoffelijke en zedelijke omstan 
digheden voor, die niet toelaten de beide werken aan ! 
denzelfden schrijver toe te kennen. 

Wielant was een Gentenaar, Joos de Damhoudere 
zag het licht te Brugge; ieder van hen heeft in zijne 
geboorteplaats het ambt van magistraat waargenomen. 

Het handschrift, dat wij uitgeven, is handtastelijk het 
werk van eenen Gentschen magistraat. 

Immers, als het handschrift van eene plaatselijke 


C 
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gewoonte of een plaatselijk voorval melding maakt, 

spreekt hij van de stad Gent en hare keure,van hetgene 

craldaar door de practijk en de vonnissen beslistwordt®); 

en gewaagt hij van Brugge, dan is het maar om eene op- 

somming te maken onder verscheidene andere®). 

In het gedrukte boek laat Damhoudere al de aanha- 
halingen, welke Gent betreffen, weg. Soms gaat hij nog 
verder : hij bewaart den zin van het handschrift, zon- 
der zich het minst er om te bekreunen, het woord 
Gent door het woord Brugge te vervangen. 

Wij ontmoeten een voorbeeld van die zonderlinge 
handelwijze in het hoofdstuk XXXIII, van renvoyen in 
materie criminele, dat overeenstemt met het hoofdstuk 
van Damhoudere, hetwelk hetzelfde nummer en den- 
zelfden titel draagt ®). 

In het hoofdstuk LIIL, waar de schrijver de waarde 
van de bekentenis door den beschuldigde gedaan, als 
bewijs van schuld, betwist, komt eene bevestiging van 
het verblijf des schrijvers te Gent. De bekentenis 
van een onmogelijk feit is zonder waarde, zegt hij, 
«cen ghelyek als zeggende : ic die te Ghendt ben, sloech 


gisteren eenen man doot te Paris. » 


(1) Blz. 42, 49, 130, 151, 181, 189. 
(2) Blz. 40. 
(3) Blz. 49. 


(ra) 

Damhoudere vervangt hier op nieuw Ghendt door 
Brugge en voegt Rome bij Paris 1). 

Er is nog meer. 

De schrijver van het handschrift kan Damhoudere 
niet zijn, en het bewijs vloeit uit het werk zelf voort. 

Inderdaad wij lezen, in het hoofdstuk XXXVI, waar 
hij over de pijnbank handelt, de volgende regels : « zoo 
ic eens hoorde seggen Mr Jan van Dadizeele, souverain 
baillu van Vlaenderen @®. » Degene die deze woorden 
schreef had dus den Grootbaillu van Dadizeele gekend ; 
hij had hem gesproken. Welnu, Jan van Dadizeele werd 
vermoord te Antwerpen in 1481, in de maand October, 
en Joos Damhoudere werd maar den 25 November 
1507, dus zestien jaar na dit voorval, te Brugge 
geboren. 

Natuurlijk heeft Damhoudere dien in verlegenheid 
brengenden naam weggelaten. Hij vervangt hem door 
de woorden diversche soverains baillus ende roode 
roeden, welke tot geene tegenwerping aanleiding geven. 
Het hoofdstuk over de pijniging is aanmerkelijk uitge- 
breid door den Brugschen rechtsgeleerde, Hij behandelt 


het met voorliefde, toont aan en vergelijkt volgaarne de 


(1) Blz. 77. 
(2) Blz. 60. 
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verschillige handelwijzen om de hardnekkigheid der 
lijders te overwinnen; hij doet den lezer op zijne hoede 
zijn tegen hunne listen, en fier over zijne kennis en 
behendigheid, verzendt hij voor nadere inlichtingen 
naar zijne Latijnsche uitgave, nadat hij Paulus Gril- 
landus, den beroemden specialist dier ijselijke stof, 
aangehaald heeft. 

Als men deze bladzijden en diegene, waar Damhoudere 
over de hekserij handelt, doorloopt, zal men zijne faam 
van gestrengheid, hem door Valerius Andreas aangeto- 
gen, niet overdreven vinden. Deze geeft hem immers 
den naam van : scelerum acer vindex D. 

Ons handschrift is dus niet, en kan zelfs niet het 
werk van Damhoudere zijn : het behoort aan eenen 
Gentenaar, die lang vóór hem leefde. Kan men het toe- 
schrijven aan Philips Wielant op goeder trouw van den 
titel, welke aan het begin van ons afschrift prijkt 

Zulks moeten wij nog onderzoeken. 

De boekenkenners,welke van Philips Wielant gespro- 
ken hebben, zijn het allen eens om eene verhandeling 
over de Criminele Practijcke in handschrift gebleven,als 
zijn werk te erkennen. Wij hebben zulks hooger aange- 
haald. Bij die onrechtstreeksche getuigenissen willen 


(4) Varrmus Anpneas, Bibl. Belgica, ble. 592, 
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wij eene gansch rechtstreeksche voegen : Wielant zelf 
zinspeelt in zijne Practijcke civiele op zijne Practijcke 
criminele, wanneer hij na de rechtsplegingen in bur- 
gerlijke en lijfstraffelijke verdeeld te hebben, zegt : de 
criminele zijn daer men tracteert van criminele saken, 
daeraf een cleyn instructie gemaect is op heur selven 
ende daeromme en sal daeraf hier niet gesproken 
werden Ù). 

Dit hoofdstuk en eenige der volgende ontbreken in 
de princeps-uitgave van 1558. Het is waar, dat de uit- 
gever van 15735, Antonius Van Tsestig, advocaat bij 
den grooten Raad van Mechelen zich beroemt aan het 
publiek eenen volledigeren tekst te leveren, dan dien 
welke in 1558 door Jan De Laet te Antwerpen werd 
in het licht gezonden, daar hij gezorgd had verscheidene 
handschriften met elkander te vergelijken. Deze op- 
dracht aan Jan Micault, lid van den geheimen Raad, 
gericht, verdwijnt: natuurlijk bij de later gemaakte 
herdrukken van de uitgave van Tsestigh. 


Overigens als men het werk zelf met een weinig 


oplettendheid bestudeert, komt men er gemakkelijk toe 
om het tijdstip zijner vervaardiging te bepalen, en vol- 
komen te doen overeenstemmen met het tijdperk, 
waarin Wielant leefde en schreef. 


(1) Cap. XIX, wan processen, blz. 17. Amsterdam, 1598. 
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Vooreerst, daar Wielant over zijne Criminele Prac- 
tijcke in een der hoofdstukken zijner Civiele Practijcke 
spreekt, moet de eerste noodzakelijk de tweede zijn 
voorafgegaan. 

Welnu, zooals de schrijver zelf aanwijst, werd de 
burgerlijke practijk geëindigd in Mei 1519. 

Men moet dus, klaarblijkelijk, tot vroeger opklimmen. 

Beproeven wij het langs dien weg. 

Wielant haalt, zooals wij het reeds hebben aan- 
gemerkt, eene Fransche verordening van koning 
Lodewijk XII aan, dragende het jaartal 1499, en hij 
gebruikt, om dien vorst aan te duiden. bewoordingen, 
welke voor onze opzoeking veel beteekenend zijn : 
« eonine Lodewijk XII, lest overleden @). » 

Lodewijk XII stierf den 41 Januari 1515, nieuwe 
schrijfwijze. 

De bewoordingen lest overleden bewijzen, dat het 
voorval, ten minste, sedert korten tijd geleden was. 

De Criminele Practijkemoet dus voleindigd, zoo niet 
samengesteld zijn tusschen 1515 en 1519. Wij zouden 
omtrent 1546 gissen; en ziehier nog om welke reden. 
De titel van ons handschrift geeft aan Wielant de hoe- 


danigheid van Raadsheer van den Aartshertog, hertog 


(1) Blz. 175. 


de Google 


( XXm ) 

van Brabant, enz. Die Aartshertog is Karel V. Karel 
werd in het jaar 1545 in onze verschillige provinciën 
ingehuldigd, en ontving maar den titel van Koning in 
1516. na den dood van zijnen grootvader Ferdinand 
den Katholieke, welke den 25 Februari 1516 voorviel. 

Wij hebben gezegd woleindigd en met inzicht. 
De Practijcke van Wielant schijnt niet in eens te 


zijn opgesteld. De schrijver haalt geene jongere 


rechtskundige of politieke feiten aan, als den dood 


van Lodewijk XII. Wielant spreekt, bij voorbeeld, 
niet van de verordening den 22 September 1506 
te Mechelen tegen de landlooperij en bedelarij afge- 
kondigd, en op welke Damhoudere niet heeft nage- 
laten zieh te beroepen. Het laatste rechtsbewijsstuk, 
waarmede hij zich bezighoudt, is eene uitspraak van 
veroordeeling bij verstek door den Grooten Raad van 
Mechelen in 41509 uitgesproken (!). Juist met betrek- 
king op dit vonnis halen wij eene bijzonderheid aan, 
geschikt om nog eens, ten naaste bij, het tijdstip van 
het opstel te bepalen. De schrijver vertoogt, dat 
volgens de rechtsleer van den Grooten Raad, den 
gedagvaarde, die voor het gerecht niet verschijnt, ge- 


straft wordt met eeuwigdurende ballingschap « uuijt 


() Blz. 44. 
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allen den landen van herwaert overe te wetene uuijt 
Vlaenderen, Brabant, Artois, Henegouwe, Hollant, 
Zeelandt, Limbureh, Luxemburch, Vrieslant, Namen 
ende Mechelen ». 
Deze opnoeming der provinciën, over welke de 
heerschappij van den Prins, in wiens naam de Groote 
Raad zijne vonnissen ‚velde, bevat, zooals men ziet, 
noch Utrecht, noch Gelderland. 
Derhalve, de schrijver schreef in eenen tijd, dat Gel- 
derland en Utrecht nog onafhankelijke vorstendommen 
akten. Men weet, dat deze laatste provinciën maar 


uitma 
op eene bestendige wijze aan het overige der Neder- 
| landen gehecht werden onder de regeering van Karel V. 
“Pamhoudere, die Wielant afschreef voegt na de toe- 

voeging van Utrecht en Gelderland, achter het woord 
Mechelen een voorzichtig enz. 

Van eene andere zijde is er eene laatste beweegreden, 
welke niet toelaat den oorsprong van het werk van 
Wielant hooger dan 1505 te doen opklimmen. Ziehier 
waarom. 

Overal, bij ieder eenigszins belangrijk hoofdstuk be- 
roept de schrijver zich op het gezag van hetgeen er 
door den Grooten Raad gedaan werd. Overal spreekt hij 
van die instelling als van eene gelijktijdige, bestaande 


en handelende rechtsmacht. De Raad van Mechelen, na 
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door Maria van Burgondië geschorst te zijn geweest, j, 
werd maar den 22 Januari 1505 door Philips den} 
Schoone heringericht. | 


Wij lezen, wel is waar, onder den tekst, welken wij 


uitgeven, de woorden : finis 4 Decembrris 52. Maar die | 
dagteekening verzwakt in niets de uitslagen, welke onze * 
voorgaande opmerkingen verschaffen. Zij is onbetwistbaar 
het jaartal van de voltooiing des afschrifts en niet van 
het oorspronkelijke. Wielant stierf in 4519 (1520), dus 
heeft hij vóór 1552 geschreven. Van 1452 kan hier 
geene spraak zijn. Wielant was dan nog maar 14 jaar 
oud, en het handschrift bewijst, zooals men gezien 
heeft, door zijnen eigen inhoud, dat het klaarblijkelijk 
tot de eerste jaren der XVIe eeuw behoort. 

In tegenwoordigheid van dien samenloop van gissin- 
gen, gelooven wij als waar en bewezen te mogen aan- 
vaarden, hetgeen in volle letteren op de eerste bladzijde 
van ons handschrift geschreven staat, namelijk dat het 
het werk is van Mr Philips Wielant. 

Wij hebben het inzicht niet bij onze inleiding eene 
levensbeschrijving te voegen van eenen man,welke met 
hooge rechterlijke waardigheden bekleed, bovendien 
nog belangrijke staatkundige en diplomatieke zendingen 
volbracht. Dergelijk werk, op zulke beperkte evenre- 


digheden behandeld, zou den lezer niets meer leeren 


Hosted oy GGOOgle 
C 


( XXv1 ) 
dan hetgene hem reeds Paquot en de Antiqwités de 
Flandre zelven hebben doen kennen. Het laatste ge- 
deelte van dit werk is meestendeels eene soort van 
eigen-levensbeschrijving van den schrijver, gemengd met 
velerlei feiten uit een belangrijk tijdperk onzer geschie- 
denis, namelijk, de regeering van Maximiliaan van 
Oostenrijk. 

Een verhaal geven van het leven van Wielant, zoo 
uitgebreid als het onderwerp het vereischt, zou om 
ernstig behandeld te zijn, ons te verre leiden. Wij ver- 
zenden daarom diegenen, welke daaromtrent meer ver- 
langen te weten, tot onze geleerde voorgangers, en wij. 
wij bepalen ons met achter ons handschrift eenige 
bewijsstukken af te kondigen, welke in staat zijn enkele 
duistere zijden op te helderen van een leven, dat zoo 


wel vervuld en zoo waarlijk nuttig was voor de weten- 


schap en het vaderland. 


De Uitgever, 
A MEL 
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CORTE INSTRUCTIE 


OMME JONGE PRACTISENEN 


IN MATERIE CRIMENELE, 


DIENENDE IN VLAENDEREN. 


Van crisme ende maleficien D. CAP. 1.) 


Alle crismen zijn publijcke oft privee. Crismen publijck 
zijn, daermede ’t ghemeene profijt gegrieft ende geinte- 
resseert is, ende van desen mag eelek claghen, al en gaet 
het hem partieeulierlijek niet aen, om *t interest van justi- 
tien; crismen privee zijn, die tegen particuliere persoonen 
gecommitteert zijn, daeraff niemant clagen en mach, dan 
diegheene die ’taengaet. 

Ende van desen erismen eenige zijn capitale ende andere 
niet capitale : de capitale zijn diegheene, die men punieert 
metter doot, ooft met eeuwegen banne ende confiscatie van 


(1) In het HS. : practigenen. 
(2) Damnoupen, eerste capittel : « vande crimen, ende maleficien. » 


(2) 
goede; niet capitale zijn, die men punieert met ghelde oft 
met eeniger cleeijnder punitie corporelle. 


Van processen criminele. CAP. II). 


De processen criminele zijn oock tweerande, alsoe die 
erismen tweerande zijn, te wetene : criminele criminelijck 
ingestelt, ende criminele civilijck ingestelt. 

Processen criminele criminelijck ingestelt zijn diegheene, 
daer men tracteert van erisme capitale, daer ’% lijf oft let 
aencleeft oft andere groote corporele punitie. 

Processen criminele civilijck ingestelt zijn deghene daer 
men tracteert van erismen niet ecapitale ende alleenlijek 
tendeert tot boeten, brueeken oft andere civile punitie. 


{joe men procedeert in processen criminele, CAP. III). 


In eriminele processen eriminelijek inghestelt, wert ge- 
proeedeert zomwijlen ordinalijck ende zomwijlen extraordi- 
nalijck. 

Ordinairlijck, als er clagende partie is, [die] presenteert 
te proevene, als men t’ stuck achterhalen mach met proe- 
vene ordinaire, ende in dat eas men gheeft den processen 
zijne volle leden. 

Extraordinairlijck, als er gheen eclagende partie en is, 
ende dat de juge oft fisque procedeert uuiĳt zijnen oflitie, bij 
inquisitie metter banek, op inditien ende presumptien. 

Ende in dat eas werdt geprocedeert zomwijlen sommere- 


(1) Damur. 2eap. « van criminele processen. » 
(2) Damm. 3eap. « hoe men procedeert in processen van criminele, » 
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lijck ende somwijlen simpelijek de plano, ende sonder figure 


van processen 5 


Te weetene : sommeerlijek alst stuek den juge notoir is, | 
o A 


simpelijek de plano ende sonder figure van processe, als de | 


sake haeste begeert; soe dat metten differerene meerdere | 


ineonvenient dan gemeenen proffijte toeceommen mochte : 
Ghelijck als in de tijden van commotien oft beroerten 
van volek, daermen vijfve ofte zessen vanden principaelsten 


beroerders subijtelijek den hals aff haut®) ; ende daer naer | 


disputeert oft wel gedaen is; want in suleke notoire dange- | 


ruese zaken gheen ordine Maden en is. 

Zomwijlen vallet, dat den tijt zulck es, dat uuijter punitien 
meer quaets uuiĳjteommen zoude dan duecht, ende in dat 
cas dissimuleert den juge ende die dissimulatie is goede 
justitie geheeten. 


joe De crismen commen ter kennisse van Den 
juge. CAP. IV @). 


Bij vier manieren commen de erismen ter kennisse van 
den juge, te weetene : ordinairlijek bij accusatien, ende 
extraordinairlijek : bij denunciatien, bij eaceptien ende bij 
inqwisitien. } 

Accuseren es ijemant aenspreken in jugemente van crisme 
ende hem partije formele daer inne maken (5) ; 


(1) In het HS. : vijfite ofte zessen van den principaelsten broedren subij- 
telijek den hals oft hant. - 

(2) Danu. 4 cap. « hoe de crimen oft misdaden comen ter kennissen van 
den juge. » 

(5) In het Hs. wordt de definitie van denuneieren niet gegeven. Bij Dam- 
houder vindt men : Denuncieren is den juge ’t crime ontdeeken, oft aen- 
brenghen, zonder hem partie te willen maken. 


|| 


B 
Excipieren es belasten zijn wederpartie van crisme in juge- 
| mente, zijnder diffentien ende als dienende t° zijnen stucke, 
| met protestatien van hem niet te willen injurieren. 
Inquisitien es erisme onderzoucken bij informatie prece- 


dente uuijt ’t offitie vanden juge. 


Van accugerene. CAP. V.W) 


In allen proeessen criminele werdt geprocedeert bij accu- 
satie, want sonder accusatie en staet niemant te condemp- 
neren. Ld 

Ons Heere en wilde ’t vrouken bevonden in overspele 
niet eondempneren, om datse niemant en accuseerde. 

Naer de oude geserevene rechten, elek moechte erimi- 
neerlijck aceuseren ende eriminelijek eoneluderen van allen 
erismen publijeke, nemaer dies moetste hij hem gevangen 
gheven ende doen inserijven ad penam talionis, dat's te 
seggene, dat indijen hij geviele van zijnen accusatien, hij 
soude moeten lijden deselve pijnen oft punitie, die de geac- 
euseerde geleden soude hebben, opdat hij bij den accusatie 
verwonnen ende achterhaelt hadde geweest, 1. si cui, in 
prineipio FF. de accusationibus. 

Nemaer want dat recht ende die solempniteijt van inseri- 
vene ende gevangen te moeten gevene, strange was ende dats 
mits dien veele gegreveerde niet wel en dorste accuseren, 
zoe es bij stile en costume, 't selve recht geabrogueert 
ende inbrocht dat de fisque, die niet verbueren en mach, 
zelve de aecusatie doet, ende de eriminele conclusien nempt, 
ende dat de partijen allenlijek eontenderen @) tot civile bete- 
ringhe, ende alzoe werdt alomme geuseert. 


(1) Damn. B eap. « van aceusatien. » 
(2) Bij Damnoupen : tendere ende concludere. 
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Nemaer nietemin de accusateur oft partie formele (Î) moet 
proeven ende % proces beleeden t° sijnen coste ende daer hij 
vervalt, hij es condempneerelijek te reparerene justitie ende 
partie vanden wanclage(®), niet pena talionis, maer arbitra- 
relijek ter diseretie van den juge. 


Van Denuncterene. CAP. VL. ©) 


Naer de civile rechten, niemant en es geadmitteert te 
denuncierene,tdan d’offieiers die daer toe geordonneert zijn, 
gelijek als zijn sergeanten„ preters, scouters ende dijerge- 
lijcke, die eedt gedaen hebben de deleeten duechdelije aen 
te bringen ; 

Deweleke gelooft zijn van hueren aenbringene in lichten 
eleenen notoire saecken, maer niet in grooten zaken, noch 
van grooten delicten, dan om bij den juge ofte fisque onder- 
souek ende inquisitie daerop te doenne. 

Nae de canonieke rechten zijn geadmitteert te mogen 
denuntieren alle de gheene, die 't aengaet ende interest 
hebben in de sake. 

Soe zijn oock alle de gheene, die uuijt goeder affectie oft 
uuiĳt zele van justitie ghemoveert zijn te denuntierene van 
wat crisme dattet zij, behoudens dat de denuntiateur niet en 
zij infame ofte vil persoon, noch conspirateur, noch viant, 
noch dat hij ’t nieten doet om den gedenuntieerden gepu- 
nieert t hebbene bij enniger peine canonijcke oft legale, 
nemaer alleenlijek om gereduceert ende ter penetentie ge- 
brocht te zijne. 

Alle denuntiatien moeten zijn waerachtich oft andersins 


(1) In het HS. : partie formée; bij Damhouder : partie formele. 
(2) In het Hs. : van den want lage. 
(5) Damn. 6 cap. « van denonciatien, » 


04) 
den denuntiateur soude moeten repareren justitie ende par- 
tie, ter discretie vanden juge oft, zoe anderen zeggen, gepu- 
nieert zijn pena talionis. 

Den denuntiateur en es niet gehouden hem te doene 
inserijvene, noch zijn denuntiatie te proevene, noch den 
fisque te assisterene, noch ’t proces te doen beleenene 
t' zijnen coste, hij en wille. 

De inscriptione loquitur Bar., post. Bur", in 1. 32. 9 FF. 
de adulter. 

Nemaer hij moet ende is gehouden te thoogene den 
fisque t bescheet, dat hij daeraff heeft ende te noemmene 
de ooreonden diere af weeten te sprekene; hij moet oock 
sveeren opdat de juge of fisque gelieft, dat zijn denuntiatie 
waerachtich es ende dat hijze niet en doet om te calump- 
nierene. 

De juge oft fisque behoirt, eer hij de denunciatie ont- 
fanct wel te merekene, wat persoon dattet es, diese doet 
ende wel te ondervraghene van allen eireonstancien ten 
eijnde dat hij niemant en traveillere tongelijeke, noch cost 
en doet te vergheefs. 

"T effect vander denuntiatie es, dat de juge oft fisque, die 
ghehoort hebbende, ondersoecken bij inquisitien watter aff 
es, ende vindt hij't zoe, sal hij procederen jegen den de- 
linquant. 


Van exceptie van crisme. CAP. VIL®. 


Eeleken verwerdere es geoorlooft te mogen proposeren 
| exceptie van erisme tzijnder diffentie, sonder begrijp, het 
| zij jegens den juge; want ware’ niet waer, ende dat hij 


(1) In lege Julia 9. In het Hs. staat ra in plaats van je. 
(2) Daan. 7 cap. « van esceptien van crimen. » 
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daeraff verviele, hij soude moeten repareren justitie ende | 
partie, naer de gelegentheijt vander saecke ende qualiteijt | 
vanden geinjurieerden ter discretien vanden juge. 

Al eest dat de verwerdere prouft zijn exceptie van 
crisme, nochtans en sal daeromme partie niet gepunieert 
zijn vanden selven erisme zonder nieu proces, want de 
exceptie haer niet voedere en street dan ten fijne daertoe 
zij geproposeert es; 

Te weetene om den juge te verstekene van kennisse, 
die partie van agierene, de oorconden van deposerene 
ende de brieven ofte instrumente van ijet te proffiterene. 

Nemaer de fisque, die exceptie gehoort hebbende, staet 
geheel van zijne actie daer aff te intenterene ende conclusie 
eriminele te nemene op de verificatie vander partie of 
andersins, alzoe hij te rade vint. 


Van inguisitien, CAP. VIILH). 


Inquwisitien, die wij heeten informatie preeedente, worden 
altijts gedaen uuiĳt *t offitie ende autoriteijt vanden juge, 
want niemant dan den juge, oft diegene die de macht heeft, 
inquireren en mach. Veele saken zijn nootsakelijek om 
dueehdelijeke inquisitien te doene. 

Eerst dat d'inquisiteur competent juge daerinne Zijst 
weetene dat deghene, daerjegens hij d’”inquisitie doet, zijn 
suppost zij ende ondersate oft dat 't cas gebuert zij onder 
zijn juridietie; 

Ten tweetsten, dat de sake soe groot zij, dat zij werdich 
es inquisitie dacraff te doene, want van lichten eleenen 


zaken men gheene inquisitie en doet; 


(1) Damn. 8 cap. « van inguisitien. » 


erik, 


Ten derden, datter zij diffamatie precedente vanden, 


crisme, daerof men ondersouck doen wilt, want jegens 
ongeblameerde ende ongediffameerde persoonen ende mach 
men niet inquireren; 
Ten vierden, dat de diffamatie precedente commen zij 
uuiĳt eerbare, diserete wetweerdige persoonen ende niel ee 


uuiĳt liehten voleke, nijde oft andere malitie; 

Ten vijfsten es van noode, dat de inquisiteur certeijn zij 
dat *t eas, daeromme hij d'inquisitie doet, gebuert zij. De 
hoe exemplum est in : 1. p° S fina, FF. de quest. et. 1. inde 
Neratius S fina, eum 1. sequenti FF. de lege Aquil., want 
het es sumwijlen gesien, dat men inquisitie dede van 
moorden, ende de man leeffde noch, ofte van brande 
ende ’t huiĳs stont noch. De p° est tex. in 1. p' $ dfem 
illud sciendum FF. ad syllera(® ; Bar. in tract. Testim. c 
mortuum, ibi in maximis : xix. 

Ten sesten, dat d'informatie oft inquisitie gestelt zij in 2 
goeder ende behoirlijeker vorme, want waerder gebreckt 
inde vorme, de inquisitie en zoude niet doogen ; 

Ende men verstaet goede vorme, als er den substantialen 
vander inquisitten niet achter gelaten en zijn, te weetene 
bij wijen, hoe het gedaen es, te wat vleeken, bij wijens 
laste, de oude vander ooreonden, waer zij woonen, ende 
diergelijcke. 

In de generale ondersouckt de juge ofte fisque gene- 
ralijek van allen delieten ende personen, om zijn provincie 
te zuverenne van quaden luijden, ende daer en es diffamatie 
preeedente van gheenen noode, nemaer werdt daerinne 
‚ geprocedeert bij generale vangen, zoe men doet inde duer- 

gaende [waerhede. In de speeiale ondersoect}@®) de juge 
Ee Se in 


(1) Aldus in het Hs. ; moet verbeterd worden : FF de Ss. GC. Silaniano. 
(2) Wat tusschen haakjens staat, is volgens Damhouder bijgevoegd. 
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_ van specialen personen ende van speeialen delicten; ende | 


daer moet zijn diffamatie preeedente zoe 't voorseit es, | 
oft andersins de inquisitie ware negheene op dat se de 
partie debatteerde; 

In dese inquisitie en haudt de juge oft fisque gheen 
oordene, noch solempniteijten, die in de enquesten ordinaire 
gehouden wesen moeten (de hoe not. Aram. èn trac. Male- 
fitio. in ver. : fama, et BAR. in 1. fi. FF. de quest. et Saur, 
p. L. fina. CG. eo.); want hij en roept partie niet om die te 
sien doen, noeh omme de ooreonden te zien sveerene, noch 
hij en gheeft der partien de namen ende toenamen vander 
oorconden niet, omme die te reprocerene, ende dat nae 
stile ende costume; 

Ende es de redene, want de inquesitien alleenlijek dienen 
omme ’t proces te preparerene ende niet omme % proces te 
instruerene, ende daer aff te condempnerene oft absolve- 
rene alzoe de enquesten ordinaire doet; 

Ooek mede in alle de besoueken oft informatien, die de 
juge doet ofte doet doen, uuijt sijnder offitie, het zij voren 
oft naer litiscontestatie, en es de partie niet te roepene 
omme die te sien doene, noch name oft toename daer toe 
te gevene; 

Nemaer naer rechte, de juge soude gehouden zijn te 
gevene de partie de copie vander inquisitie, eer hij se 
dwingen zoude mogen te antwoorden speecialije, als die 
gedaen waere ten versuecke van partie, maer soe en soude 
hij niet als ze gedaenne waere uut sijnder oflitie sonder 
versueck van ijemande ende naer rechten, maer inde prac- 
tijke van Vlaenderen en gheeft den procureur prece- 
dente, also men wel doet in veele hooven in Vlaenderen, 
daarmen gehouden es, denghene die uuijtgegeven ofte 
bedregen es, de namen ende toenamen, ende oock de 


(10) 
copie vander geheelder inquisitien te gevene, als hij ’t be- 
geert (f). Van delicten ghecommitteert in Brabant oft elders 
buiĳten den lande van Vlaenderen, en doet den fisque in 
Vlaenderen gheen inquisitie, al waer ooek dat den delin- 
quant zijne verkeringe buijten Vlaenderen name, ten waere 
dat de partie claechde justitie ende recht daeraff begheerde. 


Van Diffamatie precedente bij fame. CAP. IXO. 


Heeft de juge oft fisque om zijn inquisitie te doene niet 
„dan fame, zoe moet hij eerst hem informeren op die fame, 
ende weeten, uuijt wat voleke die fame gespruijt es. 

Want fame, die gecomen es uuiĳt dronekaerts oft uuijt 
anderen lichten voleke oft uut vianden oft uut quaetwillende 
en es niet genoeh om te diffameren. 

Fame, die eerst geresen es ende hen begin genomen heeft 
naer 't vangen oft naer dat de informatie gehouden es, en 
diffameert niet; 

Soe en doet oock fame alleene sonder andre inditien, 
maer fame, met eene oorconde niet suspect, sprekende van 
den stueke, es genoech om te inquireren, vangen, arresteren 
ende tortureren. 

Fame moet geproeft zijn mit x goeden mannen eens 
sprekende, zoe ennige zeggen, andere xv oft xx; andere 
seggen dat genoch es, te hebbene de meeste menichte vanden 
gebuerte, onder deweleke de fame loopt, andere stellen 
tin de discretie vanden juge, mits dat de rechten daeraff 
gheen seker getal en ordonneren; 


Andere seggen dat, om te proevene fame, genoch zijn 


(1) Het geen hierop volgt heeft Damhouder niet nageschreven. 
(2) Damn. 9 cap. « Van diffamatie preeedente by fame. » 
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twee orconden niet suspect, evenverre dat zij geven goede 
redene van huerer scientie ende dat zij noemen lieden van 
eeren, die zij 't hebben hooren seggen. 


Van Diffamatien bij inditien, suspitten, confecturen 
oft presumptien. CAP. X (1). 


Heeft den juge oft den fisque omme zijn inquisitien te 
doene, niet dan inditien, suspitien, conjecturen oft presump- 
tien, soe moet hij hem eerst informeren. 

Inditien spruiten zomwijlen uuiĳt fame ende name ofte 
uuiĳter maniere van levene vander gediffameerden ; 

Somwijlen uuiĳt sijnder conversatien, want quade conver- 
satie es inditie van quaden wercken ; 

Somwijlen uuiĳter vlucht, want vlucht maeckt quade 
suspitie ; 

Somwijlen uuijt quader contenantien, want, als men hem 
sprack, hij veranderde coluer oft tale, oft hij stamerde oft 
beefde ; 

Somwijlen uuiĳt zijn woorden, want hij heeft ’t stuck 
genuch gekent oft suleke woorden gesproken, datter groote 
suspitie inne te nemen es; 

Zomwijlen uuijt zijn daden, want hij den dooden te voren 
gedrecht hadde, oft lagen geleet om hem te slaene ende 
dijergelijcke; 

Ende dese ende andere inditien moeten blijeken en ge- 
proeft zijn met ooreonden, niet suspect wesende. 

Een suffisant oorconde van ziene ende wel weetene, 
maeckt suffisant inditie om inquireren, om vangen ende ooc 
om tortureren, maer niet om condempneren ; 


(1) Damn. cap. 10 « van diffamatien by indìtien, suspicien, conjecturen oft 
presomptien. » 
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Want op inditien en es niemandt te condempnerene 
eriminelijek, hoe sterck dat zij zijn, gemerckt dat in materie 
criminele de probatien claerder moeten zijn dan de lucht : 
1. fina. C. de proba. 

Confessie extrajuditiale, wel geproeft met een suffitianten 
ooreonde, maeckt oock volle inditie ende es genoch om 
inquireren ende procederen. 

Soe doet oock dreijĳginge wel geproeft met eenen oorconde, 
spetialijek, als de dreijgere gewoone es sijn dreijgementen te 
voleommene. 


Van Dat notoire es. CAP. XI. 


De dingen werden den juge notoire in drije manieren, 
te weeten : bij rechte, bij faicte ende bij preswmptie : 

Bij rechte, als de partie stuck kent in jugementen 
buiĳten allen vreesen, pijnen ende banden van ijsere, oft 
dat hem stuck blijekt bij ooreonden oft andere suffisante 
bewijsen. 

Bij faicte, als ’t faiet openbaerlijek ghecomitteert es in 
presentie van voleke, als dat de factuer oft delinquant, dat 
niet geloogene en can; 

Ende men verstaet in presentie van volcke, alser thien 
lieden in presentie hebben geweest, ende men verstaet 
openbaerlijek, alst gebuert es op't strate, inde kercke, in't 
schepenhuijs, op de vischmerekt, op andere openbare 
pleeken ; 

Bij preswmptien, als den factuer huijs hadde, met een 
gehuwede wijve, t recht presumeert ende haudt voer no- 


toire, dat hij sidt in overspele, oft als een lombaert openbaer 


(1) Damn, 11 cap. « van dat notoir is. » 
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tafel houdt om woeckere, ’t recht presumeert ende houdt 
voer notoir dat hij woeckert; 

Want in notoire crisme mach de juge procederen sonder 
accusateur oft denuntiateur, ende sonder der partie te 
gevene copie van der inditien, sonder heesch te doene 
maeeckene oft sonder conclusie te doene nemene. 

Ende en es in sulek proces niet te blamerene oft arguerene 
van nulliteijt bij gebreek vander solempniteijt van rechten, 
want in saken die den juge notoire zijn, geen oordene te 
houdene en es; 

En in notoire saken den juge mach suppleren de faiten. 

Als ’t faiet gecommitteert es in econsistorien voer juge zit- 
tende in jugement ende voer thien oft twelf luijden, de juge 
mach procederen jegens den factuer sommerelijek, sonder 
eenige inquisitie te doene oft andere proces te makene; 

Maer waere % faict geeommitteert in de presentien vanden 
juge, buijten consistorie oft vierschare(f), niet sittende in 
jugemente, soe soude hij moeten procederen bij inquesitien 
ende ’t proees maeeken ; want het stuck hem niet kenlijek 
zijn en soude, als juge. 


Van commisste criminele. CAP. XIID. 


Als 't erisme eommen es ter kennisse vanden juge, bij 
eene vander vorseide vier manieren, zoe last de juge den 
gediffameerden op te roepene ende te dagene, oft als 't erisme 
capitale es, te vangene ende zijn goet te annoteren, want in 
eriminele zaken men niemant dagen, noch vangen en mach, 
zonder expres last van den juge daertoe te hebbene. 


(1) In het Hs. : vierschale. 
(2) Damn. 12 cap. « van commissien criminelen 


EED, 

In den Rade van Vlaenderen ende inden grooten Raet 
useren zij den last te gevene bij commissien, die geheeten 
zijn commissien criminele. 

In den leenhoven ende vierscharen van Vlaenderen, de 
balliuex ende sergeanten ende andere dienaers vangen sonder 
eommissie uuiĳt huerlieder offitie, ende zijn ennige dienaers, 
die general oorloff ende last daertoe hebben van hueren 
meesters, om die haeste, die 't vangen dicwils begheert. 

Commissie eriminele worden geexpedieert inden voerseiden 
Rade, opde requesten die de partien overgeven, somwijlen ten 
versoecken vander partien alleene, ende sumwilen ten ver- 
soecke vander partie ende vanden procuruer general t' samen. 

Ende worden eenige geexpediert op informatien alree 
gedaen ende andere op informatie noch te doenne, ende die 
moeten gedaen zijn eer men dagen oft vangen mach. 

Want in materie eriminele niet geoorlooft en es ijemant te 
dagene oft te vangene zonder informatie precedente. 

Ende alle commissien daerop d'informatie te doenne es, 
moeten gelibelleert ende genarreert zijn vanden stucke; 

Maer in commissien daer d'informatie precedente alree 
gedaen es, es genoch te seggene « gesien zekere informatie, » 
ende en is gheenen noodt ’t stuck in ’t lange te narrerene. 

In de cancellerije worden somwijlen geexpediert commis- 
sien eriminele sonder impetrant, sonder narratie vanden 
stueke ende sonder cause « om zekere zake ons daertoe por- 
rende, » ende dat, uuiĳter auctoriteijt ende macht absolue 
vanden prince alleene, die dat doen mach, ende negeen van 


zijnen Raden. 

Als ’t erisme heescht punitie eorporelle, ooft dat suleke es 
dat de gedaechde niet compareren en mach bij procureur, 
zoe geexpedieert den Raet adjournement personele opdat 
blijke vanden premissien. 
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Van Dagene.d) CAP. XIII 


Daghen es vanden substantialen vanden criminele pro- 
cessen ende alle substantialen moeten gehouden zijn in haer 
ordene oft andersins het proces en soude niet doogen. 

Dagen es innebrocht bij goddelijeke rechten, natuerlijeke 
rechten, canonieque rechten ende eivile rechten. 

De dagingen in materie eriminele moet gedaen zijn ten 
persone vanden gediffameerden, opdat hij vindelijck es, oft 
daer neen, t’ sijnen huijse. 

Ende men verstaet t zijnen huijse, 't huiĳs daer hij hem 
hielt, ten dage vanden dagingen al heeft hij meer huijsen ; 

Ende en heeft hij gheen huiĳs ende dat hij gevloden es 
vanden pleeken, zoe doet men de daghinge nae de regele, 
die den exequituer gegeven es bij sijnder eommissie, het zij 
ter Puijen, ter Breteeque ende trompetslage oft ander- 
sins 5 

Ende moet besorgen de exequiteur, dat de informatie den 
gedaechde gedaen zij bij missiven oft andersins, bij suleker 
manieren dat de juge verstaen mach, dat de daghinge veri- 
similiter gecomen es ter kennisse vander zelver gedaegde ; 

Ende de gedaegde moet hebben competenten dach om 
compareren van seven dagen, ten minsten, oft min oft meer, 
naer de distantie van den segge @) van den juge. 

De exeeutuer es gelooft van zijnen exploete ende op zijn 
relaes wordt die contumatie gegeven te suleke profijte als 


(1) Damm. 15 cap, «van daginghe. » 
(2) den segge, waarschijnlijk : siege. Bij Damn. 


juge. 


vander stede van den 
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behoort, evenverre dat blijekt van sijnder commissie oft 
laste. 

Naer de: civile rechten een executuer alleene en is niet 
gelooft, maer twee wordt volle geloove gegeven. 

Als de executuer relateert, dat hij Claijsen gedachvairt 
heeft t° zijnen persone, ende Claijs zecht bij eede eontrarie, 
het staet in de juge te geloovene den weleken hij wilt, consi- 
deratie nemende op de qualiteijt vanden persoonen, zoe 
eenige seggen, ende daeromme eest 't zekerste in materie 
criminele te zendene twee booden, soe de doetuers seggen, oft 
dat de exeeutuer zijn exploet doet in presentie van oorcon- 
den ende die stelllen in zijn relatie, maer andere seggen dat 
de exeeutuer behoort gelooft te zijne van sijnen explote; want 
in materie eriminele diewil diffieil soude zijn den executeur 
ooreonden te gecrijgene. 

De executuer en gheeft gheen copie van zijnder com- 
missien, noch explote, in materie criminele, alsoe hij doen 
moet in materie civile, ende dat naer stijle. 


Van handtstellinge van goede. CAP. XIV U). 


Naer rechte men doet gheen annotatie, noch handt- 
stellinghe van goede in materie eriminele, dan bijder ijerster 
eontumatie. 

Naer stijle ende costume, de annotatie oft hantstellinge 
werdt gedaen bijder eommissie eriminele bijder executuer, 


terstont als hem bij informatie gebleken es vander permissien. 


(1) Daun. 14 cap. « van handstellinghe van goeden. » 
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Dan vangene. CAP. XVI. 


‘Ten es niemant georloeft te vangene zonder bevel ende 
ordonnantie vanden juge, zoe voerseit es, maer de reghele 
failleert in veele stueken, te weetene in valsche muintenaers, 
in openbare straetroevers, in vererachters van vrouwen, in 
sauldoyers, die hueren capiteijn ontlopen, ende degheene 
die de boomen oft wijngaerden bederven, want men die 
ende dijergelijeke vangen mach zonder auctoriteijt vanden 
juge. 

Soe doet men ooek den dieff, die weghloopt metten packe, 
alsser geroepen es : « weert den dieff! » 

Soe zijn oock apostaten ende uuiĳtgelopen muneken oft 
gewijde nonnen; 

Fugitijff zijn ooek vangelijek zonder auctoriteijt vanden 
juge; zoe zijn oock ballinghen, want ballinghen gehouden 
zijn voer vianden vander gemeijnder welvaert; 

Maer [ele] vanden voerseiden vangers, die vangen mogen 
sonder auctoriteijt vanden juge, moeten den gevangen leve- 
ren inde gevangenesse van justitien binnen xx uren, op 
de peene arbitraire, zoe ennige seggen binnen sesse uren, 
op dat doenlijck es. 

De balliucx, sergeanten, dienaers ende andere officiers van 
steden, dorpen, casselrijen oft heerlijecheden, vangen in vier 
stucken, te weeten in bedrachten van duergaende waerheden, 
in t present metsfeijt, ten versoecke van partien ende ge- 
wijsde boete. 

Officier, die ijemant wetwerdich vanckt vanden winde, 
injurieert den persoon die hij vanekt ende es daeraff puniere- 
lijek, want men niemant ongediffameert vangen en mach. 


(1) Damar. cap. 15 « van veele citatie, dat es van vanghen. » 
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Seudden, truwanten, coekijnen zijn wel vangelijek vanden 
wijnde, want zij huerlieder diffamatie voer hun bringen. 

De exeeutuer, die dissimuleert te vangene, daer hij last 
heeft te vangene, ende vangen mach, zonder merekelijck 
belet, es te suspenderene van zijnder offitie ende andersins 
te punierene ter discretien vanden juge. 

De exeeutuer, die naer ’t vangen, zijn gevangen ontslaet 
oft laet loopen, stelt hem in dangiere van selve te comene 
in ’t gesach vanden gevangene, ter diseretien vanden juge; 

Ende hadde hij en geslaen oft laten loopen uuijt malitien 
oft bij corruptien, hij waere te punierene van zijnen offitie, 
ende werdich verclaert te sijne, te weesen onhabel omme 
nemmermeer ’t offitie van exploten te bedienen ende 
bovendien gebannen, oft anders arbijtrarelijck te punierene ; 

D'exeeutuer en mach ooek zijn gevangenen niet laten 
gaen, op belofte te eomene te sijnen daghe, want hij, dat 
doende, gaen soude buijten zijnder commissie. 

Negheen officier oft ondersate en mach den exeeutuer 
ontseggen assistentie, dies versocht zijnde, ende ontzeijt hij 
dat, zoe dat bij sijn ontseggen ofte dissimulatie interest 
quame der partie oft ter justitien, hij waere te punierene ter 
discretie vanden juge. 

Men moet den executuer alomme vangenesse leenen als 
hij t begheert, om eenen nacht ten minsten, den ecypier te 
vullendoende. 

D'exeeutuer om den delinquant, die rebel es, te 8e- 
crijgene om vangene, mach 't huijs, daerinne hij es‚ omme- 
ringen ende beleggen ende die dueren ende vinsteren 
intslaen al en staet het in zijn commissie; 

Want als hem gegeven es commissie om vangene, men 
verstaet, dat hem geeonsenteert es te doene al, dat dient om 

zijn eommissie te voleommene. 


Peel 


CAS) 

Maer, waere de delinquant in besloten vangenisse van 
justitien, de executuer en soude hem daeruuijt niet mogen 
halen, noch de gevangenesse breken, ten waere dat hij 
expres last daertoe hadde, bij sijnder eommissie, ende dat 
de eracht zijne waere; 

Hij en mach oock den delinquant niet halen uuijter 
kereken, noeh vanden kerekhove, omme wat stuck dattet 
zij, sonder expres last daertoe te hebben; maer hij mach 
wel de kercke ende kerekhoff beleggen ende zenden omme 
meeder last ende breeder eommissie, opdat de materie 
daertoe gedisponeert es. 

Van dootslage, vrouweerachte ende dijergelijcke groote 
erismen en bevrijdt de kereke, noch ’t kerekhoff den 
delinquent niet, nemaer die bischop oft zijn officiers 
willen ijerst versocht zijn, eer men se halen mach uuiĳter 
kereken oft kerekhove, maer versocht zijnde, men mach se 
daeruut halen bij 't fortsen tegen den danek vanden bischop, 
ende zijne officiers, sonder de kercke daeromme te viole- 
rene; 

Maer van ecleijnen erismen bevrijdt de kereke ende 
t kerekhoff, ten ware dat den delinquant de vrijheijt daeraff 
brake, %t fait doende inde kercke oft opt 't kerekhoff, oft van 
t kerekhoff, de vrijheijt geduerende. 

De weerlijeke officier mach wel vangen clercken ende 
gheestelijcke personen in't present mesfait, maer hij moetse 
leveren t° heuren ordinaris, mits bijden elerek ofte bij de 
ordinaris betalende de misen van justitien; 

Ende niet alleenlijek en eest geoorlooft den weerlijeken 
oflieiers te vangene elereken in ’ present mesfaict, maer 
ooek allen anderen priveen persoonen, gheen ofliciers zijnde, 
behoudelijek dat sij se leveren den ordenaris : BAR. ón L. sé 
quis servientem FF. de furt.*; den weleken offieiers mach ooc 


(20) 
vangen elereken, als zij niet zijn in habijte ende tonsure : INNo., 
in ca: ul fame“, Ex' de sententia excommunicationis, ende 
gevangen houden tot dat de ghestelijeken juge gekent heeft 
oft ’t habijt, daerinne hij gevangen was, clericael was oft niet. 

Den exeeutuer mach vangen ende halen den erimineux 
uuiĳt sijnen huijse : 1. p* G. de offic. diverso. judicum. 

De executuer en sal niet laten te vangene in sware delic- 
ten, om eenige geleiden, sauveconduten, remissien, pardoe- 
nen, oft andere gelijeke brieven, oft persuasien, die hem de 
gediffameerden soude willen doen, ut in S, neque autem de 
manda. prineip.; nemaer zal altijt voergaen in zijn exploet 
sonder te nemen kennisse van zaken ; 

Hij en sal ooe niet differeren eenege appellatien, want in 
Vlaenderen gheen appellatie stede en heeft in materie erimi- 
nele, zoemen daer gemeijnlije mainteneert; ende es gesien 
van diverschen gecondempneerden bij experientien datten 
C haren appel niet en differeerde, noch ooc van appelle voer 
sententie, zittende om sententie te hoirene, gedaen; 

Ende immere en sallen hij niet laten gaen, tot dat de inhi- 
bitie hem gedaen worde bijden juge van boven. Bar : in L. 
9" CG. de epis. et cler. 

Ooek en mach naer rechte niemand appelleren van van- 
gene ; zoe doet(l) men wel van te lange gevangen te houdene 
ende van gebreke van justicien. 

D'exeeuteur en mach om gheen rebellie den gevangenen 
dootslagen oft den delinquant; imo teneretur, 1. Cornelia, de 
sicartis, al waer oock dat hij ballinck waere oft wetteloes, oft 
dat hij andersins de doot wel verdient hadde, want niemant 
en is georlooft, dan den juge, wien de macht daertoe gege- 


ven es : ca. cum homo 4 g. h.” 


(1) Im het IIs. : dat. 
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Nochtans hadde d'executuer expres last gehadt den delin- 
quant te bringene, levene oft doet : doeto. in 1. addictos CG. 
de epis. audien., oft dat de rebellie soe groot geweest waere, 
als dat de exeeutuer hem hadde moeten weeren, soe soude 
hij vander doot geexeuseert mogen wesen ; 

Van quetsen oft mineken, die de gevangene ontfinek in 
‘t vangen, en heeft d'executuer niet te verandwoordene, 
evenverre dattet blijeke vander rebellie. 

Soe wije fortselijek resisteert den exeeutuer in zijn exploet, 
hem nemende bij den boeseme, oft ander overdaet, oft ruijt- 
heijt doende, die staet in dangiere, te verliesene de vuijst 
ende andersins gepunieert te zijne naerder qualiteijt vanden 
stucke. 


Soe wije fortselijek vntweldicht eenen, die gevangen es van. 


erisme, uuten handen vanden executuer oft dienare, die 
stelt hem selven in dangiere, te comen in de stede vanden 
gevangenen eriminelije oft civilijek, ter diseretie vanden hove. 

D'exeeutuer en es niet gelooft vanden injurien oft exeesse, 
die hem gedaen werden, doende zijn exploet : 1. sicuti, 
S Aristo. FF. si servi. vindi., el 1. quid si fugitivus FF. de 
edilit. edict, anders dan op zijn relatie, inquisitie te mogen 
doene, maer hij es gelooft van zijnen explote, alzoe het voor- 
seidt es. 

Als de gediffameerde vervolcht zijnde om vangen, vliet 
voor den executeur ende loopt in een andere territorie, 
d'executeur mach wel volgen chaulde chasse (f) ende vangen 
in selve territorie, in favoire van justitien, nemaer hij 
moet hem leveren de heere vander plaetsen, daer hij gevan- 
gen es, opdat de gevangenheijt oft de heere ’t selve begheert: 
d. 1. Sicuti S Aristo. 


(1) In het Hs. : chaulde cole. ì 


Van vangenesse oft kerkeren. CAP. XVI. 


Ende het sijn veele manieren van vangenessen oft kereke- 
ren, te wetene eenige omme te punierene, ende daeraff 
useren de gheestelijeke jugen, die de delinguanten punieren 
ad perpetuos carceres. 

Andere sijn om te verwaerene den delinquant, tot dat 
‘t proces gemaeet es, ende dat in twee manieren, te wetene 
de cleene delinquanten simpelije sonder ijsere ende boijen 
ende de groote met ijzere ende boijen : 1. servus FF. de pe; 
ende hieraff useren die weerlijeke jugen d’ weleke nemmer- 
meer ende condempneren ad perpetuos carceres, want nae 
civile rechten de gevangenesse es geordineert om te verwaren 
ende niet om te punieren FF de custo. [ei] exhib. reo, per tot, 
el L. aut. damn. S solent FF. de pen. ; 

Noehtans in delieten daer de reehten gheen gemelde pene 
gestelt en hebben, es de weerlijeke juge wel gecostumeert 
te punierene met vangenesse ende delinquanten daerin 
te stellene, te watere ende te broode eenen tijt : 1. p* in fin. 
FF. lo. cit. 

Andere vangenessen zijnder omme t attenderene ende 
vernoijen deghene die de vonnissen oft eondemptien niet 
furnieren en wille oft huere sculden betalen ; 

Andere zijn kerekers van oorlogen om te verwarene de 
gevangenen, tot dat zij huer rantsoen betaelt hebben : 
L. nam et Servius, in princip., FF. de nego. ge. 

Degene die men hout sub fida custodia, in bewarenesse 
an archiers oft sergianten, en zijn properlijck geinearkereert 
noeh in gevangenesse : BAR. in L. fina. G. de decur. el statut. 
li. wij°*, maer zij sijn verwaert ende en mogen niewers 


(1) Damn 46 cap. «van ghevanghenisse ofte karckere. » 
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voorder gaen, dan zij oorloff hebben; zoe zijn ooc degheene 
die verbonden zijn bij eede ende op pene te gane uuijten 
casteele, oft uut eenige plaetse hemlieden geassigneert ende 
uut ghijselhuijsen, ende dijergelijcke. 


Dan vangenesse houders. CAP. XVIIW. 


De gevangenen staen ten laste, perieule ende fortune 
vanden eypiers, vander huren dat zij hemlieden gelevert 
zijn : L. penul. FF. de custod. et exhibit. reo. 

Waer 't dat een gevangene doot vonden waere in vange- 
nesse, ende dat men niet en wiste, hoe dat hij gestorven 
waere, men soude de doot leggen op den eypier, ten 
waere dat hij hem daeraff exeuseerde, per eros. in 1. cum 
res S speties FF. de leg. 2. 

Waer't ooek dat een gevangen van erisme bijder negle- 
gentie, roukeloosheijt, dronekkenseape vanden eypier oft 
van zijn lieden uuiĳtbracke ende wechliepe, de eypier soude 
dat moeten verantwoorden met zijnen lijve ende staen in 
‘tghesach vanden wechloopere eriminelijek oft eivilijek, ter 
diseretie vanden jugen, cum non sit pena expressa à lege; 
ende en soude hem zijn negligentie oft van zijnen luijden 
gheen exeusie doen oft zijn : 1. ad commentariensem C. de 
custod. reo. 

Brant, ruijne oft ennich andere merckelijek accident oft 
fortune overeommende inde ghevangenesse, sonder de seult 
oft ulpe van den eypier, zoude hem vanden weehloopere 
ofte uijtbrekende vanden criminele, excusatie mogen doen, 
maer waer 't dat hij hem liete loopen uuiĳt malitie oft uut 
corruptien, zoe ware hij lijvelijek (2) te punierene. 


(1) Damn. 17 cap. « van vanghenisse houders. » 
(2) In het HS. : leeulijck; bij Daun. : hijvelijek. 
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Zijn in eenige vangenessen twee oft drije sluijters oft 
vangenesse houders, oft eypiers, ende dat d'eene wechloopt 
metten gevangene, d'ander sluijters en seelen daeraff niet 
te lijden hebben, ten zij dat zij raedt daertoe gegeven heb- 
ben, oft gedaen : 1. penul. S p°. FF. de custo reo. 

De gevangene es te slutene in strange ijseren, als hij 
terisme, dat capitael si gekent, off dat hij daeraff ver- 
wonnen es bij ooreonden : 1. si confessus G. de custo. reo. 

Insgelijex moegen de cijpiers in ijsere ende in banden 
slaen alle gevangenen die hemlieden eriminelijek gelevert 
sijn op wederleveren, in sulcker manieren nochtans dat 
hij se niet en quetse noch en mineke in huere beenen oft 
andere leeden 1. divus et d. u. si confessus G. de custo. 7e0. 

Soe moegen zij ooek de geenen, die de vangenesssen 
gebroken hebben, want men altijts presumeert jegens hem- 
lieden dat zij weeh loopen sullen : 1. si fugitivus, in princi. 

FF. de edil. edic. 

Een jonck man es rouwelijeker te bewaerene, dan een 
ouden man, een sterek man dan een eranek man, ende alzoe 
voert; ende heeft den eypier daerinne groote diseretie te 
L. si ut certo S nune videndum FF. Comodat. 
hoiren de gevangenen zoetelijck te hanteren 


besegene : 

De ecypiers be 
groot medelijden met hemlieden te hebben, ende 
gheen gevangen sluiĳten in plaetsen 


ende 
immers zij en mogen 
gheen hemellucht en es, noeh ooe soe verre van luijden, 
noch [sij en 
t| dorst, 


daer 
dattem hueren roep niet hooren en mach, 
moghen henlieden niet laten lijden hongher of 


noch te verbiedene te sprekene jeghens huere Vr 
die men hemlieden doen 


inden, 


noch beletten de aelmoesenen, 


(1) Wat tusschen haakjens staat, volgens Damhouder bijgevoegd. 
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wilt bij spijse ende draneke, ten waere hemlieden expresse- 
lijek verboden. 

Sij behoiren nae rechte allen maenden te adverterene 
den juge de menichte vanden gevangenen, die zij hebben, 
ende de cause vanden deleeten, daervoere zij hemlieden 
gelevert zijn, huer oude, erancheijt ende gesontheijt, ende 
dat op de pene van xx ponden groots: 1. fi. de custo reo., 
sed ista non servantur in practica. 

De juge behoort ooek de gevangenen gade te slane ende 
te besorgene, dat zij hebben huere nootsake, ende vindt hij 
datter ijemant gevangen lieht sonder eause ende sonder 
partie, hij behoort uuiĳt sijnder offitie dijen te relaxerene 
ende tontslaene : 1. si quis uxori S si fugitivus FE. de furt. 

Hij behoort ooek naer rechten allen gevangenen te 
expedierene binnen eender maend, om te slakene oft te 
condempnerene oft absolverene, tk de materie daer toe 
bereet : die. 1. fina. C. de custo. reo 

Vrouwen die gevangen zijn van rde behoiren oock 
gesepareert te zijne van mans ende te hebbene vangenisse op 
hemselven : 1. quoniam, et AurneNt. hodie C. de custo. reo., 
oft zij behooren, naer de nieuwe rechten, gestelt te zijne 
in een cloestere oft gasthuijs ende daer wel bewaert te sijne 
tot dat de juge bereet es de zake te terminerene. 

Eenen eypier die vlechselijek bekent een wijf die hem in 
gevangenesse gelevert es, alwaer ‘t ooek bij hueren dane, 
gecommitteert erisme capitael, ende behoort gepunieert te 
zijne metten zweerde. 

By ordonnantie vanden hertoghe Philips le Hardi, vanden 
jaere 1401, ende vernieuwt vanden hertoghe Jan, in 
‘tjare 1407, alle cijpiers van Vlaenderen moeten leveren 
den gevangenen, die eriminelije gelevert ende gevangen 
zijn jegens den fisque : broot, potazie, bier, bedde ende 


be 
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lakene, mits daervoeren ontfangene, mr s. v d. parisis 
’s daechs. 

Ende de gevangene, die gelevert zijn ‘tsegens partie, moet 
hij leveren broot, potaige, licht, bier ®), vleesch, harinck 
oft compinage @, redelijck ende tamelijek, ende oock bedde 
ende lijne laken, mits daervoren ontvangene vr s. parisis 
’s daechs. 

Ende willen zij hebben wijn oft andere spijse, de eypier 
mach hemlieden leveren opdat hij wille, behoudens dat 
hueren persoon niet voeder gelast en worde in de gevan- 
genesse, dan voer u s. ’s daeghs, boven de voerseide vr s. 
parisis ’s daechs. 

De eypier moet den gevangenen, alzoe volliek als hij 
ontslegen es van erisme, laten gaen ende ontslaen, behoudens 
hem zijne actie van zijnen costen op den gevangene, of! 
op dengenen die hem gelevert hebben oft gedaen leveren, 
ende dit naer rechte ; 

Maer naer de costume de ecijpier behoudt zijn gevangene 
tot hij betaelt es oft gecontenteert es van zijnen costen. 

De eypier mach in 't beginsel begeren sekere vanden 
genen, die hem den gevangenen levert, ende den juge moet 
hem dan seker doen oft den eypier daeraff te ontslaene (5) 
ten waere dat de gevangene goeds genoch hadde, oft dat 
hij gelevert waere jegens den heere oft fisque alleene, want 
den heere oft fisque rijeke genouch zijn om te betalen. 

Duerwerders, noch officiers, die de gevangene leveren, 
bij commissie vanden prince oft vanden Rade, en zijn niet 
gehouden te antwoorden voer de costen, maer staet te 


(1) In het IIs. vier. 


(2) Place. van Vlaenderen, 1, blz. 220, « compenage. » 
(3) In het Hs. volgt hier nog : oft tontslaene. 
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doenne den impetranten, ten waere dat zij van hueren 
exploite gedesadvoueert waeren. 

De eypier, noch andere en mogen de gevangene niet 
spolieeren, noch pilleren van hueren ghelde, habijten, 
eleederen noch van ’t gunt, dat zij anderssins over hemlieden 
hebben, onder ’t dexele van vangenesse coste oft andersins : 
L. 2° FF. de bo. damna. 


Van vangenessze brake. CAP. XVIILW. 


Soe wije eriminelijek gevangen licht, ende hij uuijtbreckt 
sonder fortse, want hij duere open vint, die es te punierene 
bij banne oft anderssins arbitralijek, ter diseretie vanden 
juge, pena extraordinaria, u. p°. FF. de effrac. car. 

Maer es hij uijteomen fortselijek ende dat erisme daeromme 
hij gevangen licht, gekent staet, oft dat hij daeraff ver- 
wonnen es met oorconden, soe es hij punierelijck, vanden 
lijve : d. 1. p“., alwaer ’t oock dat ’t erisme capitael en 
waere, want ’t breken uuiĳĳten gevangenesse dat ’t crisme 
eapitael gemaect heeft, ende es de preuve jegens hem; 

Maer stonde niet bekent noch verwonnen, zoe waere 
hij vanden selven erisme punierlijek, gelijk oft hij 't gekent 
hadde ende daeraff verwonnen ware, quia habetur pro 
eonfesso, 1. in eos*(@), et ibi, Ban. FF. de custo. el exhibi. 
reo.; ende hij ‘t breken vanden vangenesse, hem daermede 
beschuldich maeet propter fugam. 

Soe wat gevangene de cypier oploopt, quest oft dootslaet 
es punierlijck lijvelijek metten sweerde. 

De gevangene, die vroucht, releveert oft anders uuiĳt- 


(1) Daun. 18 cap. « van vut vanghenisse te breeken. » 
(2) In het Hs. 1. Gos. 
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brinekt, hoe dattere gevangenen machineren uuijt te brekene, 
es slakelijek : d. 1. In eos, ende behoort hem zijn erisme, op 
dattet remitterelijek es, vanden prince geremitteert te zijne. 

Soe wije bij fortsen treckt uuten vangenesse een gevangene 
van erisme, die wert naer rechte gebannen vijff jaer : 1. 4 FF. 
ad leg. Jul. majest., alwaertt ooe dat de gevangene niet 
beschuldicht en ware; ende indijen hij gekent stonde oft 
verwonnen met ooreonden, zoe waere de infractuer lijvelije 
te punierene. 

Soe wije ijewers eens gevangenesse gebroeken heeft es 
suspeet vanden vlucht ende wechloopene in allen anderen 
vangenessen, ende verliest de privilegie ende vanden faveur, 
die men den gevangenen doet, gelijck als geslaet te mogen 
zijnne op sekere, van verlichtinge van ijsers, van ter lucht te 
mogen gaenne oft te sittene ter vinsteren ende dijergelijke 
L. p°. FE. de custo. reo. 

Waer’t dat een gevangene hemselven quetste oft doode 
uuijt desperatien oft anderssins, de juge oft eypier en soude 
niet gehouden zijn in die quetsure : 1. quemadmodum 
S magistratus FF. ad Legem Aquil., evenverre dat men 
elaerlijek wiste, dat de quetse oft doot bij desperatien gebuert 
waere; maer wiste men dat niet sekerlijek, men soude de 
doot leggen op den eypier, ten waere hij daeraff wiste te 
excuserene. 


Van slakene. CAP. XIX W. 


De eypier en mach den gevangenen niet slaken oft laten 
gaen, sonder ordonnantie van den juge, alwaer % ooek dat 
hij gevangen ware sonder cause, oft dat de gevangene goeden 


(1) Damn. 19 cap. « van slaken van den ghevanghenen. » 
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seker stellen wilde, ende indijen hij t dade, hij waere 
extraordinarelijek te punierene ende gehouden te betalene 
interesten fisco el creditoribus. — d. 1. ad commentariensem. 

Insgelijex de juge, die de gevangenen ombehoorlijck slaect 
oft last te ontslaene es ghehouden in interesten dat de 
justitie oft partie daerbij neempt. 

Soe wije gevangen es eriminelijek sonder last, oft questie 
oft sonder informatie preeedente [es] te slakene zonder zekere 
oft cautie : et si judex non fecerit, tenetur actione injuriarum. 
— BAR. in L. sÌ vero pro condempnato S p°‚ FF. qui satis. COG. 

Soe es oock als ’t cas sulck es, dat de punitie niet sijn en 
soude, dan den ban. 1. si confessus est et . Divus, FF. de 
custo. reo. ; want omme te bannene en es gheen noot den 
persoonen gevangen te hebbene, d. 1. sup°. allega. ; 

Ende alzoe mach men seggen, van alle risme daer de 
punitie niet en es van lijff oft leet, oft van openbare insta- 
latie, gheesselinge, ende dijergelijeken. 

De gevangene, die capitallijek gevangen es, en es niet 
slakelije op sekere, quia tempore sententiae posset recedere, 
et sic sequentia, esset illusoria, quia non sequeretur pena. — 
L. si praetor, FF. de re. judica.,ten waere dat de erisme be- 
troeken waere in t civile, ende dat de fisque civile conclusie 
genomen hadde, te wetene dat hij gecondempneert waere 
in de pene van hondert guldens; 

Hij en es oock niet slakelijek als de fisque neempt 
eriminele eonclusien, in subsidium, te weetene 100 eroonen 
te betalenne binnen der maent, dat men daer voeren aff 
houden soude zijn een hant oft let ; 

Soe en es hij oock, als de fisque concludeert copulative, 
te weetene xxx pondt ende de handt, oft als hij concludeert 
alternative, 


In Vlaenderen eest costume als men alterneert, dat men 


(30) 


dan noch bij ordene blijft bijder punitie eriminele, ende dan 


eompt men op civile conclusie van pene ende nach ooc 
copulative ter diseretie vanden hove, ende naer rechte ; 
Ende men concludeert alternative, als men seght, dat handt 
oft uxxx pondt, ende staet alsdan inde discretie vanden JA 
juge deen oft d'andere te wijsene, naer de gelegenheijt 
randen stucke. 
Nochtans useren zij in Vlaenderen de gevangene te 
slakene als den procureur general zijn eonelusion gealter- 
neert heeft, niet jegenstaende dat hij niet en schee van zijnen 
eonelusien eriminele. 
Soe wije gevangen es om verbuerde ongewijsde boeten 
eriminele, ende hij jegens seggen wille, die es slakelijek op 
| pene te rechte te commene ende ’t gewijsde te betalenne ; 
maer es de boete gewijst, zoe moet hij namptieren naer 
stijle. A8 
| Vrouwen, die slakelijek zijn en hebben gheen borchtocht 
te stellenne : S Si, in Aurmen. wl nul. judic., maer es genouch 
| dat sij doen causie juratoire, al waer ' zoe dat zij de borch- 
toeht vermoechten. 
Cessie van goede en heeft gheen stede in eriminele zaken; è 
maer moet de gevangene patientie hebben te betere de mis- 
daet metten lijve : 1. Si quis id, FF. de juris. omnì judic. 


Van borchtocht ir materie criminele, CAP. XX. 


Ende, mach oft ean gevangene in ' criminele gheen 
borchtocht stellen, soe moet hij gevangen blijven : 1. 2. in 
prineip. FF. de custo. et exibi. reo. 

Soe wije borge bedeghen es ijemant te rechte te bringene 


(1) Damn. 20 cap. « van borchtucht wm materie criminele. » 
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(515) 
op een genuemde pene, ende hij hem te rechte niet en 
brinet, die werdt gecondempneert in de pene; 

Ende, en es de pene niet genoempt, zoe betaelt hij 't in- 
terest dat de justitie ende partie genomen heeft bij sijnen 
gebreke, oft hij werdt anderssins gepunieert extraordinair- 
lijek, nae de discretie van den juge: 1. p'. FF. Si quis jus 
dicenti non obtempe. 

Niemant en vermach hem verbinden te rechte te brin- 
gene, op pene capitale, op lijff, op lett, qwia nullus est 
dominus membrorum suorum — L. liber homo FF. ad leg. 
Aquil. 

Maer de prineipale mach hem wel verbinden weder inne 
te eommenne op pene te sijne achterhale vanden stucke, oft 
van te verliesene t benefitie van remisse oft andere gratie, 
oft op gebannen te sijne ende dijergelijeke, maer niet op 
zijn hooft, op zijn vuijst noch op zijn oogen, ratione supra 
dicta. 

De juge heeft wel te considererene, hoe hij de borchtocht 
neempt in materie eriminele; want waerrer gebreck, hij 
soude zelve den fisque ende der partijen moeten voldoen. 

De borchtocht, die gedaen es te rechte te bringen, es 
uuiĳte, als de sententie gewijstes ten principale: 1. grece 
S post, FF. de fidejusso.; zoe es ooc borehtocht die gedaen es 
te rechte te stane ende te obedierene der ordonnantie ende 
bevele vanden juge; 

Maer borehtocht die gedaen es ’t gewijsde te voleommene, 
en is niet uuijte dan als de sententie voleomen es. 

Soe wije borghe es in eriminele zaken, eriminelijek inge- 
stelt, van t gewijsde te betalenne, die es borge voor al dat 
men wijsen zal, alzoe wel voer goet dat men wijsen zal ten 
profijte van den fisque, als van partijen. 

De borchtocht die gedaen es, t gewijsde te betalenne van 


Hosted by @ OOQIEC 


(352) 
eender smalle wet, en staet haer niet voeder, dan vanden 
wijsdomme dat deselve wet wijzen sal, zoe dat de borehtoeht 
uuijt es, als dat wijsdom betroeken es bij apellatie oft refor- 
matie : 1. cum apud. FE. de judica, sol. 
Ende daeromme raden de doctuers, dat men de borechtocht, pN 
zoo breet neeme, dat zij begripe den overjuge van appelle oft 
reformatie ende ’t goet dat hij hem gewijst. 
Niemant en es dwingelijck te stellen borehtocht van niet 
te misdoene, want men daertoe qualije borge vinden soude : 
etl nemo debet supervacua fidejussione onerari. — 1. non 
| S fi. FF. de procur.; 
| Ooek soe es elck punierelijek van sijnder misdaet ende en 
| waere niet redelije dat men borgen punieren soude voer de 
ĳ misdaet vanden principalen. 
In groote delieten eriminelijek ingestelt en mach den 
eenen malefactuer gheen borge zijn voer d'andere, maer soe pe 
mach hij wel in eleene delicten, eivilijek ingestelt : Bar. in 
| L. relationis, in f.‚, FF. de tuto. et cura. dat. ab his qui jus 
| dandi habent. 
Als de goedingen vanden delinguanten staen geijpotequeert 
ende verbonden jegen den fisque, wordt behouden ’ recht , 
vanden eredituers, dat altijts voorder gaet : 1. p° C. de pri- 
vile. fis. 


Dan Den gevangenen te belastene. CAP. XXI. 
Eenen die gevangen es om een malefitie, mach wel belast 


zijn van een ander oflieier om een andere malefitie : BAR. in 
L. 22 S fina, de custo. et exhibit. reo. ; nemaer 't proces vander 


(4) Damm. 21 cap. « van belastinghe ofte veswarmghe van ghevanghenen. » 


(55 ) 


eester belastinge moet altijts voerts gaen ende niet verachtert 
zijn metter tweetster belastingen; zoe en zal ooe d'executie 
van den vonnesse, dat men opt d'eerste belastinge wijsen sal. 


Van presenterene oft contumacerene, CAP. XXII). 


De gedaechde in materie eriminele en mach den juge 
niet versmaden : 1. p*. FF. sì quis jus dicen. non obtem., 
maer moet compareren, even verre dat den juge competent 
es : 1. fina. FF. de juris. omnd. judic. 

In een van drije plaetsen es competentie van juge in 
eriminele zaken : 1. ón criminal G. de juris. omni. judic., te 
wetene ter plaetsen daer de gedaechde woont, ter plaetsen 
daer ’t deliet geeommitteert is ende ter plaetsen, daer hij 
gearesteert es ende gevangen es. 

Als de gedaechde niet en eompt, men procedeert jegens 
hem bij deffaulte; 

Maer es hij gevangen ende dat stuck capitael es, zoe en 
dint er geen eomparatie in consistorie, noch presentatie opt 
rolle, want in dat eas 't proces werdt gemaekt extraordina- 
relijek in de vangenesse; 

Ten [waere] datter waere clagende partie, oft dattet risme 
niet capitael en waere; want in dat eas soude men procec- 
deren ordinarelije ende de saken presenteren. 


Van hem presenterene in materie criminele. 
CAP. XXIII (2). 


In materie eriminele, criminelijcke ingestelt, moet de 
gedaechde compareren in persone, ende en es niet ont- 


(1) Dam, 22 eap. « van presentatie ofte contumacie. » 
(2) Damm. 25 cap. « van te compareren, om hem selven te presenteren in 


materie criminele. » 


ED, 


fangelije hem te presenterene bij proeureur. 1. penul. Sad 
crim. FF. de pub. judic., ende redene es, want de sententie 
die men jegens den procureur geven soude, en waere niet 
exeeuterelije in sijn persoon, want hij niet mesdaen en 
heeft : 1. liberto FE. de nego. gest. noch de punitie van 
eens anders mesdaet, quia pena sequitur suos auctores, 
L. sancimus C. de peni. — In omni tamen casu, wbt absens 
potest condempnari, úbi potest et procurator intervenire. 

Ooek mede en soude de procureur gheen actie hebben 
jeghens sijnen meester om ontslegen ende ontlast te zijne 
vander eondempnatie, ende bij consequente soude hem zijn 
offitie van procureur te zijne, seadelijek wesen, 't welek niet 
en behoort te zijne : 1. sd quid ex senatoribus FF. de tempo. 
appella. 

Nochtans in eenige eriminele stueken de gedaegde werdt 
ontfaen bij procureur hem te presenterene te wetene in 


materie van injurie() : 1. fina. GC. de injur. 


Item in materie van ingratitude oft ondanebaerhede 1. sed 
et hae S crimina FF, de procur., ende ooe in lichten stueken : 
Lv. Levia FF. de accusat.; 


Soe. doet hij oock in allen materien eriminele civilijck 


ingestelt : ca. super his, ex° de accusat., el ibi iNNo., in Glos. 
b] , ’ 


ult. ; 
Maer in dat eas moet hij hebben proeuratie speciale om 


te proponerene alle exeeptien, exeusatien vanden verwer- 
dere ende te allegerene de cause van zijnder absentien, soe 
voerseit es : * h. q. 4*, ca. reus capitali. 


(1) In het Hs. justitie. 
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Dan zunen in materie criminele. CAP. XXIV U. 


Een die eriminelijek gedachvaert es ende niet commen 
en mach behoirt hem te doenne zunen bij sulcken als 't 
hem belieft, als hij daertoe cause heeft, oversendende 
certificatie ende blijeke van zijnen zuijnen ende absentie, 
alzoe het behoirt : ca. cum, Bartoldus, rx* de re judic.; 

Ende in dit eas es eenen procureur admitterelijek, ende 
niet alleenlije een procureur, maer oock persoonen die gheen 
procureurs zijn en mogen, gelijek als wijff, jonghers onder 
de xxv jaren, ridders, religieusen ende dijerghelijeke ; ne- 
maer zij moeten daeraff last hebben, alzoe eenige seggen : pu- 
pillus S fina. FF. de nego. gest. ; andere seggen dattet gheen 
noot [es] last, daertoe te hebben : 1. 2* PF. de juris. omni. 
judic. 

In de practijeque eest geuseert, last daertoe te moeten 
hebben ende te sweerenne, dat hij dies last heeft ende dat 
de zuenen waerachtich es. 

De vadere mach excuseren den zoene in materie capitale 
ende beletten de eontinuatie, opdat hij zeker doet zijnen 
zoene te presenterene t° eenen genuempden dage, op pene, 
zoe eenige seggen, ne judicium reddatur illusorium - 1. si 
pretor. FF. de judic. ; 

Andere seggen dattet gheen noodt en es den vadere satis- 
datie te doenne, want zij beijde gereekent zijn voer een per- 
soen : ef capit pietas paterna consilium pro filio,— 1. in re mea 
FF. de adulter; 1. ist. quidem FE. quod met. causa; et e contra 


filius propatre simili ratione, — u. filius FF. qui satis coyan. ; 


(1) Damu. 25 cap. « Van sinnen in materie criminele. » 


(36) 
ende de vader deffenderende zijnen zone schijnt hemzelven 
te defenderen. 

Het es goede zuene dat hij, ter cause vanden selven stucke 
ter purge hem selven geleijt heeft voer competenten juge 
ende dattet daeraff blijekt; 

Het es ooe goede zune als d'executeur zecht, dat de ge- 
daechde elders gevangen licht sonder fraulde, ende dat dat 
blijke bij eertifieatien van justitie vander plaatse oft andersins 
duechdelijek : 1. swceurritur FR ex qwib. causis major. ; 

Soe eest ooc als hij ter selver tijt gedaecht staet voer 
anderen meerderen jugen die hij obedieren moet : 1. pupil. 
S Is qui FE. de testò., el 1. semel FE. de re judica. ; 

Maer eleene sieckte en exeuseert niet; soe en doet oock 
eleenen quets, lenis febricula non excusat : 1. p° S proinde 
FF. de edilit. edict. ; noch oock cleen belet, want de juge 
daerop niet en let : 1. p' FF. de ventre inspiciend. 

Absentie inden dinst vanden prince oft om elders te depo- 
serene ende ooreonseip te dragene ende omme ’t gemeene 
proffijt maeet goede sune. 

Belet van winde ende van tempeeste excuseert degenen 
die over d’ water comen moeten. 

Vrouwe die kint dracht, oft onlanex op es, es te excu- 
seren : L. p° p° , et L. st quis cautio. 

Oorlogen, onseker wegen, pestilentie ter plaetsen daer 
men gedaecht es ende dijergelijedke maken ooe goede zunen; 

Maer zieete van wijve, doot van kinderen oft ander onge- 
val en maect gheen excusatie in materie, ten waere dat den 


juge anders dochte. 


(57 ) 


Van sauveconduit ende geleede CAP. XXV). 


Als de gedaechde doenende doen zijnen zune, zecht dat 
hij niet ommen en derff, uuiĳt vrese van zijner partie, die 
hem onder wegen scoffieren moechte, zoe zendt hem den 
juge officiers ten coste vanden gedaechden, om hem te 
beleennene : 1. denwnciamus CG. de his qui ad eccles. con- 
fuger.; 

Ende als hij begheert sauveconduijt omme vredelijck te 
mogen commene, het es in de juge hem dat te consenteren, 
oft hem dat te. ontseggene, naer de gelegentheijt vanden 
stucke ende qualiteyt vanden persoone : 1. in, L. is qui reus 
FF. de pub. judic. 

Men gheeft den ondersaten ordinarelijek gheen sauvecon- 
duijt : Ban. et inno. in d. 1. ds qui reus; 

Maer, als men se gheeft, men moet se houden sonder 
breken, evenverre dattet geexpedieert zij rijpelije met ken- 
nisse van zaken ende met goeder informatie, qui etiam host 
fides servanda est hoc casu; 

Maer waeren zij gegeven lichtelijek ende sonder kennisse 
van saken ende dattet erisme zoo groot ware, dat men hem 
daaromme soude mogen trecken uuijter kercken, zoe zoude 
de juge dat sauveeonduijt mogen breken met kennisse van 
saken, ende niet jegenstaende dien procederen jegens den 
delinquant, want de juge gheen sauveeonduijt geven en mach 
den ondersaten in prejuditien vanden gemeene proflijte : 1. 
relegati, FF. de pen. 


(1) Daar. 25 cap. «van saulfeonduijeten ende gheleijden. » 
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Dan deffanten ende contumatten in materie criminele, 
ende eerst jegen Den tmpetrant, CAP. XXVI. 


Jegen den proeureur general en werdt gheen deffault 
gegeven, want daer altijts ijemant es die voer hem occupeert, 
het zij zijn substituijt oft ennich andere proeureur vanden 
hove, want alle de proeureurs vander camere substituyt zijn 
vanden procureur general; 

Nemaer in vierscharen ofte leenen quame de heere niet, 
noch zijn bailliu oft meijere, men soude den gevangenen bij 
deffaulte ontslaen, ende den gedaechden in persoone oorloff 
geven. 

Compt de partie impetrante niet, de gedacchde heeft 
oorloff van hove ende eosten ende mach protesteren injurien 
ende van schaden, seanden ende interesten ; 

Nemaer in dat cas de procureur procedeert voorts omme 
t interest van justitien, op datter informatie es ten laste 
vanden gedaechden. 

In materie van purgen, compt de impetrant niet, hij be- 
valt van zijnder purge ende maeet hemselven suspeet ende 
barschuldieh van den stucke. 


Dan deffault jeghens de ghedaeclhde CAP. XXVILO. 


Naer rechte, soe wije eriminelijek gedaecht es, ende niet 
en compt, zijn goet werdt bij deffault gedeseriebeert ende 
geannoteert bijden fisque : 1. absenten PE. de pen. ; 

Ende en compt hij binnen den jaere niet de eontumatie 


(1) Daum. 27 eap. « van defauten ende contumacien teghen de impetrant in 
materie criminele, » 
(2) Damm. 28 cap. « van defaulten teghens den ghedaechden, » 
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purgeren, de handt en wordt niet gelicht, noch ’t gelt hem 
wedergeven : 1. annus FF. de requêr. reis; zoe en doen 
oock zijn hoors, als hij sterft binnen den jaere : 1. presides 
FF. eo.; 

Maer sterft hij niet, ende dat hij de eontumacie niet en 
compt purgeren binnen den jare, soe doet de fisque dat goet 
wijsen in zijn handen, als verbuert inder eeuwicheijt : 1. fi. 
FF. de requir. re. 

Nochtans en es de gecontumaceerde niet versteken van 
zijnen diffentien, omme die te proposerene naer ’t jaer oft 
altijts als hij wilt : 1. sciant cuncti FF. de proba; sed bona 
non recuperal ; 

Want men niemant naer rechte die absent es versteken 
mach van defentien, noch condempneren in eenige pene cor- 
porelle, — d. 1. abutentem., maer zoe mach men wel in pene 
peeuniaire, in odium contwmacie, ende dat naer rechten. 

Nemaer naer stijle ende costume, zoe wije inde camere 
gedachvaert es te comparerenne in persoone, ende niet en 
eompareert, die valt in contumatie ende werdt gedachvaert 
bij handtslaghinge; 

Ende eompt hij in de camere vanden Rade noch niet, soe 
gheeft men tweetste deffault, pro hoc : ansie 4° capel. 550, 
ende commissie om hem te vangene, opdat hij geerijgelije 
es binnen Vlaenderen, buiĳten gewijden steden, ende daer 
neen, te dagene op pene van banne ende confiscatie van 
goede, oft op pene van ghelde, naer de dispositie vander 
materie; 

Ende en compareert hij dan noch niet, zoe procedeert 
men voerts jeghens hem bij diffaulte : guod hec conswetudo 
per quam absens damnatur valeat. not. Bar. in u. p° C. quo 
et quoniam judex, zoe verre dat hij gebannen werdt eeuwe- 
lijek van Vlaenderen ende zijn goet gewijst, verbuert ten 
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profijte vanden grave, zonder ennich ooreonscip bredere te 
hoirene ten laste vanden erimineulx, anders van de informatie 
preeedente, die op dierste bemaninge oft daghinge gehoort 
es, want de contumatie dat hij niet en compareert, es de 
eause dat hij gebannen es ende 't goet geconquesteert. 

In den Grooten Raedt useren zij te bannene bij contumatie 
euwelijek uuijt allen den landen van herwaerts overe, te 
wetene uuiĳt Vlaenderen, Brabant, Artois, Henegouwe, 
Hollant, Zeelandt, Limburch, Luxenbourch , Vrieslant, Na- 
men ende Mechelen. 


Omme naer de stijle eenen 
ten sijn vier daghingen, te weten 


gedaechden te verwinnene 
eriminelije bij diffaulte, moe 
drie ordinaire ende een vierde superabondant; 


Ende die overleden zijnde, den impetrant, het 
bij zijn interdit, 


zij den 


procureur general oft partie gheeft over, 
die proffijten die hij meijnde bij dijen diffaulte vercregen te 
hebbene, ende *t hoff die gesien, metter informatie, acten 
ende anderen munimenten, pronunceert den ban ende con- 
fiscatie van goede bij contumatien. 

Nietemin de gebannen, die hem innocent kent, blijft altijts 
geheel vander contumatien te purgerene voer de sententie 
ende hem te rechte te presenterene, want suleke bannen 
gegeven bij contumatien om de inobedientie, niet en zijn dan 
imo contra fiscum, die wederroepelijek zijn, 


interloeutorien, 
t stede, ten waere dat de prince, 


nemaer de confiscatie houd 


uut gratie, daeraff schede ende hem zijn goet restitueren 
a ’ >, 


wilde. 

Als de gedaechde poortere es van Ghendt, v 
van IJpere, oft van eeniger andere stede in Vlaenderen, 
daer de poorters vrij sijn van coní 
en laet ’t hoff de eonfiscatie niet te wijsene, want de previle- 


san Brugge, 
iscatie van goede, nochtans 


gien t allegueren zijn in d'executie. 
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Ooek ees't mogelijek dat de defaulten zijn [goet] buijten | 
Vlaenderen heeft, daer de privilegien niet en stereken. | 
Ende die hem laet eontumaceren in eriminele saken, ver- 


liest niet alleenlije zijn goet, maer oock zijne fame, eere ende 
name : 1. p* FF. de requêr. re; want metten banne hij bediet 
infame ende blijft infame : 1. cancelaverat FF. de his, que 
in testa. delen., tot dat hij bijden prince gerestitueert es in 
zijne goede fame. 
Eenege maintineren, dat eenen gecontumaceerden in ma- 
terie eriminele gehouden es voer verwonnen, ef pro confesso 
habetur, ende dat hij over sulex condempneerlije es ende 
punieerlijck ten principale : BAR. in L. omnes populi FF. de 
justi. et jur.; want de eontumatie voer een fiete probatie 
gehouden es; maer andere houden ende seggen, dat uuiĳt 
zuleke ficte probatie oft confessie gheen absent diffinitivelijck 
condempnerelijek en es; want in materie eriminele de proba- 
tien zijn moeten luce meridiana clariores : u. fina. C. de 
proba. 
Eenen persoone, die was gevangen in meij XV IX D, wert 
bij Mijnen Heeren vanden Grooten Raden verclaert bij con- 
tumatien achterhaelt vanden stucke, % welck hem uuijt allen 
den landen van herwaertsovere, pro hoc in ele pastoral de re 
judic. ibi, et si quando veniret in suamet imperii fortiam muta | 
la® ris et etiam capitis sententiam promulgavit®), op pene 
vanden lijve geexeeuteert te zijne om” selve erisme ende zijn 
goet gewijst, verbeurt ef dstam formam practicandam sentit 
Glos. in Aurnen. de lib. in S si quis autem, versie. expellatur ; 
nochtans en was hij inden eoncientien aen ’t principael niet 


beschuldieht, maer sijn vluchtinge ende contumatie causeerde 


(1) Niet bij Damnovper. — (2) Deze plaats is blijkbaar bedorven. Zie onze 
voorrede 
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de eondempnatie : hoe possit evemplum generare querelam. 

Als ijemant gedaecht es eriminelijek te comparerene in 
persoone, op pene van gelde, ende niet en compt, die wert 
gedaecht op andere pene, ende ooe om hem te sien con- 
dempneren in d'ierste pene; 

Ende compte hij dan niet, soe wert hij bij contumatien 
gewijst in d'eerste pene ende geherdachvaert om hem te 
sien condempneren in tweeste pene; 

En compte hij dan noch niet, zoe wert dan bijden vierden 
deffaulte superabundant gebannen bij contumatien ende 
zijn goet gewijst verbuert. 

Maer in dat cas, de penen worden eonfuz ofte confun- 
deert metter confiscatie, daer confiscatie stede heeft, ende 
daer zij gene stede en heeft zoe zijn te wijsene ende te 
exeeuterenne alle de voorseide penen. 

Ende aldus was’ begunnen te practiquerenne in Vlaen- 
deren, in den tijt van Mijnheere den hertoghe Charles, in - 
prejuditien vander vrijheit ende privilegien vanden poor- 
teren, daeraff die van Ghent hemlieden beclaechden, zeg- 
gende dat de poortere niet meer verbueren en mach dan 
t lijf ende 1x ponden parisis, ende hemlieden werdt geant- 
woordt, dat ’t previlegie vanden lijve ende 1x ponden hem 
verstaet als de poortere lijvelijek geexeeuteert wordt, 
maer niel vanden penen die hij verbeuren mach, binnen 
leevende lijve 4). 

Als een [gebannen] @ es op eene pene, ende gheseijt dat 
hij niet weder inneeommen en mach, hij en heeft betaelt de 
pene, hij en es niet exeeuterelijek voer de pene, alzoe lange 
als hij den ban obedieert, want hij heeft den ban te houdene 


(1) Deze tien laatste regelen niet bij Damhouder. 
(2) Im het Hs. gevangen. 
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oft de pene te betalenne, quia est debitor alternativus ; | 
ende waer't dat hij storve gedurende den ban, zijn hoirs 
souden van dijer pene ongehouden zijn. 

In materie van verzekerthede, compt de gedaechde niet, 
de verzekerthede, werdt gewijst bij contumaeien, ten ijersten 
dage die men doet, met d'inthimatie alsoe useert men in 
Vlaenderen; ende eompt de ghedaechde in persoone, ende 
dat hij versekert in persoone, soe en doet men gheen 
insinuatie, anders dan dat hij den wijsdomme present es 
ende verzekerthede gheeft zelve metter handt. 

Ende indijen, hij present wesende, die niet geven en 
wilde, men soude hem daertoe bedwingen. 5 

In Vranckerijeke useren ze, in materie van verzekerhede 
te moeten zijn twee deffaulten, als de daginge niet gedaen 
en es ten persone vanden gedaechde. 

In Vlaenderen useeert men nu dat de gedaeehde moet 
besproken zijn *t zijnen persone oft v’ sijnen domicilie, ende 
dat ijemant daer last neme vanden explote; ofte men soude 
gheen deffault geven, noch versekerhede wijsen in diffaulte. 

Den ijersten dage moet de sake geroepen zijn ten rolle oft 
ten naesten dingedage bij onderhouden, en sal men gheen 
deffault geven, nemaer heijschen te herdoene. 

In materie van purgen eommen de gedaechde niet ten 
tweesten deffaulte, den impetrant sal bij eontumatien gewijst 
zijn gepurgeert; maer hij en sal gheen ecosten hebben, 
want hij de purge doen moet t° zijnen coste. À 

Als vele erimineuse gedaeehde zijn op een stuck, ende 


dat eenige commen ende andere niet, de procureur oft fisque 
en laet, omme d’absentie, niet te procederene jegens tegen 
de presenten : 1. non ideirco, et ibi Bar. FF. de judic. 


Ch) 


Dan contumatie te purgerenne CAP. XXVIILH). 


Naer rechte elek: deffaillant mach eommen purgeren de 
deffaulten jegen hem gegeven, ende hem presenteren zoe 
vorseid es. 

Ende eompt hij binnen jaere ende dage, hij heeft restitutie 
van zijne geannoteerde goeden, alzoe ooe voorseid is, ten 
waere dat de fisque binnen jaere ende dage zoe rigoreuse- 
lijek proeedeerde, datter sententie diffinitive gegeven waere; 
nemaer naer stijle ende costume niemant en es onfangelijek 
eriminele fauten te purgerene, dan hij relevemente vanden 
prince, geeauseert op apparente nootzalije exeusatien, oft dat 
hij ten principale remis vereregen hadde vanden prince ; 

Ooek en keert hij niet weder (zijnen goede als de eonfis- 
catie daeraff bij contumatie gewist es, dan uuiĳt speciale 
gratie van den prince ende bij zijnen openen brieven geveri- 
fieeert in de finantien, alzoe het behoort; 

Hij en keert ooek niet weder tzijnen goeden, als 't in 
handen van den prince gestelt es; maer blijft dat, in de selve 
handen, gedurende ’t selve proces, tot dat hij vonnesse heeft, 
dat de handt daeraff gelicht is. 


Dan heesch te makene in materie criminele 
CAP. XXIX @). 


In materie criminele, eriminelijek ingestelt bijden fisque 
ex officio, daer den delinquant gevangen es, en maect de 
fisque gheen heesch, maer hij communiqueert den hove 


(1) Damm. 29 cap. « van contwmacien te purgeren. » 
(2) In het xs. daeruuijt. 
(2) Daar , 50 cap. « van heesch te maken in materie criminele, » 


(45) 
sijne informatien en de begheert dat de gevangene daerop 
geinterogueert worde pede ligato. 

Maer in eriminele zaken, civilijck ingestelt ex offücio, 
maeet de fisque altijts heesch ende neempt suleke conclusien 
als de materie dient. 

In materie eriminele, daer de partie impetrant es, werdt | 
den heesch gemaeckt bij partie civilijek van eerlijeke ende 
proufittable beteringhe, mitgaders costen, scade ende inte- | 
resten, ende de procureur oft fisque neempt conclusie cri- 
minelijek oft eivilijek nae de gelegenheyt vanden stucke. 

Alle eriminele heeschen moeten claer sijn ende hebben 
huure substantien van aceusatien : 1. libellorum FF. de 
accusat… te weetenne : jaer, maent ende indictie, plaetse ende 
qualiteijt van den deliete; maer den dach en es van geenen 
noode inden heesch te stellene, ten waere dattet partie be- 
gheerde, omme te togen zijne alibi. 

In materie eriminele, crimdnelijck ingestelt, en es gheenen 
noodt eonelusie te nemene; want 't recht geeft uuiĳjte de 
pene oft punitie dier naer volght : 1. p° FF. ad Furpil.; maer 
naer costume d'accusateur concludeert, als hij begeert, dat 
de verweerdere gepunieert zij naar de rechten oft vanden 
kueren ofte statuten daerop geordonneert. 

In materie van openbare dieften, daer den dieff achter- 
haelt geweest es metten packe, mach de partie concluderen, 
dat den dieff geeondemptneert zij in vierwoudt weder te 
gevene ende allen de eosten, ende in niet openbare diefte 
dat hij betale tweewout, ende niet temin den procureur 
general mach boven dijen nemen zijne conclusie erimine- 
lijek, ende dit naer rechte. 

Maer, naer den stijl ende costume, en es vander vier- 
woudt ende tweewoudt niet geuseert, nemaer als genouch 
dat de partie weder hebbe zijn gestolen dinck, uuijt d'offitië 
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(46) 
vanden juge, die gehouden es eleken zijnen scaden op te 
doene rechten daer hij ean : * idcirco Vulga. Theoricam S quos 
si delinguentes, in AurmeN de manda. princip. col. 5*. 

In actien van injurien mach de partie concluderen 
eivilije oft eriminelije ; maer kiesende d'eene, moet scheden 


| van d'andere naer rechte ; 


Ende naer stijle ende coustume, de partie en mach gheen 
eonclusien criminele nemen, in wat stuek dattet zij. 

De fisque mach wel veranderen zijn heesch ende jet 
daertoe doen, oft affdoen, te wetene heeft hij geheescht bij 
dage, hij mach seggen bij nachte, maer hij moet dat doen 
voer litiseontestatie. 


Van Delaijeren in materte criminele. C. XXX. 


Naer rechte, wilt de verwerdere delibereren op een heesch 
die hem eriminelijek gemaect [is], men gheeft hem copie 
vanden acten ende delaij om t'antwoordene ende hem te 
diffenderene ende dat evenverre dattet clagende partie es, 
ende datter inquisitie gedaen zij, ten versuecke van diere, 
CA. qualiter el quantum px*, de accusat.; 

Nemaer als den heijsch ende inquesitie es alleene gemaect 
vanden fisque, uuijt zijnder offitie, zonder versouck van 
partie, zoe en es den verwerdere niet te geven copie vanden 
acten, noch delaij om te delibererene, nemaer moet opden 
staenden(?) voet verantwoorden van zijnen excesse ofte pro- 
pere delieten : Bar. in 1. cum suis FF. de acquiren. heredi- 
tate. 

In eenige pleeken heeft hij delaij van drije dagen, als hij’ 


(1) Daar. 51 cap. « van drlayen in materie criminele, » 
(2) In het ns stranten voet. 


(47) 
begheert, ende men procedeert van den derden dage ten 
derden dage. 

In materie eriminele, civilijck ingestelt, heeft de verwer- 
dere alle delaijen gelijek in materie civile. 


Dan t'antwoordene bij exceptien. CAP. XXXIH). 


In materie eriminele, hetzij capitale oft andere, de ver- 
werdere mach proposeren oft bij advocact ende procureur 
doen proposeren allen exeeptien deelinatorien @), dilatorien 
ende peremptorien, gelije in civile zaken : 1. exceptionem C. 
de proba. 

Nemaer ten principale moet hij selve antwoorden metten 
monde ende kennen oft loochenen, et ex winculis causam 
dicere. 

Declinerende, hij mach suspeeteren den juge ende alli- 
geren de causen van suspitien, oft hij mach zeggen dat hij ter 
selver cause elders betrocken staet ende begheeren daer ge- 
sonden te zijne. 

Dijlaijerende, hij mach blameren ’t exploit, ende seggen 
dat hem den exeeuteur gedaecht oft gevangen heeft sonder 
last oft eommissie, ende sonder informatie preeedente, oft 
dat hij hem gevangen heeft buijten sijnder macht ende op 
andere juridictie ; 

Oft hij mach delateren 3) zijn wederpartie ende seggen, dat 
hij niet habel en es te aceuseren, want zou infame cs, 

Peremptorelijck, mach hij seggen, dat hij pardoen oft 
remis heeft vanden stucke oft rappel van banne, oft dat 


(1) Dam. 52 cap. « van 't antwoorden bij exceptie. » 
(2) In het ns declamatorien. 
(5) Bij Dammoupen : debateren. 
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hij eens vanden selven stueke gepunieert es geweest, of! 
dat hij daeraff gecomposeert ende peijs gemaect heeft, ende 
dijergelijeke. 

Oft hij mach proposeren alibi, ende seggen dat hij te 
dijer tijt elders was, ofte hij mach loochenen stuek ende 
zeggen, dat hij er niet aff weet te sprekene ende datter 
niet aff en es, ende esser wat aff, dat hij ’t dede op zijn 
verweren oft bij meschieve ofte ongevalle, oft dat hij 
dede al slapene, want slaep excuseert, naer rechte, ten 
waere dat hij gewone waere in sijnen slaep te smijtene; 
in welek eas hij behoort hem te wachtene van bij ijemande 
te slapene ende en soude niet geexeuseert zijn, dormiens 
eqwiparatur fwrioso et excusatur - L. pS p° FF. de acquê- 
ren. possess. et L. si puta FF. ad leg. Acquil. 

Hij mach oock zeggen dat hem stuck vergeven es, ende 
dat hem de doode, voer zijn doot, hem quite gescolden heeft 


ir 


alle actien van injurijen; maer ghij moet weeten al heeft de 
partie de injurie geremitteert, nochtans zoe en es dac- 
romme de sake niet uuijte; want van allen crismen men 
ageren mach in twee manieren, te wetenne eivilije om de par- 
tije, ende eriminelijek om den fisque; ende en mach de > 
partie niet remetteren, noch quijten in prejuditien vanden 
fisque, noeh de fisque in prejuditien vander partie : — per 
glos. FF. u. 2* FF. * ad sille. 

Ende op alle dese exeeptien moet de juge recht doen som- 
merelijek ende bij oordene gelijck hij doet in materie civile. 


(49) 


Dan renvopen in materie criminele. CAP. XXXIIH. 


In criminele saken renvoy en heeft gheen stede naer recht, 
want preventie daerinne stede heeft: per BAR, in 1. sepulchro 
FF. de sepule. viola.; — wbt locus est preventioni. 

Preventie vererijcht heur bij daghinghe verbale, bij 
areste tenue, volcht den persoone, ende die den persoon 
in handen heeft, mach zijn vonnisse executeren. 

Nochtans waere een erimineulx elders gevangen, dan ter 
plaetsen van zijnder woonste oft ter plaetsen, daer ’t cas 
geschiet worde, de justitie vander pleeke van zijnder 
woonste zoude * renvoij mogen heesschen. 

Die van Ghendt @, noch andere geprivelegeerde steden 
en doen gheen renvoij van hueren poorters, die buijten 
stede 't faiet geeommitteert hebben; want de kennesse van 
hueren poorters hemlieden toebehoort : per 1. p* G. ubd de 
crimi. agî. op. 

Mijne heeren vanden Rade en doen gheen renvoy van ij 
geprevelegeerde zaken, ghelije als van sauvegardebrake, van | 
prineilijeke vreedebracke(5), violatien van kereken oft vander | 
suppoosten van diere, van erisme de löse Majesté, port! 
d'armes, fait boven faict, excessen gedaen op oflieiers offieie- ||| 
rende, noch veele andere gelijke stucken, specialije als zij || 
daeraff de preventie hebben. 

Sij en doen oock gheen renvoy van dilieten, die verjaert 
ende verdaecht zijn, ende ongepunieert bleven zijn bijder 
negligentie vanden offieiers. 

In t parlemente useren zij gheen renvoy te doen van 


(1) Damn. 55 cap. « van renvoy in materie criminele. » 
(2) Dauuoupen stelt hier : die van Brugge. 
(5) In het ns wederbraecke. 


(50 ) 
pristers oft clereken, die gevangen oft geaccuseert zijn van 
sauvegarde brake oft van andere geprivilegeerde stucken, 
dan metten laste vander boete om % selve cas. 

Mijne voerseide heeren vanden Rade en doen ooe gheen 
renvoy vanden delicten, die in huer hoff geeommitteert zijn, 


| gelijek als van gevalscht te hebbene de brieven vanden prince 


oft oorconscip voer hemlieden gedregen te hebbene ende 


| dijergelijcke; 


Van vagebunde delinquanten, dat 's te seggene vanden 
gheenen die in Vlaenderen gheen domieille en hebben en 
doet de juge gheen recht renvoy, want zij punieerlije zijn 
daermense vindt. 

Als tusschen twee justieien geschil es van juridietien, mijn 
voerseide heeren vanden Rade, zouden halen bijder over- 
handt den erimineulx ende maken proces ende doen punitie 


zonder jurisdictie. 


Van Vandtwoordene pede Ligato. CAP. XXXIIH. 


Sij useren in den grooten Raet, naer den heesch gemaect, 
en es materien van expressen, ende naer d'informatien ge- 
sien te stellene in areste den gedaechden in persoone, ende 
hem te doen interrogueren van commissaris, op d'articlen 
die de proeureur overgeeft, pede ligato, dat 's te seggene 
gevangen man te zijne. 

Ende eest dat hij in ’t antwoorden niet en kent sijnen 
laste, ende dat hem d'informatie niet seer en besvaert, zoe 
wordt hij ontfaen in proces ordinaire ende geadmitteert te 
mogen occuperen bij proeureur ende voort geordonneert den 


(1) Damn, 34 cap. « van ’t antwoorden pede ligato. » 
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(ö1) 
partien te serijvene ende de informatie gerecolleert ende 
geamplieert te zijne, ter lastinge ende ontslaginge vanden 
gedaechde, ende voert ordinarelijek inder zake geproecedeert 
te zijne, zoe het behoort. 

Maer eest dat de gedaegde geinterrogeert zijnde, pede li- 
gato, ijet heeft begonnen te kennen t'sijnen laste, oft dat hij 
in ‘t spreken gefailgeert heeft oft gestamert, oft andersins 
hem selven suspect gemaect oft dat hij seer belast es bijder 
informatie, oft datter groote indicien oft suspitien jegens 
hem zijn, zoe ordonneert *t hoff dat hij gaen sal in besloten 
vangenesse, om zijn proces daer gemaeect te zijne. 

In den Raet van Vlaenderen useren zij te interroguerene 
d'offieiers, die gedaecht zijn in persoone, op hueren excessen, 


ende niet bij commissaris noch apart, maer openbaerlijcke in ' 


eonsistorien, bij monde ende bij eede ; 

Maer andere particuliere die gheen oftieiers en zijn, wer- 
den geinterrogueert a part; soe werden ooe d'officiers, als 
't delict heuren offitien niet aen en gaet. 

Eenige commissarissen in den grooten Raet en doen den 
eedt niet doen uuiĳt vresen, dat zij hemlieden versweren 
zouden, ende andere willen dat zij sweren. 

De gevangene die geinterrogueert es, moet pertinentelije 
antwoorden ende die waerheiĳt seggen, niet bij credit, vel 
non credit, nemaer bij kennesse oft loochene de veritate. 

Ende seet hij dat hij van den deliete niet gheschuldicht 
en es, oft hij loochent dat hij daer aff beschuldicht es, 
die antwoorde en es niet suflisant; want hij seggen ende 
antwoorden moet op ‘t faiet ende deliet oft hij t delict 
gedaen heeft oft niet, ende op rechte oft hij beschuldicht es 
oft niet; want dat recht bijden juge te decernerenne staet, 
ende niet bij hem : Bar. in 1. p° S in accusatione FE. ad 
Turpil, 


(32) 

Eest dat hij 't stuck kendt geheelijek gewillich ende sonder 
bedwanek, zoe en es niet meer te disputerene, nochte onder- 
suekene ; want in saken die geheelijck gewillieht ende sonder 
bedwanek gekendt zijn, en heeft de juge niet dan te eon- 
dempnerene, quia in confessum nulle sunt partes judicis, 
nisi in condempnando — 1. proinde FF. ad leg. Aquil. et u. 
p° G. de confe. 

En eest, dat hij ‘t loochent, zoe procedeert de juge te 
nemenne de probatien, ende vindt hij ’ stuck claer ‘ende 
wel geprouft, zoe procedeert hij te eondempnatien. 

Maer vint hij de probatie niet wel claer, oft dat hij niet 
heeft dan groote inditien, suspitien oft andere halve preuve, 
zoe considereert hij de qualiteijt vanden deliete, ende wat 
inditien, suspitien oft presumptien hij daeraff heeft ende 
oft die genouch zijn om ter banek [te leggene] : 1. sciant 
G. de prob. 

Eest, dat de gevangenen de vrage som kent ende som 
[zegt] niet weetene : hij kent dat hij was ten selven dage, ter 
pleeken daer den dootslach gebuerde, maer hij looehent 
den dootslach gedaen te hebbene, zoe houdt de juge de 
zake voer geheel geloochent, ende procedeert ter preuve. 

Maer eest dat hij kendt den dootslach gedaen te hebbene, 
maer niet ter dier pleeken, noch te dijen dage, zoe houdt de 
juge de zake over gekent, ende procedeert ter eondemp- 
natien. 

Secht hij dat hij kent den dootslach, maer secht dat hij 
en dede op zijn verweeren, de juge neempt, t'sijne voer- 
deele, de kennesse vanden dootslage, ende last hem de noot 
vanden weere te proevene. 

Ende daeromme eest wijselijek geantwoordt als hij secht : 
«ie looehene den dootslaeh, ende indijen daeroff bleke, soe 
hebbe ick ’t gedaen te mijnder defentien » ; want, in dat cas, 
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(35 ) 
en heeft de juge gheen kennesse t’zijnen voordele te ne- 
mene : Glos. et Ban. in 1. si quid. 


Van ter banck te leggene CAP. XXXIV W). 


Men sal niemant leggen ter banck, als er partie formee (2) 
es die presenteert te proevene, als dat men ’t faict achter- 
halen mach bij preuve ordinaire; 

Soe en sal men oock om slechten erismen ofte misdaden 


daer lijf, noch let aen en cleeft : 1. edictum FF. de questio. | 
Lichte erismen zijn, als ijemant te treekene bij den | 


hare, oft te stekene bij den voete, oft te gevene een kaec- 


smete, ofte injurie met woorden ende dijergelijeke : 1. levia ||! 


FF. de aceusat. 

Men sal ooek niemant leggen ter banck, ten zij dat hij 
geinterrogueert hebbe geweest, pede ligato, in de gevan- 
genesse. 

Soe en sal oock als ’t niet gebleken en es dat stuck, 
daeromme hij gevangen es, geschiet es, te weetenne dat 
't huiĳs verberrent es bij nootbrande, ende niet bij mes- 
chieve, ende dat de man vermoort es ende niet gestorven 
van zelffs ; 

Men sal ooek niemant leggen ter banck, als hij ’t stuck 
gekendt heeft, oft wilt kennen, sonder pijne, ten ware 
dat hij 't stuck alleene niet en hadde connen doen, want 
in dat eas zoude men mogen pijnen omme te weetene zijn 
eomplieen, op dat hij andersins niet wroughen®) en wille. 

Men sal niemant leggen ter banck, dan bij wijsdomme 
vanden juge; ende eest dat de gevangene daeraff appel- 


(1) Damm. cap. 55 « van ter banck te legghen. » 
(2) Bij Dammoupen « partie formele. » 
(5) In het Hs. vrangen. 
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(34) 
leert, men sal hem hooren, ende niet voeder procederen 
tot vanden appeele gedissideert zij, ende dit naer rechte : 
L. observare C. quorum appella. non recip. 

Men sal ooek niemant leggen ter banek, sonder daeraff 
toe te hebbene suffisante inditien ende presumptien, ende 
dat oock naer rechte : 1. unus, S in ea FF. de questio.; — 
quia a tormentis non est incipiendum. 

Maer, naer de costume veele jugen in Vlaenderen werpen 
den gediffameerden op de banek, alleenlijek op zijn quade 
fame, zonder enighe particuliere inditien van den stucke 
€&_hebbene, zeggende dat de banck hemlieden sal doen 
elappen alle dinek : pro quibus facit — L. p: S divus FF. 
de questio; 

"T welek mijne heeren vanden Rade corrigeren, als er 
elacht aff compt. 

Als d'informatie gedaen es op de fame, die liep, ende 
naer d'informatie, [loopt fame contrarie der eerste, men 
sal op d'oude oft voorgaende informatie] den gediffameerden 

ter banek niet leggen sonder te hebbene andere nijewe 
suffisante inditien oft presumptien : Per. Bar. et mou. dx 


L. FF. de acquir. her. 
Van suffisanten mditien om de banck CAP. XXXVW. 


Oft de inditien, suspitien oft presumptien suflisant zijn 
om de banck, licht naeetelijek inde discretie ende de eon- 
sientie vanden juge, ende is gheen regele noch leeringe 
daerinne gegeven : Argu. 1. 5° S in magis, FF. de testib. 

Inditien zijn in drije manieren, te weeten : inditien die 
verre zijn vander waerheijt, [inditien die naer zijn der 


(1) Damm. 56 cap. « van suffisante inditien om de banck. 
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(55) 
waerheijt| ende inditien die alder naest zijn der waerheijt, 
ut sunt inditia remota, inditia propinqua et inditia indu- 
bitata. 

Verre inditien ende naedere inditien mogen wel moveren 
den juge ende zijn verstandt roeren, maer zij en sijn niet 
suffisant sonder andere meer inditien ; maer ontwijffelijcke 
inditien, wel geprouft, met twee suffisanten oorconden 
eens sprekende zijn suflisant, als es oock een oreonde spre- 
kende van der waerheijt. 

Exemple : in materie van moorde, het es verre inditien dat 
de gesuspecteerde qualije gefameert es, oft dat hij es lees 
van mans doode; het es naerdere inditie dat hij vijant was 
vanden dooden, ende dat hij hem gedreijcht hadde te 
slaene, ende gewone was zijn dreiĳginge te voleommene, 
ende dese alleene en zijn niet suffisant om de banck, al 
waeren zij geprouft : 

Maer het es ontwijffelijek inditie, dat hij gesien was 
commen uuiĳten bossche, daer den dooden doot lach, met 
eenen naecten blooten messe inder handt, bleek ende mes- 
maect, loopende naer der kereke; want die wel geprouft, 
met twee oorconden niet suspeet zijnde, suffisant genouch 
om te banek, quia tale inditium est veritate propin. arg. 
L. inditia certa C. de re vendica. pan. in d. 1. p* S divus 
FF. de questio. 

Soe est oock als de suffisant ooreonde, niet suspect zech 
dat hij hem sach geven den slach, want die disposeert 
de veritate. 

Ingelijex, in materie van diefte, het es van verre inditien 
dat de gesuspeeteerde een moordenaer(f) es, oft dat hij arm 
es, ende dat hij gherne frisch ende moeij gaet; het es 


(1) Bij DAmrouper : meulenaere. 


(2967) 
naerder inditie, dat gestolen dinekt in zijn huijs vonden 
es, maer het es ontwijffelijcke ende suffisant, als hij gesien 
es weehloopen metter packe. 

In materien van adulterien, het es verre inditien dat ze 
meleanderen lieff hebben ; het es naedere inditien dat hij es 
converserende in huiĳs, als de man niet thuijs en was; 
maer het es tserteijn ende ontwijffelijek inditie als hij 
vonden es met huer te bedde; ende alzoe mach men zeggen 
in allen anderen stueken. 

Vlucht wel geprueft es inditie suflisant om de banck, 
specialijek, als de geene die de vlucht neempt, weeh loopt 
naer dat hij gediffameert es ende geaccuseert, oft dat hij, 
gevangen sijnde, de gevangenesse breekt ende wech loopt, 
oft dat hij vliet inde kereke oft andere vrijheijt aenneempt, 
ut dicit Bar. in 1. fina FF. de hered. institut. 

Nochtans het es wel geoorlooft dengenen, jegens wijen 
men procedeert bij inquisitien van grooten delicten oft 
crisme capitael te duuckene (Ù ende hem absent te hou- 
denne, tot dat hij weet wat men hem heijschen sal, uuiĳt 
vresen van gepreeipieert 2) te zijne : ita dicit : Bar. in L. p 
in fine FF. de bo. co. qui mor. sibi conscive. 

Maer opgeroepen zijnde te rechte, neempt hij de vlucht; 
die vlucht maeet suspitie suflisant jegens hem om,de banck. 

Confessie extrajudiciale vanden gediffameerden wel ge- 
prouft met eenen sufficianten ooreonde, maect ooe volle 
inditie om de banck. 

Het es ooek volle inditie, als hij gesien es wech gaen 
met den facteur, oft dat hij den facteur gehuijst ende geher- 
-% feiĳt, oft dat hij geprocureert heeft oft 


bercht heeft naer 


(1) Damnoupenr zegt : drucken. 
(2) Damnouper zegt : gepresenteert. 


(#91) 
middel geweest heeft van zijnen onteommeren, oft dat hij | 
belet heeft dat de factuer niet gevangen en es, oft dat hij 
hem berompt hadde sulek feijt te doenne, oft dat hij gera- 
den oft gepersuadeert hadde den dooden te gaenne duer 
den wech, daer hij wiste dat de lage geleijt was om hem 
doot te slaene : Arg. u. ps: S 2° FE. de crimi. peo. et 1. qui 


1 


adulterium eir. fi. G. de secun. nup. 


Van pijnene. CAP. XXXVIW. 


De maniere van pijnene, zoete oft strange, licht geheel 
ende al inde consideratie, diseretie ende conscientie vander 
juge, nec potest dari in eo certa doctrina. 

Nemaer den goeden juge behoort altijts medelijden ende 
compassie te hebbene metten patient, ende rijpelijck Caen- 

| sienne zijn oude oft jonekheijt, zijn eranckheijt oft sterck- 


Ì heijt, zijne ziecte oft gezontheijt, ende wat hij inde pijne 

verdragen oft niet verdragen en mach. L. 5* S fina FF. 
de re milita. et u. sì quis in gravi, in princip. FF. * ad 
sijlleija. 

| Hij heeft oock te beghinnene eerst soutelije, daer naer 


strangelijek, ende daer naer noch stranger, naer de groote 
ende qualiteijt van den deliete, naer de inditien, presump- 
tien oft suspitien die hij daer aff heeft, ende naer de maniere 


van zijnder antwoorde; ende en heeft de juge niet te achtene 
op zijn roepen, op zijn erijschen, carmen oft clagen : est 
tamen caute agendum, quod in tormentis multi, perire solent, 
L. aut. damna. S p° FF. de pen. ; 

ande dit al met suleker moderatie ende getemperthede, 
dat d’lichame vanden patient niet geminet, ende noch ghe- 


(4) Damn, 57e cap.‚« van pijnen. » 
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eranckt, noch te seere gequetst en zij : 1. unus S reus FF. 
de questio. 

De juge heeft ooek zeer te merekene de contenantie ende 
manieren die den patient heeft opden banck, in zijn spreken 
ende antwoorden, ende te hoorene oft hij varieert ende ge- 
stadich blijft bij zijnen proposte, ende al te doen stellene bij 
den griffier oft elerek, in geserifte, qwia non ereditur judici, 
nisi quatenus constet ex actis cA. Quoniam contra falsam, 
EXa, de proba. 

Ende behooren zijne vragen te zijne met generalen woor- 
den, « waer hij was in zaterdage avent, wijer meer was, 
wat hij daer dede », soe dat de specificatie altijts coome 
vanden patient. 

De juge en mach, noch en behoort den patient niet te 
indieerene, noch te persuaderene, dat hij ijet kenne t zijnen 
laste, noch te verdreigene van meerder pijne aen te doene, 
opdat hij niet kennen en wille, maar hij behoort altijts ge- 
stadelijek te eontinuerene de pijne, met koelen sinne, tot dat 
hem dunekt in eonsientien, dat hijts genouch heeft ; 

Hij en behoirt ooek, naer rechte den patient niet te onder- 
vragene van anderen delieten, dan vanden geenen daeraff hij 
befaempt oft gediffameert es, ende es de redene, want men 
zonder inditien niet pijnen en mach : 1. milites a. de questio. 

Hij en behoort ooek den patient niet te ondervragene 
vanden delieten van andere, noch van hueren levene, con- 
versatie ofte regimente, ten waere van roovers, moordenaers, 
valsche muntenaers, ete. : 1. qui de se FE. de questio.; maer 
veele jugen in Vlaenderen doen al eontrarie, bij costume 
van usantie. 

In erimine lese majestatis oft andere enorme erismen, daer 
groot inconvenient aff comen mach, behoort de juge voer 
eenige pijne te waerschouwene den patient ente te induce- 


(59) 
renne wilt hij ‘tstuek kennen, sonder pijne ende de waerheijt 
daeraff zeggen, men sal hem stuck doen vergeven ende remis 
daeraff doen hebben; ende wilt hij niet, men zal proee- 
deren met pijnen, om de waerheijd te weetene. 

Als veelle delinquanten om eene stuck te leggen zijn op de 
banck, zoe begint de juge eerst aen te gane aenden gheenen 
daeraff hem dunckt, dat hij best de waerheijt aff treeken sal, 
oft aenden genen die meest suspect es vanden stucke oft 
aenden erancksten : 1. p? S pe et 1. unus FF. de guestio. 

Ende, esser een vadere ende zone, hij beghint aenden 
zoene inder presentie oft wel wetene vanden vadere, want 
natuurlijek den vadere meer vreest voor den zone dan voer 
hem selven : per 1. ist quidem FF. quod met. cau. 

Ende esser man ende wijff van eenen stucke, hij beghint 
aen 't wijff, als aen de eraneke, ende al zijnder diserctie : 
eum mulier, non sit tante constantie sicut vir, 1. Julia C. de 
conf., teste. 

De pijnen ende tormenten worden gedaen met coorden, | 
ende men vint niet in rechte dat men se anders doen mach ; 
maer, naer de costume, worden zij diverselijek gedaen, niet 
alleenlijek met eoorden, maer ooek met watere, met azijne, 
met viere ende andersins, ter ordinantie vanden juge, naer 
de gelegentheijt vanden persoone ende qualiteijt van den 
persoone : CG. ad leg. Jul. magesta. 1. nullus. 

De meeste pijne die men een patient doen can, sonder % 
liehaem te quetsene, es t lichaem te bindene in een laken, 
daer ’t nieuwers welehen mach (1) ende dan te bindene bijden 
twee groote teenen ; want met windene ’ lichaem rijst ende 
reckt, t weleke doet den patient onverdragelijcke pijne, ende 


(1) Bij Dammouper : te binden tusschen in een laede, daer hi niewers wech 
en mach. 
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cesseert te stont als men ’t welken staect, ende er quetst 
 liehaem niet, zoe ick eens hoorde seggen M" Jan van Dadi- 
gele, souverain bailliu van Vlaenderen), die ’t diewils 
geexperimenteert hadde, zoe hij zeijde(?). 


Van herpinene. CAP. XXXVIIO). 


Eenen patient, die eens te vollen gepijndt es geweest, ende 
niet gekent en heeft, en mach niet herpijnt zijn op 't zelve 
stuck, ten waere op nieuwe inditien : de 1. unus ; 

Want metten voerseiden pijnene, d'ierste inditien gepur- 
geert zijn, ten waere dat d'ierste inditien zoe elaer ende waer 
ware den stueke, ende zoe wel geprouft met twee suffisanten 
ooreonden van siene ende van wel weetene, dat de juge 
merekelijek zie de obstinatie vanden patient; want in dat cas 
soude men den patient alzoe malignerende, mogen herpijnen 
ende de banck reitereren op de selve eerste inditien : Bar. 
in de wnus. 

Oft een patient genouch oft te vollen gepijndt es geweest, 
opt d'eerste inditien oft niet, licht paeetelijek inde discretie 
ende consientie vanden juge. 

Nieuwe inditien zijn de gheene die geheel ende al diffe- 
reren vanden eersten in speeien ende in substantien, verbi 
gracia. D'eerste inditien waeren, dat de patient was van 


(1) Mr Jan Van Dadizele, souverain bailliu van Vlaanderen, werd in de 
maand october 1481 te Antwerpen vermoord : zie over hem. Lesprnoy. Re- 
cherche des antiquêtes et noblesse de Flandre. Dovar, Î 652, p. 161. — Kervyn; 
Histoire de Flandre, D.V. blz. 526. en Mémoires du stre de Dadiseele (publiés 
par la Société d'émulation de Bruges). 

(2) In plaats van deze laatste regelen zegt. Damhouder : « soo ick dickwils 
heb hooren segghen diversche souverains, baillius ende rooden roeden, diet 
drchwille gheexperimenteert hadden, soo sij seijden). » In dit hoofdstuk heeft 
Damhouder echter veel bij gevoegd. 
(3) Damm. 58 cap. « van herpijnen. » 
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guade fame, van quaden levene, gewoone de lieden te slaene, 
te vertassere, te verdreijgene, dat hij viant was van den 
dooden ende dat hij hem gedreijeht hadde, oft dijerghelijeke, 
daer naer compt een suffisant ooreonde, die zecht dat hij 
hem sach den slach geven, oft dat hij hem ‘t stuck heeft 
hooren kennen. 

Dat seggen van dien ooreonde maect nieuwe inditien 
geheel ende al scillende vanden ijersten, ende mits dijen es 
suffisant om de banek te reitereren ende den patient ter her- 
pijnene. 

Sij useren in vele plecken in Vlaenderen den patient, bij 
ooreonden oft andersins duchdelijek verwonnen, zoe diewijle 
ende zoe lange te pijnene, tot dat hij ’tstuek gekent heeft, seg- 
gende dattmen in Vlaenderen niemant executeren en mach 
lijvelijek, hij en heeft ’t stuek gekent : Jux. illud ex ore two 
te judico * serve nequam u. p° GC. de confess. = 

In den grooten Raedt, noch in den Raedt van Vlaenderen 
en hebben zij metter kennesse vanden patient niet te doenne, 
als zij andere suffisante preuve hebben om hem : 1. sacre G. 
de proba. 

Ende zij houden voor suffisante preuve, in materie eri- 
minele, de elare depositien vanden twee oorconden niet 
suspeet, die hem ’ delict hebben zien committeren, zoe wel 
dat, om te hebbene volle preuve in materie eriminele, die zij 
heeten plenissimam probationem, noodt es te hebbene drije 
suffisante oorconden, zoe eenige seggen : duo tamen probant 
CA. cum omnes, EX, de teste. 

Die eens zijn stuck gekent heeft in * pijne, ende daer 
naer looehent, die mach men herpijnene om in zijne con 
fessie te doen persisteren ; 

Maer kendt hij dan noch niet, ende dat hij niet en per- 
sisteert, zoe en is hij niet meer daeromme te pijnene, want 


(62) 
die inditie van dijer confessie gepurgeert is. — Die. 1. vnus 
S 2° et Bar. ibid. 

Enige jugen useerden voertijts in enige pleeken te tra- 
alleerene met hongere ende met dorste, den patient, die 
niet en hadde willen lijden, om bij dijen middele hem 
stuck te doen kennene, sonder banek ofte nieuwe inditien. 

Maer dat es verboden naer % recht, zoe sijn oock alle 
andere manieren van pijnene, dan de ordinaire ende geeos- 
tumeerde tortueren : 1. nullus C. ad leg. jul. majestat. 

Ende die gekent heeft een stuck, dat hij alleene niet en 
heeft mogen doen, dijen mach de juge herpijnen om zijn 
eomplieen te weeten, opdat hijse anderssins noeme, nouch 
wroegen(f) en wille. 

Ende eest dat hij, liggende op de banek, ijemant accu- 
seert als complice, die aceusatie maeckt inditie genouch 
om den ecomplice te vangene, maer niet om ter banck 
te leggene, ten waere-meer inditien toe ware : 1. fina FF- 
de accusat. 

Waer ’t dat de patient, diewijls gepijndt zijnde, storve 
op de banck oft verminekt worde in zijn leden, men zoude 
presumeren jegen den juge, al waer ’t ooek dat hij suffi- 
sante inditien jegen hem gehadt hadde, ten ware dat hij 
hem daeraff exeuseerde ende toghen coste, bij acte dat hij 
altijts geprocedeert hadde cum moderamine inculpate cons- 


cientie, uuiĳt zeele van justitien, om ter waerheijt te 
eommene, ende om zijn offitie te voldoene ende genouch 
te doene zonder doel oft malitie : 1. milites, C. de quest. ct 
L. grati. G. de adulter. 


(1) Damuouver : wroegen, in het Hs. vragen. 


Vander confessie vanden patient op De banck 
CAP. XXXVII. 


Als de patient, liggende op de banck, kendt *t stuck 
waeromme hij gepijndt wordt, zoe es hij terstont vanden 
pijne te relaxerene, ende niet meer te pijnenne. 

Ende, eest dat hij inde pijne uuijt hem selven geseit 
heeft meer dan hem Sevraecht was, ende kendt ennige 
delicten dat gheen inditien jeghens hem en waeren, de 
juge en sal gheen geloove daerinne stellen, maer sal 
senden inquireren ende ondersueken watter aff es. 

Want diewils bevonden es datte de patienten, uuijt despe- 
ratien @) ende uuijt Pijnen, liever hebbende te sterven dan 
de pijne te verdragene, gekent hebben gunt dat zij noeijt 
gedaen en hebben. 

Insgelijex eest dat de patient in zijne Pijne ijemant belast 
heeft van crisme, die belastinge en maect niet, dan presum- 
tien om vangen ende niet om de banek, noeh om te con- 
dempnerene. 

Als de juge heeft de confessie vanden patient op de banck, 
zoe doet hij hem die tsanderdaechs verhalen ende daerinne 
persisteren in consistorien oft vierscharen buiten alten’ ban- 
den van ijsere, ende doet daeraff maeken acten ende voegen 
te processie. 


(1) Daum. 59 Cap. « vande confessie van den Patient op den banck, » 
(2) In het Hs, disparatien. 
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Vander loocheninge vanden patient op De banck. 
CAP. XILD. 


Eest dat de patient, liggende op de banck, altijts loochent 
ende niet kennen en wilt, hij weder geleijt [in de gevan- 
genisse ende daer gehouden| wordt in de x, xx oft xxx dagen 
oft meer oft min, ter discretie vanden juge op aventure oft 
binnen dijen tijde eenige nieuwe inditien quamen. 

Ende daerinne zoo werdt hij weder geleijt op de banck 
ende geïnterrogueert op de nieuwe inditien et fortius quam 
primo; — u. repeti. FF. de questò. ; ende daer neen, zoe” 
werdt ontslaen ende te laten gaen tot dat hij weder ontboden 
wordt, sonder hem vanden stucke pleijnelie te absolverene, 
ende zoe useert men in practique. 

Maer, naer recht, hij behoort plenelijck geabsolveert 


te zijne, want hij bijder banek ghepurgeert is van allen 
inditien : 1. 2° S prelerea FF. de accusat. 
Wie vander banck te excuseren sijn. CAP. XL. 
Ù 


Niemant die suspect is van erisme bij suffisanten indi- 
tien, en is te exeuserene vanden banck, uuijtgedaen die de 
rechten daeraff exempteren, te weetene docteurs, ridders, 
ende alle andere die in groote digniteijt zijn : 1. nullus Cr 
assessor. | 

Officiers van princen, gouverneurs van steden, ende 
dijergelijeke, geduerende den tijt van huerlieder offieien ; 

Jonge kinderen, onder den xitij jaren, die men noch 
slaet met roeden : 1. de minore FF. de questio, ende oock 


(1) Damm. 40 cap. « van der loocheninghe vanden patient op de banch. » 
(2) Damir. 41 cap. « wie van der banck texcursereu zijn. « 
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versufte lieden, die de memorie eranek hebben : — ea. 1. de 
minor. ; 

Maer dese exemptien failleren in eenige ecrismen daecr- 
men niemant en spaert vander banek, gelijek van erismen 
de lèse-majesté, verraderije ende dijergelijeke, die. 1. de 
minor. ; 

Vrouwen die kint dragen, al eest bij andere dan bij 
haren getrouden mans, zijn geexempteert vander banck, 
tot dat zij vanden kinde verlost zijn : 1. pregnantis FF. 
de pen. 


Van purgatten vulgairen ende eerst van campene. 
CAP. XLI (1). 


Hier voertijts, als een heeschere zijn faict niet preuven 
en conste met ooreonden, oft andere preuve ordinaire, 
zoe presenteerde hij 't te doen blijekene met zijnen lijve, 
ende wirp d'een handtschoen. 

Ende de partie was bewonnen die te moeten op rapene, 
te campene oft zijn ongelijc te kennenne. 

Van desen rechten useerden veele de Lombarden, inder 
tijt dat zij Italien besaten (2) ende sereven daeraff vele 
ordinaneien bij hueren boecken, die zij heeten jura Lom- 
bardorum, daer stellen xviij oft xx capitullen, som erimi- 
nele ende zom civile, daer men gehouden was te moeten 
campene, oft zijn recht te laten varenne, te wetene in 
persoone totter doot, als ’t cas crimineel was, ende bij 
eampioene tot dat hij hem op gaf, als ’t cas civil was. 

Ende sichtent useren oeck daeraff veele de Fransoijsen, 


(1) Daum, 42e cap. : « van purgatie vulgare ende eerst van campen. » 
(2) In het Hs. : besagen. 
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ooek in hueren rechten, die zij hebben geheeten la toy 
salicque. Veele daeroft gesereven hebben. 

Nemaer, want dat recht van campene was jeghens den 
natuerlijeken, de goddelijeken ende anderen rechten, purer 
lijek gefondeert op een heresie, die ’t volek doen hadde, 
dat de rechtverdicheijt Gods nimmermeer gedoogen en 
soude te verongelijeken den innocenten; ’t welk was temp- 
teren God, zoe was 't verboden bijder canonieque ende 
eivilen rechten daeraff meer te useren. 

Ende waren veele partijen van Vlaenderen daeraff bevridt 
bij privilegien vanden grave, zoe dat men in dese quartiere 
daeraff niet meer en useerde zoe men noch en doet. 

Nemaer in Vranckerijeke de coninck Philips le Beau 
stelde dit rampen weder op, bij zijn brieven in date van 
den jare 1506, ende wilde dat men daeraff wedere useren 
soude in vier stueken ende op vier eonditien, te weetene 
als ‘t cas crimineel ende ecapitael es; ende als het gedaen es 
verradelijek, ende zoe bedectelijek dat nijemant prouven en 
soude mogen; als diegheene die beroepen is, is suspect van 
t stucke bij vehemente presumptien ende suffisante inditien, 
ende als men zeker is dat stuck gebuert is. 


Van anderen purgatten vulgairen. CAP. XLILW. 


In den selven tijt ’t volek useerden in gebreke van preuve, 
te purgerene presumptien ende suspitien bij anderen ma- 
nieren van purgatien, te weetenne met geloijende ijsere in 
de handt te neemene ende daerop te gaene met blooten 
voeten, oft de hant te stekene in't vier ofte in 't sieende 
watere ende dijergelijeke; ende zijn vele privilegien in 
Vlaenderen die van dijen purgatien spreken, ende onder 


(1) Damu. 45 cap. : « van ander purgatie vulgaire. » 
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andere de poorters van Ghendt is gepreveligeert hem te 
mogen purgeren purgatione aque frigide, twelek zij inter- 
preteren met arde ende met coude watere. 

Nemaer want dese manieren van purgatien niet en waren 
dan [Godt] tempteren, zoe hebben de gheestelijke rechten 
die ooek geabolieert ende te niete gedaen, ende en is daeraff 
niet geuseert : * ca. Menna 2. q. 4“. 


Van Canenijcke purgatien. CAP. XLIII (U, 


De gheestelijeke rechten hebben geordineert een andere 
maniere om te purgerene suspitien, te weetene bij gestaefden 
eede, dien den juge den gesuspeeteerden doet doen met een 
getal van anderen suffisanten mannen, deweleke sweren te 
weetene, de prineipael dat hij innoeent is van den stucke, 
ende d'andere mannen, dat zij houden in huere consientie, 
dat hij wel gesvoren heeft : ca. quoties, et ca. unus, Extra 
de questio. 

Ende en mogen anders niet sveeren dan bij houdene oft 
bij geloovenne; want anderssins zij hun lieden lichtelijck 
versveeren souden mogen 1. a S wideamus FF. de pen. 

‘T getal vander mannen die alzoe mede sveeren, staet in 
de discretie vanden juge, consideratie nemende op de quali- 
teijt van den persoonen, natuere van de-zake, op vanden tijd 
ende op de pleeke : ca. (i., de transac. 


Van purgatien legaten Die men heet purgen. 
CAP. XLIV@). 
De gemeene practijcke in materien van purge, in de 
weerlijeke (5) hoven is dat de gesuspecteerde hem gheeft 


(1) Dam. 44 cap. « van purgatie canonijck. » 
(2) Damm. 45 cap. « van purgatie legale. » 
(5) Bij Dammouper : « in de wettelijke hoven. » 
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gevangen daer hij woont oft justieiabel es, of ter plecke 
daer ’ feijt gebuert is, oft voer mijn heeren vanden Raed 
in Vlaenderen als souveraine justitie, ende daer oproepen 
doffieiers ende de partie ende alle anderen die hem souden 
willen belasten vanden stueke daeraff hij befaemt es. 

Ende dit evenverre dat stuck sulek is, dat hij hem 
daeraff purgeren moechte bij processe ende preuve ordi- 
naire, te weetene bij alibi, bij te tooghene den factuer die 
“ feijt gedaen heeft oft bij andere exeeptien, die proevelije 
zijn met volle preuve ende niet bij presumptien oft inditien. 

Als de gesuspecteerde geantieipeert ende gevangen is 
om % selve stuck, daeraff hij hem gheerne purgeren soude, 
die en es niet ontfanckelije hem ter purge te leggene, 
nemaer moet verantwoorden den officier ter plecken daer 
hij gevangen es. 

Alle purgen moeten gedaen ende vervolcht zijn ten coste 
vanden impetrant, ten ware dat ennich officier oft partie, 
uuijt malieien, de purge debateerde, ende daeraff bevindt 
men in wele eas zulek officier oft partie eondempneerlijck 
wesen soude in de costen, schaden ende interesten om de 


calumpnie. 


Van hemzelven te presenterene ter banck jegens partie. 
CAP. XLV W). 


Niemant en is ontfanckelije hem te presenterene ter banck 
jegens zijn wederpartie, maer moet proeven ' gunt hij voor 
stelt, oft hij bevalt van zijnder accusatie. Nochtans consen- 
teerde de wederpartie, ende dat hij te vreden waer banck 


(1) Dam. 46 cap. « van hem selven te presenteren ter banck jegens sijn 
wederpaert. » 
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te liggene, de juge soude ’ proces metter banek moeten 
maken, bij consente van partien opdat hij anders de waer- 
heijt niet geweeten en conste. 


Van confronterene CAP. XLVI1 2). 


Als twee gevangen melcanderen belasten, ende dat 
zij discorderen in huer propoest, de juge doet se bij hem 
comen ende interrogeert se op de discordatie, eerst eleken, 
daernaer beede t'samen. 

En ces't bij alzoe dat zij persisteren in huer contrariëteijt, 
ende dat men anders de waerheijt niet geweeten en can‚ zoe 
confronteert se de juge ter banck, daer hij wel heeft groote 
discretie te oorberene. 

Ende alsoe doet hij oock als twee ooreonden in materie 
eriminele discorderen, d'een ontlastende ende d’ander belas- 
tende een gesuspeeteerde als hij anders de waerheijt niet 
geweten en can. 


Van preuve ordinaire. CAP. XLVILW. 


In preuve ordinaire, de accusatuer gaet vooren, ende als 
zijnen tijt geexpireert es, oft dat hij voldaen heeft zijn pro- 
ductie, soe voleht de verwerdere om te preuvene zijn diffentie ; 
GC. de probat. 1. exceptiones. 

In materie eriminele de juge behoert zelve d'inqueste te 
doene, ten waere dat hij uuiĳt causen, te weeten want de 
oorconden verre van hem zijn, oft dat hij secht oft anders 


(2) Damn. 47 Cap. « van confronteren. » 
(Ì 


) Daun. 48 cap. « van preuve ordinaire, » 
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geimpedieert is eenen gecommitteerde daertoe ordineert, 
qwia cause, que sunt meri vel mixti imperii, non possunt 
delegari : u. p° FE. de off. ejus cui-manda. est jwrisdic. ; et 
hoe in urnen. eloquentissime G. de fid. instrumen. 

Als de ooreonden niet comen willen ter aventueren op de 
persuasie vanden deliquant oft uuijt vresen van ijemant, zoe 
mach de juge dien oproepen als gecorrumpeert; ende comen 
zij dan niet, zoe mach hij se houden over vals, ende over 
zulek jegens hemlieden proeederene, utdicit Ban. in L. p° Sp° 
FF. de fals. 

In preuve oreonde ordinaire, de verwerdere weet wel 
geadmitteert te proevene negativen, te weetene dat hij t stuck 
niet gedaen en heeft. 

Want de negative includeren mach affirmative, te weetene 
dat ’t huiĳs noch staet ende niet verbrant en is, oft dattet ver- 
brant is bij in viere oft vanden dondere oft andere mescive, 
‚ welek geproeft blijkt de negative dat hij gheen brantsticht 
gedaen en heeft. 

De juge oft commissaris, die d'enqueste eriminele doet, 
moet hem wel informeeren vanden cireonstantien, want de 
cireonstantien * principaelije faiet zeere verswaren oft licht 
maken ende verlichten mogen. 

Ende als de eonclusien tenderen tot peine pecuniaire oft 
andere profitable beteringe, zoe mach hij hem onderzoeken 
ende informeren vander faculteijt ende rijekdomme vanden 
gediffameerden, ten eijnde datmen de peine ende civile 

beteringe arbitereren mach ende taxeren. 


EL) 


Dan wolle preuve in materie criminele, 
CAP. XLVIIL. 4). 


‚Twee suffisanten ooreonden niet reprochable, levende, 
sprekende vanden stueke van ziene ende wel weetene, maken 
volle preuve in materie eriminele. 

Confessie vanden partien gedaen in jugemente gewillieht 
ende huijten allen banden van ijsere, maeet oock volle preuve. 

Violenten presumptien, fame, opinien van voleke, vlucht 
noch andere inditien en maken gheen preuve in materie 
eriminele, om te eondempnerene, want in materie erimincle 
de preuve claerder moet zijn dan de lucht : v. fina. C. de 
proba. 


Van reprocerene ende falgerene, CAP. XLIX (en L). 


In eriminele zaken zijn te reproeerene jongers onder de 
XV jaren, emmers en is huere depositie niet suffisant om 
| eondempneren : 1. ón testimonium FF. de proba. 

Vijanden zijn oock te reproeerenne, dat ’s te verstane doct- 
delieke ende capitale vianden: 1. si quis C. eo. 

Soe zijn ooek die woonende metten selven capitalen 
vijanden ca. repellantur rxTRA de accusat. 

Hij es oock te reprocherene, die capitael vijant geweest 
heeft, want de presumptie is altijts jegens hem: 4 q. h° ca. 
5° et 4°. 

Domestijeke,commensalen, famulieren, huerlingen, boden, 
knapen ende dijergelijeke, zijn te reprocherene: 1. divus 
S quid. FF. de pen. 


(1) Damm. 4D cap. « van preuve in materie criminele. » 
(2) Damm. 50 cap. «van reprocheren oft prochen » — 51 cap. « van salveeren 
oft salvatien. 
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Soe zijn ooek vadere, moedere, vrienden ende magen; 
vrouwen zijn te reprocerene in eriminele processen, erimi- 
nelijck ingestelt, maer niet in eriminele proces civilijek 
ingestelt ende naer geestelijcke rechten, ut habemus in CA. 
forus exrRA de verbo. sig; 

Maer zoe en sijn se niet nae de civile rechten, want bij de 
civile reehten niet verboden is den vrouwen te deposerene 
ende ooreonscip te dragene in eriminele ende in civile dan 
in twee zaken, sonder meer, te weetene in materie van testa- 
menten ende van leene : 1. testamenta FF. de tesla. 

Nemaer de juge neempt altijts goed regaert ende conside- 
ratie in materie eriminele op de qualiteijt vanden persone, 
ende ooe op de maniere van spreken metten eireonstantien. 

Men reprocheert ’t wijff jegens hueren man, den broeder 
jegens zijnen broeder ende allen anderen eonvenienten per- 
sonen: 1. 4 FF. de testi. 

Advocaten, procureurs, sollieiteurs vander sake, voocht, 
eurateur vanden geinjurieerden zijn te reprocheren : 1. man- 
dati, et quod ibi notat. FF. de testi. 

De gheene die geaccuseert staet in ennich jugement van 
crisme oft daeraff gefameert zij bij gemeenden fame, zijn 
reproeerelijk in eriminele saken. 

Soe sijn ooek medegesellen in erisme, fallit in 6 casibus, 
de quibus per Los. el doct. in r. fina FF. de accusa. cA. twa. 
5 q. 7° 1. testium FF. de test. 

Dulle en uuijtsinnige zijn ooe te reproeerene als ooe zijn 
armen, want men hemlieden min geloove gheeft dan rijcken. 

Verwatene ende heretijeke oft ongeloovige zijn ooe te 
reprocerene, ende insgelijex muncken, eanonicken regu- 
lieren oft andere religieusen, die subject zijn oft onderstaen 

eenige oordene oft regule, alwaer  ooe dat sij 't consent 


hadden van hueren prelaet. 
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Nochtans als men de waerheijt anders niet geweeten en 
ean, de juge neempt wel regaert ende consideratie op huere 
depositie. 


Dan slutene van rechten, CAP. LIW). 


In materie: criminele capitale, daer de juge procedeert 
extraordinarelijek uuijt sijnder offitie en houdt men gheen 
solemniteijt van te slutenne in rechte; nemaer de juge pro- 
eedeert ten condempnatie ofte absolutie : 1. wbicungque 
FF. de interrogatio. 

Maar in materie criminele niet capitale, eivilije ingestelt, 
daermen procedeert ordinarelijek staen partien in rechte : 
d. 1. wbicungue actio. 

In materie eriminele de verwerdere vermaech, naer con- 
elusie in rechte, produceren ooreonden £ zijnder innoeentie 
ende miet alleenlijek oorconden maar ooe brieven, instru- 
menten ende allen anderen preuven totter sententie diffinitive 
exclusive : per BAR. in L. p° S fina, FF. de questio. 

Ende en is gheen wondere, want men tracteert van zijnen 
lijve, t welck te prefereren is voer alle dingen : L. Sancimus 
G. de sacro ecclesiis. 

Insgelijex de fisque vermach uuijt sijnen offitie, naer con- 
elusie produceren ooreonden ende alle andere preuven ter 
belastinge vanden delinquant, als hem de preuven nieuwers 
overeomen zijn. 

Indijen dat de delinquant sterft voer conclusie in rechte, 
oft voer de sententie, de sake es uuijte en ’t crisme extinct, 

alzoe wel om de pijne pecuniaire als corporelle. 


« 
(1) Dam. 52 cap. « van slijten in rechte, » 


(74) 

Ende sterft hij naer de sententie, zoe eest erisme oock 
uuijĳt, alzoo verre als 't aengaet de pijne corporelle, maer de 
confiscatie oft de gewijsde pijne peeuniaire, blijft staende 
ende zijn hoirs daervoor te executerelijck. 

In erisme de lèse-majesté ende andere, die niet en expieren 
metter doot, en mach de juge niet sententieren jegens 
» lichaeme vanden dooden; nemaer zoe mach hij wel jegens 
de eere, fame ende memorie vanden dooden, ende oock 
jegens zijn substantien, die verclarende geeonfisqueert ende 
verbuert zijn, wt dicit LOS. nota in S in contrarium inst1. de 
heredi. que sub intesta. defer. 

Naer rechte zoe en is niet te produceren jegens eenige 
omme dat te hangene, onthooffdene oft 


doot liehaeme, 
nemaer, naer de costume, zoe eest wel geuseert 


verberrene; 


in groote delicten : Ana. in 1. defuncto. FF. de pub. judic. 


Van hem te submitterene in De gratie van Den heere, 
CAP. LII U). 


Als hem ijemant submitteert in de gratie ende misericordie 
vanden prince, heere oft juge, die gratie vermach te doenne, 
men verstaet dat sonder prejuditie; 

Want hoe goet recht dat men heeft, ende hoe innocent 
dat men is, de gratie van den prince is altijt te versuekene. 
Ende als de prince oft juge ijemandt in gratie ontfaet, men 


verstaet dat hij hem behoort gratie te doenne in al oft in som. 


(1) Dam, 55 cap. « van hem te submitteren en de gratie van den juge. » 
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Dan 't proces te visiterene. CAP. LIL U. 


Eer de juge procedeert te wijsene in criminele capitale 
zaken, hij moet oversien oft proces wel gemaeet, wel beleedt 
ende wel gefurneert is: recte judicate, filië hominum, et dili- 
gite justi, justitiam, vos qui judicatis terram. 

Te weetene oft d'informatie suffisant was om den gedif- 
fameerden te vangene ende oft d'inditien sterck genoch 
waeren om hem gepijnt te hebben: 1. si quis eir. fin. C. de 
bo. prescrip. 3 

Want als de juge gebreck ware ’t geheel proces ende al 
datter naer gedaen waere, en soude niet duegen om eon- 
dempneren *1. p* S questionem FF. ad syll. 

Ende hij-en sal hem zijn erruer niet schamen te corri- 
gerene, want beeter is dat hij hem selven corrigere, dan hij 
openbare schande daeromme lede. 

Ende weet hij dat t proces wel gereet ende gemaect is, 
ende dat hij proeederen wille op de probatien, zoe moet hij 
sien wat probatien dat hij heeft ende oft zij suffisant zijn om 
te condempnerene. 

Want in materie eriminele, de probatien om eondemp- 
neren claerder zijn moeten dan de lucht, zoe hiervoren 
diewils geseet is. 

ände weet hij dat de probatien doneker zijn, ende niet 
claer, zoe mach ende behoirt hij uuijt zijnder offitie die te 
doen verelarene, met recolementen, eonfrontatien, oft an- 
derssins, eer hij condempneert. 

Op inditien oft presumptien en mach men niemant eon- 


dempneren, ten waere op inditien die den rechte ontwijftelijck 


(1) Damm, 54 cap. « van °t proces te visiteren ende evamineeren. » 
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zijn, ende zulek dat de juge uuijt de qualiteijt van dijen 
ontwijffelijek begrepe bij zijnen verstande de rechte waerheijt 
gelije oft hij se sage metter oogen, want in dat cas hij daer 
op soude mogen condempneren, zoe eenige seggen : per. tex. 
et Gros. in 1. fina. C. de prob.; et dicuntur inditia indubitata, 
quoniam a lege sunt approbata. 

Ende andere seggen ’t contrarie, dat men op gheen indi- 
ien, hoe claer zij zijn, niet condempneren en mach dif- 
finitive. 

ande wilt de juge procederen ende condempneren op de 
confessie vanden delinquant, zoe moet hij wel sien hoe die 
confessie gedaen is ; 

Want confessie gedaen uuijt vrese van pijnen en doocht 
niet ten zij dat se de eonfessant binnen xx uren daernaer 
reijtereert heeft openbaerlijck in eonsistorie ofte vierschare, 
buijten alle pijnen ende banden van ijseren : per tex. in L. sd 
confessus FF. de custo. el exhibi. reo. 

Ende men verstaet dat zij gedaan is uuijt vrese van 
pijnen, niet alleenlijek als hij op de banck lach, maer als 
hem de banek getoocht was, oft als hij gestelt was in teoude 
oft in den rooek, ende oft dat men hem dede hebben hon- 
gere oft dorst, ende dijergelijeke, qwia tormenti appellatione 
onmis mali mansio continetur. 

Nemaer eleen vrese en is niet te houdene voer pijne, 
gelije als de juge seiĳde, zecht te waerheijt of ie sal u 
ter banck leggen; want waer't dat de pacient opdat woordt 
ijet kende, de kennesse waere goet want levis terr. PXTRA 
quod met. ca. 

Confessie gedaen bij erreur en prejudieeert niet, CA, fina 
EXTRA, de confess. 

Confessie gedaan op de banck, zonder voergaende indi- 
tien, en doocht niet, al waer’t ooek dat de eonfessant daerinne 
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persisteerde, zoe hier vooren geseijtis : d. 1. divus FF. de 
questio. 

Confessie gedaen van erisme dat men niet en heeft con- 
nen committeren, en doocht niet, gelije of een jonek kind 
gekent hadde vrouwe erecht gecommitteert te hebbene. 

Confessie gedaan op onmogelijeke zaken, oft die jegens 
nature zijn en doocht niet, gelijek als zeggene : ie die te 
Ghendt ben, sloech ghisteren eenen man doot te Paris : text. 
est in L. confessionibus $ FF. de interrogatio. 

Confessie gedaen van twijffelijcke zaken oft onzekere 
deliekten en prejudiceert niet, want in twijffelijeke zaken 
moet de juge meer genegen zijn ter absolutie dan ter con- 
dempnatie; argu. 1. certum FF. de confess. 

Confessie gedaen bij dulle ofte uuiĳtsinnige én prejudiceert 
niet, zoe en doet ooek de confessie gedaen voer eenen; 
EXTRA : de judic. 

Noch ooek eonfessie gedaen buijten jugemente, want 
alle acten judiciaire moeten gedaen zijn voor den juge, ende 
ter plecken daer hij recht doet. 

Confessie gedaen bij procureurs in eriminelen capitalen 
zaken, daer gheen procureur occuperen en mach, en _pre- 
judieeert oock niet ; 

Maer confessie gedaen gewillich, prejudiceert ende is 
genouch om comdempneren, endeen is gheene noodt die 
diewijls te repeterene, noch meer dan eens te reitererene. 

Maer als zij gedaen is niet gewillich, maer uuiĳt vresen 
van pijnen, zoe eerst noodt dat zij gereitereert zij buijten 
allen banden van ijseren, zoe voorseid is : d. 1. si confessus. 


(78) 


Van wijscne ende puwierene Wm 'L generale. 
CAP. LIV. (1). 


De punitien zijn tweerande, te wetene ordinaire ende 


extraordinaire : pena est delictorum debita cohertio vel satis- 
factio, que a lege vel a mindstris legis imponitur. 

De ordinaire zijn deghene die t recht gestelt hebben, oft 
die de prince geordoneert of gestatueerd hebben; oft die 
inbrocht zijn bij costume; 

De extraordinaire zijn degene die de juge selve stelt 
Czijnder diseretie oft dat ’t reeht noch de prince, noch de 
eostume niet geordonneert noch gedisponeert en hebben. 

De juge, in t'wijsen, moet altijts achtervolgen ende onder- 
houden de ordinaire punitien, ende en mach die niet min- 
deren, noch veranderen sonder groote merckelijcke re- 
dene daertoe hebbende : 1. servus S fina G. de vi public. Hoc 
etiam intelligere verum, si non sint contra legem Dei, neque 
contra jus naturale, quod est invmutabile, neque legem ecclesie 
neque contra bonos mores. 

Merekelijcke redenen om de ordinaire punitien te veran- 
deren, souden mogen zijn de frequentie vanden delicten, 
omme andere exemplen te gevene, qwia multis grassantibus 
et delinguentibus opus est exemplo. 

Merckelijeke redenen om de ordinaire punitien te veran- 
deren ende verminderen zoude mogen zijn dat ’ stuck ge- 
buert ware onnoselijck bij ignorantie, bij fortune, bij gevalle, 
uuijt dronskenseip, uuijt amoruesheijt, oft dijergelijcke. 

Ende in ’t wijsen van extraordinaire punitien die gestelt 
zijn © zijnder diseretien, moet hij sijn vonnesse reguleren 


(1) Daum 55 cap. « van wijsen condemneren ende punieren int erimineel » 
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niet naer conscientie, maer naer ’t gunt dat voer hem comen 
ende gebleken is als juge, ende niet als prive persoone. 
L. si quis reum FF. de custo. est exhibit. reo. 

God wiste wel dat 't vroucken vonden in overspele verdint 
hadde capitale punitie, naer de wet, want alle secreten hem 
eondich zijn, nochtans en wilde hij se niet condempneren, 
want zij daeraff voer hem als juge niet verwonnen en was. 

De juge behoort te punieren van lichten saken, altijts 
gracelijck te zijne ende getempereert, ende daer de materie 
twijffelijeke zijn, liever te absolverene dan te condempne- 
ren : L. absenten FF. de pen. 

Maer in groote ende excessiven delicten zoeken altijts 
gracelijck te sijne, te moeten houdene alle severiteijt van 
rechten, geminghelt nochtans met getemperden medelijden. 

Ende in allen criminele sententien moet hij stellen de 
cause vander condempnatie, ’t welek niet van noode en is te 
doene in diffinitiven in materie civile. 


Ende hij moet, soe eenige seggen, zien ende noemen ende | 


in zijn presentie doen bringen in openbare consistorien, den 
persoon die hij condempneren wilt, ende alsoe useren zij in 
Vlaenderen. 

Maer in den Grooten Raedt en doen zij alzoe niet, maer 
senden den procureur general ende een vanden griffiers in 
de vangenesse, die adverteren den erimineulx van zijnder 
eondempnatie, ten eijnde dat hij hem mach gereed maken 
dijen dach te stervene. 


(80) 


Ordinaire capitafe punitien in Vlaenderen. 
CAP. LVW). 


In Vlaenderen useert men ordinairlijk van vij tot viij 
manieren van eriminele capitale punitien: 

D'eerste ende de meeste is ’t lijff ende goet; d'ander is 
’tlijff ende gheen goet; de derde is mutelacie van leden, het 
sij vuist, oore, vingere oft andere ; de vierde openbare fusti- 
gatie met banne; vijffde is eeuwigen ban met confiscatie van 
goede; de seste is eeuwigen ban sonder confiscatie van goe- 
den; sevenste is ban te tijde; ende de achste is instalatie 
ende pilorisatie @); sij useren ooe van wetteloosheden. 


Ordinaire criminele punitien civile, CAP. LVIO. 


De ordinaire criminele punitien civile zijn mulcten ende 
penen van ghelt boeten, die de prineen gekuert ende gesta- 
tueert hebben, oft het zijn voijagien ende pelgrimatien 
verre oft naer, die in den rooden boeck oft anderen ges- 
ereven staen. 


Wije te excuserene ende niet te punieren en zijn van 
delicten. CAP. LVII®. 


Regulariter eelek delinquant is te punierene van zijnen 
deliete met behoirlijcke pijne; 


(1) Daum. 56 cap. « van ordinaire capitale punitien in Vlaenderen, » 

(2) bij Damhouder : pellorijn. 

(5) Danu. 57 cap. «van ordinaire criminele punitien civile » 

(4) Daun. 59 cap. «wiet?excuseren zijn ende niet te punieren van huerlieden 
delicten. » Bij Damhouder handelt 58 cap. « van den ban oft bannen. » 
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Dese regule faillieert in allen de stukken, daer 't recht con- 
senteert andere te mogen offenderene, daeraff hiernaer ge- 
sproken wordt. 

Secundo, faillieert ooek in alle degheene die bij gevalle 
delinqueren, zoe ooek hiernaer volcht: 1. p° C. de sicar. 

Item inden gheenen die slapen ende niet en weeten wat 
zij doen; 

Item in pupillen ende jonge kinderen, daer de malitie noch 
niet en is: 1. de pen. 

Item in dronekaerts van groote dronekenscepe, ten waere 
dat zijlieden hemlieden dolueselijek dronken gemaect hadden, 
et si non a toto, tamen a tanto; die. 1. divus FF. de sica. 

Item ignorantie exeuseert van delieten, gelijck als een 
wijff. vindt in haer bedde eenen anderen man meijnende 
dattet huer man was : ca. cum per bellicum, 2z. q. P.° 

Item grooten noodt excuseert, ca. interfecisti, de homicidi, 
soe doet oock godelijeke revelatie, d'welck selden gebuert 
CA. gaudemus EXTRA de mor. 

Item rechtverdighe zake die den juge moveren mach 1. fina 
FF. qui satis. cogan., ende ooek groote vreese, ca. sanus 
EXTRA quod met. ca. 

Item duechdelijeke defensie van sijnen persoone van sijnen 
vrinden ende van sijnen goeden, zoe hier naer volcht : 1. ut 
vim. FE. de justi. et jure. 


Van bannene, CAP. LVIIL(H). 


Sij useren in Vlaenderen seer te punierene bij banne, 
ende het sijn drije manieren van banne, te weetene inde 
stede; uuiĳter stede ende in gedesigneerde plecken. 


(1) Dam. 58 cap. « van den ban oft bannen, » 
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In de stede bant men diegene die beeter zijn daerinne te 
blijvene, want zij buijter stede zijnde, schadelijck weesen 
mogen ; | 
Buijten der stede bant men degheene die beeter zijn | 
buijten der stede dan daerinne. 


In gedesigneerde plecken, ’t welek men heet confineren, 
bant men diegheene, diemen niet en wilt dat zij loopen van 
lande te lande, maer dat zij blijven in de plecke die hem- 
lieden geconfineert is, den tijt durende, gelijck als in Cijpers, 
in Roodes ende elders. 

Eeuwigen ban met confiscatie is in rechten gehouden voer 
civile doot, ende is de meeste punitie die men doet naer de 
lijffelijeke ofte corporele punitie et dicitur deporta., ende cs 
een poortere elders gebannen dan ’tsijn poort, non amittit 
jura civitatis, hoe tamen fallit quando quis committit crimen | 
lese majestatis : BAR. 1. amissum FF. de cap. diminutio. 

Die wetten van Vlaenderen bannen uuiĳjt Vlaenderen tot | 
euwigen tijde, ende sumwijlen sonder tijt. 

Die van Ghendt bannen altijts tot L jaeren ende daer- 
ontrent. 

Die van Brugge bannen somwijlen sonder termijn ende ln 
zomwijlen met termijnen; zoe doen ooek anderen wetten van 
den lande ende provintien gheen confiscatie. 

Soe wije gebannen is te tijde, ende voer zijnen tijt inne 
compt, die weerdt geconfineert in Cypers, Portugal, Rodes 
oft andere plaetsen oft ooek herbannen euwelijek 
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Van punitien in speciale, ende eerst van crismen 
capitale ende publijcke. CAP. LIX(I. 


Crismen” capitael ende publijcke zijn menegherande, te 
weetene erisme de lese-majesté, dootslach, moort, parrieide, 
adultere, vrouweerachte, onschack, zodomie, openbare 
eracht, rooff, brant, diefte ende dijergelije; ende dese woor- 
den alle capitaelijek gepunieert, et quisque admittitur ad 
accusandum et cuilibet de populo competit actio. Instru. de 
pub. judi. S p° et 1. p° FF. co. 


Van crisme van lesc-majesté. CAP. LXO). 


Crisme de lese-majesté wordt geperpetreert in twee ma- 
nieren, te wetene tegen de goddelijcke majesteijt ende jegens 
de tijdelijcke majesteijt. 

Crisme tegen de goddelijeke zijn blasphemien, prevarica- 
tien, heresie, simonie, sortilegie ende dijergelijeke. 

Bij blasphemien was Lucifer geworpen uuiĳt den hemele, 
en bij prevaricatien was Adam geworpen uuiĳten paradijse. 

Blasphemie jegens Gode is naer de gesereven civilen rechte 
lijvelijek te punierene ende men verstaet blasphemie als men 
met een opgesetten wille quaet spreet vanden aelmuegenden 
God, die ons geschapen ende gemaect heeft, ende daervan 
onsen wesen ende welvaert hebben, ef sé quis consweludine 
tenderit in hujusmodi delictum optimo jure venit ad. mortem 
condempnandus, ut per docto, in cA. fina. de male. BAL. et 


(1) Damn. 60 cap‚« van den menichvuldicheijt der capitale ende publique 
misdaden. » 
(2) Damn. 61 cap. « van crime jeghens de goddelijcke majesteijt. » 
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SALICET. én L. 2° CG. ad leg. Jul. majesta.—Si tamen aut bis solum 
perpetraverit, perspecta hominis consuetudine et more vivendi, 
alia multa venit puniendus, sed hec tantum intelliguntur de 
publica blasphemia qua communitas alig. scandalum patitur, 
si quis tantum blasphemantem non accusat tantum maledicus 
puniri; d. ca. statuimus, exrRA de maledic. 

Blasphemie gesproken der Moeder Gods is te punierene 
arbitrarelije in de tonge oft andersins, ter discretie vanden 
juge, zoe is ooe de blasphemie gedaen Gods Heijlighen. 

Naer coustume worden zuleke blasphematuers [gesct] in 
pillorij ende huerlieder tonge doorsteken met eenen ijsere 
al geloijende, ende daer naer gebannen oft gepunieert, soe 
dat de statuten daerop geordoneert mentie maken. 

Heresie werdt gepunieert metten viere, daeraff de ghecs- 
telijeke juge 't proces maect : ca. p° exTRA de hereti. ende de 
weerlijeke juge doet d'executie; ende men verstaet here- 
tijeken, dengenen die twijfelen in ’t gelove, oft dengenen die 
hemlieden afftreeken vanden geloove, oft degene die opstellen 
ongeloovicheyt in stueken oft andersins, oft valsche opinien 
sustineren tegent ’t gelove d q.* d ca. denique et 2° q. paca. 
hec est fides; ende van desen erismen worden gepunieert, 
niet alleenlijek eleene persoonen, maer oock de paus, de 
keijser ende andere prineen. 

Simonie wordt gepunieert diverschelijek ende arbitrare- 
lijek biden den juge vanden ghestelijcken hove, ende men 
verstaet simoniacke te zijne, degeene die de sacramenten, 
benefieien, ende allen anderen prelaturen ende digniteiten 
vander kereke eoopen oft vercoopen : p* q° p* ca. quo 
pro. pecuniam. 


Sortilegien, divinatien, tooverijen, incantatien, worden 
gepunieert metten viere, daeraff de gheestelijeke juge t pro- 
ees maeet ende de weerlijeke juge d'exeeutie doet. 


=> 
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Ende het zijn vier manieren van divinatien, te wetene | 
nigromantie, die men in de eerde doet, hijdromantie, die | 
men in ’t water doet, aeromantie, die men in de lucht doet 
ende pijromantie, die men in ’t vier doet. | 


Ende alle dese sijn verboden, alle incantatien, toverijen I 
a die men doet bij ineantatien van quaden gheesten; zoe zijn | 


ooek matematiei, augures, arioli, aruspices, ende de cause is | 
want sij meer huerlieder quader consten willen bringen tot | 
huerlieder wille ende tot huerlieden attribueren, ’ gunt dat Î 
God toebehoort, te weetene goddelijeke scientie ende pro- 


phetie. 
Van tijdelijcke majesteijt. CAP. LXLI). | 


In vele manieren committeren erisme jegens de tijdelijcke 
majesteijt, in quo tamen proceditur summarie de plano, sine 
strepitu et figura judicii, ut est tex. in ExrRAVAGANTI, ad repri- 
mandum ; — et dicitur pena in hoe crimine esse adeo magna 
ut majest. inweniri nequirit. 

Zerst bij conspiratie jegens den persoon van zijnen prince, 


=) oft jegens zijnre eere ende welvaert, oft jegens den persoon 
van zijnen rade, oft jegens 't gemeen proffijte seditie maken 
onder volck, assisterende de vijanden met ghelde oft 
anderssins. 

Onslaende van vonnesse erimineusen die van desen erisme 
gevangen waeren, privee kerkers makende, offitien van den 
prinee sonder macht excereerende, zijne munten valschende, 
ende dese worden lijvelijek gepunieert: 1. guisquis GC. ad. 
leg. Jul. majesta., bij diverschen manieren, naer rechte 


(1) Daun. cap. 62, « van erime jegens de tijdeliche Majesteit. » 


(86 ) 
secundum tex. in L. p° 2, 35° et 4“ ad leg. Falci, oft naer de 
statuten vanden plaetsen daer zij gebueren ; 


Te weetenne, die eonspireren jegens den persoon vanden 
prince, zoe datter de doot naer volcht, zijn seer extraordi- 
narelijek te punierene ende singulierelijek ter dien die vanden 
bloede zijn, ende en is daerinne gheen speciale regule te 
ghevene, omme de enormiteijt vanden stucke. 

De conspiratuers die te Brugge versloegen den grave 
Caerel() waeren seere extraordonarelijek gepunieert, zoe 
de historijen vertellen; zoe waren ooe degheene die in 
Hollant doot sloegen den grave Floreins. 

De ondersaten die eonspireren jegens de eere ende wel- 
vaert vanden prince, ontdeekende den vijant zijn secreet, zijn 
plaetsen, sloten ende ecastelen overgevende buijten zijnen 
danek, zijn te punierene, als verraders met slepene, 
onthoofdene, quartierene ende huer goed te eonfisquerene : 
L. si quis GC, ad leg. Jul. majesta. ; zoe zij ooek de gheene, 
die machineren jegens den raet ende senateurs vanden prince, 
want zij een onverscheden deel van zijnen lichame zijn ; 

3 Ende niet alleene zijn te punierene de principaele maer 
alle degheene die willens ende weetens hemlieden assisteren, 
confort ende raedt daertoe geven, oft enigen bijstant daer- 

inne doen: 1. guemg. C. de epis. et cler. 


ae 4} 


Soe zijn ooek hueren kinderen diets niet en mogen, de- 
weleke metter confiscatie worden gespolieert van hueren 
goeden, sola vita eis relicta, in criminis punitionem, quia 
mors eis esset solatium. d. 1. quisquis; et eorum intercessor 
ipso jure sit infamis. 

Dat meer is, van desen crisme, wordt alzoe gepunieert de 
wille als de daet, zoe wanneer de wille bij eenigen acten van 


(L) in het HS: Jan. 


Lios dby Google 


he 


<t 


(87) 


buijten, wel ende claerlijek getoocht ende geproeft is, sola 
enim cogitatio meretur penam, quoniam ad aliguem actum 
pervenitur exteriorem propinquwm u. cogitationis penam 
FF. de penis. 

Soe werden zij oock die erisme wetende, swijgen ende 
niet te kennen en geven, ef possunt tales, habita exceptione 
personarum vel distincta plecti tortura, 1. si quis G. ad leg- 
Jul, majesta. 

Nemaer ware dat den conspirateur hem betrouwde stuck 
uuiĳt broehte ende vreuchde zijn complieen stuck soude 
hem vergeven worden. 

Ende van desen conspiratien jegens den prince en kendt 
nijemant dan den prince ende zijnen raadt, etiam specialis 
judex ca felicis in fi. de pen. li VI° et. placet juvare contra 
rebelles pavor, post. iNNo. in ca licet rx suspecto. in princip. de 
for. compet. 

Vrouwen die dit erisme commiteren, met venijne oft 
anderssins, zijn meer te punierene dan de mans, want 
veele horribelder eest om de vrouwen suleke erisme te com- 
mitterene dan om de mans, ende zij worden gepuniert 
metten viere. 

Ende van desen erismen es eelek vangere ende vrougere, 
et potest tanquam hostis a quolibet homine impune occidi. u. 5® 
aS FF. a leg. Cornel de sicar., et in 1. proditorem FF. de re 
milita., et a quolibet capi et deteneri ut servus, L. tranfuga FF. 


de acquir rer. domí. 
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Van meuterten,. CAP. LXIIW. 


Soe wije muijt oft eonspireert jegens de offieiers ende 
gouverneurs van eeniger stede oft quartiere om die doot te 
slaene die committeert ’t erisme de lèse-majesté temporelle, 
ende werdt geslept, onthooft ende gequartiert als verradere 
ende zijn goedt verbuert : 1. denuntiamus G. de his qui ad 


leccle. confug. et 1. p* FF. ad leg. Jul. majesta. 


Soe worden oock alle sijn eomplieen, ende inden gelijc- 
ken alle die ‘twisten ende niet te kennen en gaven 1. majesta- 
tis FE. ad le. Jul. ma. et 1. in furti S hoste FE. de furt. et 1. 
non solum S qui mandato FF. de injur. 

Sedicieuse die ongeoorlooffde oorloghen vergaderinge 
maken ende ’t volek beroeren, werden gepunicert naerder 


‚qualiteijt vander huerlieder voeatie eeniger metter galge, 


ende anderen metten sveerde ende andere metten banne, 


|vel subiciuntur bestiis, vel in insulam deportantur. 1. si qwis 


aliqgwid Sauctoritate FE. de colleg. illicit, et u. p° CG. eo.; ende 
alsuleken vergaderinge, als meuterien, zijn verboden ende 
illieite. 

Als meuterien zijn vanden voleke jegens de gouverneurs 
soe heeft de juge zeer te bemerekene hoe de beroerte oft 
questie gespruijt is, ende oft de gouverneurs, bij gebreke 
van justitien oft andersins, de cause daeraff zijn, ende in dat 
eas behoort hij de punitie daer naer te modererene. 

Ende als de muterije is vanden voleke ende vanden gou- 
verneurs’t samen jegens de prince, slaende doot zijn officiers, 
usurperende zijn rechten oft anders overdaden doende, zoe 


(1) Dam. 65 cap. « van muterije, » 
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staen zij ten wille vanden prince van lijve ende van goede, 1}: 

ende ooek van allen anderen privilegien ende vriheden, als || 

eriminuese de lese-majesté. nd 
Nemaer in sulek stuek de prinee neempt consideratie | in | 

ende useert meer van gratien, dan van rigeur ende punieert VA. K dom 

alleene de principale opsetters, eenige lijvelijeke ende andere 

bij banne ende confiscatie van goede, andere met pelgrima- 

gien ende verre voyagien, oft anderssins efsi talis sit testi 

bus convictus, licet non confiteatur, non additur appellans jux. | 


not. in L. observare GC. quorum appel. non recip.; et 1. consti- 
tutiones FF. de appella. 
| Ende hij punieert t lichaeme van suleker stede, om huere 
: rebelheijt met armoede, te wetene met grooten boeten ende 
| pijnen % zijnder discretie. 


Ja Van priween kercher te makene. CAP. LXIIL. 1) 


Kereker te makene oft hebbene is princelijek, ende daer- 
omme zoe wije anders dan den prince, oft bij sijnder aucto- 
riteijt kereker maect, houdende ijemant gevangen jegens 

En sijnen danek, meer dan twintich hueren, committeert crisme 
de lese-majestatis: 1. p° G. de priva. carcer‚ ende is punier- 
lijek metten sveerde ende eonfiscatie van goeden. 

De vadere die sijnen zone in huijs houdt gesloten ten 
castimente, oft een man die zijn wijff uuijt jalogie oft an- 
dersins nauwe houdt in camere en committeert gheen erisme 
van privee kereker: 1. p° G. de priva. car.; zoe en doet oock 
een amoreulx die zijn lief seeretelije houdt gesloten om 
zijn genuchte, evenverre dat hij huer gheen eracht en doet 


8 


(1) Damu. 64 cap. « van privée kerckere te maken. » 
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Dan valsche muntenaers. CAP. LXIV 1) 


Crisme van valsche munte werdt [geeommetteert] in vijff 
manieren, te wetene, ijerst met munte te slaene sonder 
oetroij, macht oft auctoriteijt vanden prince. Bar. in 1. si 
quis nummos GC. de fal. mone. 

Ende suleke eommiteren crimen lese majestatis ende 
werden gepunieert metten viere ende confiscatie van goede, 
ende, naer de eoustume, met den keetele ende confiscatie 
van goeden, ende al eest dat de munte in huer selven goet 
zij, nochtans munte slaen es princelije, et eodem modo mo- 
neta pertinet ad principem regulariter, cA. uni. que sunt 
rega. in usib, feud. ; 

Ten tweetsten slaen valsche munte in stoffe ende in ma- 
terie, te weetene in eopere voer gout, in tinne oft peutere 
voer silvere, ende die eommiteert ooek erisme de lese majjes- 
tatis, ende werdt gepunieert si liber sit, ut bestiis detur, si est 
servus L. nummi de fal. al waert ooe dat hij auctoriteijt 
hadde omme te slaene. 

Ten derden valschende de printe ende munte, ander 
vorme ende spetie gevende; ende dese committeert ooc 
erisme de lese majestatis, ende wordt gepunieert als boven 
L. lege. Cornelia FF. de fal. in principio. 

Ten vierden, valschende t gewichte buijter der ordon- 
nantie, ende den penninek zijn volle gewichte niet gevende 
oft den penninek serodende ende hem zijn volle gewichte 


nemende : ca. guanto exrRA juretur et die. 1. qui NnummMos; 


1) Dam, 65 cap. « valsche muntenaers. » 
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ende dese worden gepunieert als valscharts ende als dieven 
metter galghe : d. 1. qui nunmos. 

Ten vijfften valsche munte coopende ende die onder tvolck 
bringende, den weleken werdt gepunieert extra ordinarelijck, 
ter diseretie vanden juge: Doc. in 1. lege Cornelia FF. de fals. 

Ende dat verstaet hem al vander munte vanden prince, 
daeronder de valscheijt ghebuert is, oft vander munten die 
bij sijnder ordene ganek ende cours heeft; want waer de | 
munte van eenen anderen prince die daer geenen gemenen 
ganek oft eours en hadde, de mesdaet waere soetelijck te 
punierene per. eros. in cA. quanto sup.“ allegatoet 1. p° S 
si vero CG. eo. | 

Van desen erismen is eelek vangere, ende eelek vrougere 
ende elagere, ende alsoe vrouwen als : sicut in crimine lese 
majestatis : 1. p° C.eo.; ende waer 't dattet ijemant wiste 
ende niet en seidet®), die waere punierelije als de principale. 

"T huijs daer men de valsche munte slaet weerdt verber- 
rent ende geraseert, naer rechte: 1. p° S divus. C. e. | 


Van confiscatie van goede. CAP. LXV. @) 


In dit erisme de lese majesté volcht van selffs de confis- 
catie om d'enormiteijt vanden stueke, soe dattet gheen noodt 
en is die te wijsene, maer in anderen erismen moet de eonfis- 
catie ghewijst zijn, want eonfiscatien in haerselven odieulx 
zijn, ende in prejuditien vanden ghenen die niet en mogen. 

Die leenen ende erven aldaer gelegen ter plaetse daer 
{fait gebuert is, volghen den heere van dijer plaetsen : 1. só 


filius G. de bo. vacan. 


(1) In het Hs. siedet. | 
(2) Damn. 66 cap. « van confiscatie van goede. » 
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Ende de leenen ende erven elders gelegen, keeren weder 
aenden heere, daeronder zij gelegen sijn als strangiers goet, 
want de kinderen oft hoirs die niet aenverden en mogen: 


q 
L. tutores S heredem FF. de admû. tuto. et die. 1. si filius. 

De douarien vanden vrouwen noeh ooek de goedingen 
vanden wijven ende sijn niet te confisqueren, om de deleeten 
van hueren mans ca. de crimine de herede : Ui. vi°, ten ware 
dat zij vanden erisme wisten ende oock beschuldieh waren 
de kinders en verliesen ooe t goet niet als zij t erisme van 
lese majestatis van hueren vaders ende moeders onteeken in 
tijds ende te kennen gegeven hebben. 

In alle eriminele bannen die men pronuntieert bij eonti- 
nuatien, wordt gewijst de confiscatie van goede, want de 
gecontumaceerde op die peine opgeroepen was, nietemin in 
alle erismen daermen de confiscatie wijst verstaet hem alleene 
vanden goeden present ende niet toecommende, ut patet in 1. 
is Spe. FF. de test. etn. si mandavero S is, cujus bona FE. 
manda. 


Dan dootslaghe. CAP. LXVI W. 


Dootslach was de tweetste crisme [dat] op d'eerde ge- 
buerde, want naer de prevaricatie van Adam ende Eva, % 
welck d'eerste erisme was, Cayn sloch doot Abel zijnen 
broeder. 

Dootslach is verbooden bijden geboden Gods : non occides ; 
soe detestable voer Gode dat de ingelen roepen wraeken 
over t [blaet] vanden innoeenten, zoe die heijlige scrifture 
seijt, t welck de gestelijeke rechten zoe scarp nemen dat 
zij om gheen stuck eapitale punitien doen en willen. 


(1) Damm. 67 cap. « van homicidie, dat gheheeten es dootslaghe, » 
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Dootslaghers sijn naer rechte geheeten violatuers vanden 
menschelijeken geslachte ende ooe zoe detesteert dat de godde- 
lijek ende ooe civile rechten daeraff punieren niet alleenlijek 
de daet maer oock den wille: ca. periculose de pen, DisTinc. p*. 

Bij suleker manieren soe wije bij eenigen acten van buijten 
tooge dat hij wille hadde te doodenne, hoewel dat hijt niet 


en dede, die is naer deselve rechten punierelijek, gelijck oft 
hij gedoot hadde: 1. si qwis non. et dicam. rapere G. de epis. 
cleri. et u. is qui cum telo FF. ad. leg. Cornel. de sicar. 

Ende men verstaet dat hij ’t toocht bij acten van buijten 
zijnen willen, als hij wandelt met wapenen, oft lagen lecht 
oft ijemant besprinekt met onsienige stocken slaende oft 
quetsende. 

Maer de eoustume ende pracktijke is ter contrarie ter 
aventuren om dat dat recht te rigoruelx is, mitds dat den 
wille vanden menschen quaet is om proevene, dan bij pre- 
sumptien daeraff men niemant eriminelijek punieren en 
mach, ut predictum est. Oock en eest niet justitie noch 


ve 


gemeijne profijte alsoe verre gequetst metten wille als 
metter daet. 


Dan Drie manieren van Dootslaghe. CAP. LXVIH). 


De dootslagen zijn in drije manieren geperpetreert, te 
weetene bij malitie, bij noode ende bij meskieve, voluntate, 
necessitate et CASU. 

Vanden tween te weetene van noode ende van meskive en 
volgen gheen punitie, maer staet alleene ter civile beteringe. 

Maer vanden derden te weetene bij wille ende malicie is 


aa) 


(1) Daar. 68 cap. « van veele ende diversche manieren van dootslaen. » 
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punicio capitale metten sverde ende confiscatie van goede 
Jux. illud. homd. quod facit eapectit; 1. 5.*S fina, de episc. 
et cle. 


Van Dootslage bij malitten. CAP. LXVIIW. 


Dootslach bij malicien wordt geeommitteert bij veele ma- 
nieren te wetene metter handt, metter tongen, met eonsente, 
met tekenen, met sorcelerien, ende met venijne, ende in wat 
an desen oft anderen dergelijeke manieren, dootslach ge- 
committeert werdt, de punitie is capitale, evenverre datter 
malitie zij, zoe voerseid is. 


Dan Dootstage metter handi, CAP. LXVIIL®). 


Metter handt ecommiteert men dootslach bespringende, 
slaende, stekende met sveerden, met messen, priemen, 
stoeken, ete.; zoe doet men ooc werpende met steenen, 
schietende met boghen, culueveren, bussen, oft precipi- 
terende vande brugge in t watere, oft worpene van uuijter 
vinster, oft worpene opt strate, oft vanden berghe nedere 
oft versmorende oft verworgende ende dijergelijeke , zoe 
datter de doot naer volcht. 


Dan te Doodene metter tonge. CAP. LXIXO). 


Metter tonge committeert men homieide in vier manie- 
ren; testifieando, judieando, eonsulendo et mandando. 


(1) Niet bij Damhouder. : 
(2) Daum. 69 cap. « van dootslage metter handt. » 
(5) Daum. 70 cap. « van te doodene metter tonge. » 
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Valsche oorconden, die met huer valsche tonge ende 
getugenesse ijemant ter doot bringen, zijn te punierene 
metter ladere oft pillorij, als versworene; met slepene, als 
valsch ende verradere, ende metten sveerde ende confiscatie 
van goede als homicide. 1. p° FF. de fals. 

Valsch juge die dolueselijek met sijnder tonge ende von- 
nesse den innoeent ter doot bringt ende wijst, is te punierene 
als valsch ende homicide: d. lex. S fina. FF. ad leg. Cornel. 
repet. et tenet crimine concussionis. 

Ende soe wije raedt gegeven oft gepersuadeert heeft 
ijemant doot te slaene, soe dat dat faeijt nimmermeer en 
soude hebben, hadde hij t niet gedaen oft gepersuadeert, 
die is te punierene gelijek den principale: ca. sicut dignum 
et ca. q° vero EXTRA de homi. 

Soe is hij ooek die gelast oft bevolen heeft den dootslach 
te doene : c. 1. inu. non eo minus C. de actio. 


Van Dootslach bij consente. CAP. LXX)I). 


Dootslach hij eonsente werd gecommitteert bij den ghenen 
die den factuer, voer ’t feijt, oft naer % feijt, hulpe, troost 
ende bijstant gedaen hebben : dic. én 1. ís qui opem FF. de fur; 

Te weetene voer ’t faijt hem assisterene met ghelde, met 
peerden, met harnasse, oft met andere hulpe, ende naer 
 faeijt met hem wech gaende, hem ontvangende ende 


reeepterende, zijn vangen belettende ende dijergelijcke. 


(1) Dam, 71 cap. « van doot te slaan bij consente. » 
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Van te dDoodene bij tekenen, CAP. LXXI. 


Bij tekene doot men, alsmen dolueselijek ende bij fraulde 
wijst de plaestse waer de man is, oft dat men den man doet 
gaen doer den wech daer de laghe op hem geleet is ende 
dijergelijeke; ende dese sijn te punierene als homieiden 
ende gelijek de principael : 1. p° S item actor FF. co. 


Van te Doodene bij sorcelerien, CAP. LXXIIO). 


Soe wije ijemant doot bij sorcelerien oft bij sortilegien, die 
is te punieren metten viere, niet alleenlijek als homicide, 
maer als sorecier ende toverare : 1. sd mulierem FF. de sor- 
tileg. et ca. st quis EXTRA de homicide. 
Soe is hij oock die toverijen doet, dat man ende wijff niet pn 
genereren en mogen oft beletten dat die vrouwe niet baren 


en mach. 


Van te Dooden bij wvenijne, CAP. LXXII. 8 
Soe wije iemant dooet bij venijne, die is gehouden voer 

verradere, ende werdt gepunieert metten sveerde ende 

confiscatie van goede. 
Soe doet ‘hij ooek die quaet venijn maect, gheeft, coopt 

vercoopt, haelt, brinet oft bij sijn huijs houdt ende 

bewaert, willens ende wetens om ijemant te doodene, al 

eest oee dat hij t niet en oorboirt oft te wereke en stelt, 


(1) Damn. 72 cap. « van te dooden bij teekenen. » 
(2) Dann. 75 cap. « van te dooden bij tooverijen. » 
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oft datter niemandt affgestorven en is 1. fina et 1bi Ban. 
C. de heret, et Maniche. 

Maer het zijn drije manieren van venijne, te weetene dat 
quaet is in hem selven, maer als ’t geminghelt is met anderen 
substantien, zoe eest goedt ende medecinael ; andere dat 
quaet is ende quaet blijft;.ende 't derde dat maleeieuselijek 
gemaeet is om quaet daermede te doene. 

T eerste mogen hebben medecijnen, apotiearisen ende 
maerschalen, ende dat oorbooren geven ende vercoopen 
gemingelt ende ongeminghelt, % hueren geliefte ; nemaer zij 
moeten wel zien wijen, dat zij *t geven oft vereoopen ende 
weeten wat men daermede doen wilt, ende dat wel onthouden 
oft serijven op aventure ofter questie aff quame, 1. 5* S alio 
FF. ad leg. Cor. de sica. 

Dander twee venijnen en mach niemand wije hij zij, 
dolueselijek hebben in sijn huijs noch eoopen 1. quod sequi- 
tur $ veneni FF. de contra. emp. el vend, noch geven, noch 
laten geven oft hebben, in wat manieren dat zij, op lijvelije 
gepunieert te sijne. 1. 5 “in prince. FF ad leg. Corne. de 
sicar. 

Soe wije met draneke van quaden venijnen eruijden 
ijemant malieieuselijek ter doot brincht, verbuertalzoe veele 
al of hij 't gedaen hadde met venijne. 1. sé qwisS p° et 5° FF. 
de pen. 

Soe wije met suleken drancke oft potagien malicieuse- 
lijek den vrouwen doet aborteren oft mesbaren van kinde, 
die werdt lijvelijek gepunieert als homieide, op dat kint 
leefde, ende leefde ’ kint noch niet, oft esser gheen malitie, 
zoe eest den ban. 1. mulierem FF. leg. Cor. de sica. 

Een vrouwe die bij vrouwen eonsten haer selven doet 
aborteren oft mesbaren van kinde dat leefde, is te punieren 
met den putte, naer de costume, ende leefde ‘tkint niet, 
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metten banne oft andere extraordinaire punitie : dieta u. 
mulierem. 

Vleeschouders, visscheoopers of taveniers, die willens oft 
weetens vercoopen gecorrumpeerde vlechsche oft visch, oft 


Pe 


gebrasten wijn oft andere gecorrumpeerde victualie, daeraff 
ijemant gestorven is zij te punierene als homieiden. 1. capú- 
talium S venenatus FF. de pen. 

Ende generalijek zoe wij anderen ter doot brinet mali- 
eieuselijek, in wat specien oft manieren dat het zij, is 
punieerlijek als boven. 

Ende zoe syn alle hulpers ende medehulpers, die willens 
ende weetens hulpe, trooste ende faveur daertoe geven oft 
doen. 


Wije geoorlooft is doot te slaene. CAP. LXXIVH). 


In vier manieren eest geordoneert, naer de civile rechten ard 
doot te slaene, te weetene om de defensie van sijnen | 
liehaeme bij noodt-weere, die soe groot bleke dat men niet 
voerdere gevlien en moechte sonder de doot oft groot 
grieff; om defensie van sijnen goede; om defensie van zijne 


% 


eere, ende om de defentie van zijnen vrinden, ende is ge- 
heeten, hoe dattet zij, noodtweere. 

Want defensie is recht van natueren ende ooe eivil recht 
ende eanonijek recht : *difficul. p.* ca. jus naturale ; zoe dat 
men al 't goet dat men doet ter defentien es geseidt wel 
gedaen, behoudens dattet gedaen zij met moderatie : 1. ut 
vim FF. de just. et jur.; in verit. q. enim ob tutelam sui 
corpo. qwis facit. 


(1) Bij Damm. 76 cap. : « wien gheoorloft is ° dootslaen. » — Bij Daum. 
75 cap. « van der aenschouwinghe van den versleghen, » is niet uit Wielant 
overgenomen. 
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Van Defentien van sijnen persoone. CAP. LXXV H). 


Eeleken die besprongen is, is geoorlooft hem te ver- 


ì weerene, ende slaet hij den bespringere doot, hij en verbuert 

& niet, indien hij niet voordere wel vlien mach, als ’t voer- 

seid is; | 

Nemaer soe wije nootweere allegueren wilt, hij moet | 

geaggresseert 
€ 


ende besprongen was, want ware hij selve aggresseur | 


die artieuleren ende proevene : eerst dat hij 


ende bespringere, ten soude gheen noodtweere gerekent zijn. 
Hij moet oock artieuleren ende proeven dat hij zoe bevan- Î 


gen was dat hij sonder dangier van zijnen personne, niet | 
vlieden en moechte, noch anderssins sonder slaene : 1. ís | 
qui aggressorem CG. de sica. 

Ende ’t recht presumeert dat hij bevangen was ende in 
ie dangier van zijnen persoone als hij besprongen was met 
wapene te weetene, met getroeken messen sveerden oft 
andere stoeken : 1. si explagis S tabernarius FF. ad leg. 
Aquil. 

Hij moet artieuleren ende proeven dat hij t gedaen heeft 
terstont in de hitte van bloede voor ennich vertrect oft 
interval van tijde, d. 1. wl vim, want na interval van tijde 
het waere wracke ende gheen defentie. | 

Ende men verstaet dattet gedaen is terstont alsmen doet 
in flagranti crimine, ende ooek niet gescheeden noch 
geremetteert en is tot anderen saken : 1. 5.* $ cum igitur 
FE. de vi et vi arma. 

Hij moet oock articuleeren dat hij ’t gedaen heeft met 


moderatie sonder te exeederen, want hadde hij geexeedeert 
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(1) Bij Damhouder nog onder het hoofdstuk « wien gheoorloft is ’ doot 
slaen. » 
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hij waere punierelijek vanden exeesse, ter diseretie vanden 
juge, evenverre dat hij dat exces gedaen hadde uuiĳt pro- 
poste, ca. non ferenda. 5. q. 4.* 

Ende moderatie van noortweere es in drije manieren : BAL. 
in L. p°, versie. querit. eros. C. unde vi. 

Est dat de faiten gelijck zijn, te weetene is hij bespron- 
gen zonder wapene, hij moet hem weeren ooek sonder 
wapene. 

Ten tweesten dat den tijt gelijek zij; want alsoo’ hij ter- 
stont is besprongen, zoe moet hij hem ooek terstont weeren ; 

Ten derden datter niet meer faiet en zij, dan er behouft 
ad defensionem. 

Nochtans als een besprongen is met eenen [stoeke], ende 
dat hij hem anders niet weeren en mach dan met eenen 
sweerde, hij mach slaen metten sveerde, ende en is daeraff 
niet punierelijek; want hij met wapene is besprongene, te 
wetene metten stoeke, ende hij weerde hem metten sveerde. 

Aleer den verweerdere hem verweeren mach, hij moet 
verbeijden dat hem eenige offentie gedaen zij van besprîn- 
gene, van bevreesene met wapenen oft anderssins dijerge- 
lijeke, want die eerste den twijst beghint is de offenderende : 
d. S tabernarius ; 

Maer omme een dreijgen, en sal hij niet slaen, ten waere 
dat de dreiĳgere ware gewoone zijn dreijgementen te vol- 
eomene, zoe eenige zeggen, andere seggen contrarie; want 
dreijgen niet en is dan woorden ende niet bij faite : ar. in 
L. p° FF. sé quadrup. pauperiem. feci. dic. ; -quare non pro- 
cedit ad actwm propinguum ; 

Maer waer * nochtans dat in beijde perieule gelegen ware, 
te weetenne want de dreijgere hadde gesonden doen halen 
oft verbeijden volek om den gedreijchden te slaene, in dat 
eas soude de gedreijehde hem mogen weeren ende ooe den 
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dreijgere anticiperen, op dat hij anders dat pericle niet 
ontgaen en moechte. 

Waer ’t dat een mij bespronge, sloege ende wechliepe, 
ende dat ie, naer hem loopende, hem achterhalende ende 
quetste oft dootsloege, ie waere gehouden, in de quetse oft 
doot, als culpable; maer niet als doleux : quia calor vicio 
doli caret ; want het is zeer diffieiel te tempererene rechtveer- 
dige hitte. 

Als twee gevochten hebben ende gescheeden sijn, ende 
dat daer naer d'een den anderen eompt bespringen, quetsen 
oft dooden, die facteur is gehouden in de quetse oft doot, 
omme den interval van den tijde, ende dit is conforme den 
rechten vanden grave van Vlaenderen, in zijn landt van 
Vlaenderen, die men tweewerffs t'saers publiceert, te weeten 
op den Kerssavont ende op Sint-Jans avondt met 's graven 
vreden. 

Als twee persoonen [die] gesmeten [hebben] elekanderen, 
seggen dat hij 't gedaen heeft op zijn weeren, dat men niet 
en weet wije d'aggresseur was, zoe sijn sij beijde te punie- 
ren; want vanden noodtweere niet en blijckt, ef ratione dubië 
uterque est condempnandus : 1. si dominus, in princip. FF. 
uti possi. et v. item mala S sì plures ad leg. Aquil. 

Als in een confliet, rammelinghe oft gerucht een doot 
geslagen is met veele wonden daer d'eene alleenelijek de 
dootwonde was, ende dat men niet en weet wije doot wonde 
gegeven heeft, niemant vanden geselchepe en is te punierene 
vander doot, maer alle de facteurs zijn ’t samen te punierene 
vander quetse sonder merckelijek ende arbitrarelijck ter 
discretie vanden juge, als hulpers ende medepleegers 
L. îta vulneratus FF. ad leg. Aquil. 

Want men niet en weet wije de dootwonde gaf, et in 


crimine probationes debent esse luce meridiana clariores, 
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ende niemant en is te punierene op presumptien : 1. sciant 
GC. de proba etu. absentem, in fine FF. de pen. 

Maer waert ’t dattet bleeeke van den factuer, die soude 
alleenlijek sijn vander doot ende alle d'andre van den quetse 
de vulnerato, ten “waere dat conflict oft rammelinghe toe- 
eomen waere bij opsette van ijemant doot te slaene, oft dat 
hij geroepen hadde : « Slaet doot, » want in dat cas souden 
sij alle in de doot gehouden zijn : d. 1. ós qui eum telo. 

Eenige seggen dat in eonflieten, daer men niet en weet 
wije de dootwonde gaff, is te punierene van der doot de 
beghinde van den faeite, quasi videatwr dedisse causam mor. 
ende alle d'andere als eomplieen, ten eijnde dat de doot 
niet ongepunieert en zij : L. Quum, FF. ad leg. Jul.,de vi pub. 
maer andere zeggen ter contrarien bij der redene voorseid. 


Als twee gevochten hebben verre vander luijden, daer aff 


d'een is goeder fame ende d'ander niet, ende dat die wel 
gefameerde secht dat *t grieff dat hij gedaen heeft is geweest 
op zijn verweeren, mer hij en eans niet proeven dan bij sijn 
eede, die hij presenteert te doenne, den eedt woordt ont- 
fanghen t° sijnder purgatie : ca. si verus, de sent. excommuni. 
ende hij wordt geabsolveert met zijnder goeder famen die 
hem behoort te proffiterene ende de quame fame den 
anderen te hinderen : 1. minore FE. de questio. 

Maer in dat eas stuek de juge moet seer eonsidereren de 
eonditien en de quaeliteijt vanden personen ende allen 
anderen zaken die daer in te considereren zijn, ende dan 
doen dat rechte is: 1. aut facta FF. de pen. 
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Van bespringene,. CAP. LXXVI(). 


Bespringen is ijemant oploopen in grammen moede 
Instr. de dona., est S et aliud t. 

Eerst dat u ijemant bespringt sonder wapenen, oft sonder 
aen u te ommen oft te gerakene, die doet u innere : 1. apud 
Labeonem S p° in fin. FF. de injur., ende heeft hij u 
geraect sonder quetsen, zoe eest ooe injurie die te punieren 
staet bijden juge, naer de gelegenheijt vanden stucke ende 
qualiteijt vanden persoone. 

Waer zoe dat het gestatueert waere dat zoe wije besprinckt 
met wapene, zal boeten xl ponden parasijse, ende dat hij 
ijemant besprongen, hebbende een mes aen zijne zijde sonder 
nochtans dat te trecken, hij soude betalen xl ponden para- 
sijsen; want hij hem besprongen hadde met wapene: BAR. 
in L. id est, versie. si quis armis FF. de vi. et vi [armata]. 

Waer ’t gestatueert dat zoe ijemant wije bespronge eens 
anders huijs, soude betalen dobbel boete, ende dat ijemant 
bespronge ’t portael vanden huijse, de boete is gecommit- 
teert: L. cum hoc. FF. de leg. p.:, ende men maeckt in dit 
eas gheen differentie oft ’t huiĳs geleent, gehuert, gecocht 
oft vander patrimonien van sijnder zijden is. 

Waert dat gestatueert ware dat soe ijemant besprinekt in 
zijn huijs, [soude] betalen de dobbel boete, ende dat een 
faeteur in doende voert ’t huiĳs oft op strate besprongen oft 
zijn mes, stoek, oft ijet anders wirpe naer den man sittende 
voer zijn duere, de facteur soude betalen dobbel boete, ge- 
lijek oft hij hem besprongen hadde binnen den huijse; want 
hij heeft getoocht zijnen wille bij faicte, ende ooe die voor 


(1) Damu. 77 cap. « van bespringhen, » 
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zijn huijse is, hij es alzoe veele al oft hij binnen zijnen huijse 
waere: 1. pt FF. ad leg. Aquil. et u. divus FF, de sicar. 

Waer ’t dat men ijemant vaste hilde metten eleederen 
dolueselijek, ende dat een andere quame hem bespringen 
ende quetsen, oft doot slaghe, zij zouden beede inde quetse 
gehouden zijn: 1. Mela. Ssi alius FF. ad leg. Aquil.;-quia 
non interest quis occidat aut quis causam preheat : L. nichil 
FF. de sicar. 

Merten is besprongen ende gequetst van veele lieden ende 
heeft veele wonden, ende is gestorven, ende men seght dat 
hij doot is vanden wonde die hem Jan gegeven heeft, Jan 
wilt proeven te contrarien, ende dat de wonde die hij hem 
gaff gheen dootwonde enwas, oft hij wilt proeven die wonde 
die hem Claes gaff, de dootwonde was. Jan werdt gehoort in 
sijn preuve, ende blijeket van sijnen voorstelle, soe en sal 
hij niet beeteren dan de vulnerato, ende niet die occisie; 
ende suleke preuve moet gedaen sijn met medeeijnen, eijru- 
zijnen, die best daerinne te geloovene zijn, omme d'expe- 
rientie van hemlieden eonste : 1. septima mense FF, de 
stat. ho. 

Ende die medeeijnen ende cijrugijnen moeten geeoren 
zijn bij wille vanden naesten vrinden vanden dooden ende 
vanden factuer oft ter arbitraigie vanden juge: S fina. Insti. 
de satis. tw. vel cur. 

Een medeeijn alleene is niet genouch omme van suleker 
zake te inquererene, maer daer moeten twee medecijnen zijn 
ten minsten, ten waere dat men maer een vinden en conste : 
S quod autem in Aurmen. de no. deb. el prop. 

Als een die besprongen ende gequetst is lange te bedde 
gelegen heeft, ende dat hij dan op staet ende gaet ter kercker 
oft achter straten, meenende genesen te zijne, ende corts 
daer naer haestelijek sterft, de facteur die hem gequetst 
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heeft, zal beeteren de doot evenverre dattet blijekt dat de 
wonde een dootwonde was: dicit tamen BAR. in 1. sd in 
riva FF. de sicar. — Si qwis vulneratus visus est ambulare 
cwm baculo post tres dies, non presumitur mortuus ex vul- 
nere. L. qui occidit S fina FF. ad leg. Aquil. 

Ten zij nochtans dat de facteur doet verstaen dat de doode 
gestorven is bij zijnder negligentie oft quaden regimente 
van bijslapene, te veele ‘t eetene, verboden spijsen oft 
dranck te nemene oft bij quaden bewaren vanden meesters, 
oft dat hij hemlieden niet obedieren en wilde ende dijer- 
gelijeke : presumitur mortuus ex vulnere alias damnum, 
quod sua culpa sentit sibi ipsi imputare, d. u. damnum FF. 
de re jud. 

Maer was de wonde gheen dootwonde, noch staende in 
periculeuse plaetsen vanden lichaeme, soe presumeert men 
dat de doode gestorven is van anderen siecten, ten waere 
dattet bleeke dat vanden quetsuren hem toecomen ware 
eenige felle cortsen; want, in dat cas soude men presumeren 
jegens den facteur, ende hem de doot doen beteren, want 
het is seer eens oft hij cause was vander doot oft den dood- 
slach zelve dede : d. 1. nihil FE. de sicar. 

En hieraff moet men staen ten jugemente vanden mede- 
einen ende eyrurgijnen ende weeten oft hij gestorven is 
vander wonde oft uuijt occasie van diere. 

Nochtans vielt zoe dat een gequetste storve bijder impe- 
ritie van medeeijnen ende eyruginen de facteur en soude 
in de doot niet gehouden zijn, maer zoe soude hij wel in 
de quetse. 

Waer ’t gestatucert dat zoe wije besprinckt die sal betalen 
x ponden, ende datter veele waren die t° samen besprongen 
elek soude beeteren x ponden, want het zijn zoe veele inju- 
rien als injurianten. 

14 
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Ende ter contrarien, waert dat eene alleene bespronge 
veele persoonen, hij en soude betalen maer een boete den 
heere; maer elek vander partijen soude hem mogen hees- 
schen reparatie vander injurie, ende hij soude eleken in 
particuliere daeraff moeten volgen. 

Waer gestatueert dat zoe wije besprinct sal betalen 
x ponden ende zoe wije quetst sal betalen xx ponden, ende 
dat A bespringen ende quetse Bop een spronck, A sal 
quijten vanden bespringe ende betalen xx ponden vander 
quetse ; 

Maer hadde A besprongen op eenen tijt ende gequetst 
op eenen anderen tijt, hij soude beijde de boeten betalen. 

Waer 't dat twee meleanderen besprongen hadden, ende 
dat men niet en wiste wije d'ierste was, men soude presu- 
meren jegens den gheene die gewoon is roere te zoeckene 
ende suleke malefitien te committerene. 

Waer 't gestatueert bij eenen statute dat soe wije slact in 
aensichte, sal betalen c o£., ende bij eenen anderen statute, 
dat zoe wije slaet opt strate sal betalen dobbel boete ende 
noch bij anderen statute, dat alle boeten dobbel zijn bij 
nachte, ende dattet zoe geviel dat A sloege B, in ’t aensichte 
op strate ende bij nachte, de rechten willen dat c &£. gedu- 
pliceert zijn; want  originael ende principael stuck wordt 
geestimeert met tgunt datter uuijt spruijt ende toevalt. 

Waer 't gestatueert dat soe wije besprinckt sal betalen 
Xx ponden, ende zoe wije quetst sal betalen 1 ponden; ende 
zoe wije doot slaet: me@.; Ende het zoe geviele dat A be- 
spronge B, ende zoe quetste datter de doot naer volehde, al 
in eenen spronek A,en zoude allen de voerseide boeten niet, 
moeten betalen, maer soude ontstaen metten meeste te wee- 
tene met m £; want 't faiet al gehouden is voer een delict 
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Maer waeren de stucken diverschelijek ende bij intervalle 
van tijde gebuert, hrj soude alle de voerseide boeten moeten 
betalen ; 

Ende daer sijn eenige, die seggen dat men bij statute wel 
veranderen mach ’t eriminele van homieide, ende dat bekee- 
ren in civile ende pecuniaire peijne. 

Andere seggen 't contrarie dattet niemant doen en mach, 
want dat doende, men den luijden occasie geven te delin- 
querene. 

Waer't gestatueert, dat zoe wije ijemant quetst sal betalen 
x ponden, ende doet hij ‘t op strate, hij sal betalen dobbel 
boete ; ende dat A quetste op strate B, hij sal betalen beijde 
de boeten, want dit twee delicten zijn, d'eene uuijt cause 
vander quetse, ende d'ander uuiĳjt cause vander plecken, 
waeromme 't delict te svaerder is, zoe eenige zeggen ; 

Ander seggen dat hij ’t ontstaen sal metten dobbel boete, 
ende andere seggen dat hij 't ontstaen sal metter minster 
boete. 

In alle statuten, de vorme ende den text vander statuten 
is te onderhoudene, alsoe hij spreeckt; want zij stricti juris 
zijn. 

Werdt gestatueert dat soe wije besprinekt, ijemant quetst 
oft slaet, sal betalen x ponden, ende zoe wije doot slact, sal 
gedooet oft onthooft zijn, ende dat A bespronge ende quetste 
B, ende daernaer CG quamen doot slaen, A soude boeten 
Xcl. vanden wonde, ende C soude eriminelijek geexecuterelije 
zijn. 

Waert dat ijemant quetsen eenen siceken, al waer ’t ooc 
sonder dootwonde, ende dat hij storve, de facteur soude 
gehouden zijn inde doot gelije oft hij eenen gesonden 
gequetst hadde. 
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Van noodtweere in 't bescudden, CAP. LXXVIID. 


Het is mij georlooft doot te slaene bij noodtwere den 
dieff oft andere, die bij nachte compt in mijn huijs om te 
stelen oft om anderen overdaet mij oft den mijnen te 
doenne. 

Soe ees 't mij ooe den dieff oft andere die bij dage compt 
in mijn huiĳs, als vijant, met stoeke oft wapene om mij 
't mijne te nemene, als ie hem anders zonder dangeere van 
mijnen persoone oft goet niet quijte geweren en can. 

Maer dit verstaet hem als den dieff eompt om te stelene 
goedt dat veele weerdt is, oft van grooter importantien, ende 
niet voor appelen, peeren, oft ander goet van eleender 
waerden; want in dat cas en is hij niet te doodene, noch 
ooe te quetsene, al waert oock dat hij hem met wapene 
ter weere stelde. 

Waer ’t dat ijemant bespronge mijn persoon, ende ie 
vlien moechte sonder dangier, iek behoorde te vlien zoe 
hier vooren geseit is; maer zoe en soude ie niet, waer 
datter ijemant bespronge mijn goet, want vlien soude mij 
in ’t selve goet mogen groot hindere dragen ende schade ; 

Insgelijex, waer ic besprongen in mijn persoon, ie soude 
mij terstont moeten weeren, ende niet bij intervalle van 
tijde, zoe ooe voorzeit es; maer waer ’ dat men mij mijn 
goet fortserelijck nemen wilde, oft mij stelen uuijten 
mijnen, ie soude mij mogen weeren, niet alleenelijck ter- 
stont, maer ooe metter tijt, ende nemen d’assistentie van 
mijnen vrinden, specialijek als de schade diemen mij doen 
wilt, groot ende irreparabel is. 


(1) Dam. 78 cap. « van nood weer int beschudden van sijnen goede, » 
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Van noodtweere in 't bescudden van zijnder eere, 
CAP. LXXVIIH). 


Als een eenen anderen geven wilt een kaecksmete, d'ander 
mach dat beletten met zijnen sveerde, opdat hij 't anders niet 
beletten en can; ende slaet hij hem doot, het werdt noodt- 
weere; want hij die schande niet en behoort te gedoogene. 

Het is geoorlooft eenen edelen man hem te weerene 
jegens den vilain, ende slaet hij hem doot, het is noodt- 
weere ; want elek behoort zijne eere te verweerene boven 
alle dinek, ende te schouwene schande ende eeuwelijck 
reproche. 

Ende insgelijekk mueehde seggen van eenen sterken man 
jeghens eenen eraneken, want de sterckste niet vlien en 
mach sonder schande. 

Nochtans en eest niet altoos schandete vlienne, specialijek 
als men vliet oft vertreckt, om meerder quaet te schouwene. 


Van noodDtweere in 't bescudden van zijnen vrienden. 
Nn CAP. LXXIX@). 


Eelek mach deffenderen den gheenen die geoppresseert is, 
specialijk als de geoppresseerde roept om hulpe, al eest ooc 
dat hij die noeijdt en kende, noch noeijt en sach. 

Een vremde gediede mach helpen den ingesetene oft 
poortere dien overlast is, opdat hij wille; maer hij is daerinne 
niet gehouden, noch daertoe dwingelijck. 


) Daun. 79 cap. «* Van nootweer int beschudden van sijnder eere. » 
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2) Dama. 80 cap. « Van nootweer int beschudden van sijne vrienden. » 
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Het is georlooft den vadere te deffenderene zijnen zone 
die geoppresseert is, ende slaet hij doot, het is noodtweere, 
ende dat alsoe van bastaerden als van getrouden. 

De vadere mach ooe deffenderen zijn dochter jegens sijnen 
knecht oft slave diese violeert, oft wille toocht ende maniere 
van te violerene, ende slaet hij hem doot, hij en verbuert 
niet. 

Den vadere mach ooe doot slaen den adulterant van zijne 
dochtere, als hij se vint in ’t werck, oft daerontrent, binnen 
zijnen huijse, oft ten huse van huer; maer hij moet se beede 
doot slaen oft emmere soe grieven, dat hij tooch dat hij de 
wille hadde beijde doot te slaene, zoe ghij hiernaer sien sult 
in capitel van adulterien. 

Het is georlooft den vadere, vrienden ende magen, ende 
ooek voochden vanden jonge maechden ende insgelijekx den 
vrienden van eerbare weduwen, die te deffenderen jegens 
denghene diese erachte, ontschaken oft wechleijden wille, 
met allen hueren medeplegers, ende slaen zijen doot, zij en 
verbueren niet. 

Het is oock georlooft den man, doot te slaene den gheenen 
die hij vindt adulterende met zijnen wijve, het zij in huijs, 
oft andere eerbare plaetsen. 

Het is georlooft den man, doot te slaene den genen die 
hem suspect is, ende niet aff en laet te soliciterene zijn wijff 
oft jegens huer te sprekene, zonderlinge als hij hem dat 
drijewerffs verboden heeft in presentie van lieden. 

Het is georlooft den heere oft meestere doot te slaene, 
zijnen slave oft knecht, die hij vindt met zijnen wijve oft 
doehtere openbare spelende. 

Het is geoorlooft den man doot te slaene in 't beschudden 
van zijne wijve, ende den wijve in 't beschudden van 


hueren man. 
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Soe eest oock den eoneubinaire in ’t beschudden van 
zijnder concubine, ende den bruijdegom in ‘t beschudden 
van zijnder bruiĳt, et e contrario. 

Het is georlooft den soene, doot te slaene, in 't beschudden 
van zijnen vadere oft moedere, ende den neeve in ’% 
beschudden van zijnen grootheere ende grootvrouwe, ende 
dede hij niet, hij ware te punierene. 

Soe eest ooek van eenen broedere in ’t beschudden van 
zijnen broedere oft naer maech. 

Het is georlooft den gheselle te wege, doot te slaene in 't 
beschudden van sijnen geselle. 

De meester is gehouden te deffenderene zijne gehuerden 
knape, ende den enape ooe den meestere, met wapene, met 
roepene, ende met allen anderen hulpe die hij hem doen 
moechte, sonder dangier van sijnen persoone. 

Hij moet ooek ende is gehouden te deffenderene diet hij 
belooft ende toegeseijt heeft te doenne. 

De leenheere is gehouden te deffenderene zijnen leen- 
mannen ende den leenman sijnen leenheere. 

Het is georlooft den zoene doot te slaene den genen, die 
hij vindt adulterende metten wijve van sijnen vadere ; 

Maer al dat voorseid is, moet gedaen sijn in hitte ende 
sonder interval van tijde, zoe voerseid is, ende met mode- 
ratie, ter defensien ende niet ter wracke. 

Want niemant georlooft en es wrake te nemene, dan God 
alleene ende den juge, die daertoe gecommitteert is ende 
last heeft de delicten te punierene. 


(A12) 


Voch van gheoorloofde dootslagen. CAP. LXXXH). 


Het is georlooft doot te slaene in oorlogen, in dinst vanden 
prince ende onder % beleit vanden capiteijnen. 

Het is georlooft doot te slaene den balline oft ander vijant 
vanden lande, die bijden juge geordonneert es dood te slaene. 

Het is georlooft doot te slaene de Tureken, om de deffen- 
sien vanden Kersten geloove. 

Soe eest oock om de diffensie vander stede oft lande 
daer men woondt oft daer men geboren is. 

Het is georlooft doot te slaene bij laste ende auetoriteijt 
van den juge, gelijk als doen de beulen oft hancklieden. 


Van oortoghen. CAP. LXXXI0). 


Al dat men doot slaet in rechtveerdige oorlogen, is wel ml 
doot geslagen, ende al dat men daerinne neempt oft vanckt, 
is zijne, naer rechte ende coustume. 

Ende men verstaet rechtvaerdige oorloghen alsser vier 
zaken eoneurreren, te weeten persoonen daertoe bequaem, 
rechtveerdige zaken, goede meninge ende auetoriteijt vanden 
oversten. / 

Pristers, noch gheestelijeke persoonen en sijn niet be- 
quaem in oorloghen, noch om lieden doot te slaene, maer 
sij mogen wel rechtveerdige oorlogen assisteren, persuaderen 
ende inhorteren, dat men vrolijek vechte om de deffensie 
vanden kerstenen geloove, om de vrijheijt vander Heijlige 
Kereken ende om beschudt vanden Lande; maer sij en 


mogen niet roepen : « Slaet doot! » 


(1) Damn. 81 cap. « noch van gheoorloofde dootslaghen. » 
(2) Dam. 82 cap. « Van oorloghe. » 
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Rechtveerdige zaken om oorlogen sijn deffensie van 
hem selven ende vanden zijnen, ende om zijn hooeheijt 
ende heerlijcheijt te beschuddene ende te bewarene, ende 
te recouvererene 't goet, dat hem afgenomen is. 

Goede meeninge heeft men te oorlogene, als men ’t doet 
sonder presumptie van nijde, oft omme wrake, noeh omme 
ijemant * zijne onrechtveerdelijek te *weerene ; 

Ende men heeft auetoriteijt oorloge te doenne, alsmen 
daertoe consent heeft vanden prince. 

Naer rechte, niemant en mach behoorlijek oorloge op- 
stellen, noeh consent daertoe geven, dan de prineen die 
genen oversten en kennen, gelijck als de Paus ende den 
Keijser. 

Alle andere prinecen, gelijck als de Coninck van Vrancke- 
rijek, Ingelant, Spaingnen, ete., noeh ooek hertogen, graven, 
merekgraven, noeh andere, en hebben daertoe gheen aucto- 
riteijt, dan de facto, want sij naer rechte behooren oversten 
te kennen, maer de usurpatie ende usantie is ter contrarien. 

Soe wie oorloge opstelt, sonder auetoriteijt vanden prince, 
die committeert erimen lese majestatis, ten ware in grooter 
noodt ende om sijnder defentie. 

D'oorlogen, die den Paus oft den Keijser doen, in ’t be- 
schudden vanden Kerstenen geloove, hetzij jegens de Turc- 
ken, Sarazijnen, Heretijeken, Kerstenen, zijn rechtveerdige, 
ende is in rechte geheeten bellum romanum, om dat de 
Kercke van Roomen *t hooft is vanden Kerstenen geloove, 
ende dat de Keijser daeraff zijn tijtel draecht. 

D'oorlogen die den prineen opstelt jegens zijne rebellen 
ondersaten, om ’t honderhoudt van sijnen heerlijchede, ende 
juredietie, is ooek rechtveerdich, ende is geheeten bellum 
judiciale. 


Ende ter contrarien, die de rebellen ondersaten doen jegens 
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hueren prince, is onrechtveerdich, ende is geheeten bellum 
presumptuosum, ten ware in t ontseggen oft in gebreke van 
justicie, ende dat zij de justieie nijewers en wijsten te 
gecrijgene. 

D'orlooge die men doet t° sijnder defentie oft om ’% sijne 
weder te gecrijgene is rechtveerdich, evenverre dat men se 
doet subijtelijek in de hitte ende sonder interval van tijde; 
ende is geheeten bellum licitum. 

Ende daer men gheen copie van juge geerijgen en conste, 
men soude ’t selve litige bij oorlogen moghen doen, met 
intervalle van tijde. 

D'oorloge, die men doet jegens den gheenen, die hemlieden 
rechtveerdelijck weeren mogen ende deffenderen is onrecht- 
veerdelijek, ende wordt geheeten bellum temerarium. 

Soe eest oock ontrechtveerdich d'oorloghe, die de prince 
doet ’zijnder plaisantie om zijn gebueren te cranckene oft AA 
om meer conquesten te doenne; ende is geheeten bellum 
voluntarium. 

D'oorloge, die men doet als bedwongen zijnde om hem, 
zijnwijff, kinderen, goet oft landt te beschuddene, is recht- 
veerdieh, ende is geheeten bellum necessarium. De 


Van assasijnen. CAP. LXXXIL(H). 


Assasijnen zijn ruiĳters zonder meesters, die de luijden 
daot slaen om ghelt, zoe sijn’t ooek, al hebben zij meesters : 
cA. p°, de homici. ld. vi°. 

Ende dese mach elek dootslaen, als sij daeraff achter- 
haelt zijn bij den juge. 


(1) Damm. 85 cap. « van assinien oft ghehuerden dootslach. » 
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Ende zoe wie die te werek stelt, is te punierene gelijck 
de principale; zoe is ooe diese recepteert oft herbercht, oft 
ennich favoir dracht, oft assistentie doet, ende alle huer 
goet is te confisquerene. 


Wie gheexcugeert zijn van dootslaghe. 
CAP. LXXXIII (WH), 


Jonge kinderen, die noch gheen quaet en weeten, zijn te 
excuserene van dootslaege, want in dootslage moet malitie 
zijn. 

Soe zijn ooe dulle, die dul zijn van grooter dulheijt, 
want die niet en weeten wat zij doen. 

Item insgelijex dronckaerts in grooten dronekenseepe, 
om de selve cause, ten ware dat zij dolueselijek hem selven 
droneken droncke. 

Soe sijn ooek die gesellen, [die dootslaghe geeommiteert] 
hebben onweetens ende onwillich, ende sonder malengien, 
oft diet deden bij meschieve oft ongevalle, sonder culpe oft 
groote rouekelooshede, oft die 't deden in spelen, als ’ spel 
geoorloft was, ende niet te ruijde, en ooe 't grieff niet groot 
noch schadelije gedaen. 


Dan te Doodene bij meschieve oft gevalle. 
CAP. LXXXIV@). 


Een ticheldeekere die metten affwerpene van sijnen 
tiehelen ijemant quetste oft doot werpe, en is niet ghe- 
houden inde doot, evenverre dat hij zijn teeken van waer- 


(1) Damn. 84 cap. « wie ’teveuseren zijn van dootslaghen, » 
(2) Dam. S5 cap. « van misschieve dootstaghen. » 


oe STD 
schouwen [ghestelt| oft geroepen heeft, zoo ’t behoort, ende 

datter ooek andersins gheen dol, malitie oft roeckelooshede 

in is. 

Ende alzoe mueehdi seggen van bosschers oft wercklie- 
den, die boomen vellen of boomentroneken op openbare 
straten. asì 

Soe mueehdi ooe van schutters zeggen, die tusschen doelen 
ijemant quetsen oft doot schieten, nae dat zij geroepen heb- 
ben: « Staet vast », ende dat de pleeke geprivilegeert is te 
scietene. 

'T selve van berijders van peerden, als zij geroepen heb- 
ben: « Wacht! wacht t », ende datter gheen malicie in is. 

Insgelijex van wagenaers, die huer wagenen doer *t volekt 
mennen achter straten. 

Ende generalijek zoe wie, ijet doende, ijemant dootslaet, 
niet meenende ’t selve te doenne, die en is niet daerinne 
gehouden, noeh te punierene vander doot; maer soe is hij 
wel de culpa arbitrarelijek, op datter eenige is. 

Ende daeromme, een die -slaet naer Bertelmeus, ende 
slaet doot Matheus, die en is niet te punierene van der doot, 
want hij gheen meeninge en hadde Matheusen te slaenc; 
nemaer hij is te punierene vander injurie ende gehouden te 
reparerene der stede; want hij is inde culpe, overmits dattet 
hem niet geoorlooft en was naer Bertholomeus te slaene ; 

Ende alsoe eest vanden gheenen die meenen te worpene, 
oft slaene naer een hondt, oft te schietene naer een catte, oft 
naer eenen vogele, ende raeckt eenen man, want hij ge- 
houden is int interest eivilijek, om de redene voerseit. 

De rechte maken differentie tusschen quaet bedroch, 
d'welek zij heeten dolum malum, groote eulpe die zij heeten 
latam culpam, lichte eulpe, die zij heeten levem culpam, ik, 
noch lichter eulpe, die zij heeten levissimam culpam, ende 
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meschieff oft geval ’t welek zij heeten casum fortuitum. 

Ende zij verstaen, dat dolus malus is een quaectwillige 
malicie, commende uuijt quade meeninge, als om ijemant 
te bedriegene oft te grievene verbi gratia: de man was 
gejaecht ende hij quam vluchten in mijn huis; ie sloet de 
duere, maer de vinstere niet, ende dat uuijt malicien, dat de 
vijanden doer de vinstere ineommen souden. 

Groote culpe is, als men niet en verstaet ’t gunt, dat alle 
de weerelt verstaet, of ignoreert dat elek weet oft behoort te 
weetene, verbi gratia, elek weet dat de voorstraet gemeene 
ende openbare is, de ticheldecker zegt dat hij 't niet en wiste, 
ende en stelden daeromme gheen deeken, hij is in de groote 
eulpe vanden grieve datter aff ommen is; want hij behoort 
te weetene, dat elek weet, ende suleke groote culpe is alzoe 
veele als dol. 

Lichte eulpe is rouckelooshede ende negligentie in zaken 
daer men twijffelen mach verbi gratia ; de strate stont achter, 
ende de ticheledecker en wiste niet oft zij gemeene ende 
andere openbare was, oft niet. 

Levissima culpa is 't gheene, dat men eenichsins voersien 
mach ende niet en voorziet verbi gratia; mijn huiĳs staet 
om vallen, iek’t mach’ beeteren, ende ie en doet niet, ende 
‘t huijs valt ende doot mijn gebuere, ie ben gehouden in de 
schult, want ie in de culpe ben. 

Maer meschief, ongeval es t gunt, dat bottelijek toeceompt 
ende niet voersienelijek en was, te weetene dat t kindt 
onder ’t perdt oft onder den wagen loopen soude; 

Ende die eenen anderen quest ende niet en kent, opdat 
hij eenen anderen meijnde te hebbene, verbuert alzoo veele 
al oft hij hem ghekendt hadde, ende en is dat niet gerekent 
voer meschieff oft geval. 


CH8) 
Van moorde. CAP. LXXXV U). 


Moordt is ijemant dootslaen bedeetelijek buijten weghe, 
bosschen, in hagen, verre vander luijden, oft het is verrade- 
lijek dootslaen van achter oft bij nachten sonder roepen 
oft waerschouwen, oft het is doot slaen verswijgende ende: 
niet te kennen gevende. 

Dit erisme van moorde is zoe detestabel in rechte, dat de 
moordenaer, speeialije die in bosschen moordt, niet, vrij en 
is in kereken oft op kerekhoven, noch ontfanekelije hem 
daeraff te purge te leggene, noch renvoy te heesschene, noch 
ennich privilegie van exeeptien te allegerene. 

‘T eas en is ooek miet remissible vanden prinee bij zijnder 
macht ordinaire, maer is zijn proces te makene ter pleeken 
daer hij gevangen is, ende is hij verwonnen, zoe is hij te 
punierene met slepene, onthoofdene ende ’t lichaem op een 
radt te stellene. 


Van parriciden. CAP. LXXXVIG). 


Item parrieiden zijn, die vadere of moedere, grootheere oft 
grootmoedere, broedere oft sustere, oom oft moije, man oft 
wijff, schoonvadere oft sehoonmoedere, neeve oft nichte 
dooden, ende dese ende huere complieen werden seere vree- 
delijek gepunieert naer de gesereven rechten, want zij worden 
geslegen met roeden ende daer naer genaeijt in een eoehuijt 
oft andere vel met vier leevende beesten, te weetene cen 


(1) Damn. 86 cap. « van moorde. » 
(2) Damm. 87 cap. « van paracidie. » 
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hondt, eenen capoen, een simme ende een slange, oft een 
serpentken dat geheeten is vipera ende alzoe geworpen in de 
zee oft in de naeste rivire. 

Oft zij worden geworpen den honden oft andere felle 
hongerige dieren, om van hemlieden verslindt te zijne ende 
dit alnaer rechte. 

Maer naer coustume de parriciden worden geslept ende 
onthooft ende huere liehaeme gestelt op raders ende huer- 
lieder goet geeonfisquert, wilde nochtans de juge daertoe 
ijet meer doen om de enormiteijt vanden erisme, ten 
exemple van anderen, hij zoudt mogen doen. 

Een zone die geeocht heeft venijn om sijnen vadere 
oft moedere te vergevene, is geheeten parricide: ende te 
punierene als boven, al en heeft hij niet te wereke 
gestelt. 

Soe is ooe de medeeijn oft apotecaris, die willens ende 
weefens, dolueselijk den zone ’ venijn geven oft vereocht 
heeft om dat te doene. 

De vader die doot slaet sijnen zone, die hij vindt adul- 
terende met zijnen wijve, is parrieide, maar niet te pu- 
nierene als parrieide, noch ooe lijvelie, maar is zijn punitie 
den ban naer recht. 

Den gheenen die ghelt geleent heeft den sone om ’t venijn 
te coopene ende den vadere daer mede te vergevene, is ooc 
parrieide, zoe sijn ooek alle de geene die raet ende dact 
daertoe geven. 

Dulle zijn geexeuseert van desen erisme, maar men 
moet ze stellen in vangenessen, in bloeken ende in 
ijseren. 


(120 ) 


Van hem selven te Doodene. CAP. LXXXVIIW. 


Naer rechte zoe wije uuiĳt desperatie van te verliesene 
tlijff oft goet, oft ennieh ander quaet propost, hem selven 
tlijff neempt, die werdt geslept ende gehangen in eenen 
spriet, ten spectacle van eleken. 

Ende die redene is om de enormiteijt vander-ecrisme, - 
want die eenen doot, en doot maer d’lichaeme ende die hem 
selven doot, doot siele ende liehame. 

Maer heeft hij 't gedaen uijt pijne van sieekten, groote 
melaneolie oft gebreke van zinnen, haestelijek, zoe werdt 
hij begraven in t gewijde ende niet gepunieert metten 
spriete, ende dit nae recht. 

Naer eoustume, zoe wije hemselven ’ lijf neempt uuijt 
wat occasie dattet zij, die werdt als mordenaer over hem 
selven gehouden in een spriet ende zijn goet verbuert. 

Ende zij useren dat niemant aen ’t lichaem en comme, 
dan de heere oft zijn oflieiers bij sijnen consente. 

Sij useren ooc, als ’t cas gebuert is, in huijs 'tlichaem te 
slepene van onder de zulle van der duere, als niet werdich 
over den zulle geslept te zijne, ende maken daer een gaet 
onder de zulle. 

Ende zoe wie hemselven quetst uuiĳt desperatie oft ande- 
ren quaden wille, met gedelibereerden voertstelle, die is te 
punierene gelijek oft hij eenen anderen gequetst hadde; 
want niemant meester en is van sijn selffs leven: 1. liber 
hom, in princip. FE. ad leg. Aquil. 


(1) Daun, 88 cap. « van dootslaghen van hem selven, oft van hem selven te 
dooden. 
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Insgelijex, soe wije hem selven doet luwen ende veuren 
zijn capitalije te punierene; zoe is ooe de meestere, die hem 
geluwet oft gevuert heeft, ende ooe van gene die d'instru- 
ment daertoe gemaect heeft. 


Van adulterten. CAP. LXXXVIII'W). 


Adulterie is eontrarie den geboden Gods, ende daeraff de 
pene int Oude Testament de doot met steenen. 

Het is ooe de doot naer de eivilen rechten, alzoe wel om 
de enormiteijt van den deliete, in hem selven, als oock 
om 't quaet datter uuijt compt. 

Maer de gheestelijeke ende canonijeken rechten hebben 
die pene gemodereert bij drie andere manieren van purga- 
tien, te weeten bij divortie, bij stekene in ’t cloestere, ende 
bij excommunicatien. 

Ende de weerlijeke jugen, die volgen costume, punierene 
ooek adulterien zoetelijeker, dan metter doot, te weetene met 
banne oft andere punitien. 

Nochtans sijn de civile rechten daeraff bleven in huer 
wesen ende ongeeorregeert om de mans, zoe dat naer dezelve 
rechten de mans altijt blijven punierelijek vanden lijve. 

Maer de punitie vanden vrouwen, die ooe was vanden 
lijve, met stervene, zoe vorseid is, is gemodereert bij den 
nieuwen rechten ende geordoneert, dat men se slaen sal met 
roeden ende dan steken in een eloestere; datse de man sal 
mogen uuijt halen binnen twee jaeren, ende dat hij ’t niet en 
doet, oft dat hij binnen denselven twee jaren sterft, soe 
weert ’se gecleedt in 't eloestere, om euwelijek daer te blij- 


(1) Daun, 89 cap. « van adulterie oft overspel. » 
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vene, latende hueren kinderen oft anderen hoirs twee 
deelen ende den eloestere ’t derden van hueren goeden. 


Van desen erisme kendt de gheestelijcke juge, om dattet \ 
aengaet der bruecke oft violeren van den sacramente vanden | 
huwelijcke, d’ welek gheestelije is, ende de werelijcke juge 


neempt ooe diewils daeraff kennesse, om dat den persoon 
weerelijek ende voor den weerlijeke juge justiciabel is, 
zoedat om adulterien: de adulterienten dobbel punitie lijden 
mogen. 
Ende is 't erisme zeer detestable in rechte, omdat daer 
uiĳt spruijten meest alderhande erismen gelije als dootslach, 
meneedichede, vals ooreonseipe, force, erachte, injurie ende 
diergelijeke, ende ooc diewils incest ende putierscip. 
Van desen erisme van adulterien en mach men niet trasi- 
geren, noch paijs maken, alsoemen wel mach van allen 
anderen erismen daer de doot aen cleeft. 
De rechten permitteren den man doot te slaene, sonder / 
Ki misdaet, den adulterant die hij vint besieh met zijnen wijve, 
evenverre dat den adulterant vilaijn zij ende niet eedel, ende 

is hij eedel, zoe is de man zoetelijck te punierene, niet van 

den lijve, als homieide, maer bij banne. 

De rechten permitteren ooek den vadere doot te slaene f 
den adulterijn, die hij vindt besich met sijnder dochter, maer 
om dat te doen moeten coneurreren vele zaken. 

Eerst, dat hij se vindt in ’t werck, ende eer sij gescheden 
zijn, ende men verstaet in ' werck, als hij se vindt t° samen 
in ’t bedde oft in de camere, eussende ende leekende ; 

Ten tweetsten, dat hij se vindt besich in zijn huijs oft in 
zijn zoens huijs; 

Ten derden dat hij se beijde doot slaet, al waer ‘t dat zij 
kint droege; 

Ten vierden, dat zij onder de macht ende baillie van 
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hueren vadere zij ende niet onder de baillie van hueren 
grootheere ; 

Ten vijfsten dat zij gehuwet zij, ende gheen weduwe, nocht 
maecht, want [ware] zij weduwe oft maecht, hij en souder 
niet aen commen mogen. 

Den sone en mach niet dootslaen sonder begrijp den 
adulterende die hij besigh vindt met sijnder moeder, noch de 
moedere den adulterijn van huere dochtere, noch de broe- 
dere van sijn sustere, want dat niemandt gedoocht en is 
dan den vadere, inder manieren als boven, ende op de con- 
ditien voerseid ende anders niet. 

Adulterien gecommitteert met prineerssen is grievelijck te 
punierene ende meer, dan dat gecommitteert is met anderen 
vrouwen. 

De twee gebroeders in Vranckerijeke die gevonden waren 
adultererende met twee coninginnen, te weetene de wijffs 
van Lodewijek Hustin ende Charles de la Marche, waren de 
entraillen uuiĳtgedaen, ende huer lichamen leevende gevle- 
gen ende ghehangen alzoe, ende de princerssen werdden 
gemuert tusschen twee mueren, daer zij heijmelijek storven 
in groote miserie, soe de historie verclaert. 

Waer ’tdat een leenheere sliepe metten wijve van zijnen 
vassal, de vassal soude exempt sijn van dijen leenheere ende 
sorteren onder den overheere in alle stueken ; ende bij con- 
trarien, ware 't dat de vassal sliepe bijden wijve van zijnen 
leenheere, de vassal soude verliesen sijn leen, dat hij hielt 
van dijen heere (1). 

De vrouwen die achterhaelt zijn van adulterien ende ter 
dijen causen verscheden sijn van hueren mans, bij vonnesse 


(1) Vergelijk : Wielants Fractaet van de leenrechten. LI cap. « hoe den 
vassael bij andere slapende, sijn leen verbeurt. » 
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van den gheestelijeken hove, verliesen, naer rechte, huer 
goet, ende naer de coustume huer douaire coustumier. 

Maer het sijn veele stucken, daer de man zijn wijff niet 
accuseren en mach, oft doen verwinnen van adulterien. 

Eerst, als hij besmet is vanden selven erisme ; ten tweet- 
sten, als hij selve de cause daeraff geweest heeft; ten derden, 
als zij bij nachte geadultereert heeft, meenende dattet huer 
man geweest hadde; te vierden michil(D; ten vijffsten als zij 
t huwelijek aengegaen heeft, om de lange absentie van 
hueren man, meenende dat hij doot geweest hadde; ende 
ten zesten als hij, naer ’t stuek geeommitteert, zijn wijff 
gereeonsilieert ende weder v huijs gehaelt heeft. 

Van desen erisme, d’ welek is publijcke, mach eleken 
aceuseren, alzoe wel die 't aengaet, als die ’t niet aen en gaet. 

Maer als in de accusatie concurreert met eenen vremde 
die niet aen en gaet, de vadere vanden wijve ende de man, 
die zijn geprefereert voer allen anderen, ende als de man 
niet aecuseren en wilt, de vadere. mach *t doen, ende wilt 
hij t niet doen, zoe mach % elek andere doen. 

Soe wije gehuwede vrouwen openbarelijeke solliciteert oft 
‘sehandelijek handelt, zoe dat zij haer daeraff beelaecht, die 
is te punierene bij banne oft anderssins, ter discretie vanden 
juge, al en esser gheen ander mesdaet. 

Maeckelaers oft coppeleerssen, die eerbare vrouwen helpen 
te valle bringen, worden naer rechte lijvelijk gepunieerd, 
ende naer coustume bij banne; de punitie van den make- 
Jaers, naer ’t privilegie van Ghendt is den ban ende vanden 
coppelerssen den neuse aff; maer sij en useren vanden 


(1) Damnouper zegt : « ten derden, als zij bij krachte gheadultereert is; ten 
vierde, als zij bij bedroghe gheadultereert is, meenende dat heur man ghe- 


weest hadde. » 
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neuse niet, maer wel vanden ban ende instalatie oft sca- 
vottinghe. 
Naer de civile rechten een adulterijn en is niet vrij in de 
kercke. 


Dan ghedoochsaembeid. CAP. LXXXIX WI). 


De man, die wel weet ende gedooecht zijn wijff adultereren 
ende daer tegen niet zecht, noeh huer van hem niet en doet, 
die wordt gepunieert van gedoehsaemhede, bij banne, ende 
andersins ter diseretie vanden juge. 

Soe wordt hij ooek a fortiori, als hij ennich gewin oft 
conquest daerop doet, oft ghelt of profijt daerop neempt; 
want [dat] doende hij committeert ’t erisme van putierscepe. 

Maer is ’tstuek vanden wijve niet openbaer, ende datter 
gheen suspitie aff en is, onder % volk, ’t welek den man 
eerbaerlijk decken mach, zoe en is den man, zijn wijff be- 
houdende, niet te punierene van gedoochsaemhede, want 
elek bewaert gheerne [de eere van sijn wijf ende] van sijnen 
huijse, daer hij can. 

Maer om dit te weetene is wel van noode de discretie 
vanden juge, die bij eonjeeturen verstaen mach oft den man 
eerlijck oft oneerlijek de schande decken mach. 


Dan putiers ende putierscepe. CAP. XC@). 


Openbare putiers, die openbaerlijek eonquest doen oft 
gewin nemen van ’sondich leven van lichten vrouwen, 
het zij van huers selffs wijfs oft van hueren dochteren oft 
andere, die sijn te punierene metter galghe. 


(1) Damn. 90 cap. « van gedooehsamichede. » 
(2) Damn. 91 cap. « van putiers ende putierschappe. » 
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Dit erisme is geheeten lenocinium, in weleke concureren 
moeten drije dingen om den openbaer putier ter galgen te 
bringhene, te wetene : ierst dat hij de vrouwe daertoe ghe- 
brocht heeft; ten tweesten dat hij *t profijt daeraff genomen 
heeft, ende ten derden dat hij se tot hem subject gemaect 
heeft bij beloofte, eede ende andere verbanden. 

Ende in allen desen erismen, adulterie, stupre, putier- 
scepe ende ooe incest, daeraff hiernaer besproken wordt, 
de faeteurs, facteressen, ende alle de gheene die hulpe, 
troost oft bijstant hunlieden doen, worden gepunieert 


gelijek de principale. 
Dan maechden te ontstellenne. CAP. XCIM. 


Soe wije een maecht scoffiert, bij hueren daneke, die 
verbuert naer ’t rechte, de helft van zijnen goede, ende = 
p) heeft hij gheen goet, hij wordt ghebannen. 

Dit erisme is geheeten in rechte stuprum, ende puniert 
t selve den gheestelijcken juge, mits dwingende den facteur 
de gedefloreerde te trouwene oft doteren t zijnder kuere; 
maer dat moet gedaen zijn eer hij ander wijf, oft zij ander 

man neempt. 

Want eest dat de gedefloreerde beidt huer reparatie te 
heesschene, tot dat de man of zij gehuwt is, zoe is de sake 
uuiĳt, want dan de man zijn kuere niet hebben en soude. 

Een die maechdeken van x jaeren pijndt te violerene, die 
is te punierene bij banne oft andersins, naer sijn qualiteijt 
ende eonditie,al eest ooe dat hij bij huer niet mesdoen en can. 

Eenen voocht, die sijn wesen seoffiert, al eest ooc bij 


1) Dan. 92 cap. « van maeehden t? ontsetten of schoffieren. » 
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hueren danek, die werdt gebannen bijden weerlijeken juge 
ende al zijn goet gewijst, verbuert, ende insgelijex eest van 
tuteurs ende curateurs. 

Dit erisme van stupre werdt ooe gecommitteert in eer- 
baren weduwen, ende is te punierene gelije oft in maech- 
deken gecommitteert waren. 

Naer de oude Kuere van Ghendt, soe wije eenige jouf- 
frouwe ontspant, mach men hem gecrijgen, men sal hem 
den neuse afsnijden, ende mach men hem niet gecrijgen 
men sal hem bannen, alzoe lange alst seepenen goet dun- 
ken sal 4). 

Waert dat eenen leenheere “ontheste ende besliepe de 
dochter van zijnen vassal, maecht sijnde, de vassael soude 
exempt zijn vanden leenheere in allen saken; 

Ende ter contrarien, waert dat die vassael sliepe bij de 
dochtere vanden leenheere, maecht sijnde, hij soude ver- 
liesen zijn leen ende dat hij van hem hielde. 


Van fornicatie, CAP. XCII @. 


Fornicatie is te hebben te doen met wijfs, buiĳten banne 
van huwelijeke, het sij met eoneubijnen, met weduwen, 
met lichte wijffs. 

Alle fornicatie, hoe simpel zij zijn, zijn dootsonde ende 
daeromme verbieden de eanonijeke rechten de concubina- 
gien, die nochtans georloft waren naer den civile rechten. 


(1) Deze laatste vijf regels niet bij Damnovpen. 
(2) Damx. 95 cap. « van fornicatie, » 
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Van inceste. CAP. XCII). 


Ineest es te doen hebben met zijnder maescape oft met 
afliniteijt, met munieken oft andere religieuse persoonen, 
ende is eriminelijek te punierene metten lijve. 

Die te doen heeft met zijnder moeder, zuster, dochter, 
die is, naer rechte punierelijek meer dan van adulterien, 
met openbare schandelijeke doot, ten exemple van anderen, 
ende dit naer civile rechten. 

Nemaer de gheestelijeke rechten punieren dat erisme met 
í openbare punitien ende penitentien, ter diseretie vanden 
| officiael oft anderen hueren jugen. 

Soe wije te doen heeft met sijnder nichten, in verboden 
grade, al eest oock in huwelijeke, die committeert dit 
erisme van ineest, ten ware dat hij daeraff gedispenseert 
| , ware oft dat hij swoere, dat hij “t niet en wiste dattet zijn 
maescap was. 

Van desen erisme kennen de gheestelijke ende de weer- 
lijeke jugen, elek in ’t huere, want het is mixti fori. 

JE 


Van vuijle faicten. CAP. XCIVW. 


Dit erisme d'welek geheeten is zodomie, oft zonde jegen 
natuere, is abominable in rechte, ende te punierene metter 
doot. 

De sonde jeghen natuere heeft drie spetien, te wetene 
metten luijden, metten beesten, ende met hemselven. 


(1) Dam. 94 cap. « van inceste. » 
(2) Damir. 96 cap. « van vuijle faicten jeghen der natucr, » 
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Als “t gedaen is met luijden, al waer ’t ooek met sijn selffs 
wijve, oft met lichten wijven, oft met mans, oft met kinderen, 
die luijden worden metten viere gepunieert, alzoe wel d'eene 
als d'andere. 

Als ‘tgedaen is met beesten, de factuer ende de beeste 
worden t° samen gepunieert metten vierc. 

Maer als t gedaen is met hemselven, d’welek geheeten is 
mollicies, ende dattet ter kennisse compt, d'welek selden 
gebuert dan in biechten, zoe is datte te punierene metten 
banne oft andere extraordinaire punitie. 

Van desen erisme worden gepunieert die te doen hebben 
met Sarazijnen oft Joedinnen, want de Kerstenen verboden 
is met hemlieden te eohabiterene. 


Dieghene die jonge kinderkins op rapen om ° vuijle faict 


te doenne, sijn te punierene als boven. 


Dan prouwencrachte. CAP. XCV WI). 


Soe wije maecht, weduwe, religieusen oft andere eerbare 
vrouwen vercracht, die weerdt gepunieert metten sveerde 
ende zijn goeden gewijst verbuert; 

Ende verstaet men eracht, alsser hulpe geroepen was, ende 
daer *t aff blijckt; 

Ende was stuck gebuert in bosschen, grachten oft 
verre [van den] luijden, men presumeert om de vrouwe, 
prineipallijek als sij eerbaer ende van goeden leven is ; 

Maer om te vercrachtene lichte wijffs, die in ’t bordeel 
zitten en is gheen punitie; want zij eleken gehabandonneert 
moeten weesen, ende niemant ontseggen in state zijnde. 


(1) Daun. 95 cap. « van vrouwencracht. » 
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Waer ’t dat een jonck man vonde in *t bordeel oft andere 
openbare plaetsen een maecht gepaleert op de lichte ma- 
niere, ende hij haer toesprake ende overdaet dede, hij soude 
te excuseren zijn : 1. Flem apud (1) S si quis virgines FF. de 
injur. 

Men mach niet vererachten vrouwen, die van lichten lee- 
vene bekeert zijn ten huwelijcke state, oft in eenich gots- 
huijs oft baghijn-hof getroeken sijn, ende eerbaer leeven 
leijden. 

Soe en doet men ooek vrouwekens, die hemlieden sonder- 
linge dragen in concubinage met eenen goeden geselle, al 
waer ’tooc dat sij in secrete allemets vrinseap een ander 
dede; want zij eleken niet geabandoneert en zijn. 

Naer den Kuere van Ghendt, zoe wije bij erachte bekendt 
eenige vrouwe, ende datter clacht aff compt, die vrouwe 
wordt gesequestreert bij advijse van schepenen, ende de 
factuer wordt gedachtvaert. Compt hij, de vrouwe wordt 
voer oogen gebrocht, ende ees’t dat zij bij hem niet gaen 
en wille, men sal hem onthoofden, en ees 't dat zij bij hem 
gaet, hij is vrij; ende compt de factuer niet ten daghe, men 

sal hem maken wetteloos, ende men sal zijn goet confis- 
queren. Ende eest dat wijff de clachte t ongelijeke doet, 
zij zal staen ter correctien van schepenen 2). 


Van ontschaken. CAP. XCVI. 


In Vlaenderen maken zij differentie tusschen vrouwen- 
eracht ende ontschaken, maer in rechte is 't eens geheeten 
raptus. 

Soe wije maecht, weduwe, religieuse oft eenige andere 


(1) Is. Julianus. 
(2) Deze tien regels niet bij Damnouprn. 
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eerbare vrouwe ontscaect met crachte, hij ende alle sijn 
hulpers ende medepleghers, die ten faicte geweest hebben, 
oft raet oft daet daer toe gegeven hebben, zijn te punierene 
metten sveerde, ende huer goet gewijst verbuert ende gecon- 
fisquert ten profijte van den heere. 

Ende en soude niet exeuseren, dat men seijde oft dat hij 
selve quame zeggen voer justicie oft eelders, dattet geweest 
ware bij hueren eonsente, want recht noch de justieie daer- 
mede niet te vreden en zijn, mits dat ’ faict niet alleenlijek 
aengaet de partie, maer ooe de justitie ; 

Want het is een regule generale, in materie van delicte, 
dat uuijt alle erismen spruiĳĳten twee actien: d'een voer 
partie ende voer haer interest, ende d'andere voer den 
fisque, om ’t interest van justitien; bij suleker wijs dat, al 
vergheeft d'een d'andere, de fisque blijft in sijn actie, zoe 
hiervooren diewils geseijdt is. 

Soe wije maecht oft eerbare vrouwe ontscaect, sonder 
eracht, ende hij rijeke is, hij verbuert de helft van sijnen 
goede, ende is hij arm, hij wordt gebannen. 

Die vrinden die niet en achtervolgen ’t ontscaeck fortse- 
lijek gedaen van hueren dochtere, oft nichte, zijn te pu- 
nierene bij banne, als suspect van dijen ontscaccke. 

Naer de Kueren van Ghendt, zoe wije een vrouwe, die 
vadere ende moedere heeft, ontscaecect bij hueren wille, ende 
buijten de wille van hueren naesten, vrinden ende maghen, 
die verbuert alle t goet, dat sij heeft ende dat haer staet 
toecommende ; ende dat goet gaet tot haer hoirs gelijeke oft 
zij doot ware; ende de man diese ontscaect heeft, werdt 
gebannen drije jaeren uuijt Vlaenderen. 

Ende werd sij ontscaeet jegens hueren wille, ende dat se 
noeh blijft bij den.man jegens den wille van hueren naesten 


vrienden, soe verliest zij ooe alle haer goet als boven, ende 
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present ende toecommende, naer 


| wert gepuniert bij banne. 


heeft. 


geinterineert soe ’t behoort. 


dat is te verstane van vrouwen, die noeijt gehuwet en waren. 
Bij privilegien vanden hertoghe Philippus, 
jaere 1438, soe wije vrouwe, weduwe oft maecht ont- 
schaect, die verbuert % lijff, opdat hij in handen is, ende 
daer neen hij wordt gemaeet wetteloos ; blijft zij bij hem zoe 
verliest zij haer goet, blijft zij bij hem niet, ende datter gheen 
huwelijek en is, oft de factuer geeregen is, ende sterft hij 
juditie oft andersins, zoe keert de vrouwe weder tot haren 
goeden, maer blijft hij te lijveende dat [zij hem] latende, compt 
bij huer vrienden, zij zal hebben eenen redelijeken poortie 
van haeren goeden om daerop te leevene alzoe lange als sij 
van hem is; maer keert zij kad tot hem, zoe verliest zij al 
t selve privilegie. (1) 


Soe wije ontschaeet een jonek kint van 1x oft x jaeren, die 


| Ende die een jonge dochtere ontschaect en mach se niet 
5 trouwen, naer de civile rechten, ende ees 't dat zij hem 
trouwet, zoe verliest zij al huer goet dat sij van hem gehadt 


Maer naer de canonieke rechten mach de ontscaecte doch- 
ter wel trouwen den ontscaeeker, ende goet daeraff is ende 
blijft Chuwelijek, ende en verliest van hueren noch van sijnen 
goeden niet; want metten huwelijeken zoe eest haer gemeene. 

Al heeft de onscaeckere ’t wijff getrouwet ende dat zij 
secht, dat al gedaen is bij haren daneke ende consente, noch- 
tans en zijn de facteurs daermede niet quijte jegens justicie, 


maer sijn punierelije tot dat zij remis hebben vanden stucke, 


In dit erisme van rapte wordt gepuniert alzoe wel de wille 


hoofdstuk niets bij Dammnouper voor. 


(1) Te beginnen met: Naer de Keuren van Ghendt, enz. komt van dit 
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als de daet; te weetene als de factuer met eenige tekenen 


van buijten tooeht dat hij wille hadde te ontscaeckene, 
L. sì qwis non dicam rapere, G. de epis. et cler. 


Dan force publijcke. CAP. XCVILH. 


Force publijcke is ijemant verforeeren, vererachten in sijn 
huiĳs oft opt strate oft andere eenige openbare violentie te 
doenne met wapene, oft het is ijemant vertasseren oft met 
erachte dwinghen ijet te doene, oft ijet te beloovene, oft ijet 
te gevene, jegens recht oft ijemant te dwingene te slepene 
jegens zijnen dancke, oft te belettene dat hij t’ sijnen daghe 
van rechte niet comen en mach, oft dat hem gheen recht 
geseieden en mach, oft dat de juge bij dwange anders wijsen 
moet dan ’t recht is, oft het is vergaderen volek om ijemant 
te verslaene, oft doot te slaene, oft om seditie te makene, 
oft het is dueren oft vinsteren in stucken smijten, ende altoes 
met wapene. 

En generalijek alle erachten ende overdaden die men 
doet met wapene zijn geheeten force publijcke, ende men 
verstaet wapene alle manieren van stoeken, daer men mede 
hinderen oft grieven mach. 

Als dit erisme gecommitteert is met “wapenen sonder 
ijemant te grievene vanden lijve, zoe is de punitie den 
eeuwelijeken ban met confiscatie van goede, maer esser 
quetse oft doot, soe punieert de juge de quetse oft doot zoo 
“t behoort. 

Als een bij violentie gesteken is uuijt sijnder possessie, 
die mach civilijek ageren op den possesseur ende sijn posses- 


(1) Damn, 97 cap. « Van fortse publijcke. » 
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sie recupereren, ende es de violentie gedaen met wapene, 
zoe mach hij consenteren hem gepunieert te hebbene, pena 
legis Julie, de vi publica. 

Den juge, die bij dissimulatien oft andersins, laet van desen 
crisme punitie te doene oft suleke punitie niet en doet alst 
behoort, bediet infame ende inhabile om meer juge te sijne, 
ende wordt gecondempneert in G ponden goudts, naer rechte. 


Van represaillien, CAP. XCVIILH). 


| Als ijemant van buijten dmijne neempt bij fortsen in tijde 
| van peijse, het zij ter zee oft te lande, ende dat de prince 
| vanden faetuer mij ontseeht justitie te doenne, dies versocht 
| \ zijnde, zoe dat ie ten mijnen niet geraken en can, zoe mach 
| mijn prinee doen sommeren bij heraulden oft ambassaden 
| den anderen prince, dat hij mij sijn subject redenen doet 4 
| ) doen, ende daer hij dan niet en doet, soe expedieert mijn 
prince brieven van represaillien om te vangene alle de 
ondersaten vanden anderen prince, die binnen sijnen lande 

commen zullen, ende te arresterene al huerlieder goet dat 

men vinden sal binnen den selven zijnen lande, tot dat ie je 
voldaen ben van mijnen verliese. 

Ende men verstaet, dat justitie ontzeijt is, als de prince 

vanden facteur dissimuleert oft negligeert op mijn clachte 
justitie te doenne oft als hij de materie sleept met delaijen, 
oft abuselije vonnesse daerinne gheeft, ten ware datter juge 
van appelle ware, in welcke cas ick soude moeten appelleren 
ende mijn recht vervolghen totten eijnde; maer waerder 


gheen juge van appelle oft dat ie bijder justitie vanden juge 


(1) Damn. 98 cap. « van represalien oft brieven van marche, » 
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van appelle openbaerlijck gegreveert ware, ie soude mijn 
recuers hebben aan mijnen prince, om sijn brieven van 
represaillie te vercrijgene. 

Dit recht van represaillen, dwelek in rechte gheheeten is 
ümpignoratio, ende naer ons tale brieven van marcke schijnt 
te sijne rigoreus ende odieux in hemselven, want vangen oft 
arresteren den eenen voor den anderen, oft beschadigen 
den gheenen dies niet en mogen en schint niet redelijck, 
nochtans eest gepermitteert ende ingebrocht bij de Godlijcke 
ende menschelijeke rechten om dat de gebueren melcanderen 
niet beschadigen en zouden, ’t welek goddelijke ende men- 
schelijke rechtf de eivilen rechten niet gecorrigeert en 
hebben. 

Nemaer men gheeft gheen brieven van represallien om 
eleene dingen, nog om eleen verlies, noch sonder kennesse 
van saken, noch sonder wijsdom ofte vonnesse. 

Men econsenteert ooek niemant represaillien, hij en zije 
woonachtich ende subject den prince, die de represaillien 
gheeft, schot ende lot geldende metten anderen ondersaten, 
oft het en ware geprivilegeerde persoonen, die bij privilegie 
gheen schot en lot en ghelden, gelije als zijn studenten daer 't 
universiteijt oft schole is, saudoijers, daer garnesoenen zijn, 
raedsluiden van den prince ende dijergelijeke ; want men 
zulcke houdt als ondersaten, al en ghelden zij schot noch 
lot. 

Men gheeft oock gheen represaillien den gheenen wijen 
die schade oft injusticie gedaen was, eer hij ondersaet 
bedeech. 

Soe en doet men ooe jegens ambassaduers, noch jegens 
den gheenen die gedachvaert zijn ter ooreonseip te commene 
oft trecken in vrije marekten, oft in groote afflaten ende 
pardoenen, sonder fraulde, noeh ooe jegens coopluijden oft 
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huere dienaers, die bij fortune oft groote tempeeste vander 
zee fortselijek bedwongen zijn aen 't landt te commene, noch 
jegens de geene, die gedaecht sijn te rechte te moeten com- 
parerene; want alle dese vrij gaen ende vrij keeren hebben 
moeten. 

Ende alle represaillien moeten geexecuteert zijn in landen 
ende juredictien vanden prince, die se gheeft, ende niet daer 
buijten, bij zijne officiers ende niet bij impetranten oft 
andere; ende en mach d'executie de schade niet excederen. 

Eenige seggen dat gheen prince die overste kendt oft 
prineen boven hem heeft represaillien geven mach, maer de 
costume is ter contrarien, speciaelijek in Vlaenderen. 

De grave van Vlaenderen expedieert represaillien, niet 
jegenstaende dat hij den eoninek van Frankrijek erkendt als 
overste, ende dat dat waer is, zoo eest gheseijt bijden xxixer 
artiele vander Paix van Senlis, dat de eoninck de zaken 
voerleden gheen represaillien geven in Vlaenderen, noch de 
andere desen landen, noch de aertshertoghe Philips op 
Vranckerijeck, dwelek niet besproken en soude geweest 
hebben, hadde de grave gheen auctoriteijt gehadt repre- 
saillien te geven (1). 

Soe wije represaillien qualijck impetreert, betaelt qua- 
druplijek ende verliest zijn zake ende 't goet daeromme hij 
represaillien geeregen heeft. 


Van tollen ende andere exactien. CAP. XCIX Ó). 


Soe wije iemant is die nieuwen tol, cuijlletten oft exactie 
op stelt, sonder auetoriteijt vanden prince, ende dat hij die 


(1) De negen laatste regels niet bij DAMROUDER. 
(2) Verkeerdelijk bij Daunouprnr, 99 cap. « van represalien ofte brieven van 
marcke, » 
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bij erachte, 't volck daertoe dwingende, exigeert, die com- 
mitteert force publijeque ende is capitalijck te punierene. 

Ende doet hij.” sonder eracht ende sonder ijemant weder- 
leggen, soe eest force privée, ende is te punierene metter 
peijne van L ponden goudts oft andersins, ter discretie 
vanden juge. 

Soe wanneer eenige tollenaer tol neempt vanden geenen, 
die gheenen tol schuldich en sijn, die is naer rechte capita- 
lije te punierene van exaetien, sed hoe jure non wlinvur. 

Ende zoe bij fraude meer eest datmen schuldich is van 
rechte, die betaelt tweevout, ende doet hij "t mit foreen, hij 
betaelt °t quadruple ; soe doen ooe huere dienaers. 


Dan force privée. CAP. CW. 


Force privée is iemant eracht doen sonder wapene. 

Een eredituer, die uuiĳt zijn selffs auectoriteijt bedwinkt 
zijn debituer te betalenne, committeert force privée. 

Soe doet die eracht doet den schipluuijden, in tijde van 
naufraige, ende hemlieden @huere ontdraecht oft die ten 
brande loopende, den luuijden ’t hucre nemen ; 

Oft die met vergaderinghe van voleke, sonder wapene, 
ijemandt verdrijven (2) uuiĳt zijnen huijse oft gronde ende 
hem selven daeraff in possessie stellen. 

Een voocht die met tfortsen oecupeert 't goet van sijnder 
weesen, committeert fortse privee. 

Soe doet hij oock die ijemants dochter oft vrindt bij tfortsen 
op sluijt, dukt oft onthoudt. 


) Daar. 100 cap. « van fortse privce. n 
) In het Hs. vrijdrijven. 
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De punitie van desen erisme is naer rechte de confiscatie 
vanden derden van zijnen goede, ende hij bediet infame 
ende wert ghepriveert van allen staten ende eeren. 

Ende de juge, die dissimuleert van desen crisme punitie te 
doen oft anders daeraff wijst dan het behoort, wordt infame. 

Maer naer de practijeke de punitie is arbitraire ter discre- 
tien van den juge, naer de gelegentheijt van den stucke ende 
qualiteijt vanden persoone. 


| Van rapinen, CAP. CIH). 


Rapine is ijemant nemen zijn cateil openbaerlijck, dwelck 
gebuert in twee manieren te wetene bij force ende sonder 


force. 
| Soe wie ijemant neempt zijn caproen, bonnet, hoet, 
| huijck oft tabbaert, borsse oft ander goet, openbaerlijek 


sonder force, committeert rapine, ende is te punierene 
metten quadruple binnen den jaere, ende naer ‘t jaer metter 
restitutie vanden principale. 
Ende zoe wije sulcke rapine doet met fortsen ende sonder 
wapene, die werdt gepunieert met confiscatie van eenen deel 
san zijnen goede; ende eest bij fortsen ende met wapenen, 
Ì zoe werdt hij euwelijk gebannen oft andersins eriminelijck 
gepunieert ; 
Soe worden oock alle hulpers ende meplegers ende die 
raet oft daet daertoe geven. 
Ende die hemselven berechten, huerlieder selfs dinck 


nemende openbaerlijek, en committeren gheen rapine om 


(1) Damu. 101 cap. « van rapine. » 
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gepunieert te sijne als rapineur, maer sij verliesen ’t recht 
dat zij daeraen hadden : 1. Si quis òn tantum G. unde vi. 

De rapineur wordt zomwijlen gepunieert als dieff, metter 
galghen. 


Van roove. CAP. CITW). 


Roven is ijemant ’t zijne nemen bedeektelijek, met erachte, 
bij nachte, ende verre vanden lieden, in bosschen, passa- 
gien, in straten ende andere suspecte plaetsen oft ín onbe- 
hoorlijeke tijde, ende is te punierene metten sveerde ende 
confiscatie van goede ende ’tliehaem te stellene op een rat 
met taxkins oft rijskins, om te toogene dat hij straetroevere 
was. 

Dit erisme is zoe detestable, dat de Kercke daeraff niet en 
bevrijdt de delinquanten ; ende is daeraff elek vangere ende 
wrougere ; ende moet te rechte staen, daer hij gevangen is, 
sonder deelineren ende en mach nijemant van dijen erisme 
hem te purge stellen, maer hij soude hem wel mogen ge- 
dragen in alle informatie gedaen oft te doenne. 

Alle degheene die roovers herbergen oft logeren, hulpe, 
faveur oft assistentie doen, in wat manieren het zij, willens 
ende weetens, zijn ooe capitaelijek te punierene, ende 
hebben daerop diversche ordonnantien gemaeet ende gepu- 
blieeert geweest. 

Die jugen die daeraff dissimuleren justitie ende punitie te 
doen, zijn te condempnerene in hondert pondt goudts, ende 
worden infame ende somwijlen gepunieert capitalijck. 

In Vranckerijck werden de straetroovers ghesleept ende 


gehangen. 


(1) Damn. 102 cap‚ « van roove. » 
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In diverschen landen worden zij geraijbrackt, dats te 
seggen leevende gebonden op raden, de leeden gebrooken, 
ende alsoe laten sterven van zelffs in groote pijne ende 
ellende. 

T previlegie van Ghendt vanden grave punieert dít erisme 
eivilijek met 1x ponden parisis ende restitutie vanden scha- 
den binnen den derden daghe. 


Van moortbrande, CAP. CIIH). 


Soe wije ijemant schuere, stal, huijs, seip, oft andere 
ediflitie oft ooe coren, vruchten oft ander goet verberrent, 
daerinne vier stekende bij wille ende opsette, werdt gepu- 
nieert metten sveerde oft metten viere. 

In Vlaenderen useren zij de punitie te doene metten 
viere, ende daer naer *t lichaem op een rat, met eenen 
potken daeraene hangende. 

In Brabant useert men de moortbranders te brandene 
ende seer ongenadige doot te doene om te meerder exemple 
te gevene ende daer te doen schouwene de frequentie van 
dijergelijcke. 

Van desen erisme wordt alzoe wel ghepunieert de wille, 
als de daet oft 't faict; want zoe wije ijemant dreijcht te ver- 
beernen : « Tek sal den rooden haen over u huijs laten gaen 
oft doen vlieghen, » die is te punierene gelijek oft hij 't ge- 
daen hadde. 

Soe is hij oock die preparatie oft maniere gemaeet hecft 
t vier te stekene met poppen, *walmaken, brandenviers oft 
dijerghelijeke, al en heeft hij ’t faict niet volbracht. 


(1) Daaur. 105 cap. « van moortbranden oft brandstichten. » 
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Van inviere. CAP. CIV). 


Als den brandt van inviere groot is ende groote schade den 
gebueren doet, soe is degene uuijt wijens huijse den brant 
compt te werpene in ’t vier, op dat men hem in de hitte 
gevangen can, ende daer naer te bannene euwelijck. 

Maer is den brant eleene, soe moet degheene uuijt wijens 
huijs den brant eompt, op reehten de sehade ende gepu- 
nieert te zijne van zijne roockelooshede met fustigatie, banne 
oft andersins, ter discretie vanden juge. 

Ende en helpt gheen excusatie van dronekenscape oft 
roeekeloosheid van booden, want hij in dat stuck al verant- 
woorden moet ende den geintresseerden huerluijder schade 
op rechten. 

Maer waere den brant ghecommen in sijn huijs, bij fortune 
van dondere, blixeme, moortbrande oft andersins, hij en 
waere nyeuwers inne gehouden. 

Ende men presumeert dat den brant gesteken is in zijn 
huijs bij moortbrande, alst den brant eerst compt uuijt 
schueren oft andere pleeken, daer men niet gewoone en is 
vier te makene, noch te dragene. 

Soe doet men oock als de weerdt te voren gedreijcht was 
bij brande, ende dat daeraff bleeke. 

Waer 't dat mijn vijant uuijt vijantseepe ’t vier stake in 
mijn huijs, schuere oft andere edifitie, daermede ’t huijs 
van mijn gebuer verberrent ware, iek en soude niet gehou- 
den sijn de schade van mijnen gebuer op te rechtene, ten 
ware dat het bleeke, dat ie eause ende oorspronck geweest 
hadde van dijer vijantscap, in welcke cas ie gehouden soude 
zijn de schade te beterene. 


(1) Daum. 104% cap. « van inviere. » 
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Van Dijcken inne le stekene. CAP. CV W). 


Soe wije dijeken vander zee oft andere rivieren inne 
steekt ende breckt, die is te punierene metten viere ter 
pleeken daer ’t cas gebuert is. 

Soe worden ooe alle medeplegers, die raet ende daet daer- 
toe gegeven hebben. 

Ende zoe wije inne steekt de dammen vanden meerschen, 
zoe dat de meersehen daermede verdrineken ende schade 
doen, die worden naer rechte gepunieert in metallum ; ende 
naer eoustume in de restitutie vanden sehaden ende ander- 

sins arbitrarelijck ter discretie vanden juge. 
Naer ’t previlegie vanden Vier Ambachten, zoe wije dijck 
insteeekt, verbuert de vuijst, zoe ie onthouden hebbe @). 


\ Van vielatuers van kereken. CAB, CVLO). 


De kereke violeren is eenige overdaet doen in de kereken 
oft opt ’ kerekhoff oft ijemant daeraff halen, die de vrijheijt 
ende immuniteijt daeraff aengenomen heeft. 

Soe wije de kercke violeert met ’t fortsen, committeert 
erisme de lese-majestatis, jegens de Goddelijecke Majesteijt, 

\ ende is naer de civile rechten te punierene capitalijck metten 
sveerde ende confiscatie van goede, ende naer de canonijcke 
rechten met restitutie ende reparatie. 

Maer ghij moet weeten, dat de Kereke eonsenteert den weer- 
lijeken rechter drije manieren van erimineusen te moghen 
halen vander kereke sonder deselve te violerene. 


(1) Daar. 105 cap. « van dijcken in te steken. » 
(2) Deze twee laatste regels niet bij DAMHOUDER. 
(5) Daar. 106 eap. « van violatie ofte violateurs van kercken, » 
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Te weetene straetroovers, malicieuse homieiden ende 
degene die onder texsele ende betrouwen vander vrijheit 
vander kereken ’tfaict gedaen hebben. 

Ende de civile rechten hebben ooe twee eriminele stucken 
daertoe gevoecht, te weetene adulterien ende vrouwen- 
erachten. 

Nemaer de gheestelijeke en willen die niet wel admitteren, 
ten ware dat zij geschiet ware in de kercke oft op ’t kerekhoff. 

Sij ooe en willen niet dat men ijemant hale uuijter 
kercken voer dat de geestelijcke officiers gekendt hebben 
wat erisme dattet is, ende oft suleke [es], dat de kercke 
den facteur bevrijen en mach. 

tWeleke diewijls groote verachteringe geweest heeft van 
justitie ende is menich crimineulx daermede onteomen. 

Waert dat een facteur ijemant belaechde bijder kercken 
om te haestelijeker inder kereke te mogen vlieën, die en 
soude in de kereke niet vrij sijn, want hij hem betrouwet 
hadde op de kereke. 

De kereke en gheeft gheen vrijheijt den uuijtgeloopen 
muneken, want huerlieder prelaten hun uuijthalen mogen 
sonder violeren. 

Sij en gheeft ooe gheen vrijheijt den homicide, die een 
elerek verslegen heeft, noch Joeden, noch Sarazijnen, noch 
slaven, die haren meesters ontlopen zijn. 

"T goet van den schuldenaers vanden prince en is ooc 
niet vrij in kereken, maer soude de prince dat mogen halen 
sonder violeeren; soe en soude men niet ’t goet vanden 
schuldenaer van partieuleren persoonen, ten ware bij con- 
sente vanden bisschop. 

Ende de bisschop en soude dat niet behooren te ont- 
seggene, want de kereke niet gemaeet en is om ijemant 


ongelijek te doene. 
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Men heeft onlanex geuseert te halene uuiĳter kercke, 
bij mandate vanden prince, banckeroupten die met haer- 
lieder vlucht de eoopluijden ende ingesetene bijster maken 
oft groote schade doen. 


Dan vangenesse te brekene oft violerene, 
CAP. CGVI[W. 


Het zijn veele manieren van vangenessen, te weetene 
| vangenesse om te punierene, om verwaren, om *vermoijen, 
vangenisse van geoorlooffden oorlogen ende van ongeoor- 
loofden oorlogen. 
De weerlijeke rechten en punieren nijemandt met [eeu- 
weghe| vangenesse, maer doen dat wel de gheestelicke 
reehten, deweleke eondemptneren ad perpetuos carceres. 
Soe wie licht in vangenisse van justitien om verwaren ï 
| ende uuijter vangenesse gaet sonder oft ijet te brekene, 
want hij de duere open vindt, die is alleenlijk te punierene 


met banne oft andersins ter discretie vanden juge. 

Maer heeft hij de vangenesse gebroken naer dat hij 
terisme gekendt hadde oft naer dat hij daaraff verwonnen 
was, zoe is hij punierelijek metten lijve, alzoe het hier 
vooren geseijt is, al in lange ende in een andere capittel. 

Soe wie gevangen is bij executie om te vermoijene ende 
bij dijen middele justitie te obedierene ende gewijsde te 
vuleommene, ende hij de vangenisse violeert, die werdt ge- 
punieert arbitrarelijk bij banne oft andersins ter discretie 
van den juge. 

Soe wie gevangen licht bij rechtverdige oorloge ende 


(1) Niet bij Damuoupen. 
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hij onteompt, die en verbuert niet, maer hij is quite van 
allen ransoenen, ten ware dat hij sijn trouwe gevende, hem 
selven voordere verbonden hadde. 

Maer zoe wie gevangen is bij onrechtverdiger oorloge 
gelijck als luijden die hantieren moorders, roovers, verraders 
ende anderen die den paisivelen [menschen schade] doen, 
ende die ontloopen ende uuiĳter gevangenesse breken, 
die werden scherpelijek gevoleht met allen diligentie sonder 
bannen, nemaer werdt ghelt op hunlieden gestelt om hem- 
lieden te geerijgene levende oft doot, want zij vijanden sijn 
van allen menschen. 

Soe wie breekt de vangenesse die hem geordonneert is 
te houdene op peine, die verbuert de peiné soe hierboven 
geseijt is. 

Ende zoe wie breekt vredeghijselinge, die is te punierene 
naer de kueren, statuten ende ordonnantien dijer aff zijn. 

Bij den Kuere van Ghendt, zoe wie vredeghijsel ’s graven 
breeckt, verbuert rx ponden parisis. 

Soe wie de vangenesse breekt om ijemant dier van erisme 
inne gevangen licht te verlossene oft uuijt te halene, die is 
te bannen vijff jaren oft euwelijek, naer de gelegentheijt 
vanden stucke. 


Van saulvegardebrake, vredebrake, verzekerthede- 
brake. CAP. CVIIL(H). 


Soe wie breekt saulvegarde vanden prince, met opsette 
ende proposte, die is te punierene metten lijve, ende men 
verstaet dat se gebroken is, als men ijet doet fortselijek 


(1)Daun. en 107 cap. « van saulvegarde, vrede oft versekerthedebrake. » 
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uuiĳte ende eontrarie derselver sauvegarde, soe dat de- 
ghene die in de sauvegarde is daerbij grieff, schade oft 
schande lijdt. 

Vredebrake ende versekerthedebrake sijn te punieren 
naer der peinen, die daertoe gestelt zijn, oft naer de kueren, 
statuten of ordonnantien, die daeraff gemaeet zijn in alle 
plaetsen. 

Naer de oude Kuere van Ghendt, vredebrake is lijf 
ende goet. 

Bij andere Kueren, vredebrake is 1x ponden, jegens den 
grave xx ponden, jegens de stede xx ponden ende xx ponden 
jegens partje, ende bovendien satisfactie te doene der partien. 

Soe wie vrede breekt met wonden, verbuert 't lijff opdat 
hij in handen is, ende daer neen, hij bediet wetteloos. 

Bij andere Kueren, men sal den vredebrekere met won- 
den, zijn huiĳs affwerpen, sonder dat nimmermeer te mogen 
betimmeren, ende compt de vredebrekere in handen, men 
sal hem rechten als van moorde ; ende compt hij in handen 
niet, men sal hem bannen vijfich jaeren als van moorde. 

In allen saken en verbuert de poortere van Ghendt niet 
meer dan % lijff, uuiĳtgedaen in vredebrake, dies verbuert 
hij ’t lijff ende 1x ponden, bij previlegie van grave Ghuy. 


Van beerlijcke vrede. CAP. CIX. 


De grave van Vlaenderen doet tweewerff ’s jaers wijsen, 
publieeren, in sijn wetachtige camere, cen heerlijcke vrede, 
bij weleken hij compt ende stelt alle sijn ondersaten in 


Vlaenderen in vrede, ende in zijn sauvegarde, hemluijden 


(1) Niet bij Damnouper. — 11 het Hs. « eerlijcke. » 
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verbiedende alle wegen van faicte, op de verbuerte van lijft 
ende goet. 

Heerlijeke vrede is meer t’ onsiene dan paix, want paijs 
mach men affleggen met communiecatien ende bij conse- 
quentie van partijen, soe en mach men niet heerlijeke vrede. 

In Vranckerijeke useren zij de la quarantaine du Roy, 
welcke is een oude ordonnantie royalle, daermede de eoninck 
maeet bijstant van xL daghen, tusschen alle partijen die 
gevochten hebben haeren vrienden ende magen, op peine 
van moorde ende confiscatie van goede de facteurs altijts 
uuiĳt gesteken. 


Dan pait- ende bestantbrake. CAP. CX). 


Soe wie breekt ‘t bestant, dat gemaect is tusschen princen 
oft steden, pillerende, de eoopluijden ’t huere nemende, die 
is te eondempneren in de restitutie metten quadruple, ende 
werdt infame ende persoonelijek gepunieert. 

Ende zoe wie ijemant binnen bestande, vander eender 
zijde slaet ende quetst, verbuert de vuijst, oft hij wordt 
anderssins extraordinarelijek gepunieert, naer de gelegent- 
heiĳt vanden stueke; ende slaet hij doot, de punitie is 
lijvelijek metten sveerde. 

Ridders oft luijden van oorloogen, die den gemeijnen paijs 
breken, staen te punieren capitaelijek vanden paijsbrake, 
ende anderen, die gheen luijden van oorlogen en zijn, 
werden gepunieert ter diseretie van den juge. 

Ende zoe wie den paijs breeekt met wonde, die verliest 
de vuijst; ende slaet hij doot, hij werdt gedoot metten 


(1) Bij Damnouper: 108 cap. « van puix ende bestandt brake, » 
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sveerde; ende breekt hij en anders, hij werdt anders extraor- 
dinarelijck gepunieert. 


Van sepulturen te wiolerene oft brekene. 
CAP. CXIH). 


Soe wie breekt oft wechdraecht steenserck, imagie , 
pijlaer oft ander verchieringe oft ornament van sepulturen, 
es te condemptnerene jegens de hoirs, die inde sepulture 
gerecht sijn voor de injurie, in hondert gouden penningen. 

Soe is hij oock jegens allen anderen, die daer aff clagen 
ende agieren, want de actie populaire is, die elek intenteren 
mach die wilt, al en gaet hem niet aen. 

“T huijs daer de imaige, zarcksteen oft anderen steenen 
van sepulturen gebroken worden, wordt geeonfisqueert ten 
profijte van den juge. 

Soe wie dit erisme committeert, hij committeert oock 
sacrilegien, ende is naer rechte te punieren als sacrilegie in 
LX ponden goudts. 

Ende de juge die bij dissimulatien oft andersins laet dit 
erisme te punieren, is te condempneren in xx ponden 
goudts. 

Soe wie treckt uuijten sepulture doode lichamen oft de 
beenderen oft andere reliquien, die is te punieren metten 
sveerde, opdat hij vilaijn is, ende van cleender conditien, 
ende is hij edel ende van goede geslachte commende, zoe is 
hij te bannene metten euwigen banne, die zij heeten depor- 
tatie, ten ware dat hij 't gedaen hadde met fortsen ende 
gewapender handt; want in dat cas zoe ware hij lijvelijek te 
punierene. 


(L) Damu. 109 cap. « van sepulturen te violeren oft breken, » 
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Van Dieften. CAP. CXII (U. 


Diefte es ijemant zijne nemen bedeectelijek, sonder 
wapene oft het is ijemands goet roerende contracteren. oft 
le handelen jegens den danek vanden heere oft meestere, met 


intentie van proffijte oft winninge daeraene te doene. 
Dit erisme is verboden bijden Godlijcken rechten, in de 
thien geboden, furtwm non facies; zoe eest ooe bijde civile 


rechten. 

Eenige diefte sijn simple ende andere niet simple. 

Simpel diefte is alsser gheen ander erger crisme mede 
gevoecht en is. 

Omme simple diefte en werdt niemant gehangen naer de 
oude rechten ; mer is de simpel diefte te punierene metten 
viervout ende tweevout jegens den heere ende met restitutie 
vanden prineipael jegens partie met schaden ende interesten. 

Maer simpel diefte is te punierene naer de groote vanden 
erisme datter mede gevoecht is, te wetene : hadde hij gestolen 
met fortse, brekende slooten ende contoiren, hij ware pu- 
nierelijek vanden fortse, oft hadde hij gestolen inde kereke 
kerekelijek goet, men soude hem punieren als sacrilegie, oft 
tstelen ijemant doot geslegen, hij ware te 
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u 


’ 


hadde hij tin 
puniere als homieide, alzoe het behoort. 

Naer de nieuwe rechten ende ooe naer coustume een 
simpel dieff is, om d'ierste reiĳse, geslegen met roeden, 
omme de tweeste reijse getekent in d'oore oft andere leden, 
ende om de derde werdt hij gehangen, ende dat om de 
frequentie van deliete, die de punitie doet augmenteren. 

Den dieff. die tweewerffs is achterhaeclt van diefte is ge- 


hak 


(1) Daar. 110 cap. « wan diefte. » 
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heeten fur consuetus, want twee acten maken coustume, ende 
die drijewerffs steelt is geheeten fur famosus vel grassator. 

Naer de Lombaersche rechten, de simpel dieff, om d’ierste 
reijse, verliest een ooge, omme de tweeste reiĳse zijnen 
neuse, ende omme de derde d’lijff; maer de roomsche civile 
rechten detesteren de difliguratie vanden aensichte, want 
“taenschijn gemaect is naer ’t aenschijn Gods. 

De keijserlijeke rechten, in usibus feudorum, punieren 
lijvelijk den simpel dieff, die maer vijf sch. gestolen heeft, 
maer dat verstaet hem als metter diefte bestandt oft paijs 
gebroken is. 

Daerop willen sommige doeteurs seggen, dat eleken schel- 
linek maeet eenen gouden penninek, daeraff de vxxir maken 
een pond goudts. 

De civile rechten en maken geen distinctie, oft die diefte 
groot is oft eleene, maer punieren de frequentie lijvelijek 
alzoe wel om eleene als om groote dieften. 

De juge neempt groote consideratie op den dieff dien sim- 
pelijek steelt uuijt armoede, uuiĳjt noode, broot oft andere 
dinek dat eetelijek is oft drinekelijek, soe doet hij ooek op 
den tijt ende qualiteijt vanden personen. 

In Vranckerijeke ende in vele andere pleeken useren zij 
in veele stueken te hangene den simpelen dieff om d'ierste 
reijse, te weetene den knape oft broothate die zijnen meester 
steelt. 

Noehtans zoe willen die rechten, dat domestike ende fami- 
liaire dieften openbarelijek niet gepunieert en worden, ende 
gheen enape en sal sterven om d'ierste diefte ghecondemp- 
neert in zijn meesters huijs. 

Sij useren ooek in Vranekerijeke ende elders te hangene 
om d'ierste reijse den dieff, diet ’t ploechijser steelt oft paerden 
uuiĳten ploech oft die de munte van zijnen prinee schroot, 


» 
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oft die gestolen heeft in de herberghe daerinne hij gelogeert 
is, oft in kereken oft in kerekhove, ende der luijden kinde- 
ren, oft dijergelijcke. 
Den zone die zijnen vader steelt, die committeert ’t erisme; 
soe doet ooe een wijff die haren man steelt, maer zij en zijn 
niet punierlijek als dieven, maer staen ter correetien vanden 


juge t sijnder arbitraige; nemaer de vadere oft de man 


mogen 'tgestolen goet bij justitien doen halen daer ’% is, 
sonder ’t gelt oft prijs daeraff te gevene. 

Maer waer “t dat ’t wijff wech ghinge met eenen anderen 
man ende dat man oft wijff weehdroegen gelt, juweelen oft 
goet den huijse toebehoorende, de weehleijdere soude gepu- 
nieert zijn lijvelije als dieff ende adultereijn, ende de vrouwe 
met banne oft ander punitie, ter diseretie vanden juge. 

Eenige dieven zijn geheeten openbare dieven, ende andere 
niet openbare. 

Openbaer dieff is, diet ‘t pack wech heeft oft ander luijden 
roerende goet heeft oft handelt jegens heuren danck. 


Van sacrilege. CAP. CXIII (1). 


Soe wie kerckelijek goet steelt in de kereke oft opt ' 
gewijde, die is te punierene metter galghe oft metten sveerde, 
ter diseretie vanden juge, als dieff ende sacrilegc. 

Ende soe wie kerekelije goet steelt buijten der kereken 
oft buiten * gewijde verliest de vuijst naer rechte, ende naer 
eoustume hij wordt gehangen. 

Ende zoe wie steelt in de kercke oft opt ’t ghewijde weer- 
lijek goet, is te hangene uuijt cause vander plecke, daer hij 
de diefte doet. 


(1) Damm. 111 cap. « van sacrilegie oft kerckroof. » 
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Ende men verstaet kerekelijek goet ’t Heijlich Saerament, 
de ciborie, de reliquien, de eassen, de boeeken, de orna- 
menten ende generalijek al dat dient den dinst Gods. 

Naer rechte, ’t erisme van sacrilege mach diverselijek 
gepunieert sijn, te wetene metten viere, metter galghe oft 
met geworpen te sijne der beesten. 

Soe wie opbreeekt de sepulture van den dooden ende steelt 
kisten oft lijnwaet oft ander goet, die committeert sacrilege 
ende werdt gepunieert metter galghe. 


Van reewroovene. CAP. CXIV WI). 


Soe wie in sterffhuijsen steelt ennich goet, dat niet verdeelt 
en is, committeert reeurooff, ende is te punierene, ter dis- 
eretie vanden juge, met banne oft andersins arbitrarelijck, 
naer der qualiteijt vanden persoone ende gelegentheijt van- 
der zaken. 

Ende en is gheen excusatie, dattet ‘tgoet niet verdeijlt en 
was, ende dat men niet en wiste wie het toebehooren soude ; 
want den dieff wel wistte dattet zijn niet en was, ende dattet 
den sterffhuijse toebehoorde. 

Naer de eoustume, de houdere oft houderige, die in den 
staet vanden goeden oft 't maken vanden inventaris achterlaet 
eenich goet te bringene in deelinghe, die verliest dat *t goet 
ende al *t recht, dat hij daeraen heeft. 


Van beesten te stelene. CAP. CXV @). 


Soe wie steelt een cudde van x schapen oft van vier 
verekenen oft van peerden, oft een koe, die wordt naer recht 


(1) Daun, 112 cap. « van reeuroove, » 


(2) Dam. 115 cap. « van beesten te stelen, » 
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gepunieert in metallum oft ten euwigen banne, ende naer 
de eoustume metter galghen. 

Ende doet hij 't met fortsen ende wapenen, hij wordt 
geworpen den beesten, naer de oude rechten, ende naer de 
eoustume metten sveerde. 

Ende deghene die zuleke schapen oft peerden dieven 
recepteren oft herbergen, worden naer rechte gebannen 
x jaer. 

Insgelijex, zoe wie steelt hanen, hinnen, kiekenen, pauwen 
oft anderen domestijeke vogelen oft beesten, die committeert 
diefte, ende werdt gepunieert arbitrarelijck. 


Van te stelene in Den brandt. CAP. CXVI (I). 


Die diefte, die men doet in ’t loopen ten brande, oft daer 
een schip verderft, staet naer rechte te punierene metten 
quadruple, binnen den jaere ende mette simple restitutie 
naer ‘t jaer ende naer de eoustume metten baste, want de 
diefte gedaen is onder ’'t dexele van duechden. 


Van te stelene gemeentegoet. CAP. CXVII@). 


Soe wie administratie oft handelinge hebben van 's prin- 
een penningen, de selve penningen steelt oft wechdracht, 
oft andersins bekeert ’t zijnen profijte oft committeert in 
ander usaige, dan ten profijte vanden prince, die is te punie- 
rene metten quadruple oft metten banne, oft zoe anderen 
seggen capitalijck vanden lijve. 


(1) Damn. 114 cap. « van te stelene, oft van diefte inden brandt. » 
(2) Damn. 115 cap. « van te stelen goet van ghemeente. » 
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Ende zoe wie gheen administratie en hebben, die pen- 
ningen steelt, is te punieren metter galghen als dieff. 

Soe wie administratie hebbende van eenige stede oft 
gemeente, ende de penningen steelt, oft wechdraecht, oft 
bekeert in ander usaige dan daertoe zij gegeven ende geor- 
doneert zijn, zonder auetoriteijt vander justitie, die is te pu- 
nierene metten quadruple ende met eeuwigen banne. 

Soe is oock die sulck gelt vermangelt oft verwisselt, 't goet 
gelt daeruuijt nemende ende argher andere daer inne 
leggende. 

Ende zoe wie tresorier zijnde, dat ghelt bij hem behoudt, 
ende niet en leet in de tresorie oft andere plecke vander 
stede, daertoe geordonneert, die mach men vangen ende in 
de vangenesse houden tot dat hij ' selve goet in de tresorie 
oft andere gedesigneerde pleeke gebrocht hebben. 

De ontfangere die in zijn rekenijnghe oft boeeken ach- 
terlaet te serijvene oft min serijft, dan hij inder waerheijt 
ontfangen heeft, die is te punierene metten quadruple ende 
metten banne. 

Gheneralijek, zoe wije ijemandt roerende cateil, eleen oft 
groot aenveert, wechdraecht, handelt oft tracteert jegens 
den daneke ende wille vanden proprietaris, bij wat manieren 
dattet zij, die committeert dieffte, diverselijek nochtans is 
hij daeraff te punierene, te wetene zomwijlen anderssins 


naer stuck, zoe °t voorseid is. 
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Van te recepterene oft herbergene gestolen goet, 
CAP. CXVIII(H). 


Niet alleenlijek en is gehouden de prineipael dieff in de 
diefte, mer zoe zijn ooe alle degheene, die den dieff oft 
diefte doen troost, hulpe ofte bijstandt, oft mede gedeelt 
hebben oft den dieff oft ’t gestolen goet gerecepteert ende 
geherbercht hebben, wetende dat suleke was. 

Maer van rade en is niemant te punierene, ten zij dat bij 
dijen raden de diefte gedaen oft gecommitteert zij, ende dat 
den dieff anderssins de diefte niet gecommitteerd en soude 
hebben. 

Niemandt en is gehouden den dieff te vroughene, hij en 
wille, mer de juge mach ondersoeek doen vanden gestolen 
goede, allomme in de plecken die hem suspect zijn, ende 
men moet hem alomme openinge van cameren ende cofferen 
doen. 

Vadere, zoene, broedere, zustere, man, wijff ende dijer- 
gelijeke, die dieven oft gestolen goet recepteren, oft geher- 
bercht hebben, en zijn niet zoe strangelijek te punierene 
als de vremde, ten zij datse mede deelachtich zijn van 
dieffte; want elek zijn bloet behoort te verlossene ende te 
beschermene. 


Van gestolen goet te coopene. „CAP. CXIX). 


Soe wie gestolen goet coopt, wel wetende dattet gestolen 
is, die is te punierene gelije den principalen dieff. 


(1) Dann. 116 cap. « van ontfanghers van dieften, oft van t’herberghen 
gestolen goet. » 
(2) Damu. 117 cap. « van ghestolen goet te koopen, » 
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Maer en wist hij 't niet, soe is hij quijte met te restituerene 
‘tgestolen goet, sonder prijs oft anders zijn ghelt weder te 
hebbene. 

Als men vindt gestolen goet in ’t huijs vanden ghenen die 
gewoone is gestolen goet te coopene oft die daeraff eenige 
reijze achterhaelt is geweest, ’t recht presumeert dat hij 
weetens ende willens gecocht heeft. 

Veele steden zijn geprivilegeert, dat men huere poorters 
oft coopluijden niet heesschen en mach van gestolen goede, 
als zij dat geeocht hebben op de openbare ende vrije marckt 
of als het drije dagen openbare gehangen voer hunlieden 
vinstere. 

De Lombarden ende woekeraars zijn oock geprivilegeert 
gheen gestolen goet te moeten restitueren sonder prijs oft 
verloop. 


Van gevonden goet. CAP. CXX (1). 


Soe wie vindt ijemandts keerle oft roek, borse oft ander 
dinek, ende niet te voerschijne en brinekt, die committeert 
dieffte ende is arbitrarelijek te punierene. 

Maer brinekt hij ’t ten voerschijne ende dat iemandt 
compt halen, zeggende dattet zijn is, hij mach wel dijen 
heesschen eenen drinekpenninek voor zijn moeijte ende van 
oprapene. 


Van valscheijt. CAP. CXXI2). 


Soe wie dolueselijek ende malicieuseiijek verandert de 
waerachtichede om ijemandt te bedriegene committeert 
erisme van valscheijt. 


(1) Damn. 118 cap. « van vindinghe. » 
(2) Damn, 119 cap. « van valscheyt, » 
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Dit erisme wordt gecommitteert in vijff manieren, te 
wetene: bij consente, bij monde, bij scrijvene, bij userene 
ende bij verswijgene. 


Dan valschede bij consente. CAP. CXXII (2) 


Valsehede bij eonsente is alsmen ijemandt bedriecht bij 
voerwaerden oft contracten, gelijek als een dinck tweewerffs 
te vercoopene den eenen ende den anderen, te ypotequerene 
oft bij betalinge te gevene, ende dese valscheijt bij contracte 
is te punierene eriminelijek met boeten, eosten, schaden 
ende interesten ter diseretien vanden juge. 


Van valschede bij monde. CAP. CXXIII(I). 


Valscheijt bij monde wordt geeommitteert in vijff ma- 
nieren, te wetene : bij valschelijek te kennen te geven, 
valschelijk te accuseren, valschelijek te admitterene, valsche- 
lijek te ooreondene ende valschelijek te wijsene. 

Soe wie jet impetreert vanden prince op zijn valsch te 
kennen geven, zijn impetratie is subreptijff ende obreptijff, 
ende hij bevalt van sijnen impetratie, het zij relievement, 
remis, pardoen oft andere gratie. 

Soe wie valschelijek aeeuseert, zoe dat hij sijn aceusatie 
niet proeven en can,‚ die bevalt van sijnder accusatie, ende 
moet repareren niet alleenlijek der partie, maer oock den 
fisque, ter diseretie vanden juge. 

Soe moet ooek den denuntiateur die valschelijek denun- 


(1) Damm. 120 cap. « van valscheyt by consente. » 
(2) Damn, 121 cap. « van valscheyt by woorden. » 
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cieert ende den executeur oft commissaris, die valschelijek 
rapporteert oft relateert. 

Een ooreonde die valschelijck deposeert, werdt gepunieert 
eriminelijek oft eivilijek, naer de qualiteijt vanden stucke, al 
eest ooek dat zijn ooreonscip gheen effect en sorteert. 

Ende eest dat zijn oorconscip effect gesorteert heeft, soe 
datter ijemandt mede ter doot gecomen is, zoe is hij te pu- 
nierene, niet alleenlijek als valsch, mer ooe als verradere 
ende homieide. 

Een oorconde die bij eede anders deposeert voer den 
commissaris, dan hij geseijt heeft opt strate, die is te punie- 
rene, niet als valsch, maer als bedriegere ende logenare, ter 
diseretien van den juge. 

De juge die valschelijck wijst uuijt malicien, die is te 
punierene als valsch, naer de qualiteijt vanden stucke, ende 
 grieff oft achterdeel dat ijemandt van suleke sijn vonnesse 


gecomen is. 


Dan valscheijt bij scrivene. CAP. CXXIVW. 


In scrijvene committeert men valscheijt met valschheijt 
te componerene, valschelijck te minuterene, te grosserene, 
valschelijek te teekenen, valschelijck te zegelen, ende val- 
schelijck te raserene. 

Ende men verstaet, dattet gedaen is valschelijek, als men 
doet jegens der waerheijt ende datter ijemandt prejuditie bij 
neempt. 

Soe wat elerek, griffier, notaris, tabellioen oft andere 
scrijvere, eomponerende, minuterende oft grosserende wil- 


(1) Dau. 122 cap. « van valscheyt by geschriften. » 
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lens ende wetens ijet achterlaet oft anders scrijft dant 
t ware is oft dan 't gepasseert is ende verkendt is, soe dat 
ijemandt schade, schande daerbij oft achterdeel genomen 
heeft, is te punierene als valsch, bij euwigen hanne, ende 
hij werdt infame ende inhabile dat offitie nimmermeer te 
exercerene. 

Soe hij ooe doet die onder sijnen segele ende hanteken 
ijet aflirmeert dat valsch is. 

ände en is gheen differentie in wat brieven oft boecken, 
die valscheijt gedaen is, publijque oft privee. 

Soe wat notaris ijet valschelijek serijft in prejuditie van- 
der kereken, die wordt gepunieert met euwigen banne als 
boven. 

Soe wat notaris, greffier oft ander scrijver achterlact uuijt 
malitien te serijvene om den prince ’t gont, dat hij behoorde 
oft gelast was te scrijvene, soe dat de prince grieff oft 
interest daer bij neempt, die verliest de vuuijst, soe eenige 
seggen. 

Andere seggen dat hij te punierene staet metter generale 
punitie van valscheijt, te weetene metten eeuwigen banne. 

Ende heeft hij valschelijek gesereven in prejuditie vanden 
prince, ende dat hij selve de cause ende oorspronek daeraff 
is, zoe werdt hij gepunieert metter vuijst, oft alzoe andere 

seggen metten viere. 

Maer en is hij gheen inventeur, cause, noch oorspronck 
vander valscheijt, ende dat hij ’t instrument niet gemaect 
en heeft ter instigatie, contemplatie oft versoeck van ande- 
ren, zoe en verliest hij niet dan sijn goet. 

De notaris oft griffier, die bij roekelooshede oft bij negle- 
gentie, ende niet bij malitien ijemant bescadicht, compone- 
rende, minuterende, grosserende oft teekenende, die betaelt 
schade ende interest. 
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Maer maect hij brieven oft instrumenten, die hemselven 
negheen zijn, want zij gebreck hebben in forma oft in 
substantia, soe en betaelt hij niet, want zij niemant hijn- 
deren en mogen. 

Ghij moet weten voer een regule generale in materie van 
valsehede, dat men niet en punieert de valscheijt in wat 
spetie dattet zij, ten zij dat zij ijemant schade, schande, pre- 
juditie oft achterdeel gedregen heeft, maer men punieert wel 
den delinquant extraordinairlijek van zijnder malitien ende 
valseheijt, in wat spetie, opdat ijemant daerbij hinder oft 
schade hebben mochte. 

Soe wie dolueselijek eontrefaiet den zegele oft handteken 
van ijemandt, soe dat ijemandt schade daerbij neempt in 
lijve oft in goet, die verliest, zoe eenige seggen 't lijff, maer 
naer coustume hij werdt gestelt in * pilorij ende gebannen. 

Rasure prejudieert ende maeckt valscheijt, als bij dijer de 
waerheijt gesubverteert is, t welck lichtelije gebueren mach 
in date, in sommen, in pleeken ende in manieren. 

Quaet latijn oft andere quade tale, noch rasure van eender 
lettere oft twee oft achterlaten van eenen woorde oft sillabe 
in brieven oft boeeken, en maeet gheen valscheijt, ten ware 
dat met dier quade tale, rasure oft achterlaten van woorde 
oft sillabe, de substantie, verstandenisse oft waerheijt ver- 
andert ware in quade. 

Rasure die gedaen is in narratie van facteur van eenigen 
stueken, maeet den brieff suspeet, maer soe en doet zij niet 
als zij gedaen is, in de narratie vanden rechte. 

Soe wic raseert oft anderssins valscht de brieven vanden 
prinee commende uuijt zijnder caneelrije, die staet te punie- 
rene bijden Grooten Raedt ende de boete, die daeraff compt 
behoort toe den grooten cancellier. 

Maer eommen de geraseerde oft vervalschte brieven uuijt 
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eenigen van zijnen raden, dijen raet heeft de kennesse, ende 
de beteringe die behoort den prince. 

Soe wie iemandts beslotene brieven open doet ende die 
leest ende voorts anderen toocht, soe dat de serijvere oft de 
gheene aen wien hij gesereven is schade oft schande, daerbij 
neempt, die committeert valscheijt ende is arbitrarelijck te 
punierene. 


Van valschede bij misbruijckene. CAP. CXXV. WI) 


Soe wie useert van valscher mate oft van valschen 
gewichte, die is te punierene bij banne naer de civile rech- 
ten, ende naer de canonijeke rechten, doet hij penitentie 
Xxx dagen te watere ende te broode, ende naer coustume 
betaelt hij boeten, die daerop gekuert zijn. 

Soe wie coopt ende vercoopt met valscher mate oft met 
valscher gewichte willens oft wetens, die committeert diefte, 
ende moet restitueren ende beeteren met het tweevoudt. 

Ende zoe wie valsche gewichten oft maten willens oft 
wetens leende, om ijemandt te bedriegene, die is gehouden 
int interest vanden bedrogene. 

Soe is hij ooek die valsche gewichten maect, verhuert oft 
vercoopt, weer zij t weten oft niet en weeten oft zij valsch 
zijn; want hij behoort te wetene, ende boven dien is hij te 
punierene vander valschede. 

Want valsche mate en is gheen mate, noch valsche ge- 
wiehte en is gheen gewichte, gelijek dat eenen valschen 
penninek gheenen penninek en is, ten ware dat hij *t dede bij 
corruptien, in welck cas hij ghepunieert soude zijn als val- 


schaert poena falsi. 


(L) Damm. 125 cap. « van valscheydt by misbruycken, » 


(Bevel? 
Hosted by (a OOg Ce 


( 162) 

Soe wie hem selven gheeft andere tijtle, oft offitie oft 
digniteiĳt, dan hij heeft, oft die hem draecht, gelast oft gecom- 
mitteert zijnde van anderen dan de waerheijt es, die com- 
mitteert valscheijdt ende werdt gepunieert extraordinarelijck, 
mits betalende ’t interest als logenare. 

Soe wie hem draecht voer riddere oft doetoer, die noch 
riddere noch doeteur en is, oft voer notaris, die gheen notaris 
en is, die committeert valscheijt. 

Soe doen ooc, die neemen oft dragen anderluijdens 
wapenen oft teecken, ende zijn te punierene poena falsi. 

Soe wie sijne name verandert om ijemandt te bedriegene 
soe datter schade, schande oft hinder aff compt, die is te 
punierene arbitrarelijek vanden stucke, ter discretien vanden 
juge. 

Maer zoe en ware hij niet, als hij sijnen name niet en 
veranderde uuijt quade meninge, want eleken geoorlooft is te 
veranderen zijnen name, naer sijne geliefte, alsser nijemandt 
hinder bij en heeft. 

T'is geoorlooft te veranderen zijnen naem om de defentie 
van hemselven ende vanden sijnen, ende om die vianden te 
abuserene en te bedriegene. 

Die zijnen naem verandert uuiĳt genoechte oft uuijt spele, 
en verbuert niet; soe en doet hij ooe die den name bij 
berteeke aen neempt. 

De silversmet, die sijn silver argher maeckt dan de or- 
donnantie vanden prinee ingheeft, is te punierene als valsch, 
ende is te punierene vander zijnder neeringe ®) ; soe is hij 
ooek die latoen vereoopt voer goudt oft speeautene @) voer 


silver oft dijergelijcke. 


(1) In het Hs. meeninge. 
(2) Bij Damhouder, speute. 
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Insgelijex een drapier die valschelijek zeghelt oft andere 
faulte doet, in sijn lakenen, contrarien den Kueren ende 
ordonnantien ende contrarie zijnen eede, is te punierene 
als valsch ende te punierene van zijnder neeringe; ende 
werden den lakenen alzoe gevalscht, zomwijlen verberrent. 

Soe wie de munte vanden prinee valscht, die is te pu- 
nierene niet alleenelijek als valsch, nemaer ooc als verradere, 
soe hier vooren geseijt is. 

De tafelettiers oft hiketuers, die biketuerende de zware 
penninghen uuiĳtlaten uijtghevende de lichte, committeren 
valscheijt ende rooven ’t gemeene proffijte ; want niet moge- 
lijek en is den muntenaer alle penningen even juiĳste te 
makene, ende de munte behoort den voleke in ’t generale 
ende niet den tafelettiers ofte anderen in ’t particulier. 

Advoecaet, proeureur, voocht, toeziendere, curateur oft 
dijergelijeke, die ’t zecreet vander zake van haren meesters 
oft weesen, oft de brieven, instrumenten oft instructien der 
wederpartije toogen, zijn te punierene als valsche pena falsi. 

Soe wie jugemente useert ende hem behelpt met valschen 
instrumenten oft andere valsche brieven willens oft wetens, 
die is te punierene als valsch, mer niet zoe strangelijk aloft 
hij selve de brieven gemaeect oft gevalscht hadde. 

Waert dat eenen verweerdere betroeken van schulden 
hem behilpe t zijnder ontlastinghe met quiĳtantien die 
suspect waren van valschede, de juge soude dien verweer- 
dere dwingen te namptierene ende dan kennen vanden 
valsehede ende dat naerden stijle van eenigen hoven. 

Alle instrumenten oft brieven die de juge bevindt waer- 
achtich valsch te sijne, mach hij behouden ende ver- 
bernen. 

De vrouwe die een kindt verwisselt supponerende d’een 
kindt voer een ander, committeert valscheijt, ende is te 
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punierene metten pillorijn oft andere openbare punitie, ter 
discretien vanden juge. 


Van valschede bij verswijgene CXXVIW). 


Soe wie een testament oft eodicille duijct, vervrempt oft 
achterhoudt, soe dattet ten voorschijne niet en compt ende 
dat bij dien achterhoudene, daer ijemant schade affcompt, 
die committeert valscheijt ende is te punierene poena falsi. 

Maer alzoe en eest niet van anderen brieven oft instru- 
menten, die men duijekt oft achterhoudt; want die dat doet 
en is maer punierelijek van intereste, ten ware dat hij ’ 
dede uuijt maliciën, om dat men de waerheijt niet weten 
en soude, want die soude committeren valschede ende 
gepunieert zijn poena falsi. 

Degheene die valschen de boeeken vanden coopluijden, 
oft verbernen, oft bladeren daer uuiĳt schueren, omde 
waerheijt te duijekene, committeren valscheijt, ende boven 
dijen betalen interest. 

Een ooreonde die, bij eede gevraecht sijnde, de waerheijt 
swijcht te deposerene, committeert valsch, ende is te punie- 
rene poena falsi. 

Ende ghij moet weten, dat d'actie van valschede, daeraff 
de rechten spreken, en geduert maer xx jaeren. 

De generale punitie van valschede is, naer de oude rechten 
den euwigen ban ende publicatie van goede ende naer de 
nieuwe rechten den ban zonder meer. 

Naer de eoustume van eenige pleeken ende immers te 
Ghendt, soe punieren de valscheijt metten pillorijn, ende 


(1) Damm. 12% cap. « van valscheyt by verswyghen. » 
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met slotelen in ’t aensiehte ende met banne; ‘t welck 


slotelen de rechten seer abhoireren, om dat d'aensichte is 
naer d'imaigie Gods. 


Van valsche ende famuese Mibellen te makene. 
CAP. CXXV III). 


Fameuse libellen sijn brieffkens, die men saijdt achter 
Ì straten oft plaetsen, voer dueren oft poorten, tot ijemands 
difame; oft het zijn famuese liedekens die men maect om te 
singene, es met sanghe ijemant te blamerene oft diffamerene. 

Soe wie suleke liedekens oft brieffkens dicteert, maeect, 
serijft, zaeijt oft aen de dueren, poorten oft mueren hecht, 
ter diffamatie van ijemande, hem lastende van erisme, dat 
hij niet proeven en can, es te punieren eriminelijck metten 
sweerde. 

Soe is hij ooe diese voert brinet ende niet en scheurt, 
want voorbringende men presumeert dat hij se selve gemaect 
oft gesaeijt heeft, dat hij genuchte daerinne nemende, be- 
gheert de verderffenisse van den gediffameerden, ten ware 
dat hij daeraff zijn innocentie conste bewijsen ende toghen 
dat hij de brieffkens vonden ende opgeheven hadde, ten 
presentie van luijden sonder fraulde. 

Nemaer zoe wie suleken fameusen libellen maeet of voort- 
brinekt van zaken capitale die waerachtig zijn, oft die hij 
presenteert te proevene, die en is niet te punierene even- 
verre, dat hij de presentatie doet in jugement sonder andere 

te accuserene oft vrougene. 
In saken die niet capitael en zijn, is de schrijvere ende 


voortbringere punierelijek van injurien, alzoe verre als de 
| (1) Dasur. 125 cap. « van diffamatie by boeemkens, etc. » 
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gedifflameerde sweeren wilt, dat hij liever verloren hadde 
vanden zijnen, dan ghedoocht te hebbene de injurie, ende 
boven dijen moet hij hem restitueren zijn eere, fame ende 
renommee, die hij gequest heeft, makende libellen ter 
contrarien. 

Ende en is geen differentie oft de serijvere *t libelle 
fameux gesereven heeft in zijnen name oft in den name 
van anderen, oft in gefingeerden name, oft dat hij den 
gediffameerden kendt oft niet en kendt. 

In fameusen libellen, die de prince aengaen, oft den 
gemeene proffijte in ’t generale, oft den officiers oft gouver- 
neurs van steden in ’t particuliere, is wel gedaen, dat degene 
die 't fameux Iibelle vonden heeft, dat voortbringe behoudens, 
dat hij dat doet diseretelijek der justitien ende niemant 
anders. 


Van valschen teerlinck oft Dobbelspele. 
CAP. CXXVIIIH). 


Soe wie speelt met valschen terelingen, committeert twee 
erismen, te weeten valscheijt ende dieverije ; want hij useert 
van dat valseh is, ende ’t gelt dat hij daermede wint hem 
nimmermeer toebehooren en mach, ende is te punieren als 
valseh ende dieff, ter arbitrage van den juge, ende moet 
wederkeeren ’ gelt, dat hij daermede gewonnen oft affgebot 
heeft. 

Ende zoe wie met dobbel spele verloren heeft, die mach 
dat weder heesschen van den gheenen die ’t hem affge- 
wonnen heeft oft hebben, oft van hueren hoirs, alwaert over 
L jaeren; wantin dat erisme preseriptie gheen stede en heeft. 


(1) Damn. 126 cap. « Van valsche teerlinghen ende dobbelsteenen. » 
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Ende wilt de heeschere, noch zijn hoirs ’t verlies niet 
wederheijsschen, de fisque mach er actie aff maken ende de 
restitutie begheeren; want de fisque successeur is van 
allen vicen. 

Dit erisme van dobbelspele, al eest oock met rechten 
teerlinck, is zoe detestable in rechte, dat de speelders gheen 
actie en hebben te heesschene reparatie van injurien, die 
hemluijden op spel gedaen zijn, noch ooe restitutie vander 
schade, die zij in t spel genomen hebben. 

Ende alle contracten van coopene oft vercoopene, leenne 
oft mangelene, die de speelders op *t spel maken, ende en 
heeft de speldere die ijet vercoopt op ‘t spel van eoop niet te 
garanderene. 

‘T huijs daer men spel houdt is, verbuert op dattet den 
weerdt toebehoort, soe eiĳst ook al behoordet anderen even- 
verre dat hij t weet, dat men dobbel spel houdt. 

Ende is den weerdt ijet genomen of ghestolen geduerende 
‘tspel, hij verliest ende is hij gheslegen of geinjurieert, hij 
en heeft gheen actie om daeraff gerepareert te sijne. 

Soe wie mede deelt in t dobbel spel, is te punierenc 
gelijek den principale, al en spelt hij selve niet. 

Ende soe wie ghelt leent op *t spel en heeft geen actie 
dat weder te heeschene, want hij occasie is van den spele. 

Ende deghene die op dat spel sien, zijn te punierene al 
en spelen zij niet, want het verboden is zijnen tijt daermede 
te occuperene; oock secht men gemeijnliick, dat van twee kij- 
kers komt eenen dobbelare. 

Soe wie ijemandt dwijnckt te spelene oft de jonghers 
brinekt ten spele, die is meer te punierene dan een simpel 
dobbelare, ter diseretie van den juge, want hij cause is van 
vele quaden. 

Ende men verstaet, dat men de jonghers dwijnekt oft 
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brinekt ten spele als men de tafele daertoe stelt, de teerlinge 
daerop weerpt, vier maect, de keersen ontsteeekt ende 
dijergelijeke ; want bij suleke persuasien die jongers die huere 
jonge hitte kwalijek bedwingen, eonnen haestelijek te spele 
te bringen zijn. 

Ende al dit verstaet hem van dobbelspele, quaertspele 
ende alle andere quade spelen, die puer in fortune liggen, 
ende ooek van den gheenen, die zom liggen in fortunen ende 
zom in industrie gelijek als verkeert spel oft tafelspel ende 
dijerghelijeke, want die twee manieren van spelen verboden 
zijn, niet om dat het spel in hem selven quaet is, maer om 
het quaet, datter uijt compt, mits dat de fortune bottelijck 
commende, sommighe menschen seer onregelt zijn. 

Nochtans eest wel geoorlooft die verboden spelen te spe- 
lene uijt recreatie omme cleen ghelt oft om den wijn, oft om 
een bancket, oft om een coppel cappoenen oft dijergelijcke 
in behoorlijeken tijden ende geoorloofden plecken. 

Ende men verstaet eleen ghelt tusschen rijcke speelders 
een schellinek, daeraff de Ixxij maken een pondt goudts, ende 
tusschen arme speelders twee oft drije stuijvers, naer elex 
faculteijt, ende immers dat *t gelt soo cleene zij dat de speel- 
ders niet en letten oft noch en achten, oft zij winnen oft 
verliesen. 

De speelders, die in dese ongeoorlooffde spelen spelen om 
groot ghelt, zijn te punierene extraordinarelijek bij banne, bij 
muleten van ghelde oft andersins ter diseretie van den juge. 

Want de juge heeft te besorgene dat niemandt qualijck 
vanden zijne en useert, noch ’t sijne wech en werpt te 
vergheeffs. 

De actie ende punitie van desen ongeoorloofden duert 
euwelijek, ende vindt men niet wien te restitueren, zoe 
gheeft men t om Gode. 
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De coninek Carle de V° verboodt bij zijnen brieven van | 
den jaere 1569 alle dobbelspelen, quartspelen, regelspelen, 
bollen, villen, paletten, ende andere spelen die niet en diene 


om d'exercitie van den liehame van zijnen onderzaten, ten | 


E oorlooge ende defensie van zijnen rijcke, op de peijne van IN 
Ix s. parasijs, teleken reiĳse, t° zijnen profijte, ende ordo- | 
doneerde ’t seietspel ende die hanteringhe van beide de 
boghen. 


Van palen te verstellene. CAP. XXIX). 

Palen verstellen bedeetelijck ende uijt fraulde is valscheijt. 
| Soe wie paelsteen uuiĳt doet ende wechdracht om ijet 
| daeraff te makene ende niet om de limijten te verdoneke- 
rene, die is te punierene van dieffte ter discretie van den juge. 

Maer zoe wije paelsteen uuiĳtdoet oft verstelt om zijnen 
gront te meenen te beeteren zijnen proflijte, die commit- 
teert valscheijt, ende is hij jonek hij wordt gebannen ende 
gesonden in verre landen eenen langen tijt ende is hij oudt, 
zoe werdt hij gebannen ende versonden eenen corten tijt, 
al ter disecretien van den juge. 

Soe wie in proeesse is jegens zijnen gebuer om de limij- 
ten, ende dat hij ’t proces duerende de pale verstelt fraudu- 
lueselijek, meijnende daarmede zijn proces te nieuwene (2), | 
die eommetteert valscheijt ende verliest zijn proces, ende 
daertoe mede alzoe vele lants ende erve vanden zijnen, als 
hij metten verstellenne vande pale meende te winnene, ende 
en heeft hij soe vele niet, zoe is hij gehouden in ‘t interest 
ende estimatie. 

Soe wie uuiĳt malicien pale verstelt om sijn gebuer moete 


(1) Dam. 127 cap. « van palen te verstellen. » 
(2) Bij Damnoupen « te winnen. » 
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te doen, ende hem selven gheen voordeel, die wordt naer 
rechte gepunieert metter boeten van L gouden penningen, 
ten proffijte vanden fisque, ende betaelt der partie haer 
interest. 

Soe wie pale verstelt dolueselijk, bij laste van andere, die 
werdt naer rechte geslegen met roeden ende gebannen twee 
jaeren; maer eest niet dolueselijek, soe werdt hij geslegen 
zonder meer. 

Ende insgelijekx eest te verstane, dat paelbomen oft 
andere paelteekenen die men dolueselijk uuijt wech doet. 

Van desen erisme mach elek accuseren. 


Van calumpnien ende calumpniateurs. 
CAP. CXXX (1). 


Calumpnien is wettelijek proponeren oft sustineren in er 
jugemente ’t geen dat onrecht is oft ijemandt accuseren 
oft denuntieren van erisme dat niet geschiet oft proevelijek 
en is, oft het is dissimileren ende niet willen te voerschijne 
bringen dat punieerlijck is. 
Ende de punitie is arbitraire ter discretie vanden juge, rj 
die consideratie neempt op de cause die den proponent ge- 
moveert heeft zijn voerstel te sustineren, want heeft hij 
gemeent goet recht te hebbene, hij en calumpnieert niet. 
Sweeren de calumpnia is sweeren, dat men verstaet wel 


gefondeert te zijne. 


(2) Damn, 128 cap. « van calumpnien ende calumpniateurs. » 


Hosted by G O Og LC 


(171 ) 
Van collusien. CAP. CXXXIH). 


Sollusie is onder ’t dexel van oflitie oft auetoriteijt met 
ijemandt te eomposerene. 

Ende daeromme een juge die bij dreijgementen te in- 
ductie oft andersins ghelt neempt om te wijsene oft om 
andersins te wijsene dan recht is, committeert crisme van 
eoneussie. 

Soe doet oock eenen duerwaerdere oft ander officier die 
ghelt neempt om te vangene oft niet te vangene contrarie 
zijnen laste. 

Dit erisme is te punierene ter discretie vanden juge met 
restitutie vanden principale ende quadruple, metten banne 
als valschaert oft calumpniateur. 

Een promoteur die tot eender gehuwede vrouwen niet 
gediffameerd, zecht : « gheeft mij een noble, oft ic sal u 
doen dagen van adulterien, » ende zij innoeente zijnde, den 
nobele gheeft uuiĳt vresen van geblameert te sijne, soe het 
diewijlen gebuert is in 't Terouanse, die promoteur commit- 
teert erisme van collusie van valschede ende van calumpnien, 


ende is grievelijck te punierene. 
Van corruptien. CAP. CXXXIIO). 


Pusschen collusie ende corruptie is eleene differentie, 
anders, dan de eollusie eompt vander zijde vander juge oft 
officier bij extorsien ende corruptie compt vander zijde 
vander partie die den officier, juge oft ooreonde corrum- 
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(1) Damu. 129 cap. « van concussien. » 
(2) Damu. 150 cap. « van corruptien. » 
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Soe wat juge oft officier ghelt neempt oft ander ghifte om 
ijet te wijsene oft diseernerene oft om niet te wijsene, noch 
discernerene in materie eivile, die betaelt quadruple ende 
restitueert ’t principael, dat hij ghenomen heeft ende al ten 
proffijte vanden fisque. 

Ende in materie criminele daer innoeente doot naer 
volght, wordt hij eriminelijek geexeeuteert metten sveerde 
ende sijn goet geeonfisquert oft euwelijek gebannen naar de 
gelegentheijt vanden stucke. 

ände alzoe moechdi seggen van oorconder, van commis- 
sarissen, van executeurs ende van allen offieiers, die bij cor- 
ruptien ende anders doen dan sij behooren. 

De corrumpant en heeft zijn ghelt oft zijn shifte niet 
weder, noch actie om die te mogen heesschen, maer wordt 
dat ghelt oft goet dat hij daeromme gegeven heeft gheappli- 
queert den fisque als successeur van allen vitien, crismen 
ende delicten. 

De fisque heeft actie te heesschene de corruptie niet 
alleenlijk vanden principale diese ontfaen heeft maer oock 
van zijn hoirs. 

Ende is de cause, want de rechten niet gedoogen en 
willen dat de juge commissaris, executeur oft andere officier 
van justicie ijet nemen boven zijnen wedden oft salaris, 
ten ware eenige gracieuselijekhede om eeten oft drincken, 
gelijek als hasen ende conijnen, pertrijsen, faijsanten, ca- 
poenen oft andere gelijeke lieffelijchede, die binnen corten 
tijt verteert ende consummeert mogen zijn. 

In Vranckerijcke eest verboden eenen juge wijn te 
nemene in ghiften, dan in cannen oft in potten ende 
niet in tonnen. 


Corruptie oft collusie mach comen oft vallen in den 
juge, commissaris, oft andere dienare van justitien oft in 
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oreonden in drije manieren, te wetene uuiĳter herte, uuijter 
monde oft uuijter handt. 

Uuijter herten compt de jonste oft affectie, uuijter monde 
compt de gratie, ende uuiĳter handt die ghifte ende van dijen 
moeten allen dienaer van justitien vrij zijn. 


Van officien te coopene. CAP. CXXXIII (1). 


Soe wie bij voerwaerde oft bij eontracte ghelt gheeft om 
oflieien van judicaturen te coopene secretelijek ende sonder 
weten vanden prince, die is onweerdich dat officie te hebben 
oft te bediennene. 

Maer ware de coope gedaen jegens den prince ende dat 
‘tgelt ommen ware ’t zijnen proffijte, zoo waret excusere- 
lijek, in foro temporal, maar niet in foro spirituali, want 
offieien van judicaturen te coopene met gelde en is in de 
conscientie niet wel te sustinerene. 

Ooek soe eest verboden bijder ordonnantien roijalen van 
Franckerijcke offitien van judicaturen van Vranckerijcke te 
eoopene oft vercoopene ende de eoninek Lodewijck de XII°, 
lest overleden?) verelaert bij zijn ordonnantie van den 
jaere 1499, dat hij den vorseiden ouden ordonnantien niet 
derogueren en wilt. 

De punitie van desen crisme dwelek geheeten is crismen 
ambitus, is te betalene den prince CG gulden penningen 
daeraff de Ixxij maken een pondt goudts, ende wordt de 
coopere infame ende inhabile om gelijeken officien te mogen 
bedienene. 


(1) Damn. 151 cap. « van coopinghe van officien, » 
(2) Koning Lodewijk XII stierf den eersten januarij 1515. (Nieuwe tijd- 
rekening.) 
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Van desen erisme werdt gepunieert niet alleenlijek de 
eoopere, maer ooe degheene die den cooper ’t officie con- 
fereert ende de brieven daeraff expedieert. 


Van monopolien ende Dieren tijt te maken. 
CAP. CXXXIV U). 


Soe wie coopluijden oft neeringen om huerlieder singu- 
lier proffijte sulek verstandt onderlingen maken, dat zij 
daermede ’t coren, vleesch, wijn, bier, fruijt, specerije oft 
andere vietuailie oft ooe wolle lakenen, leer, vlasch, lijn- 
waet oft ander goet doen dieren, in prejuditien vander 
ghemeijnen proffijte, die committeert erisme van monopolien 
ende wordt gepunieert met grooten boeten ende amenden 
ende ooek met banne, privatie van hueren neeringen ende 
coopmenscape, naer de gelegentheijt vander saken ende de 
diseretie vanden juge. 

Soe worden oock diegenen, die om huerlieder singulier 
proffijte beletten te commene ter merekt de victuaillien oft 
coopmenschapen, die den voleke noodtzakelijek zijn. 

De punitie van suleke monopoleurs is hemlieden te punie- 
rene ende eondempnerene in xx gouden penningen oft meer 
oft min, ter discretie vanden juge ende naer de qualiteijt 
vander deliete ende ’t interest, dat gemeene volek daerbij 
genomen heeft. 

Ende van desen erisme mach elek aceuseren al waert ooe, 
dat hij anders inhabel ware te accuserene. 

Maer men mach naer rechte nijemant dwijngen zijn coren 
oft andere victuaillie te vercoopene, te minderen prijse dat 


(D) Damm. 152 cap. « van monopolen ende dieren tijdt te maecken, » 
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het gemeijnlijek ghelt, ten ware in grooten dieren tijt, want 
in dieren tijt soude de prince oft juge oft ooe gouverneurs 
van steden mogen ordoneren op den prijs vande victuaillien 
ende anderen goeden, in faveure vander gemeenen armen 
voleke, ende omme die te preserverene, dat zij van hongere 
niet en sterven. 

De victuailliers, die in tijdt van oorloge de vietuaillen oft 
lijftoehten differeren te voeren oft elders voeren, dan in 
’t heer vanden prinee, om meer te winnene, worden gepu- 
nieert met confiscatie van goede oft metten banne, ende 
voeren, oft senden zij de vietuaillien den vijanden direetelijek 
oft indireetelijek, soe verbueren zij 't lijff ende goed, als 
verraders ende erimineux de lese majestatis. 

De gheene die in dieren tijde procureren met ghelde oft 
anderssins ’t coren oft ander vietualien, uijten lande te mogen 
voeren, om te meer te mogen winnen, niet tegenstaende den 
verboden, die committeert erisme van monopolien, ende sijn 
arbitrarelijek te punierene, specialijck als bij dijen uuijtvoe- 
rene ’t ghemeijne volck interest genomen heeft. 

Soe doen oock vleeschouwers die onderlinghe eonve- 
nieren ‘t vleesch te mogen opblasen ende niet meer dan een 
seker quantiteijt van vleesche ten vleeschuijse te mogen 
bringene, om dat huer vleesch te meer ghelden soude. 

Soe doen ooe backers, brouwers, taverniers ende genc- 
ralijck alle andere neeringen, die in huerlieder vergaderinghe 
onderlingen sluijten oft maken eenige ordonnantien, die 
worden gepunieert naer d'ordonnantie, die in veele steden 
daerop gemaect zijn oft anderssins ter diseretie vanden juge, 
alzoe hier vooren gescijt is. 


(176 ) 


Van hulpers ende medepleghers. CAP. CXXXV 1). 


Soe wie hulpe, raet, troost oft bevel gegeven heeft om 
eenich eriminel faiet te doene oft deliet te committerene, die 
is [te] punierene gelijek den principale. 

Hulpe wordt gedaen in drije manieren, te weten voor 
t faiet, in ’t faict, ende naer ’ faict. 

Voor ’t faict leverende willens ende wetens, peert oft 
harnas, oft stock oft mes oft ander wapenen oft instrumenten 
oft ghelt om ’ faict te doene. 

In ’tfaict, present zijnde ende mede doende met roepene, 
met woorden, persuasien, oft andersins; naer ’t faìct metten 
facteur wechgaende ende den facteur favoriserende, zijn 
vangen belettende, hem logerende oft dijergelijke. 

Bij rade wert men medepleghere als dijen raet fraudulent 


mn U 


is, soe dat den facteur andersins ’t faiet niet gedaen en soude 
hebben. 

Ende zoe wie expresselijk beveelt eenich delict te ceom- 
mitterene, is alsoe beschuldicht ende staet alzoe te punierene 
als den principael. 


De gheene die alleene in t bescheet gaet ende metten 
facteur eomt niet wetende vanden geschille oft opsette en 
is gheen medepleger, ten ware dat hij, favoriserende den 
facteur, naer °t faict met hem weehgegaen hadde oft stuck 
geadvoueert hadde. 


(1) Damn. 155. « van hulpers ende medepleghers. » 
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Van receptatenrs, CAP. CXXXVI U). 


Soe wie eenen erimineulx verselschapt oft herbercht wel 
wetens dat hij erimineulx is, die is te punierene vanden 
selven erisme, daeraff den erimineulx belast oft achter- 
gehaelt is. 

Dit failliert in vrinden ende maghen oft andere eonjoncte 
persoonen, gelijek als de vadere, moedere, grootheere, 
grootvrouwe, broedere, zustere oft dijergelijcke. 

Want die, reeepterende erimineusen, zoe grievelijek niet 
gepunieert en werden als vrempde, die den erimineulx niet 
en bestaen van bloede, maer zijn geexeusecert om ’s bloets 
wille, ende geeorrigeert ter discretie vanden juge, ten ware 
dat zij medeelachtich waren vanden delict. 

Het failliert in ’t wijff voer haren man ende e contra, want 
zij ooe soetelijck te punieren zijn. 

Ende daer sijn eenige die seggen, dat dese eonjuncte per- 
soonen reeepterende, logerende, duijekende oft anderssins 
favoriserende den delinquant hueren vrindt oft maech naer 
* deliet niet en misdoen noch ijewers inne te punierene 
en zijn. 

Maer anderen willen dat zij gepunieert werden ten minsten 
eivilijk met boeten ende peijnen van ghelde naer de qualiteijt 
vander delicte. 

Soe wie den erimineulx in sijn huiĳs zijnde niet en levert 
der justitien terstont als hij vermaent is, ende hij macht 
heeft dijen te leveren, die verbuert zijn huijs ende sijn pos- 
sessie, ende is ’t huijs sijne niet, soe werdt hij euwelijck 
gebannen ende zijn goet geconfisqueert. 


(1) Damm. 154 cap. « vander ontfanghinghe ende herberghinghe der delin- 
guanten. » 
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Van injurten. CAP. CXXXVII(H). 


De injurien zijn drijerande, te wetene bij woorde, bij 
faiete ende bij geserifte. 

Al dat men doet met meeninge van injurierene is injurie, 
“sij versmadende, ’t welck zij heeten eontumelie, schade, 
schande oft injustitie doende, evenverre dat de geinjurieerde 
dat ter herten trecke ende faiet daeraff maeecte. 

Ende mach de geinjurieerde daeraff agieren civilijek ende 
bij eede affirmeren, dat hij liever hadde verlooren te hebbene 
van sijnen goede hondert pondt oft meer oft min dan suleke 
injurie geleeden 


E) 


t hebbene; ende als hij dat geswooren 
heeft, zoe en mach de juge den injuriant in niet min con- 


dempneren. 
Van injurten bij woorden. CAP. CXXXVIIL 2). 


Soe wie buijten jugemente ijemant injurieert met woorden 
al eest ooe metter waerheijt, die wordt geeondempneert die 
injurie te reparerene met woorden oft andersins, ter diseretie 
vanden juge, opdat de geinjurierde die ter herte genomen 
heeft ende reparatie daeraff begheert. 

Maer suleken woorden, die waerachtich sijn gesproken in 
jugemente en maken gheen injurie, evenverre dat sij dienen 
ten stucke ende nemaer als alleenelijek dienende ’t zijnen 
stucke. 

Het is injurie als men met woorden iemandt verwijt sijn 
gebreken van natuere, seggende : « ghij bastaerdt, ghij 
bultenaer, ghij manckaert, » ende dijergelijeke. 


(1) Damn. 155 cap. « van injurien. » 


(2) Damn. 156 cap. « van injurien by woorden. » 
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Ende en is gheen differentie oft de injurie gesproken is in 
de presentie oft absentie van den geinjurieerden, want alzoe 
veele misdoet hij, die mij injurieert achter als vooren. 

Als ijemandt eenen anderen heet liegen, die doet hem 
injurie, ten ware dat hij bij voergaende injurieuse woorden 
daertoe geirriteert oft geprovoceert ware, oft dat hent geseijt 
ware eenige saken sijnder eere aengaende, want in dat cas 
hij soude in de hitte, hem schandelijek mogen heeten liegen, 
ende de injurie verbale die hij hem doet met contrarie 
injurie ende in injurieusen woorden repliqueren, behoudens 
altijts gracieushede ende moderatie. 

Men committeert gheen injurie met woorden, ten zije dat 
zij gesproken sijn met wille ende opsette om te injurierene, 
ende dat de geinjurieerde, die ter herten neempt, zoe 
voerseijt is; want waren zij geseijdt uuijt spele oft uuiĳt 
genouchte, ten soude gheen injurie zijn. 

Scheeven oft gabeeukens diemen plaisantelijek gheeft, en 
maken properlije geen injurie, maer zoe doen zij wel als zij 
bijten oft smetten, zoe dat de persoon daerbij beschampt is, 
oft sijnder eere ter naer gaet. 

Injuriemet woorden werden gerepareert met woorden, met 
pelgrimagien oft andere eerelijcke beeteringe ende met ael- 
moesen te doene, met gelasen vensteren te maken ende 
dijergelijeke. 

Insgelijex met sommen van ghelde oft andere proffij telijcke 
beeteringe ende al te discretie van den juge. 

Generale woorden gelijck als te seggene : « ghij moest wel 
beter zijn, » oft « daer ghij sijten is niemandt goeds, » oft 
« ghij sijt dat ghij sijt, » oft dijergelijeke, sonder andere spe- 
ficatie ende injurieren niet, ende en behoort hem nije- 
mandt die aen te treckene. 

Dreegen met woorden is injurie, speeialijek als de dree- 
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ghinghe te vreesen is uuiĳter qualiteijt vanden dreegere oft 
van sijnen vrinden; nochtans daeraff en valt gheen repa- 
ratie, maer mach de verdreechde hem versekeren bij justi- 
tien, opdat hij hem beducht. 

Blasphemie gesproken op ijemandt is te houdene voor 
injurie; ende wij verstaen hier blasphemie, alsmen ijemandt 
weijnst eenich toecommende quaet, gelijck als te seggene : 
cie wilde dat ghij aen de galghe waert, » oft « men sal u 
eens sien hangen, » ende dijergelijeke ; nochtans soe en valt 
daeraff gheene oft eleene punitie, want het niet en zijn dan 
ijdel, lichte woorden, die niet seere en smerten. 

Maer ware ’t dat de geïinjurierde, als daertoe geprovoeeert, 
den blasphemateur een oorcline gave, ende wederomme in- 
jurieren zeide terstont, ende inde hitte, hij soude t’ excu- 
seren zijn; ofte min te punierene. 

De eanonisten raden, zoe doen oock de biechtvaders, alle 
injurien te vergevene, om de minne Gods, ende seggen dat 
tet. groot profijt is der zielen ende een groote spetie van 
aclmoesenen. 

Ende de jugen doen altijts groote neerstiehede te appoinc- 
terene ende aff te leggene de processen die voer hemlieden 
hangen, in materie van injurie, specialijek als zij niet dan 
verbalen sijn. 

Bij drije manieren eesseert d'actie van injurien, te wetene 
bij remitterene, bij dissimulerene ende bij teeckene ; 

Bij remitterene als de geinjurieerde ter bede oft suppli- 
catie vander injuriant vergheeft ; 

Bij dissimulerene als hij verbeijdt jaer ende dach, sonder 
hem daeraff te beelagene ; 

Bij teeckene als hij den injuriant vriendelijek groet oft eust, 
oft met hem eet oft drinekt, want dat alle teekenen sijn van 


reeonsiliatien. 
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De actie is oock uuijte als de geinjurieerde sterft ende en 
heeft zijn hoir gheen actie die te vervolgene, ten ware 
datter ’t proces ingestelt ende gelitiscontesteert ware. 

En astrologien die uuijt abuijse sijnder scientie noempt oft 
wijst den dieff, en doet gheen injurie, zoe eenige seggen, 
maer doet argere, ende is eorporelijek te punierene van 
superstitien. 


Van injurie bij faicte, CAP. CXXXIX I). 


Als d'een den anderen metten caproen treekt, hoet oft 
bonnette, die doen alzoe veele al oft hij hem troeke metten 
hoofde sonder quetsen. 

Die manieren maeet, ijemandt te willen slaen metter handt 
oft met sijnen messe oft staeke injuricert, al en slact hij niet, 
ende is te punierene vander dreijginge; maer slaet hij 
daernaer, zoe puniert men den slach. 

De injurie bij faiete worden veele gepunieert naer de pre- 
vilegien, kueren, statuten, ordonnantien ende coustumen 
vanden plecken. 

Naer *t previlegie vanden grave Philips van Elsaten, ende 
ooe vanden grave Guy, zoe wie op den poortere van Ghendt 
mes treckt, in evelen moede, verbuert Ix ponden al en slaet 
hij niet. 

Soe wie eenen anderen betreekt in jugemente sonder 
rechtveerdige redene, die injurieert hem; zoe doet ooe die 
ijemandt ijet heescht als schuldenaere, die hem niet schul- 
dich en is. 

Oft die ijemandt verbiet zijn beesten te weijdene in 
gemeene weijden. 

Soe doet ooe mijn gebuer die proeureert ende maeckt 


(1) Damm. 157 cap. « van injurien by faicten. » 
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stanek oft reucke oft ander vuijl oft quaet dinek in mijn huijs. 

Actie van injurien is gegeven niet alleenlijck den geinju- 
rieerden, maer ooe anderen voor hem, gelije als den vadere 
voor den zoene, den meestere voor den dienaere, den man 
voor zijn wijf, den brudegom voor zijne bruijt, den abt voor 
sijn munnieh ende dijergelijeke, ende al vergevet d'eene, den 
anderen mach agieren. 

Ende sijnder veele injurianten, elek is gehouden voor al, 
want het zijn alzo veele injurien alser persoonen injurianten 
zijn ; ende al betaelt d'een, d'andere en is daeromme niet 
quijte noch geabsolveert. 

Ooek sijn niet alleenlijek de injurianten gehouden in de 
injurie, maer ooc alle de gheene die de injurie geprovoeeert 
oft den injuriant daertoe brocht heeft oft geïineiteert hebben. 

Maer het sijn veele persoonen die injurieerende inde in- 
jurie niet gehouden en zijn, gelije als jonge kinderen, dulle 
oft uuijtsinnige die niet injurieren en mogen. 

Dronckarts van grooten dronckenschap sijn te excuseren 
speeialijek van injurie verbale ; zoe sijn ooe diet doen in 
spele oft uuijt genuchten oft gheekereijen oft om te castien oft 
corrigeren, ten ware dat ’t spel te ruijde oft de correctie te 
strange ende te excessijelf ware. 

Soe sijn ooe te excuserene die ijemandt injurie doen om 
die eere van sijnen prince oft vanden gemeene profijte ; soe 
sijn ooe die naer macscap sijn soe voerseidt is oft diese doen 
bij laste vanden juge exeeuterende strangelijek te recht 
naer recht. 

Sij sijn ooek geexcuseert die de injurie doen bij iguorantie, 
kt een jonge maecht die geeleedt is in 


gelije als een besprinc 
dissoluten habijte oft in suspecte pleeke is, meenende dattet 
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feen lieht] wijff geweest hadde : L. apud Julianum S si quis 
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Als ijemandt de injurie quijtscelt oft niet vervolgen en 
wilt, de fisque en sal daeromme niet laten te agerene voor 
zijn recht ende interest van justitie. 

Want uuijt allen delieten spruijten twee actien; te wetene 
d'eene om de partie ende d'andere om den fisque; ende 
d'eene en wordt niet geextingueert noeh gedoot metter 
anderen, alzoe diewijlen geseijdt is. 

Ende ghij moet weten dat “in wat manieren de injurie 
gedaen is ’t recht presumeert altijts dat de meeninge quaet was 
ende dat zij gedaen is met wille ende opsette, want injurie is 
quaet in haer selven, ende al dat quaet is werdt gepresumeert 
qualijek gedaen sijnde. 


Het failliert als t voerseidt is in persoonen die naer zijn 


van bloede, want men jegens hemlieden niet en_presumeert 


dat sij haerlider bloedt sonder willen injurieren. 
Het failliert ooe in man ende wijff. 
Ende van desen injurien bij faiete eenige zijn enorme. 
Enorme injurien zijn degheene die men doet met stortinge 


van bloede in abundantien, zoe dat de gequetste noodt heeft 


van eureren bij plaetseren, zalven oft andere eirurgie, oft dat 
hij ongenadelijek geslegen is met stoeken, oft dat de injurie 
gedaen is inder persoon vanden juge oft andere offieiers, oft 
van ijemande vanden rade oft vanden bischop oft vanden 
pristere die geeleedt ende gereedt is misse oft anderen 
dinste te doene ende dijergelijcke. 

Waert dat ijemandt sijnen juge een kaceksmete gave, in 
evelen moede, hij soude verbueren ’t lijff, zoe soude ooe een 
ruijtere die sijnen capiteijn irreverentelijek injurieerde. 

De injurie is ooe enorme om den tijt, te weetene als zij 
gedaen is op Paesehdach, sondagen oft andere feestelijcke 
daghen, inde hooftmesse oft als men saereert ende dijer- 
gelijeke. 
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Van injurien bij ghescrifte. CAP. CXL(I). 


Bij eheserifte werdt gedaen injurien als men dolueselijek 
serijft, dieht oft maeet eenich refereijn, liedekens, boeek oft 
historie, ter diffamatie van ijemande van sake die niet 
waerachtich en sijn, ende hieraff is gesproken hiervooren in 
capittele van famuese libellen te makene. 


Van quetsen ende mincken. CAP. CXLIE). 


Quetsen is in twee manieren, te wetene met wonde oft 
sonder wonde, met mineke oft sonder mineke. 

Ende hieraff sijn allomme kueren ende ordonnantien die 
de jugen, elek in 't huere, onderhouden. 

Quetsen in 't aensichte, al eest sonder” lixen, es meer te 
punierene dan quetse gedaen in andere leden, ende is ge- 
meenlijck boete. 

Mer isser diffiguratie ende* linxen, zoe is de punitie te 
meerder, ter diseretie vanden juge, bij rade ende advijse 
vanden medeecijne. 

Ghesvel en is gheen wonde, ten zij dattet sveere, soedattet 
uuijtgesneden moet sijn, dan eest wonde ende punie- 
relijck. 


Van correctie ende castimente. CAP. CXLII 6). 


Een vadere die sijnen sone slaet, oft eenen voocht zijne 
weese, oft een naer den anderen, oft den man zijn wijff, 


(1) Damm. 158 cap. « van injwrie by ghescriften. » — Bij Damn. komt 
onder cap. 159, voor « van ingurien by ghelaten, » hetgeen bij Wielant 
ontbreekt. 

(2) Damm. 140 cap. « van quetse ende minchen. » 
(5) Dauw. 141 eap. « van castiemente. » 
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oft den meester zijnen enape, oft den schoolmeester zijnen 


scholier, die en injurieren niet, al eest ooe met roede ende 
met wonde evenverre dat sijn leerene oft obedient te 
makene, ten ware dat slaen te excessielf, ende te exorbitant 
waere ; in weleke eas men soude ondersoeeken de manieren, 
ende ’t exces punieren. 


en 


Maer 't en is niet georlooft, den sone te eorrigerene, den 
vadere, noch [den] neeve, [den] grootheere, ende [ware] ’t dat 
zijs deden, ende de vadere oft grootvadere offendeerden, de 
vadere oft grootheere souden se mogen slaen ende cor- 
rigeren, oft de juge soude wreeken ende de punitie daeraff 
doen. 

Het is geoorlooft den man te castijene zijn wijff, sonder 
peijne, boete, behoudens dat hij *t doet gracilijek ende met 
goeden manieren ; want waren exces men soudet grootelijekx 
punieren. 


ns 


Van quetse oft scade gedaen in beesten, CAP. CXLIII U). 


Ware dat mijn peert oft koije oft anderen diere domes- 
que bij zijnder beroeringe oft felheijt, bij hemselven ende 


U 


uuijt sijnder natuere, sonder ijemands instigatie, ijemandt 
quetste, doode oft seade dede, ie en soude in die scade niet 
gehouden sijn, iek en wilde, mer ie soude kueren hebben, 
die seade te beteren oft de beeste daervoor te abandonne- 
rene oft laten. 

Maer ware 't dat die beeste [iemandt quetse, doode] oft 
seade dede, niet uuijt haerselver, noeh uuijt haerder natuere, 
maer bij tissinge oft instigatie van mij oft anderen, ie oft 
d'ander soude de seade moeten beteren, ende niet ontslaen 
met de beeste te abandonerene. 


(1) Dann. 142 cap. « van schade by besten ghedaen, » 
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Ware den hondt geleijt bij eenen knecht oft anderen dijen 
liet loopen uuijt malitien oft uuijt roeekelooshede, oft omdat 
hij hen niet gehouden en eonste, die knecht is [gehouden] in 
de misdaet van dijen den hondt gedoot heeft, [ende niet] de 
meester ; oft was den hondt getist, de tijssere is gehouden in- 
der misdaet ende niet de meestere. 

Ende alzoe muegde zeggen van berijders van peerden oft 
van enapen die huers meesters peerden te water rijden, want 
compt het gebree vanden knecht, de meestere en isser niet 
inne gehouden. 

Eest dat een stier, osse oft ander dier mijn peert, osse oft 
stier besprinckt, zoedat mijn dier u oft andere scade doet, 
ghij hebt de seade aen u selven, ende ghij moet de seade van 
anderen voldoen. 

Ende als men niet en weet welek dier dat begonste, soe 
zijn de scaden gereeompenseert, ende en is d'een inden an- 
deren niet gehouden,maer heeft elk zijn scade aen hemselven. 

Ware ’t dat ie in mijn huijs oft hoff haelde een wolff, beer 
oft vos oft andere wilde beesten, ende dat die ijemant seade 
dede, ie ware gehouden in de scade, naer der estimatie van- 
den juge; want nijemandt en behoort suleke beesten te 
houdene ten laste oftseade van anderen. 

Ende waer ’t dat suleken wolff, beer oft andere wilt dier 
mij ontliepe, ende zoe verre vervreempt ware dat uuijt mijn- 
der kennesse ware, ie en soude in de seade, die dat dier dede 
niet gehouden sijn, want als dat wilt dier mij ontlopen is 
ende vervreempt, zoe en eest niet meer mijne, maer toebe- 


hoort dengheenen die ’t vangen oft dootslagen sal. 
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Van scade te doeme. CAP. CXLIV U. 


Generalijek in allen saken, soe wie ijemandt seade doet in 
‘sijn goet oft in zijn vruchten direetelijek oft indireetelijek, bij 
malitien, fraulde, roeekelooshede, negligentie oft anderssins, 
in wat manieren het zij, die is gehouden de scade te restitue- 
rene, zoe sijn zij ooe die 't bevolen hadden oft gelast te 
doene, oft selve daertoe geholpen, te weetene degene die de 
misdaet kendt simpelijek ende die ’t looehent, met tweevout 


ende intereste. 
Van uuijtgietene ende wuijtwerpene. CAP. CXLV @). 


Ware dat ijemandt uuijt sijnen huijse oft anders mans 
huijse wirpe oft gote op openbare straten oft gemeijnen 
wegen eenigerhande vuijlheijt, waermede mijn ecleederen, 
bonette, eaproen, verdorven oft geschent waren, ie soude 
actie hebben die seade te heesschene metten tweevoude. 

Maer soe en soude ick niet, ware de strate niet openbare 
op eenen gemeijnen wech, oft dat hij geroepen hadde: 
« Garde l'eau ! » sonder fraulde. 

Want dat uuijt eenen huijse geworpen ware, op open- 
bare strate eenen boom oft ander dinek, sonder malitie oft 
quaet opsette ende met dijen uuiĳjtworpen ijemandt geraect 
ware ende storve, die uuijtworpere soude die doot beeteren 
eivilijk met L gulden penningen. 

Ende waer’t quetse ende gheen doot, hij soude die quetse 
beeteren met tweevoudt ende interest. 

ande sijnder veele luijden in 't huijs, ende dat men niet 


(1) Damm. 145 cap. « van schade int generael. » 
(2) Damn. 144 cap. « van schade by uytworpinghe, » 
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en weet wije het gedaan heeft, zoe sijn sij alle daerinne ge- 
houden ; meer als d'eene betaelt d'andere gaen quijter. 

In gemeene herbergen die weerdt is gehouden vanden 
uuiĳtwerp, ende niet de gasten, maer de weerdt heeft zijn 
recouvreren op den gasten. 

Ende sijn in huijs twee menaigien, ende is ’t huijs gedeelt 
in tween, degene uuiĳt wijens menaigie oft deel ’t uuijtwerp 
compt, betaelt de seade. 

Waer't dat een commensael ende disciple oft een werek- 
man die uuiĳtwerpen, die meestere soude gehouden sijn in 
de seade, behouden zijn recouvereren op den werckman, 
ecommensael oft disciple. 


Van paix te makene. CAP. CXLVIW). 


Van allen delicten mach men transigeren ende paix 
maken met zijnder partie, sonder eenige punitie of ver- 
buerte, ende de redene is want eleken geoorlooft is hem 
selven ende zijn bloet te redimerene. 

De juge mach ooe dwingen den gequetsten ende gegrieff- 
den paix te makene, want sijn offitie is te besorgene dat zijn 
ondersaten in paijse sijn. 

Hij mach ooek ghijselen de partien tot dat zij pais ge- 
maeckt hebben, nemende dat zij melcanderen niet misdoen 
en zeelen ende ooe verbieden alle wegen van faicte. 

Nochtans met paijs te makene tusschen partien en is 
‚ deliet niet uuijt noeh de peijne quijte, maer de juge proce- 
deert altijts voorts uuijt sijnder oflitie, ter punitie vanden 
selven delieten, al en heeft hij gheen clagende partie. 

Ten ware dat bij statute daeraff anderssins gestatucert 


(1) Damir. 145 cap. « van versoeninghe, » 
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ware, te weten soe wie paijs hadde jegens partie, soude 
ooek paijs hebben jegen den heere ende justitie; want, in 
dat cas de juge soude cesseren van te proeederene uuiĳt 
sijnder oflitie. 

Alzoe de baillu doet te Ghendt, want hij niet elagen en 
mach sonder partie. 

Om paijs te makene bij procureur, moet de procureur 
speciale proeuratie hebben totten stucke. 

Als een gequetse paix gemaeckt heeft van zijnder wonde 
oft quetse, ende hem stuck vergeven heeft, niemandt anders 
en is ontfangelijk van den facteur ijet te heesschene. 

Als paix gemaeet is van wonde, ende dat den gequetsten 
daer naer sterft, den paijs houdt stede ende en is den facteur 
in de doot niet gehouden, ten ware dat vander toeeomende 
doot ooek gesproken ende niet gepaijseert geweest ware. 

Als de partie in questien zijn van injurien, ende dat zij 
van dier questie paix maken, de juge verstaet dat, met dijen 
paix makende, ’t stuek gekendt is ende dat hij op de kennisse 
mach procederen sonder andere informatie oft probatie. 

Ende daeromme useren suleken paixmakers van een cau- 
tele oft practieque, te weetene dat zij ’t stuck loochenen 
voer den jugen ende maken paix voer den notaris, ende doen 
hem serijvene, dat de paix gemaect is van sulker injurien ende 
quetse als zij melcanderen geseijt hebben; want alzoe 
serijvende, zoe en kennen zij niet ; maer screve de notaris 
van zulken injurien ende quetsen als zij meleander gedaen 
hebben, soe soude de juge gefondeert zijn te proeederene : 

Een weese mach paix maken vander doot van zijnen 
vadere, bij auctoriteijt van zijn voocht, ende ’t decreet van 
zijnen juge, ende suleken paix houdt stede, ende en mach 
de weese, te zijnder ouder geeomen zijnde, dien niet breken 
evenverre dat hij wat heeft van zijnen soene voor zijns 
vaders doot. 


(190 ) 


Vrouwen en mogen gheenen soen ontfaen. 
Paix gemaeet met een van den hoirs, daer vele hoirs zijn, 
en is niet genouch, maer moet gemaect zijn met alle den 
hoirs, ende emmers met de meeste menichte. | 
In Vranekerijeke en maeet nijemandt paix vander doot van 
bastaerden, dan de eoninek, de prince, oft de heere vander el 
pleeken. 
In Vlaenderen compt de moedere vander moederlijeke 
zijde den paix ontfaen, want niemandt bastaert en is van 


dijer zijde. 
Van abolitien. CAP. CXLVII U). 


Abolitie is alle querelen ende clachten van erismen 
dooden ende perimeren. 

Abolitie werdt ghedaen in drije manieren, te wetene 
bijden prince, uuijt sijnder hoocheijt, bijden juge. uuijt sijn- \ 
der offitie, ende bijder doot vanden accusateur oft vanden Ì 
geaccuseerden. 

De abolitie die de prince doet uuijt sijnder hoocheijt [ende 
propren] mouvementen om Le gelievene, oft uuijt triumphen 
oft blijde ineompst oft dijergelijeke, doot ende extingueert k 
alle aceusatien jegens alle andere dan jegens den acteur, 
dewelcke mach zijn accusatie wederverheffen binnen xiij da- | 
gen naer d'expireren vander falen vander selve absolutie, | 
ende nietjegenstaende dijere. 

De absolutie die de juge doet in juygemente, ter begheerten 
vanden accusateur, moet gedaen zijn in presentie van beide 
de partien met kennesse van rade. 


5 


Want ware ’t dat de aceusateur calumpnieuselijck geaccu- 


(1) Dau. 146 cap. « van abolitien. » 
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ED) 
seert hadde, d'abolitie en soude niet geschieden, maer soude 
de ealumpnie ghepunieert zijn. 

Maer hadde de accusateur niet calumpnieuselijek, maer bij 
erreur [gheaccuseert|, soude de juge d'abolitie admitteren, 
ten ware dat de geaccuseerde gesustineert hadde injurien 
van vangenesse, van spijtige oft seande woorden, oft van 
pijnen oft tormenten ; want in dat eas d’abolitie en soude 
niet geschieden, nemaer souden de excessen gepunieert zijn; 
al ware ‘tooe dat beide oft partien inde absolutie eonsen- 
teerden. 

Als d'eene oft d'andere vanden partien , te wetene de 
accusateur oft geaccuseerde sterff, zoe compt de abolitie van 
zelffs regulariter. 

Fallit in crimine lesae majestatis, in crimine peculatus, re- 
petundarum, etc., want die metter doot niet geabolieert en 
werden. 


Van remissien ende pardoenen. CAP. CXLVIII (1). 


Niemandt en remitteert noeh en vergheeft delieten dan de 
prince. 

De souverain bailliu van Vlaenderen ende vele andere 
oflieiers mogen uuiĳt erachte van hueren commissie wel 
composeren van delicten, nemaer zij en mogen niet remit- 
teren, want remitteren is princelijck. 

Insgelijex mijne heeren vanden Rade in Vlaenderen 
mogen, uuijt erachte vanden instruetien vander camere wel 
composeren van delicten als zij de materie twijffelijek vin- 
den ; maer zij en mogen niet remitteren, om dezelve redene. 

Nochtans met suleke compositien de geaccuseerde zijn 
vrij van dijen delicte gelijek oft het de prince geremitteert 


hadde. 


(1) Damm. 147 cap. « van reimassten 
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De prince gheeft remissien van delicten daeraff de punitie 
wesen soude eorporele, te wetene van lijve oft lede, maer 
niet van delieten die men eivilijek mach punieren oft com- 
poseren. 

De prince uuiĳt sijnder macht ordinaire en remitteert 
noch en vergheeft gheen exorbitant crisme, gelijck als van 
lesemajesté, vrouweeracht, zodomie, valsche munte, moort, 
brandt, rooff, noch dijerlijeke, maer zoe doet hij wel bij 
sijnder macht extraordinaire ende absolutie als ’t hem 
belieft. 

Ende als ’t zijn gelieffte extraordinaire is, de secretaris 
[teekent] : bijden hertoghe, sonder meer, ende stelt niet ter 
relatien vanden rade, oft de eancellier zegelende de remissen 
extraordinaire doen bijden seeretaris stellen op den ploij : 
Sigillata de expresso mandalo Domini. 

In d'expeditie van remissien oft pardoenen zijn zeer te con- 
sidereren ’ propost ende wille vanden deliquant, de toe- 
compste vanden faicte ende gelegentheijt vanden stucke 
ende qualiteijt vanden persoon, den ijt, ende de pleeke, ende 
anderen eirconstantien. 

Ende heeft d'impetrant daertoe voren eenige erismen oft 
delieten gecommitteert, hij moet die repareren ende van 
nijeus te kennen geven. 

Al ware ‘t ooe dat hij daeraff remis ende partie satisfactie 
gedaen hadde, oft andersins zijn impetratie ware subreptijff 
ende negeene. 

Ende van allen erismen daer %t lijff aen cleeft useert 
men van remis ende pardoen te moeten vererijgen, hoe 
onnoeselijek de facteur daertoe comen is. 

Benige remissien worden gegeven simpelijck, plainelijek 
ende sonder amende civile, ende anderen worden gelast met 


amende eivile. 
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De remissien, die de prince expedieert opten goeden vrijdag, 
in eeren vander passie Gods, die worden regulariter geexpec- 
dieert, plainelijek ende sonder amende civile; soe worden 
ooe degene die de prince geeft ’ zijnder Blijder Ineompsten, 
want hij dan remitteert eorporelle ende civile, alzoe verre 
als ’t cas remitterelije is. 

Maer remissien, die de prinee gheeft op andere tijden, zijn 
gemeenelijek gelast met amende civile, si il y eschet. 

In Vranckerijeke alle remissien worden geexpedieert pleij- 
nelijek ende sonder amende civile als *t cas remitterelije is. 

Princessen remitteren ooe de delieten t haerder blijder 
incompst, maer de prince doet de brieven daeraff expe- 
dieren. 

Als de prince remitteert plainelijek eorporel, eriminel ende 
civil, hij restitueert oft immere laet volghen den impetrant 
de confiscatie van sijnen goeden, die gebuert ende niet 
gewijst is. 

Ende aile remissien moeten inhouden satisfactie te doene 
der partie geinteresseert, opdat sij niet gedaen en is, ende 
ooc interinement. 

Moeten oock de remissien gepresenteert zijn den juge die 
geeommitteert is ten interinemente, om die te interinerene 
binnen den jaere ende dage, oft andersins zij en souden den 
impetrant niet patroeineren, noch van effecte zijn. 

Ende moet den impetrant presenterende zijn remis hem 
gevangen geven ende gevangen blijven tot dat hij hem gein- 
terineert heeft, ten zij dat hij borge hadde te eomparerene 
tallen dage ende gewijsde te betalene, ende moet doen op- 
roepen den procureur ende souverain (bailliu) van Vlaende- 
ren, den bailliu vander pleeke daer hij woondt, den bailliu 
vander pleeke daer 't eas gecommitteert is, midtsgaders de 
geïnteresseerde partie, al ees't ooc dat hij paix met huer 
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heeft om bij hemlieden te zijne procederende ten voorscij- 
den interinemente, ende dat binnen den jaere ende daghe. 

Ende heeft hij hem versuijmpt dat jaer leden is, soe mach 
hij hem daeraff doen releveren, maer in dat cas de cancelliers 
hebben imbrocht te lastene de remissien met amende, als zij 
te vooren daermede niet belast en ware, ende dat in punitie 
vanden voorseiden roeekelooshede. 

Soe doen sij oock als d'impetrant begheert ampliatie van 
‘t goet dat zij versweegen, vergeten, te veele oft te lettel te 
kennen ghegeven hebben. 

Ende is differentie tussehen remis ende pardoen; want 
remis wordt geexpedieert van saken, daer ijemandt doot is, 
ende pardoen daer niemandt doot en is. 

Remissien worden geexpedieert in zijden eoorden ende 
groenen wasse, ende de pardoenen in simpel steerten ende 
rooden wasse. 

De interinementen vanden remissien op Vlaenderen wor- 
den geeommitteert bij mijnen heere vanden rade, want interi- 
nementen princelijeke gratien sijn. 


Van rappel van banne, CAP. CXLIX ). 


De rappellen van banne worden geexpedieert in drije ma- 
nieren, te weetene in zijde coorden met groenen wasse, in 
dobbel sterten ende simpel steerten met rooden wasse. 

Alle banne van L jaeren ende daerenboven worden geexpe- 
dieert in groenen wasse ende zijden eoorden. 

Bannen van x jaeren ende daerenboven tot L jaeren worden 
geexpedieert in dobbel steerten ende rooden wasse. 


(1) Daun. 148 cap. « van rappelen van banne. » 
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Ende de bannen onder de x jaeren worden geexpedieert 
in simpel steerten ende rooden wasse. 

Als eenen ban gedaen is particlijck, dat is te seggene ten 
versoecke van eeniger gequetster oft gegrieffder partie, zoe 
wordt ’ rappel gelast met interinement ende van satisfactie te 
doene der partie, opdat zij niet gedaen en is, ef s’clle y eschiet. 

Maer als den ban gedaen is ten vervolge vanden fisque 
alleene, zoe en wordt *t rappel niet gelast met interinement. 

Van bannen gegeven bijder wet van Ghendt geeft de 
prinee *t landt ende ooe de stede, alzoe verre als 't schepenen 
eonsenteren. 

Van banne gegeven bijder wetten van Brugghe oft uuiĳt 
Ypere ten genoemden tijde oft ten genoemden jaere, en 
gheeft de prince ’t landt niet dan totten schependomme ; 
maer als den ban is sonder tijt, zoe gheeft hij *t lant ende 
stede. 

Die van Brugghe hebben dacraff expres previlegie ende 
teleken als eenen impetrant compt in Vlaenderen doen 
interineren zijn rappel, zij eonsenteren behoudelijek dat zij 
binnen den palen niet commen en sullen voer den tijt uuiĳt 
is, ende den Raet wijset alzoe, ende daeraff zijn veele 
exemplen. 

Die van Ghendt hebben zomwijlen vervolcht een begheerte 
dat men de rappellen van hueren bannen niet lasten en soude 
van interinemente, seggende dat ’t cas altijts blijckt bijden 
tijtle vanden banne, ende dat nimmermeer en eonsenteren de 
stede, de partie en is eerst geeonsenteert ende voldaen. 

Ende hebben zoe veele gedaen dat hemlieden geconsen- 
teert is previlegie, dat rappellen van hueren banne niet gelast 
en zijn van interinemente, nemaer aleer de balline de stede 
hebben sal, moet hem submitteren inde wet, ende stellen 
zekere te voleommen ’t goet dat zij arbitreren zullen. 


(196 ) 


zijne, zoe het behoort. 


fessie. 


deffinitiven om deselve redenen. 


Van appellerene in criminele zaken, CAP. CL W). 


Naer rechte, de delinquant, die eriminelijek verwonnen is 
bij zijn selffs confessie en mach niet appelleren, maer de sen- 
tentie werdt ter executie geleijdt, niet jegenstaende zijn ap- 
pellatie : L. observare GC. qui appel. non recip. 

Maer en is hij niet verwonnen bij sijn selffs confessie, ende 
dat de peijne eorporelle is, zoo mach hij appelleren, ende 
wordt d'executie gediffereert, tot den bijden juge ad quem 
de appelle gedeecideert is, ende dat naer rechte. 

Maer naer de coustume den Raedt in Vlaenderen en diffe- 
reert den appellen vanden gecondempneerden diffinitivelijck, 
al eest oock dat zij niet gedaen oft geeonsenteert en hebben, 
evenverre dat zij andersins bij duechdelijecke preuve ver- 
wonnen zijn, ende daeraff zijn veele exemplen, ende onder 
anderen van eenen Jan Faillant, die gecondempneert was 
op ooreonscepe ende niet op sijn confessie. 

In Vranckerijek worden geadmitteert alle criminele ap- 
pellen, ende wilt de eoninek dat de persoonen ende proeessen 
gesonden worden in 't Parlement, omme daer gedecideert te 


In Vlaenderen de smalle wetten en differeren te geven 
appelle in materie criminele specialijek definitive, want zij 
niemandt en econdempneren eriminelijeck dan op sijn con- 


Sij en admitteren ooek gheen affirmatie van suleken 


Maer zoe doen zij wel van bannen ende in dat cas Mijnen 
heeren vanden Raden expedieren, de reformatie gevende den 


(1) Dam. 149 cap. « van appetle. » 
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bailliu geleede al Vlaanderen duere, uuiĳjtgedaen de plecke 
daer zij gebannen zijn. 


Dan criminele ponwissen te geveme. CAP. CLI). 


Inden Grooten Raedt de procureur general, zijn substi- 
tuiĳt in sijn absentie, is gelast ’t vonnesse eriminele ter execu- 
tie te doen stellene metter assistentie vanden duerwaerdere. 

In Vlaenderen werdt geeommitteert d'eerste bailliu Mijns 
Genadichs Heeren, daarop versocht; ende gemeenelijck eijst 
den bailliu vander Ouderburch, te Ghendt, de bailliu van- 
den Sale t Ypre, ende andere de naeste bàillius vander 
pleeke, daer de camere resideert metter assistentie vanden 
proeureur general ende duerwaerders. 

De appariteur die d'exeeutie doet is in de sauvegarde 
vanden prince, ende en mesdoet noch en sondicht niet voer 
oft jegens Gode, noch jegens der weerelt; want hij doet het 
bij laste vanden juge dies macht heeft ende om 't voleomen 
van justitien (@), 


(1) Damu, 15l cap. « van criminele ewecutien oft van criminele vonnissen 
Vexeeuteren. » — Men vindt bij Damhoudere nog twee hoofdstukken bij 
Wielant niet voorhanden. Cap. 150« van den patients biechte voor zijn doot » 
en cap. 152 « van hanghdieven oft scherprechteren. » 

(2) Aan het einde van het HS. staat : finis, nu decembris anno uu, waaruit 
blijkt dat de afschrijver zijne taak den vierden december 1552 voleindde. 


TABULA. 


Hier beghint de taffele vanden criminelen saken, gecol- 
ligeert bijden voerseiden, Meester Philips Wielandt, 
in zijnen tijt, raedt, etc. 
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BIJLAGEN. 


Briefwisseling omtrent het gevangennemen. van Philips Wie- 
lant en de andere gezanten der staten van Vlaanderen 
aan den koning van Vrankrijk gestwurd. November en 
December 1485 (1). 


Ne 1. — Le due de Bourgogne, de Brabant, eonte de 
Flandre, etc. 

Très-chiers et bons amis, Nous avons receu lettres de 
Monseigneur le Roy, dont vous envoyons la copie cy enclose, 


et pour ee que désirons que soiez advertiz des devoirs, que 


(1) Uit de hier achtervolgende briefwisseling blijkt het niet, dat Wielant 
een der afgezanten was, dewijl de namen dezer niet vermeld worden. Men 
leest echter in het Dagboek der: gentsche collatie. — uitgegeven door Schayes. 
Gent, 1842, bl. 495. « Up den VIllen dach van octobre LXXXIII waeren 
Mr Philippe Wielant, Jacob Heyman ende Mer Jacop de Steenwerpere ghevan- 
ghen, bij der ghezellen van Monsgr. Lanchelote de Berlemonte ende ghevoert 
up ’ slote te Berlemont al noch in den buuc hebbende tsecret ende last van 
den conijnek van Vranckerycke, daer zij ghesonden waeren uut laste van den 
Staten van Vlaenderen ende met hemlieden was ghevanghen Mr Jan Van der 
Hoeven, hoewel hij gheen ambassadeur en was. Haerlieder brieven van secrete 


waeren hemlieden ghenomen ende haerlieder goet. » 


(204 ) 


avons fait devers mon très-redoubté seigneur et pêre pour 
la délivrance de noz ambassadeurs et de la responce que 
sur ce nous a esté faicte, afin que de tant mieulx soiez instruit 
et muny de ee qui appartient à vostre charge, Nous par 
Fadviz et délibéraeion de ceulx de nostre sang et autres de 
nostre Grant Conseil, estanz lez nous, vous advertissons que 
incontinent la prinse de nosdiz ambassadeurs venue à nostre 
congnoissance, Nous et les trois membres de nostre pays et 
contéde Flandres envoyasmes devers mondit seigneur et pêre, 
nostre amé et féal conseillier doyen de Saint Donas en nostre 
ville de Bruges, Maistre Pierre Bogaert, pour savoir se ladite 
prinse avoit este faicte par ordonnance ou du seeu de mondit 
seigneur et père, et aflin qu'il feist meetre nosdits ambas- 
sadeurs à plaine delivrance. Auquel nostre eonseiller mondit 
seigneur et père en sa présence fist respondre, que ladite 
prinse avoit esté faicte sans son sceu et sans son ordonnance, 
mais bien estoit vray que depuis icelle, messire Lancelot de 
Berlemont estoit venu devers lui et Fen avoit adverti et quil 
vouloit soustenir ladite prinse avoir esté bien faicte, et 
nosdits ambassadeurs estre de bonne prinse et de ce offroit 
ester à droit pardevant mondit seigneur et père, et que à 
eeste fin alléguoit pluisieurs raisons, qui ne furent declarées 
à nostre dit conseillier, saulf que l'on lui dit que entre autre 
il alléguoit que nosdits ambassadeurs avoient esté devers 
mondit seigneur le Roy, sans ordonnance ou eonsentement 
de mondit seigneur et père, en quoy ilz auroient offensé sa 
haulteur et seigneurie et seroient de bonne prinse. Et aussi 
avons bien esté adverty que ledit messire Lancelot a cuidier 
faire courre bruit, que la prinse de nosdits ambassadeurs n'a 
pas este faicte ou royaulme, maiz ou Cambresiz, Or pour 
respondre ausdit poins, la chose rechoit petitte ou nulle appa- 
rence de dire nosdits ambassadeurs estre de bonne prinse ; 
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car graces et louenges à Dieu nous entendons que entre 
mondit seigneur le Roy, nous, noz pays, seigneuriez el 
subgetz où est eomprins nostre dit pays et conté de Haynaut, 
a bonne paix, pareillement entre noz pays de Flandres et 
nostre pays de Haynnau, et singulièrement entre chacuns 
noz pays; et de prendre les subgetz d’un pays par les gens 
d'un autre ne peut ehéoir en sain entendement que ce puist 
estre de bonne prinse. 

Quant à avoir envoyé devers mon dit seigneur le Roy, 
nous n’avons en ce fait injure, tort, ne inrevérenee à mon 
dit seigneur et père, meismement que pour la charge que 
avoient nos dits ambassadeurs, dont il peult estre adverty 
par les instructions qu'il a trouvé sur eulx. Il n'y avoit riens 
qui ne fut au bien et honneur de mon dit seigneur et père. 
Et encores rechoit mains d'apparence que de la prinse, s'elle 
est bien ou mal faiete mon dit seigneur et père en doive 
prendre la congnoissance, considérée que icelle prinse n'a 
esté faicte soubz sa juridiction. 

Car qui respond à Fautre point, la verité est telle, dont 
sommes deuement informez, et néantmoins en passant par 
le pays d'Artois, nous semble bon que en fectes faire infor- 
maecion par les offieiers dudit pays pour porter avec vous, 
que ladite prinse a esté faiete nuement au Royaulme, assa- 
voir entre les villaiges de Beaumez et de Caignicourt, qui 
nuement sont de la eonté d'Artois, et meismes tout le ter- 
ritoire tyrant de Beaumez, du Mez en Cousture, de Havrain- 
court et d'Oisy jusques à la baille de la porte et cité de 
Cambray, sont de la conté d'Artois. Pourquoy il est bien 
eler que de la dite prinse ne peult eongnoistre, mais se ledit 
messire Lancelot le veult soustenir estre bonne, il les doit 
meetre et reintégrer ès mains des oflieiers d'Artois par 
devant lesquelz ou nom d’eulx nous offrons estre à droit. 
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Se mon dit seigneur et père se exeuse, que nos dits am- 
bassadeurs ne sont pas en ses mains, nous semble adez soubz 
correction, qu'il y a responce légière : que le dit messire Lan- 
eelot a esté devers lui, lequel il povoit et devoit retenir 
jusgues nos dits ambassadeurs fussent hors de ses mains et - 
encoires y sont en la place de Berlaimont, pays de Haynnau, 
ou mon dit seigneur et pêre a toute obeissance, et n'y a 
doubte, quant il eult ordonné au seigneur d'Aymeries, grant 
bailly de Haynnau, de les prendre en ses mains qu'il se fut 
fait. 


Et pour ee que désirons fort Pabréviaeion de la délivrance 
de nos dits ambassadeurs, nous sembleroit bon et que fefiez 
bien descripre des maintenant à Monseigneur le Roy ou 
eas que votre charge ne le comprent, et que trouviez obstacle 
en ladite délivrance, que son plaisir fust de vous envoyer 
lettres et povoir de sommer de par ly eeulx de Haynaut, d'en 
faire la restitucion et réparacion, comme il appartient. 


dt après ce que aurez esté devers mondit seigneur et père, 

si avant que vostre chemin ne s'adonne par eeste nostre 
ville, Nous vous prions nous vouloir au long advertir de la 
responee que aurez récouvrée. Et néantmoins se vous passez 
par eeste dite ville, Nous vous recevrons et verrons voulen- 
tiers à layde de Dieu qui, três chiers et bons amis, vous 
ait en sa digne garde. Eseript en nostre ville de Gand, le 
Xvii° jour de novembre, an üii** et trois. Ainsi signé : Heyme. 
A noz très chiers et bons amis Guynot de Lonzière, con- 

seillier maistre d’ostel et seneschal de Quercy et Maistre 


Eustache Luillier, seerétaire de monseigneur le Roy ct à 
ehaseun deulx. 
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Ne 2. — Le due de Bourgogne, de Brabant, conte de 
Flandres, etc. 

Très-chiers et bons amis, Nagaires après que estions 
advertiz de vostre venue par deca et que à L'aventure vous 
pourriez prendre autre chemin que par devers nous pour 
aler par devers mon (rós-redoubté seigneur et père, selon 
vostre charge, nous feismes despeschier lettres à vous adres- 
sans, en la fourme que contient la copie ey-enclose, laquelle 
voulentiers par adviz et délibéracion de eeulx de nostre sang 
etautresde nostre Grant Conseil estans lez nous, vousenvoyons 
présentement pour ce que nous avons entendu, que le mes- 
saigé ayant charge de vous portêr les dites lettres, vous à failly 
en chemin, si vous prions avoir regard au contenu en icelles 
lettres et nous faire savoir de voz nouvelles. Bt se tant est 
que repassez par devers nous, vous nous serez les très bien 
venuz. Très chiers et bons amis, nostre Seigneur soit garde 
de vous. Eseript en nostre ville de Gand, le xxviii° jour de 


sevex 


novembre, a° iiii* il. 


A noz très-chiers et bons amis Guynot de Lonsière, con- 
seillier maistre d’ostel et seneschal de Quercy et Maistre 
Eustace Luillier, seerétaire de monseigneur le Roy et ce 


chacun deulx. 


N° 5. — Le duc de Bourgogne, conte de Flandres, etc. 

Très-chiers et bons amis, Jehan Descanaye, escuier de 
nostre cousin le eonte de Romont a fait rapport à eeulx de 
nostre sang et de nostre Grant Conseil, estans et ordonnezlez 
nous, des bonnes el amples devises, qu'il a eues avee VOUS En 
nostre ville de Valenchiennes, touchant la charge que avez 
de Monseigneur le Roy pour la délivrance de noz ambassa- 
deurs prins et détenuz par Messire Lancelot de Berlemont, 


dont et des termesque avez tenuz, vous estans en ladite ville 
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de Valenciennes, Nous vous savons très grant gré, et par 
ladviz et délibéraeion desdits de nostre sang et de nostre Grant 
Conseil estans lès nous, vous prions et requérons bien acertes 
d'y vouloir continuer, etvous employer àladite délivrance, qui 
sera au grant honneur de mon dit seigneur le Roy, duquel ilz 
doivent estre tenuz ambassadeurs jusques ilz nous ayent fait 
rapport de la charge quilz ont de par lui, et pour ce que 
aucuns vueillent dire quilz ont esté prins en Cambresiz, 
Nous avons fait faire informacion du lieu de leur dite prinse 
et se treuve à la vérité, quilz ont esté prins sur le Royaulme 
et en lieu subget à mon dit seigneur le Roy et à sa justice 
sans diffieulté aucune, et en apparera à souflissanee toutes les 
foiz que mestier sera, assavoir entre Beaumez et Caignicourt 
et eombien que le villaige de Beaumez, dont ilz estoient 
partiz a eure de leur dite prinse se nomme Beaumez-en- 
Cambresiz, néantmoins s'est nuement Artois et ung fief 
appartenant à nostre eousin, le seigneur d'Antoing, lequel le 
tient en fief de la sale de Bapalmes, qui est ung des princi- 
paulx villaiges de ladite conté d'Artois, et dont se mestier est, 
sera fait aussi apparoir et pour ce que ledit escuier espoire 
avoir aueunes nouvelles de vous plus avant se vous lui vou- 
lez aucune chose escripre, faire le pourrez seurement par ce 
porteur. 

Très-chiers et bons amis, notre Seigneur soit garde de vous. 
Eseript en notre ville de Gand, le penultiëme jour de 
novembre, a® üij* ji. 

À noz très-chiers el bons amis Guynot de Lonzière, eonseil- 
lier maistre d'ostel et séneschal de Quercy el Maistre Eustace 


Luillier, seerétaire de Monseigneur le Roy et à chascun 
d'eulx. 


N° 4. — Notre três-redoubté seigneur, Nous nous recom- 
mandons très humblement à votre bonne grace, et vous 
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plaise savoir, notre très-redoubté seigneur, que hier au soir 
receupmes les lettres, qui vous a pleu nous escripre par ce 
porteur, faisant meneion, que voulsissions retourner par votre 
ville de Gang, ce que ferions voulentiers, se congnoissions que 
nostre allée devers vous peust proffyter à la charge, que avons 
par de ga touchant la prinse de voz ambassadeurs. 


Notre três-redoubté seigneur, Incontinent que feusmes 
arrivez à Bois le Due, nous tirasmes devers Monseigneur d’Au- 
triche, vostre seigneur et père, et lui présentasmes les lettres 
quele Roy, nostre souverain seigneur lui escripvoit, lesquelles 
il feist lyre par Messire Guy de Rochefort, et nous feist dire 
notre créance, laquelle nous lui deismes tout ainsi et en la 
forme et manière, que noz instructions le portoient, Et après 
nous dit ledit de Rochefort, que mon dit seigneur d'Autriche 
feroit congnier de la matière aveeques nous par des gens de 
son Conseil. Et le lendemain vindrent devers nous ledit 
Messire Guy de Rochefort, ung nommé Philippe Lot, marc- 
schal de ses logiz et ung autre de son Conseil, avecques les 
quelz avons débatu la prinse de vos dit ambassadeurs bien 
au long, selon nos dites instructions et vos bonnes lettres et 
advertissemens, que nous avez envoyez, Et ee fait s'en allèrent 
devers Monseigneur d’Autriche lui en fere le rapport et se 
jour meismes nous vindrent dire,qu'ilz espéroient que aurions 
bonne responce. Le lendemain en suivant, après ce que mon 
dit seigneur d'Autriche eust oye la messe, nous envoyaquêrir; 
et en sa présence nous feist dire par ledit de Rochefort pour 
nostre expédieion telles parolles ou semblables : « Monseigneur 
le due vous fait responce, que de la prinse de gens de Gang, 
qu’ilz venoient devers le Roy comme ambassadeurs, il n'en 
savoit riens et quilz ne furent jamais prins par son ordon- 
nance, ne commandement ; mais bien estoit vray, que messire 
Lancelot de Berlemont avoit esté devers lui après la prinse 
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faicte en lui requerrant, que silz avoient poursuite pour leur 
délivrance, qui lui pleust le faire oyr en justice, et que à 
bonne et juste eause et hors du royaulme il les avoit prins; 
ee que mon dit seigneur d'Autriche consenti, et lui promist 
ainsi le faire, maisque touteffoiz pour l'onneur du Roy três- 
voulentiers, il meeteroit la matière de ses gens de Gang, 
ambassadeurs en justice devant lui, pour faire droit aux 
parties et que pour ce faire eonvenoit que ung des parens 
desdits gens de Gang se feist partie à Fencontre dudit Messire 
Lancelotet qu'il viensiest devers lui pour obtenir une commis- 
sion pour adjourner personnellement ledit messire Lancelot, 
et que autrement ilz ne les pourroit meetre à délivrance, 
mais que mon dit seigneur d'Autriche abrégeroit et feroit 
abréger la matière et y feroit en facon, que le Roy congnois- 
troitqu’il a vouloir de lui eomplaire», et après pluiseurs par- 
roles, tant d'un costé que d'autre, deismes, quant nous veismes 
que autre expédicion ne poyons avoir, que nous doubtions 
que nul du quartier de Flandres n’oseroit venir devers mon 
dit seigneur d'Autriche de paour d'estre prins prisonnier, 
et que on ne lui feist desplaisir de sa personne. Et a ce nous 
feist responce, que seurement ilz povoient venir faire leur 
poursuite et qu'ilz les prenoit à sa charge et que cellui ou 
eeulx qui iroient se tirassent devers lui, et que sur son 
honneur leur feroit ballier bonne provision de justice et 
commission pour adjourner en personne ledit Messire Lan- 
eelot et feroit abrégier la matière, en fachon que sommière- 
ment la chose seroit vuidée et s'il n'y avoit aueuns des parens, 
qu'ilz ne voulsissent venir sans seureté, que vostre plaisir soit 
envoyer ung ehevaucheur de votre escuirie devers ledit de 
Rochefort, il lui feroit baillier telle seureté ou saulfconduit, 
que leursdits parens demanderont, auquel de Rochefort 
eseripvons de eeste matière par vostre dit chevaucheur, 
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comme pourrez veoir se vostre plaisir est par lesdites lettres. 


Nostre très-retoubté seigneur, il nous desplaist de tout 
nostre ceur que n'avons peu avoir meilleure expédicion, car 
nous vous promeetons la foy de noz corps, que nous en 
avons fait ce qu’il nous a esté possible au plus grant soing 
et diligence, que avons peu, et Dieu nous en soit à tesmoing, 
nous nous en allons devers le Roy le plustost, que povons 
pour Fadvertir de ee que y avons fait, pour y avoir son advis 
sur ce. 


Nostre très-redoubté seigneur, il y a eu pluisieurs parolles 
grandes, qu’ilz seroient longues à vous escripre, mais se vostre 
plaisir est, envoyer devers nous lescuier de Monsieur de 
Romont ou autre homme entendu, nous l'advertirons de tout 
bien au long. 


Nostre très-redoubté seigneur, en ceste ville de Malines nous 
avons esté devers Monsieur le chancellier, auquel nous 
en avons parlé bien au long et aussi à Monsieur lesquelz 
s'en vont devers mon dit seigneur le due, vostre seigneur et 
père, et nous ont dit qu'ilz espêrent que la poursuite venue 
que leur délivrance sera bien brief, et que de leur party se 
acquieteront de tout ce quilz pourront. 


Nostre très-redoubté seigneur, commandez nous vos bons 
plaisirs pour les acomplir à nostre povoir, priant, Monseigneur, 
nostre très-redoubté seigneur, que vous doint bonne vie et 
longue et accomplissement de tous voz nobles désirs. Escript 
à Malines, ee jeudi matin. 

Voz très-humbles et très-obéissants serviteurs, Guynot de 
Lonsière, Eustace Luillier. 


A nostre très-redoubté Seigneur, Monseigneur de Bour- 
gogne, de Brabant, de Lembourg et de Luxembourg, 
conte de Flandres, de Haynnaut, de Yollande, de 
Zeelande et de Namur. 
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N° 5. — Le duc de Bourgogne, de Brabant, conte de 
Flandres, etc. 

Três-chiers et bons amis, Nous avons regu voz lettres 
escriptes le jour d'hier en nostre ville de Malines, contenant 
vostre besoingne devers mon três-redoubté seigneur et père, 
pour la prinse de nos ambassadeurs, et vues non closes, que 
escripvez à Messire Guy de Rochefort. 


Très-chiers et bons amis, parl'adviz de eeulx de nostre sang 
et de nostre conseil estans lez nous, vous avions par noz 
lettres lesquelles alant devers mon dit seigneur et père 
reeenten en nostre ville de Bruxelles, plainement adverti, que 
au doyen de Saint Donas nostre eonseillier, lequel ineontinent 
ladite prinse venue à nostre connaissance, avions à diligence 
envoyé devers mon dit seigneur avoit esté faiete pareille 
responce, que par vostre dite besongne eseripvez vous avoir 
esté faicte, de laquelle se eussions eu eause nous eontenter, il 
n'estoit besoing requerre plus avant. Monseigneur le Roy, ne 
traveillier vous ses ambassadeurs, mais il semble et a semblé 
ausdits de nostre sang de nostre Conseil et membres de nostre 
pays de Flandres, que ne euissions bien gardé l'onneur et le 
droit de Monseigneur le Roy, ne le nostre, de mectre en 
eongnoissance de cause, par devant mon dit seigneur et père 
la guet de chemin et prinse faicte au Royaulme, s'ilz ont esté 
fait à bonne et juste cause, de personnes, que a la vérite Fon 
doit tenir et reputer ambassadeurs non seullement de nous 
et nostre dit pays, mais aussi de mon dit seigneur le Roy, 
en tant quilz avoient de eréance et charge de lui vers nous, et 
nous donnons merveilles, que vous ambassadeurs d'icellui 
vous êtes tenus eontens de meetre la congnoissance de ladite 
prinse et aguet de ehemin publique faiz ou royaulme devant 
mon dit seigneur et père et hors du royaulme. 
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Et du moins devez requerre et en ce persister, que nosdits 
ambassadeurs fussent restituez et réintegrez sur le lieu de la 
prinse ês mains des offieiers d'Artois ou de Péronne, car comme 
par nosdites lettres vous avions eertifié et asseuré et que 
porte la vérité les villes et seigneuries de Beaumez et de Metz 
en Couture, appartenant à nostre eousin le seigneur d'Antoing, 
la ville et seigneurie de Gueant appartenant à Franchoys de 
Crequy sont de la eonté d'Artois et prévosté de Péronne, la 
ville de Caignicourt appartenant aux hoirs de feu le sire de 
Mainville est tenu de la terre d'Oisy et de la gouvernance 
d'Arras, chef lieu de la eonté d'Artois, comme aussi sont les 
lieux et vilaiges voisins qui tous contribuent et payent les 
tailles du Roy, que l'on dit layde ordinaire ou composition 
d'Artois, et de ce ferons prompte foy par extraiz et eertifi- 
cacions autentieques, dont pourrez savoir que ainsi est, pas- 
sant par Artois et par Péronne, aux officiers d'illee, entre 
lesquelz quatre villaiges et surle chemin publique nos dits 
ambassadeurs furent agaitiez et prins, pourquoy seroit à mon 
dit seigneur le Roy et à nous déshonneur de meetre la eon- 
gnoissance, se ce a estre fait à bonne ou male cause, pardevant 
juge hors de royaulme 


Et quant à y procéder par voye de justice, elle a desjà esté 
et est ouverte aux parens et amis de nos dits ambassadeurs, 
lesquelles après les sommacions deuement faictes, ont par 
fourmede marque fait puis naguêres arrester les filz aisnés des 
seigneurs de Boussu et d'Aymeries, et est bien nostre inten- 
eion pourveoir les dits gens en cestui nostre pays en tout ce 
quilz nous requerront en justice, sans le aler quêrir au 
dehors. Pourquoy n'ont besoing des lettres que eseripvez 
au dit messire Guy, lesquelles vous renvoyons pour en faire 
vostre plaisir. 
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Et ou eseripvez que avez au dit Malines parlé au chaneellier 
de mon dit seigneur et père et ledit seigneur de Boussu vous 
ont promis, que la poursuite venue, ilz se acquicteront à ce 
que brief 'expédieion en sera faicte, il ne sera besoing qu'ilz 
n'en traveillent pour eeste fachon; mais ledit seigneur de 
Boussu fera bien de poursuyr la delivrance de nos dits ambas- 
sadeurs pour autant que la chose lui touche. Très-chiers et 
bons amis, notre Seigneur soit garde de vous. Escript en notre 
ville de Gand, le xii jour de déeembre Fan üii**iii. 


A noz très-chiers et bons amis Guynot de Lonsière,conseillier 
maistre d’ostel et séneschal de Quercy et Maistre Eustace 
Luillier, secrétaire de Monseigneur le Roy,et à chascun 
d'eulx. 


N° 6. — Mon trés-redoubté et souverain seigneur, tant 
se très humblement que faire puis, je me recommande à 
votre bonne gràce et vous plaise savoir, mon très redoubté 
et souverain seigneur, que moy adverti de la venue de Guynot 
de Lonsiere et Eustace Luillier, voz ambassadeurs, envoyez 
devers mon très-redoubté seigneur et père, pour la déli- 
vranee de mes ambassadeurs agaitiez sur chemin publique et 
prins ès métes de votre prévosté de Péronne et de la conté 
d'Artois, et en retournant devers vous, ayans à moy lettres 
de eréanee et charge de vous, je par ladviz de eeulx de mon 
sang de mon conseil et membres de mon pays de Flandres 
les advertiz à dilligence en quelz termes ils trouveront la 
matière devers mon dit seigneur et père, et de la responce 
et despesche que comme assez estoit apparant, leur seroit 
faicte, ainsi que apparoir peult par la copie des mesdites 
lettres ey encloses, car non obstant lequel advertissement à 
eulx fait se treuve par leur besongne, dont ilz m'ont adverti 
par leurs lettres, desquel la copie est aussi ey enclose que ilz 
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se sont eontentez de pareille responce et despesche, que faiz 
avoient esté au doyen de Saint-Donas, mon conseillier envoyé 
par moy devers mon dit seigneur et père, incontinent la 
dite prinse venue à ma eongnoissance, qui eertes ausdit de 
mon sang de mon Conseil et des membres semble avoir esté 
sobrement fait; car de meetre en congnoissance de cause par 
devant juge hors du royaulme se lagait sur le chemin pu- 
blique et prinse faiz es mectes de vostre royaulme, assavoir 
entre les villaiges de Beaumez, Coignieourt, Metz en Gous- 
ture et Gueant, qui et les villaiges voisins sont notoirement 
de la eonté d'Artois et prévosté de Péronne, contribuans à 
voz tailles, que l'on dit l'ayde ordinaire et eompositiond’Artois 
et de Peronne, lesquelles soubz vostre très-noble grace 
doivent estre reputez non seulement ambassadeurs de moy 
et de mon dit pays de Flandres, mais de vous mon très- 
redoubté seigneur, n'eult esté et n'estoit garder vostre hon- 
neur, vostre droit, ne le myen et se de tant eusse eu cause 
de moy contenter après le rapport dudit doyen de Saint 
Donas, j'eusse mal fait de vous requerre plus avant et de 
avoir traveillié vos dits ambassadeurs. 


Pourquoy, mon très-redoubté et souverain seigneur, par 
Y'adviz desdits de mon sang, de mon Conseil et des membres 
de mon dit pays de Flandres, je vous advertiz de tout le 
demené ey dessus, vous suppliant tant et se très-humblement 
que faire puis, que ayant regard, que la guet et prinse dessus 
dits ont faiz en vostre Royaulme et retournant de devers vous, 
vostre très-noble plaisir soit baillier plus ample provision par 
lettres de sommaeion tant audit messire Lancelot et gardes, 
qui sont au chasteau de Berlemont, que aussi audit seigneur 
d'Aymeries, bailly de mon pays et conté de Haynnau pour le 
général et trois estaz dudit pays, à ce que mesdits ambassa- 
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deurs détenuz audit pays de Haynnau soient incontinent mis 
à délivrance et audit bailli que à ee il eontrainde ledit Mes- 
sire Lancelot et ses compliees par prinse et déteneion de 
leurs personnes, comme à cause de son office il est tenu et est 
bien en lui de ce faire, ear sans y procéder par sommaecions 
et marque comme desus ay consenty faire; il n'est apparant 
ravoir mesdits «<mbassadeurs. 


Au surplus, mon très-redoubté et souverain seigneur, j'ay 
despesché mes tres-chiers cousins, le conte de Romont et le 
seigneur de Bevres et avec eulx l'abbé de Saint Pierre lez 
ceste ma ville de Gand, pour à diligence tyrer devers vous et 
vous remonstrer aucuns mes affaires, si vous supplie que 
pendant et actendant leur venue ne souffrez despeschier, ne 
vous informer de chose préjudiciable à moy, ausdits de mon 
sang et bons subgets de mon dit pays de Flandres. En me 
commandant adez en autres choses vos bons plaisirs et com- 
mand pour les acomplir de tout mon léal povoir comme tenu y 
suys, ce seet le Saint Esprit, que mon três-redoubté souverain 
seigneur vous ait en sa benoite gràce, vous donne bonne vie 
et longue avec l'accomplissement de tous voz très-haulx et 
très-nobles désirs. Eseript en ma ville de Gand, le xii® jour 
de déeembre, a° üii”ii. 

Vostre très-humbie et très-obéissant frère, Philippe d'Au- 


triche, duc de Bourgogne, de Brabant, conte de Flan- 
dres, etc. 


A mon très-redoubté et souverain seigneur, Monseigneur 
le Roy. 


(U) 


N°7. — De par le due de Bourgogne et de Brabant, 
eonte de Flandres etc. 


A nostre bien-amé herault et Roy d'armes de Flandres 
salut. Nous avons présentement fait expédier par ladviz de 
ceulx de nostre sang et de nostre grant conseil, ordonnez lez 
nous, noz lettres de sommacion adressans à nostre amé et 
fcal chevalier, conseillier, chambellan et grant-bailly de 
Haynnau, le seigneur D'Aymeries pour la délivrance et res- 
titucion de noz ambassadeurs, détenuz par messire Lancelot 
de Berlemont en la place dudit Berlemont assize en nostre 
dit pays de Haynnau, desquelles noz lettres de sommacion la 
teneur s'en suit : « Depar le due de Bourgoigne, de Brabant, 
de Lembourg et de Luxembourg, conte de Flandres, de 
Haynnaut, de Hollande, de Zeelande et de Namur. A nostre 
amé et féal chevalier eonseillier et chambellan et grant bailli 
de Haynnau, le seigneur D'Aymeries, salut et delection, 
Comme par autres noz lettres vous ayons expressement 
requiz et mandé de prendre et apprehender ou faire prendre 
et apprehender au corps les facteurs et coupables de la 
prinse et déteneion des ambassadeurs, que nous et les trois 
membres de cestui nostre pays de Flandres, avions conjoinc- 
tement envoyez pour le grant bien et utilité de noz pays et 
subgetz devers Monseigneur le Roy et princes du Royaulme 
et de prendre realment et de fait en voz mains iceulx noz 
ambassadeurs pour nous estre renduz et restituez franche- 
ment, comme selon raison faire se doit. Et combien que nos- 
dites lettres à la fin que dessus, avec autres adressans aux 
gens des trois Estaz de nostre pays de Haynnau touchant eeste 
matière, vous aient esté présentées et que soiez bien cercioré 
et adverti, que mon très-redoubté seigneur et père a désavoe 
celle prinse et dit et declairé icelle avoir esté faiete à son 
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desceu et sans sa charge et aussi qu'elle a esté faicte ou 
Royaulme et en retournant de devers mon dit seigneur le 
Roy, duquel les prisonniers avoient et portoient lettres de 
eréance, pourquoy ils doivent estre tenuz et reputez ses 
ambassadeurs jusques ilz aient fait rapport de leur charge. 
Toutesvoies en meetant nosdites lettres-du tout en non 
chaloir et mesprisement, vous n'avez en ce que dit est fait 
quelque devoir ou diligence, et siavez differé de assembler 
lesdits des Estas de nostre dit pays.de Haynnau, disant que 
ne le povez faire sans mandement de mon dit seigneur et 
pêre ja soit qu'il est notoire que préeédevant aiez souvent 
assemblé et fait assembler lesdits des Estas sans autre ordon- 
nance et pour beaucoup moindre matière et qui moins touche 
ieelui nostre pays de Haynnau, que la matière présente. Car 
en regard que ledit Messire Lancelot de Berlemont par qui 
iceulx noz ambassadeurs sont detenuz n'est advoé de mon- 
dit três-redoubté, seigneur et père, comme dit est, qui 
vous portez souverain offieier du pays ne le devriez per- 
mettre ne souffrir, ne se ses gens et eomplices eoulpables 
de ladite prinse aler, estre, ne converser en icelui nostre 
pays de Haynnau, comme ilz ont fait et font au veu et 
seeu de vous et de tous autres noz offieiers en ieelluy nostre 
pays, comme bon leur semble. A quoy eussiez peu delegier 
avoir pourveu et remedië, se bon vous eust semble autant 
que la place dudit Berlemont, ou ieeulx noz ambassadeurs 
sont detenuz, est prouchaine de vous à moins de quart de 
lieue. Et au moyen que par vous et pour lesdit des Estaz de 
nostre dit pays de Haynnau n'a esté fait aucun devoir pour 
leur délivranee peult sembler que vous el eulx avez assez 
ladite prinse pour agréable, et que désirez plus favoriser 
lesdits Messire Lanceloot et sesdits complices et adhérer à 


lui et a eulx, ou fait desquelz n'a raison ne apparance aucune 
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autre que pour meetre en guerre ouverte nostre pays de 
Flandres contre nostre pays de Haynnau, autant meismement 
que icellui Messire Lancelot eontend avoir et exigier ran- 
chon de nos dits ambassadeurs et d'un nommé Maistre 
Jehan Vander Oye, presbitre, doeteur en théologie, curé 
de Saint Jehan en ceste ville, omme se eeulx de nostre pays 
de Flandres fussent ennemiz de eeulx de nostre pays de 
Haynnau, et ainsi qu'il est accoustumé faire de prisonniers 
de guerre, Et pour ee que cesie matière touche grandement 
Yonneur de nostre personne de ceulx de nostre sang et de 
nostre Grant-Conseil ordonnez lez nous, et aussi des trois 
membres de nostre dit pays de Flandres, qui adez se sont 
demonstrez favorables et enelins à donner ayde et assistence 
à nostre dit pays de Haynnau quant requit en ont esté comme 
par expérience il en est apparu par eedevant nous par l'adviz 
et delibéracion desdits de nostre sang et de nostre dit Grant- 
Conseil, ou cas que nous tenez pour conte de Haynnau vostre 
prince seigneur naturel et souverain, vous mandons et com- 
mandons très-estroitement et acertes, Et ou cas que ne vous 
tenez pour vostre prince, et ayans sur vous auctorite de com- 
mander, nous vous sommons et requerrons comme chief et 
principal officier de nostre dit pays, cessoiz pour toutes, que 
prenez et apprehendez ou faites prendre et appréhender au 
corps ledit Messire Lancelot de Berlaimont et les facteurs et 
compliees de la prinse et déteneion diceulx noz am bassa- 
deurs, pour d'eulx estre faite pugnicion et correction, comme 
d'agguetteurs des chemins royaulx et publicques et infracteurs 
et violateurs de la paix en ensuivant les seellez par vous et 
les autres de nostre dit pays de Haynnau bailliez pour l'entre- 
tenement dieelle. Et avec ce prenez réalement et de fait en voz 
mains lesdits noz ambassadeurs pour par vous nous estre 


renduz et restituez franchement, comme faire se doit. En 
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faisant à eeste fin les contraintes à ee requises et nécessaires 
et telles que faire les devez, attendu que la détencion d'eulx 
se fait en nostre pays et en lieu si prouchain de vous comme 
dit est ou autrement, en vostre diffault nous et lesdits des 
trois membres qui semblablement vous somment de ceste 
matière sommes délibérez nous en prendre à vous et à voz 
biens et aux manans en nostre dit pays de Haynnau jusques 
nouseteulxserons vaillablement réeompensez de ladite prinse 
et des pertes et dommaiges que ont et soutiennent ou sOUSs- 
tiendront lesdits prisonniers, dont vous ordonnons advertir 
lesdits des Estas de nostre dit pays de Haynnau, car au moyen 
que estes chief officier dudit pays et que à vostre dit office 
appartient faire assemblée desdits des Estaz, nous entendons 
eeste présente sommaecion estre dautel valeur, que se faicte 
estoit aux personnes desdits Estaz el aux particuliers prélatz 
nobles, noz villes de Mons et Valensiennes et personnes sin- 
guliëres, manans et habitans de nostre dit pays, Et en ce 
vous econduisez tellement que par vostre deffaulte n'en en- 
sieve autant et plus grant esclandre, dommaige et préjudice 
à noz bons et loyaulx subgetz, manans et habitans de nostre 
dit pays. Donné en nostre ville de Gand, le xv° jour de novem- 
bre, Yan de grâce, mil CCCC quatre vins et trois, Ainsi signé 
par Monseigneur le due en son conseil, ouguel messire de Ra- 
vestain et de Romont, les sires de Bevres, de la Gruuthuse, 
les deputez des trois membres de Flandres et autres estaient. 
J. de Beere. 

Si voulons et vous mandons, que vous vous transportez 
devers et à la personne dudit seigneur d'Aymeries et lui 
présentez nos dites lettres de sommacion, dont la copie est 
ey-dessus transeripte, comme dit est et de bouche les som- 
mez de par nous de Pacomplissement et exéeution d'ieelles. 


Et ee fait vous transportez par devers aucuns des pré- 
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latz, nobles et eeulx des loix de nos villes de Mons et de 
Valeneiennes et leur bailliez la copie de ees présentes, 
afin qu’”ilz soient du tout advertiz, et qu’ilz ne puissent pré- 
tendre cause dignorance, En nous certifiant souffisamment de 
la responee que vous sera faicte par le dit seigneur d'Ayme- 
ries et des autres devoirs par vous faiz devers les dits pre- 
latz, nobles et loix des dits villes de Mons et Valeneiennes, 


pour au surplus selon ce estre proeédé au contenu de nos 


dites lettres de sommacion, comme il appartientra de raison, 
Car ainsi nous plaist ete. Donné en nostre ville de Gand, le 
xv° jour de novembre, l'an de gràce mil mu” quatre vings et 
trois. Ainsi signé par Monseigneur le duc en son Conseil, 
ouquel Messires de Ravestain, de Romont, les sires de Bevres 
de la Gruuthuse, les députez des trois membres de Flandres 
et autres présents estoient. J. Heyme. 

Uit een hanschrift van de gentsche Bibliotheek Catalogue des 


manuscrits de la Bibliothèque de Gand. 1849-52. Blz. 104 
— n° 76 (454). 
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Vertoogschrift van Philips Wielant aan graaf Hendrik van 


Nassau, over zijne onwettelijke gevangneming door Engel- 
» U « e c 


bert van Nassau, ten jare 1485 (D), 


MÉMOIRE, POUR EN TOUITE REVÉRENCE REMONSTRER A HAULT ET PUIS- 
SANT PRINCE, MONSEIGNEUR LE CONTE DE NASSAU, DEPAR MAISTRE 


PmiuippE WIELANT CE QUI S'ENSUIT : 


Que, assez tost après la pais de Flandres, que l'on dist 
de Fan nu**v, feu Monseigneur le eonte de Nassau, estant à 
Gand, manda venir devers Iy en son logis, le diet maistre 
Philipe, disant que avant son partement dúdiet lieu, il 
désiroit parler à ly. 

La quelle ehose le diet maistre Philipe, qui tenoit le diet 


seigneur pour son bon seigneur et amy, fist liberalement, non 


nme 7 nnen (sd 


pensant qu'il luy voulsist aucun mal. 
Touttesfois, Iy illee venu, lediet seigneur le prinst par la 


main, luy fist signe d'amour, et dist que le Roi voulant 
bi a » 


qu’il allast avee luy, et qu'il ne se sousfrast, car on ne le 


(1) Men leest in den kronijkschrijver Despars, dat op den dijnsdag 
28en februarij 1485 (nieuwe stijl 1486) : « Die grave Inghelbert van Nassau- 
wen, uijter name van den roomsch coninck Maximiliaen,„te Ghendt, Meester 
Philips Wielant vanghen dede ende te Vuijlvoorde int easteel voeren, » — 
De Jonghe, Cronijche van Vlaenderen door Nicolaes Despars. Brugge, 1840, 
IV, blz, 276. 
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traieteroit que en toutte raison et justice, et lui mesmes 
tiendroit la main ad ee que ainsy se feist. 


Et après que le suppliant luy eust gracieusement respondu 
qu'il feroit son plaisir, le diet seigneur le fist incontinent 


mettre à cheval en sa longue robe, sans houseaux ne esperon, 
ii ainsy qu'il estoit venu envers luy à son commant, et le 
mener entre des archiers comme ung laron fort eselandreuse- 


ment de Gand à Tenremonde, et de là à Bruexelles et par 


devant Vulvoorde à Malines et d'illee en Anvers, et d'Anvers 


Penvoya par ses diets archiers en sa ville de Breda et d'illec 
EE | à chastel de Heusden, dont il avoit la garde. 
Ouguel lieu ledict maistre Philipe fu détenu par l'espace 
|, de xxvj sepmaines, sì estroitement que personne ne povoit 
parler à luy, sy non à la présence de Jehan, bastard de Nas- 
sau, son frère et son lieutenant ou dit chastel, ou de ses 
commis, sans jamais luy vouloir dire la cause de son empri- 
sonnement ne luy vouloir faire administrer justice sclon sa 
dicte promesse de ee très-souvent prié et requis. 
Et, combien que pendant ee temps les femme, parens et 
amis dudiet maistre Philipe eussent fait plusieurs et extrèmes 
diligences et poursieutes, tant devers la personne du’ Roy, 
que devers son Conseil affin d'avoir provision pour faire 
constraindre lediet de Nassau et son lieutenant ad ee que dit 
est, mesmement à délivrer le dit maistre Philipe de prison 
ou le meetre en justice, et que à celle fin jillz eussent obtenu 
du Roy mandement en date du xxvs° de Juilliet a° 1us*vs. 
Néantmoins jillz ny seeurent parvenir obstant que icelly 
mandement ne povoit avoir son exéeution et que ledict 
bastard respondi à Pierre du Puts, exéeuteur dicelly mande- 
ment, que quant il en viendroit mille telz, il ne obéyroyt pas 


ung seul, mais ee Monseigneur de Nassau luy eommandoit 
aucune chose, il le feroit ainsy que plus amplement appert 


par la relaeion dudiet exéeuteur. 
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Et, depuis quant la femme dudict mestre Philipe s'est par 
conseil d'amis très-souvent trouvée devers lediet seigneur 
pour savoir comment l'on en polroit faire par expédient, 
puisque par justice l'on n’y povoit parvenir, ieelly seigneur 
luy respondist finablement que le Roy luy devoit iii” escus? 
lesquellz il luy avoit assigné prendre ‘sur ledict Maistre 
Philipe; ne luy chaloit se €” estoit à tort ou à droit; mais 
jammais icelly maistre Philipe ne partiroit de prison que 
premiers il ne luy eust satisfait d'icelle somme. 

A quoy ladicte femme fort perplexe luy demanda, se 
€ estoit raison et se sa eonseienee le pourroit supporter, veu 
que lediet Maistre Philipe ne devoit riens au Roy ; il respondy 
qu'il san attendoit à la eonseienee du Roy, qui luy avoit fait 
Jadicte assignation. 

Et, depuis continuant ce propos, UNS surnommé Tinte- 
ville, abbé de Sainet-Benigne, soy disant conseiller et enter- 
metteur des besognes dudiet seigneur, manda venir vers luy à 
Bruges la femme et aucuns parens dudiet maistre Philipe, et 
leur dit que le dit seigneur s'estoit moult fort troublé de 
Pimpétration dudiet mandement et qu'il avoit vouê et juré 
que se on ne luy payoit les diets iij” escus endedens xv jours 
lours prouchain venans, il envoyeroit logier lediet maistre 
Philipeen Allemaigne, en tel lieu que on ne le verroit mais 
en pièce, et peut estre jammais. 

Et fist tant ledict abbé par ses parolles, menacés et persua- 
sions que ladicte femme et aucuns de ses parens, sans le sceu 
dudict suppliant, fusrent contens d'appointier à luy et eulx 
obligier en leur propre €t privé nom, de baillier et payer 
audiet de Nassau pour ledict maistre Philipe, à certains ter- 
mes, ij® ij° livres de xl gros la livre, et oudiet abbé 1ij° livres 

pour sa paine. 
Mais, pour ee que lesdiets femme et parens doubtoient que 
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lediet Maistre Philipe ne vouldroit accepter lediet appointe- 
ment, icelly abbé envoya en prison devers lediet Maistre 
Philipe, et luy fyst dire qu'il luy eonseilloit pour son bien 
qu'il acceptast ieelly appointement, car, sil ne le faisoit à 
eeste fois, jammais n'y parviendroit, mais seroit homme 
perdu, avee autres parolles. 

Á quoy ledict Maistre Philipe fort traveillé de la longue 
prison, véant que la justice luy estoit fort eslongnié, et eon- 
sidérant l'auctorité et puissanee de eelly à qui il avoit à faire; 
ausy sachant de quelle petite efficace sont appointemens et 
promesses faictes par constrainte de prison, dit de bouche et 
riens de eeur, ne de volenté, mais seullement pour yssir de 
sa misérable et torchonnière captivité, qu'il estoit content de 
accepter lediet appointement. 

Et sur ce, fu tantost après mis à delivré en payant oudict 
bastard, oultre et pardessus lediet appointement, elxxj livres, 
qu'il luy demanda pour ses despens ordinaires. 

Mais le lendemain, lendemain de sa délivrance, ledict 
Maistre Philipe soy trouvant en sa liberté et francise, véant 
qu'il estoit passé Anvers et venu à Haesdone, terror de Wase 
et pays de Flandres, eomparu pardevant le euré d'icelly lieu, 
notaire apostolieg, et en présence de plusieurs tesmoings 
protesta, provoqua et appella de tous les griefs dessusdiets, 
mesmement de ladiete obligaeion faiete à son descheu, par 
ses femme parens et amis, par faute de non savoir reeouvrer 
justice, et du consentement par luy fait en prison, ensemble 
de touttes exécutions qui s'en porroient ensievyr et des paye- 
mens, qui s'en pourroient faire par crainte ou doubte d'icelly 
seigneur ou autrement. 

Ainsy que touttes ces choses apparent par instrument 
dudict notaire, daté du premier de Septembre ou diet au 
miss et va, lequel ledict Maistre Philipe a tousiours depuis 
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gardé avee ledict mandement et dicte relacion, esperant et 
attendant le tamps de justice, 

Et, néantmoins il a par la protestacion et soubz l'appella- 
eion et par la eonstrainte que dessus, non osant troubler 
lediet seigneur de paour d'avoir pis, furny à toutes les som- 
mes dessusdictes et icelles delivré à telz de ses gens qu'il 
luij a pleu, et entre autres a baillie à Maistre Leurens du 
Blioul, qui se disoit son seerétaire, viij° desdictes livres sur 
sa lettre, que le diet Maistre Philipe a devers luy, et le sur- 
plus diversement. 

Et‚ pour ce que maintenant par le trespas de feu Mon- 
seigneur de Nassou, que Dieu perdoint ! essent les craintes, 
que avoit ledict Maistre Philipe, de mectre son fait en justice, 
et que espère que présentement Ja justice luy sera ouverte, 
icelly Maistre Philipe a advisé d'en bailler requeste à mon 
três-redoubté Seigneur. 

Mais, par honestelé, et comme raison veult, il en a bien 
voulu premiers faire advertir mondiet seigneur de Nassau à 
présent seul héritier dudict feu, et lui prier et supplier que 
amiablement et sans proeès, son noble plaisir soyt lui rendre 
ou faire rendre et payer la somme de v” tije Ixxj livres, de xl 
gros la livre. 

Est assavoir ij® ij° livres de gros à payer àfeu lediet seig- 
neur de Nassou et oudiet Maistre Leurens — Item uij° livres, 
qui furent bailliez à Fabbé de Saint-Benigne pour ses paines. 

Item elxxj livres de gros à payer ou bastard pour ses 
despens de prison ordinaires. 

Et iij° livres de gros à payez pour ses despens extraordi- 
naires, tant aux archiers que en ladicte prison et autrement. 

Et avec ce pour les despens fais par sà femme, parens et 
amis, à poussievyr sa despeche uns demy an entier de ville 


en ville et de pays en pays, iij® livres. 
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Et, pour ses déplaisirs, hontes, dommaiges et interestz, 
en regart à sa vocacion, et ad ee que pour furnir ausdictes 
sommes luy a eonvenu vendre rentes et prendre argent à 
finanee : ij” livres. 

Fait ensemble ladiete somme de vr ij° Ixxi livres. 


Et lediet Seigneur fera bien raison et justice. 


HIL 


Overeenkomst tusschen Philips Wielant en zijne kinderen 
omtrent de verdeeling van zijne erfenis, voor den Raad van 
Vlaanderen gesloten den laatsten februarij 1514. 


Les gens du Conseil de Monseigneur le prince d'Espaigne, 
des deux Geeilles, de Jhérusalem, ete. archidue d'Austrice, 
due de Bourgoingne, de Lothier, de Brabant, de Stier, de 
Carinte, de Carniole, de Limbourg, de Luecembourg et de 
Gheldres, conte de Flandres, de Habsbourg, de Tirol, 


d'Artois, de Bourgoigne, palatin de Haynnauw, lantgrave 
d'Elsace, marquis de Bourgauw et du Sainct-Empire, conte 
de Hollande, de Zeellande, de Ferette, de Fribourg,de Namur 
et de Zuytphen, seigneur de Frieze, des marches d’'Eselavonie, 
de Poortenau, de Salins et de Malines, ordonnez en Flandre, 
Savoir faisons à tous présens et advenir, que par devant nous 
sont venus et comparuz personnellement Ferry Gros, escuier, 
seigneur de Nieulande, d'Oyeghem ete. comme bail et mary 
de damoisselle Philippote Wielants, sa femme, ensamble la 
dite damoiselle Philippote, auctorisée et par le eonsentement | 
et adveu dudiet Ferry, son mary, d'une part, et honnourable 
et saige seigneur et maistre Philippe Wielant, seigneur 
d'Eversbeke, eonseillier de nostre dit très-redoubté seigneur et 
maistre des requestes de son hostel, père de ladite damoiselle 
Philippote et grantpêre de Philippe et autres enffans de « 
deffunete damoiselle Florentine Wielandts, qu'elle eust 


ze 
{IN 


Hosted by A20 OQ 


C 


(229 ) 


de Bstienne de Liekercke, seigneur de Estruyt, ete., en son 
nom et aussi comme procureur aveeque Anthoine de Lie- 
kercke, aussy escuier, onele paternel des diets enffans, ct 
procureur de Jehan de Liekercke, son frère, seigneur de 
Wayenborch, aussi escuier et oncle paternel, et de Jehan 
de Halewyn, seigneur de Zwevezeele, onele maternel, ambe- 
deùx tuteurs et eurateurs de susdiete Philippote et autres 
enffans moindre d'ans de ladiete feu damoiselle Florentine 
Wielants, franchostes, du consentement ottroy et accord des 
bourgmaistres et eschevins du terroir du France, comme 
supérieurs-tuteurs desdiets enffans moindre d'ans, fondez 
par procuration spéciale et irrévocable ey-après incorporée, 
ensemble le dit Estienne de Liekercke, comme pére des- 
dits enffans et vefve de ladiete deffunete damoiselle Flo- 
rentine d'autre, tous lesquelz eomparans et chacun d’eulx 
en la qualité que dessus, et se avant que touchier lui peult, 
meismement ladiete damoiselle Philippote auctorisée et 
advouée comme devant et le susdiet seigneur d'Eversbeeque 
et Anthoine de Liekereke, comme procureurs et tuteurs 
en vertu de l'ottroy et accord que dessusdiet et de leur 
diet povoir, recongneurent, passèrent, advouèrent, aggreé- 
rent et confirmêrent, par ces présentes recongnoissent, pas- 
sent, advouent, aggréent et confirment le traictié et ap- 
poinetement amiable, que leurs parens et amis du sceu et 
consentement dudict Maistre Philippe Wielant ont advisé 
eonceu, pourparlé, fait et eonclu le m° de juillet Pan mil 
einq eens et unze, entre les dits Ferry Gros et damoiselle 
Philippote Wielants, son espouse d'un ecosté et lediet 
Estienne de Liekercke, père, Jehan de Liekercke et Jehan de 
Halewyn, comme tutteurs et curatteurs des diets enffans 
moindre d'ans dudiet Estienne et de ladiete deffunete damoi- 
selle Florentine Wielants d'autre, touchant la suctession 
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dudiet Maistre Philippe, leur père et grant père, le cas de 
son trespas advenant, duquel appoinctement ensamble du 
povoir desdiets procureurs octroy, consentement et accord 
desdiets du Francq, la teneur s'ensuit de mot à mot : 

A tous eeulx qui ces présentes lettres verront, Bourgmais- 
tres et Eschevins du terroir du Franeq en Flandres, salut, 
savoir faisons que aujourdhuy date de ces présentes sont venuz 
et comparuz en leurs personnes pardevant nous en nostre 
chambre eschevinnale, que tenons à Bruges, nobles hommes 
Jehan de Liekercke, escuier, seigneur de Wayenborch, onele 
paternel, et Jehan de Halewyn, aussi escuier, seigneur de 
Zwevezeele, onele maternel et ambedeux tuteurs et curateurs 
de Philippe et autres enffans moindre d'ans de feue damoi- 
selle Florentine Wielants, qu'elle a euz de Estienne de Lie- 
kercke, escuyer seigneur d'Estruyt, franchostes dudict terroù 
du Francq et aussi ledict Estienne en sa personne, pour et 
autant que à ehaeun d'eulx peult touchier, en nous remons- 
trans comme après certaines questions et debatz meuz entre 
eulx en la qualité que dessus, d'une part, Et Ferry Gros, 
seigneur de Nieulande et de Oyghem, comme bail et mary de 
damoiselle Philippote Wielant, seur de ladicte damoiselle 
Florentine, d'autre part. A cause de certain partaige japiecha 
fait par manière d'advis par Maistre Philipe Wielant, eonseil- 
lier et maistre des requestes ordinaire du Grand Conseil de 
PEmpereur et de Monseigneur l'archidue d'Austriee ete. et 
damoiselle Jehanne sa compaigne, père et mère desdietes 
damoiselles Florentine et Phelippote, de tous et queleonques 
débatz meuz après le décez et. trespas de ladiete damoiselle 
Jehanne de Halewyn, leur mêre, et pour appaisier et appoinc- 
tier lesdiets questions et débatz, et nourrir paix el amour 
fraternelle entre eulx, aucuns seigneurs parens ct amis 
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et finablement ont pourparléet eonceu certain appoinctement 
entre lesdictes parties meismement sur les doléances par 
elles bailliëes, telz et en la forme et manière que est contenu 
en ung quayer de papier soubzsigné desdicts parens et amis, 
et samblablement des dictes parties de leurs saings manuelz 
du quel de mot à autre la teneur s'ensuyt : 

En lan mil quatre cens quatre vingt dix sept, le unziesme 
jour d'avril, Maistre Phelippe Wielant eonseillier et damoi- 
selle Jehanne de Halewin, sa femme, firent par manière et 
et d'advis de père et de mère, partaige de tous et quelzeon- 
ques leurs biens au prouflit de leurs quatre enffans est assa- 
voir : frère Jehan, Florentine, Phelippote et Barbette, et 
entre autres donnèrent ausdictes Florentine leur fille aisnée, 
et Phelippote, leur fille maisnée, les parties des biens cy aprês 
nommées et aux eondicions, que ey après s'ensceuent : — Et 
premiers à ladicte aisnée la maison, terre et seignourie du 
Harsoit, tenue en toute justice, haulte, moyenne et basse du 
eonte de Haynau et de la court dé Mons ; item la maison, terre 
et seignourie de le Walle en Eversbeke, tenue en toute 
justiee du eonte de Dunoix, à cause de sa terre dudiet 
Eversbeke aussi mouvant de ladiete eourt; item ung fief et est 
une diesme, ou terroir de Assenede, en la paroiche de Vrendie 
es quatre mestiers en Flandres, tenue du conte de Flandres, 
A cause de son chastel de Gand, et ung autre fief gisant en 
Englemoustier, tenu du due de Clèves, à eause de son chastel 
illeeq, pour d'ieeulx fiefs ensamble du molin, maisons, 
arbres, bois et tous meubles, estans et eroissans sur icellui 
aussi des héritaiges franc-aleus et terres de main ferme y en- 
clavez avee toutes les deppendenees et appendenees, faire 
appréhention par ladiete Florentine incontinent après le 
trespas dudiet Maistre Philippe à la charge de douze livres 
dix solz de gros par an pour la moitié de la rente viagère 
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désignée par le mesme partaige ou diet frère Jehan; donnèrent 
encoires à la dite Florentine une rente héréditable de vingt 
huyt livres de groz et vingt gros, assise sur la ville de Gramt- 
mont, à prendre moictié après le trespas dudict Maistre 
Philippe, et moictië après le trespas de la diete damoisellle 
Jehanne, lui donnèrent eneoires leur maison à Gand in de 
Donderstrate nommée Braemsten(t) avec les utensilz de bois 
estans en icelle, pour en faire appréheneion incontinent après 
le trespas de susdit Maistre Philippe et sa femme à charge 
de huyt livres parisis par an de rente foncière sans plus, 
encores donnêrent à ladiete Florentine, la maison, terre 
et seignourie de Landreghem, tenue en justiee vicontière 
du conte de Flandres à cause de son péron d'Audenarde, 
et ung autre fief nommé le Cleen Heerscip, mouvant 
du chasteau de Petinghien-lez-Audenaerde dit Beaulieu, 
Pour d'iceulx deux fiefs ensamble des molins, arbres et 
toutes autres deppendences et appendenees faire appréhen- 
eion incontinent après le trespas du dernier vivant de susdiet 
Maistre Philippe et sa femme, en eas que Maistre Philippe 
ne se remarie et ait enffans — Les diets eonjoinctz Maistre 
Philippe et sa femme donneront à la diete Phelipote, leur 
seconde fille, les parties de biens et aux eondieions qui s'en- 
sieuent : et assavoir les terres, seignouries, eenses et rentes 
que lediet Maistre Phelippe avoit en Pithem, qui se compren- 
dent en unze fiefs, tenuz de divers seigneurs; item les fiefz 
rente et seignourie de Scoppeghem avee Sledersnyders tenu 
du due de Clèves à eause de son chastel d'Englemoustier, 
item ung fief en Deerlicke tenu. de Jehan de la Kethulle à 
eause de sa seignourie en Deerlieke; item deux bonniers 
de bois en Roosbeke, item ung fief en Honekerzele tenu 
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de Monsieur de Fiennes à cause de sa seigneurie de Viane, 
item ung fief de Langhemare, tenu de l'advoé d'Ypre à cause 
de la seignourie de Vleneambocht, pour de toutes les parties 
dessus dites ensamble des maisons, arbres et tous autres meu- 
bles estans et croissans sur iceulx, aussi des terres de main 
ferme, frane aleus, héritaiges y enclavez et de toutes leurs 
déppendenees et appendenees faire appréheneion par ladite 
seeonde fille tant en usufruuyt que en propriété incontinent 
après le trespas dudict Maistre Phelippe, item lui donnèrent 
eent solz par an de rente héritaible à prendre aprês le trespas 
dudiet Maistre Philippe sur sa terre et seigneurie du Hasoit 
au rachapt du denier quinze, donnèrent encore à ladite 
Philippote un fief tenu du bourg de Furnes, nommé les cent 
dix neufs hommaiges, item la terre et eeux du poldre près de 
Neufport, tenu en fief du eonte de Flandres à cause de sa 
court de Bailleul, item ung autre fief nommé les polderdunes, 
tenu du bourg de Furnes, pour les susdits fiefz ensamble 
des maisons et autres meubles estans sur eulx faire appré- 
heneion par ladite Philippote incontinent après le trespas de 
la dite damoiselle Jehanne, à la eharge de douze livres dix 
sols de gros de rente viagière par an à la vie ef au proufjit 
de frère Jehan, son frère, — Encoires donnèrent lesdicts 
eonjoinetz à la diete Phelippote deux fiefs gisans en Zweve- 
zeele, tenu de Messire Jehan de Stavele, à cause de sa sci- 
gneurie d'Yseghem et une rente perpétuelle de douze livres 
de groz par an sur les trois villes de Flandres, au rachapt 
du denier quinze, pour d'ieeulx fiefs et rente faire appréhen- 
ion aprés le trespas de ladiete damoiselle Jehanne, etl fut 
ordonné et eondieionné, que se une ou l'autre de ses deux 
filles ou touttes deux alassent de vie à trespas devant les 
jours que appréhender devoient leur dicte succession et par- 
taige, que en ce cas leurs enffans, se enffans ont, ou les 
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enffans de leurs enffans viendront au lieu de leur mére ou 
grant-mèêre, en tout tel droit et qualité, qu'elle y eust venu 
de son vivant, et depuis en traictant les mariages desdiets 
Florentine et Phelippote, lesdicts Maistre Phelippe et sa 
femme ont donné à icelles lesdictes parties de biens aux 
eondieions que dessus, sauf à ladicte Phelippote la dicte 
rente de douze livres de gros sur les trois villes de Flandres, 
des quelles pour ee que on les vouloit racheter, n'en fut 
faite mention, Et ont lesdits amis approbé lediet partaige 
et le promis entretenir de point en point, et assavoir 
Estienne de Liekereke, le dict unzième jour d'avril, Fan 
ms*xvij, pardevant eschevins de Gand et depuis pardevant 
eschevins de Franeg, le dixseptième dudiet mois, Et Ferry 
Gros pardevant Messeigneurs du Grant Conseil le cinquiesme 
de Novembre, lan quatre vingt dix neuf, or il est advenu 
que après le trespas de la dite Florentine, qui trépassa en lan 
cinq cens et sie, devant ses père et mère, Ferry à cause de sa 
femme a prétendu vouloir suceéder oudiet Maistre Phelippe, 
le eas advenant ès tous les fiefz, dont il est eneoires héri- 
tier et mesmement ês fiefs de Hasoit, de le Walle, de Lan- 
dreghem et du petit Heerscip, et s'est fondé sur ce que 
s'ensuyt : — Premiers sur les coustumes de Flandres et de 
Haynau, par les quelles le mort saisit le vif, disant que icelles 
eoustumes sont eonfirmées par la sentence, que Monsieur 
de le Gracht en a obtenu contre les enffans de Heule, et 
quant à la promesse d'entretenir le partaige, dit que jamais 
ilz ne ont promis, mesmement ladiete Phelippote à qui 
prouneipalement il touchoit, et quant elle F'auroit promis, 
si seroit-il de petit effect, veu qu'elle estoit en la puyssance 
de ses père et mère, aussy Ferry ne veit jammais le par- 
taige et ne luy fut monstré, si non depuis le trespas, de 
ladiete Florentine, et la coustume est de voir et savoir ce 
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que on promet, aussi la promesse seroit nulle, car le par- 
taige est nul tant en Haynnau qu'en Flandres; en Haynnau, 
car il n'est point lettrye, selon leur forme et usance, et si 
direetement contre la loy du pays en tant que n'a esté donné 
à ladiete Phelippote partaige souffisant en Hannau ; en Flan- 
dres, ear Maistre Philippe ne povoit oblisgier ses fiefs de 
Flandres pardevant les hommes de fief de Haynnau, aussi 
est le partaige fait contre les eoustumes du Steerfhuus du 
Franeq; et quant le dict Ferry et sa femme eussent fait 
ladiete promesse de tenir le partaige et qu'ilz n'y peussent 
eontrevenir, ee seroit en ce cas plus prochain au dict fiefz 
Thomas leur filz que Phelippe le fils de Estienne, veu qu'il 
est le plus aisné en pareil degré, et que traictië de mariage 
ne adhérite poinct, Et quant à récompenser il fauldrait que 
eelluy qui demanderoit sa recompenee se tirast sur celluy, 
qui se seroit fait héritier de meubles et n'en seroient en 
riens tenuz ieelluy qui auroit appréhendé lesdiets fiefz sans 
meubles, Aussy ont esté donnez à ladiete Phelippote douze 
livres de gros de rente sur Ies trois villes lesquelles ont esté 
depuis rachaptées; aussi luy fut promis que jamais Maistre 
Phelippe ne eonsentiroit que Madame de le Vichte disposeroit 
de ses fiefz, que ladiete Phelippote n'auroit la meilleure 
pièche, ee que ne lui a esté tenu, et si a bien à faire du sien 
veu la grant charge qu'elle a présentement de neufs enffans 
vivans, avecq autres parolles, à quoy Estienne en la présence 
de Jehan de Liekereke et Jehan de Halewin, tuteurs des 
enffans dudiet Estienne a respondu, soustenant le partaige 
et les contractz de mariage, et affirmant, que se le cas fust 
advenu au contraire, el assavoir que Phelippotte cust tres- 
passé devant Florentine, que jamais il n'eust contredit au diet 
partaige. Finablement les parens et amis ey après nommez 
à la requeste de Maistre Phelippe, qui ne vouloit ne povoit 
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mesler de la matière, icelles parties ont été appointiez de 
leur dit different en la manière qu'il s'ensuit : Et assavoir que 
les enffans de Estienne auront après les trespas du diet 
Maistre Phelippe tous les fiefs terres et scigneuries donnez 
par le partaige et aussi par le traicté de mariaige a la dicte 
Florentine, et assavoir Hasoit, Walle, Landreghert, le petit 
Heerscip, le fief en Englemoustier, et les appendences et 
appartenances à la charge dont elles sont chargiés et 
de payer à frère Jehan douze livres dix sols de gros par 
an sa vie durant à deux termes en lan, dont le premier 
écherra demy-an après le trespas dudict Maistre Philippe 
et aussi de consigner après le trespas dudiet frère Jehan à 
ordre de la Sainete Maison de Jhérusalem, dit de Rhoodes, 
une rente perpétuelle de trois livres de gros par an au 
rachat du denier dix-huyt, et si auroit aussi la maison 
de Gand, nommée Braeinsteen avee tous les meubles de 
bois, qui se trouveront après le trespas dudiet Maistre 
Phelippes, chargië de huit livres parisis de rente fonssière 
seulement, Et la diete Phelippote aura samblablement tous 
ees fiefs à lui donnez par ledit partaige et en avanchement 
de mariage, et assavoir Pitthem, Scoppeghem avee Sleder- 
snyders en Deerlieke, Honckerzelle, Langhemare, le poldre 
de Neufport, les polderdunes, les cent et dix neuf hom- 
maiges, les fiefs Ten Loo, en Zwevezeele, avec tous les 
maisons, arbres, bois, franeqaleus et autres leurs apparte- 
nances et deppendanees à la charge, dont elles sont chargiez, 
et de payer à frère Jehan, douze livres de gros par an, sa 
vie durant à deux termes, dont le premier escherra 
demy-an après le trespas dudit Maistre Phelippe, et ausi 
de consigner après le trespas dudit frère Jehan à ordre 
de la sainete Maison de Jhérusalem, dit de Roodes, une rente 
perpétuelle de trois livres de groz par an au rachat du de- 
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nier dix huyt, Et si auroit aussi la maison de Gand nommé 
Braemsteen aveeq tous les meubles de bois qui se trouveront 
après le trespas dudit Maistre Philippes, chargié de huyt 
livres parisis de rente fonssière seullement, Et ladicte Philip- 
pote aura samblablement tous les fiefz à lui donnez par 
ledit partaige et en avanchement de mariage, est assavoir 
Pitthem, Secoppeghem avee Sledersnyders en Deerlicke, 
Honekerzelle, Langhemare, le poldre de Neufport, les polder- 
dunes, les eent et dix neuf hommaiges et les fiefz Ten Loo,en 
Zwevezeele avee tous les maisons, arbres, bois, francqualeus 
et autres leurs appartenances et deppendenees à la charge, 
dont elles sont chargiez et de payer à frêre Jehan, douze 
livres de gros par an sa vie durant à deux termes, dont le 
premier eseherra demy-an après le trespas dudit Maistre 
Phelippe, et aussi de consigner après le trespas dudit frère 
Jehan à ladite ordre de la Sainete Maison, trois livres de gros 
de rente perpétuelle par an, au rachapt du denier dix huit, 
Et si aura tous et quelzeonques les biens, meubles, soit 
argent, vasselle, tappysserie et debtes quelzeonques que 
ledit Maistre Phelippe délaissera, quelque part qu’ilz seront 
lors sans ee que le susdit de Liekereke y puissent riens pré- 
tendre et ausquelz ilz reviercheront au prouflit de susdit 
Ferry et sa femme, saulf les meubles estans présentement en 
la maison d'Eversbeque, qui demouront au susdit de Lic- 
kereke, en_payant pour ladiete Phelippotte le testament ct 
toutes les charges et debtes de la formeture dudit Maistre 
Phelippe, Et quant à la rente de vingt huyt livres de groz, 
assisse sur la ville de Grantmont, laquelle par ledit partaige 
et traietië de mariage estoit du tout baillié au susdit de Lie- 
kereke, lesdits amis pour bien de paix et pour aueunnément 
recompenser ledit Ferry des demandes, dont ey dessus, ont 
dit et assigné oudit Ferry et sa femme avoir les vingt livres 
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de gros dessus dit, xxvus livres de groz ou la somme de 
quatorze eens vingt livres de groz au susdit Ferry et sa 
femme, ils feront faire les transpoorts et adhéritemens là ou 
et ainsi qu'il appartiendra au prouflit de susdit Ferry et sa 
femme, Et le surplus de la dite rente de xxvus livres gros et 
vint groz demouront au susdits enfans de Liekereke, et pour 
ee que la maison de Gand est ypotequèe en aneiennes rentes 
héritables à rachat, autreffois vendues par le diet Maistre 
Phelippe, dont la diete Phelippote devra faire le rachat, et 
en deschargier la dite maison, imputons à huyt livres dix 
solz de gros par an, ilest dit que au easque à l'heure du 
trespas du dit Maistre Phelippe la dite rente ne soit rachaptée 
en tout ou en partie, que les enffans dudit Estienne pour- 
ront retenir de ladite somme de xmms eseus autant que 
pourra monter la charge estant lors sur icelle maison en 
cas qu'ils veullent baillier deniers, Et silz baillent la rente ils 
retiendront autant du eour de ladite rente, que montera la 
charge de ladite maison, afin syl la puisse payer par ses 
mains jusques ad ee que Ferry et sa femme ou leurs hoyrs 
auront deschargié la dite maison; et moyennant ee seront 
lesdites parties bons amis ensemble, Ad ee faire furent pré- 
sent : ef assavoir pour les enffans de Liekereke, Jehan de 
Liekereke, leur oncle paternel et Jehan de Halewyn, 
seigneur de Zwevezeele, oncle maternel, leurs tuteurs, 
Estienne de Liekercke, seigneur d'Estruyt, leur père, et 
Anthoine de Liekereke, leur onele, et pour la dite Phelippote 
estoit Ferry Groz, seigneur de Nieulande et de Oyeghem, 
son mary, et Maistre Guillaume Groz, conseillier et maistre 
des requestes de hostel de "Empereur et de Monseigneur, 
frère d'ieellui Ferry. Furent aussi présens à la requeste 
dudiet Maistre Phelippe, comme entreparleurs et médiateurs, 
Jacques, seigneur de la Vichte, Anthoine de la Barre, 
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seigneur de Mosqueron, bailli de Courtray, Maistre Charles 
de Halewyn, chanoine de l'église Notre Dame à Courtray, 
Maistre Franchoys de la Kethulle, eonseillier en la Chambre 
des Flandres, Jehan de la Kethulle, Daniel de Heule, seigneur 
de Lichtervelde, Maistre Jacques de Blazere, premier conscil- 
lier en la chambre de Flandres et Maistre Phelippe de la 
Kethulle. Actum à Gand, ee jourd’'huy m3° jour de juillet an 
mil cinq cens et onze, Eta samblé au susdits parens et amis, et 
semble que les choses dessusdictes sont justes, raisonnables et 
au prouflit desdites parties, et pour éviter tous procès appa- 
rens, de mouvoir entre eulx ensemble aussy audit Maistre 
Philippe, seigneur d'Eversbeque, que l'appoinetement des- 
susdit est pour faire et nourir paix et accord entre susdits 
beaufilz, et en tant que touchier luy peult, consent au dict 
appoinetement, déclarant ieelluy avoir pour aggréable, Et ont 
eonsenti les dites parties de faire passer 'appointement dessus 
par devant tous juges et loys, qu'il appartiendra et de faire 
passer proeuration, souflisante, auctorisée et irrévocable pour 
ee faire mesmes pour renonchier ad ee que besoing sera, Fait 
à Gand, lan et jour dessusdit soubz les seings de nous soubz 
escript. Ainsi soubzsigné. E. de Liekercke, Ferry Gros, Gros, 
P. Wielant, J. Vichte, A. de la Barre, Ita est de Halewyn, 
de Liekercke, Daniel de Huele, J. Blasere, J. Kethulle, 
P. Kethulle, F. de la Kethulle. 

Lequel appoinetement lesdits tuteurs desdits enffans 
moindre d'ans de la diete damoiselle Florentine et dudict 
Estienne de Liekereke ne peuvent ne vouldroyent nulle- 
ment accepter sans nostre adveu, ottroy et eongié, comme 
souverains-tuteurs desdits enffans moindre d'ans, en nous 
priant et requérant le leur vouloir accorder; Oye laquelle 
requeste desdits tuteurs et mesmement après que par 
aflfirmacion faicte par serment d'ieeulx tuteurs et aussi par 
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la relacion et advis des proehains parens desdits enffans, 
il nous est apparu que par ledit appoinetement les dits 
enffans sont bien appoinetiez et auront raysonnablement 
ee que leur appartient, et qu'ilz doibvent avoir, Nous avons, 
comme souverains-tuteurs en eeste partie, oetroyé con- 
senty et accordé, oetroyons, consentons et aeeor dons ausdits 
tuteurs de povoir accepter, passer, et reeongnoistre ledit 
appointement partout ou besoing sera, selon sa forme 
et teneur au nom desdits enffans moindre d'ans, et en 
ensuyant nostre dit oetroy, consentement fait en la manière 
que dessus, lesdits Jehan de Liekercke et Jehan de Halewin, 
comme tuteurs desdits enffans et aussi ledit Estienne de 
Liekereke, père desdits enffans, chacun pour autant que tou- 
chier luy peult, en tant que pour certains leurs aultres affaires 
il ne pourraient bonnement aller ne eomparoir en personne 
ês lieux et pardevant les justices que besoing sera, ont en 
noz présences et pardevant nous, fait, eréé etestably, font, 
erdent et establissent leurs procureurs espéciaulx : les dessus- 
dits Maistre Phelippe Wielant, Anthoine de Liekercke, 
eseuier, Maistre Philippe Douwlet, Rogier de Ryckere, Ghe- 
leyn de Yeghem et Jehan Zeghers et ehacun d'eulx porteur 
de eestes, en leur donnant et à chaeun d'eulx povoir, aucto- 
rité et mandement espécial et_irévocable de ceomparoir pour 
les deux ou Fun deulx qui mieulx y pourra vaquier par devant 
Messeigneurs les Président et gens du Grant Conseil à Malines, 
président et gens du Gonseil en Flandre, commun maistres 
eschevins, et Conseil de Malines, poortmaistres et eschevins 
de la ville de Grantmont et partout ailleurs ou mestier sera, 
Et illeeq reeongnoistre advoer et aggréer ledit appointement 
mesmement aussi de renoneer au prou(fit du dit Ferry Groz 
et de ladite damoiselle Phelippote sa femme de tous et quelz- 
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debtes quelzconques délaissiez après le trespas de ladite 
damoiselle Jehanne de Hallewin et que aussi dêlaissera ledit 
Maistre Phelippe Wielantaprès son trespas, quelque part qu’ils 
sont ou seront trouvés, reservé les meubles estant présente- 
ment en la maison d'Eversbeque, lesquelz demeurent au ditz 
Estienne et ses enffans, aussi de passer l'assignation et trans- 
port des vingt livres de gros de la rente de vingt huit livres 
de groz sur ladite ville de Grantmont, au prou(lit desdits 
Ferry etsa femme, pour les lever aprês le trespas dudit Maistre 
Phelippe ou eas que le susdit Estienne et tuteurs de ses enffans 
ne choisisent de leur payer pour le rachapt d'icelle rente la 
somme de quatorze eens escuz, et que de la dite rente ou 
desdits xiiij® eseus lesdits Estienne et ses enffans pourront 
défalquier et retenir autant que pourra monter la charge que 
sera trouvé lors sur la diete maison de Gand, de la rente de 
huyt livres dix sols de groz par an, ensuyant la forme et 
teneur dudiet appoinetement ei-dessus ineorpord, et géné- 
'allement et espéciallement de par lesdits procureurs dessus 
nommez ou l'un deulx, autant faire ès choses contenues 
audit appoinetement et en dessus, que lesdits eonstituans et 
ehaeun d'eulx mesmes feroient et faire pourroient et 
devroyent selon les eoustumes et usaiges des lieux et justices 
dessusdites, se présens yestoient, promeetans lesdit eonsti- 
tuans, assavoir lesdits tuteurs soubz l'obligation des biens 
desdits enfans et ledit Estienne de ses biens tant meubles et 
immeubles présens et advenir, avoir et tenir pour ferme et 
estable tout ee que par leurs dits procureurs ou l'un deulx 
sera fait ès choses dessusdites, sans jamais aller ou contre- 
venir au contraire en auleune manière. En tesmoing de ce, 
nous avons fait seeller ces présentes des séaulx de Jehan de 
Gryse, Robrecht de le Berghe, Jehan de Plumcopere, 
Aelame Faille, Joosse de Schore, Jehan dele Gracht et 
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Dérosme Van der Beke, eschevins dudit terroir pour nous 
tous. Ce fu fait le xxij° jour d'avril Van de gráce mil cinq cens 
et douze après Pasques. Sign sur le ploy : Van den Hecke. 

Nonobstant que ledit appointement est en aueuns poins 
dérogant au partaige fait par ledit Maistre Phelippe et sa 
femme entre leurs enfans, en lan iiij* et x®® dernier passé et 
aux traictiez de mariaiges depuis ensieuys, et promisrent le 
dit Ferry Gros, seigneur d'’Oyeghem et damoiselle Phelip- 
pote Wielants, sa femme pour son dit mary, à ee auctorisée 
comme il appartient, Maistre Phelippe Wielant et Estienne 
de Liekereke en leurs privez noms et chaeun d'eulx, si avant 
qu’il leur peult ou pourra touchier ou à leurs héritiers, par 
leurs serments solempnellement par devant nous eorporelle- 
ment et promptement faiz et par nous sur iceulx semons, et 
pareillement promisrent et promeetent par cestes lesdits 
Maistre Phelippe, Anthoine de Liekercke comme procureurs 
desdits tuteurs et eurateurs, de tenir ferme et estable tout le 
contenu au ditamiable appoinetement et chaeun poinet d'ieel- 
lui sans jamais venir ou aller ou faire venir ou aller au con- 
traire, en renunchant quant à ce de toutez exeeptions, reliefz 
et provisions, Et en oultre lesdits proeureurs desdits tuteurs 
et eurateurs en vertu dudit povoir au prouflit dudit Ferry 
Groz et de ladiete damoiselle Phelippotte, sa femme leurs hoirs 
et successeurs de tous et quelzeonques les biens, meubles, 
argent, vasselle, tapitserie et debtes quelzeonques délaissiez 
après le trespas de ladicte damoiselle Jehenne de Halewin et 
que aussi délaissera ledit Maistre Phelippe Wielant, après son 
trespas quelque part qu’'ilz sont ou seront trouviez, réserve 
les meubles estans présentement en la maison d'Eversbeque 
et aussi les meubles de bois, qui se trouveront aprês le tres- 
pas dudit Maistre Phelippe en ladite maison de Gand, dont 
dessus est faite mencion, lesquelz demouront audits Estienne 
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et ses enffans; et requièrent les dits comparans et chacun 
d'eulx, si avant qu'il lui touche, mesmement ladiete damoi- 
selle Philippote auctorisée comme dessusdit et lesdits tuteurs 
et eurateurs en vertu dudit povoir à l'entretenement, furnis- 
sement et accomplissement dudit appoinetement et de chacun 
point, à pour soy par nous estre eomdempnez sur exécution 
seignoureuse et la constrainete du quint denier, Et nous oy 
le contenu de Fappointement et povoir dessusdit, transcriptz 
emsamble les requestes et désirs desdits comparans les avons 
et chacun d'eulx, si avant qu'il lui peult touchier, mesmement 
ladicte damoiselle Philippote, auctorisée comme dessus et 
lesdits tuteurs et curateurs en vertu de ladite procuration 
eondempnez et condempnons par cestes à entretenir, furnir 
et accomplir ledit amiable appointement ensemble tout ce 
que dit estchaeun point a pour soy sur exécution seignoureuse 
et la eonstrainete dessus dicte. En tesmoing, faictes, passées 
et données à Gand, le denier jour de febvrier lan mil cinq 
cens el qualorze. 

Sollationné à la minute et aux lettres originales passées 
par devant ceulx du Franc, qui sont rendues audit Ferry Gros. 


Archieven van den Raad van Vlaanderen te Gent. — Register 
der reeks : Acten van zekere volontaire condemnacien ende 
wijsdomme exeeutoïre. blz, 94-97 verso. 


Na de dood van Wielant werd in uitvoering der voor- 
gaande overeenkomst voor den Raad van Vlaanderen den 
27 junij 1520 het volgende kwijtschrift verleend : 

Les Gens ete. ordonnez en Flandres, Savoir faisons que 
pardevant nous est venu et comparu en sa personne Cé 
jourdhui Ferry de Groz, seigneur de Nieuland comme bailet 
mary de damoiselle Philippote Wielant, sa femme, fille de feu 
M. Philippe Wieland, remonstrant ledit comparant, que par- 
eidevant par lentreparler de parens et amis certain ammiable 
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appoinctement avoit esté fait entre Messire Estienne de Lie- 
kercke, ehevalier, seigneur de Eestrud ete., tant en son nom 
comme ou nom de ses enfans, qu'il avoit de feue damoiselle 
Florentine Wieland, sa femme, fille audit M° Philippe d'une 
part, et le dit comparant d'autre, Passé en la Court de eéans, 
le dernier jour de février xv° et xus, par lequel appoinete- 
ment entre autres choses est dit, que ledit Messire Estienne 
ou nom que dessus, asssigneroit oudit Ferry et sa femme 
une rente de vingt livres de groz par an sur certaine rente 
que sesdits enffans ont sur la ville de Grandmond @), ou bien 
leur bailler en ee lieu la somme de xm eseuz de xx1ns pattars 
Peseu pour une fois au choix de susdit Liekereke, Et que 
pour Paccomplissement et fournissement dudit appointement 
ils eonfessoit avoir receu en deniers eomptans dudit Messire 
Estiennede Liekereke ladite somme de xüij escuz ensamble la 
somme deux livres xij sols gros pour le cours de la dessus 
dite rente que ès quatre arbitres, par eulx prins, ont ordonné 
audit Liekereke payer audit Ferry moyennant lesquelles 
sommes, dont il se tenoit satisfait et bien payé; le dit Ferry 
eomparant promeetoit et promeet par eestes pour lui et ses 
hoyrs soubz obligation de tous ces biens présens et advenir, 
de jammais rien en demander ne quereller audit Messire 
Estienne, ni à ses hoyrs et successeurs, et la eontrainete du 

v° denier au proffit du roy nostre seigneur. 

Passé pardevant Wouters et Claissone, le 
xxvij° de juing xv° et xx. 


Archieven van den Raad van Vlaanderen te Gent. — Register 
der reeks : deten van zekere volontaire condemnatien ende 
wysdomme exécutoire, bl. 279, 


(1) Philips Wielant bezat eene rente ten laste der stad Geeraardsbergen. Bij 
opene brieven door Maximiliaan den 1 february 1491 (1492) uit Mechelen 
verleend werd aan het magistraat van Geeraardsbergen kwijtschelding der 
kroosen van die rente verleend, omdat Wielant de zijde der Gentenaars hield, 
De Portemont, Recherches historiques sur la ville de Grammont. Gand, 1870, 
bl.251. 
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